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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z nowej lodowki firmy Samsung prosimy
przeczytac doktadnie niniejszy podrecznik, aby uzyskac informacje na temat
bezpiecznej i efektywnej obstugi funkgji, ktore oferuje nowe urzadzenie.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
niepetnej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub majgce braki
w doSwiadczeniu i wiedzy, o ile nie s3 one nadzorowane lub instruowane

w zakresie obstugi urzadzenia przez osobe, ktora odpowiada za ich
bezpieczenstwo.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia i 0soby
0 obnizonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub z brakami
w doswiadczeniu i wiedzy pod nadzorem osoby odpowiedzialnej [ub po
wczesniejszym przekazaniu przez nig odpowiednich instrukcji w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz ewentualnych zagrozen zwigzanych z
obstugg urzadzenia. Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci do zabawy.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez odpowiedniego nadzoru. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg umieszczac
produkty w urzadzeniu chtodniczym i wyjmowac je z niego.

Ostrzezenia i wazne informacje 0 bezpieczenstwie zawarte w niniejszej
instrukcji nie obejmuja wszystkich mozliwych warunkow ani sytuacji, ktore
moga miec miejsce.

OdpowiedzialnoS¢ za ostrozne | rozwazne postepowanie z urzadzeniem

podczas instalacji, konserwacji i obstugi urzadzenia spoczywa na uzytkowniku.

Poniewaz niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona do roznych modeli
lodowki, specyfikacja posiadanego modelu moze nieznacznie roznic sie od
przedstawionej w tej instrukcji, a niektore ostrzezenia mogg go nie dotyczyc.
Z wszelkimi pytaniami lub watpliwosciami nalezy zgtaszac sie do najblizszego
punktu serwisowego. Pomoc i informacje dostepne sg rowniez na stronie

internetowe] www.samsung.com.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Czynnikiem chtodniczym jest R-600a lub R-134a. Nalezy sprawdzic
na tabliczce sprezarki z tytu urzadzenia lub na tabliczce znamionowej
umieszczonej wewnatrz lodowki, jaki czynnik chtodniczy zostat uzyty.

Jesli produkt zawiera tatwopalny gaz (czynnik chtodniczy R-600a), nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami w sprawie jego bezpiecznej utylizacji.

« Aby zapobiec powstaniu tatwopalnej mieszaniny gazu z powietrzem w razie
wystapienia nieszczelnosci w obiegu chtodniczym, wielkoS¢ pomieszczenia,

w ktorym moze znajdowac sie urzadzenie, zalezy od ilosci stosowanego
czynnika chtodniczego.

« Nie wolno witaczac urzadzenia noszacego oznaki uszkodzenia. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca. Wymagana wielkosc
pomieszczenia to 1 m® na kazde 8 g czynnika chtodniczego R-600a wewnatrz
urzadzenia.
lloS¢ czynnika chtodniczego wewnatrz danego urzadzenia podano na tabliczce
identyfikacyjnej umieszczonej w jego wnetrzu.

« Czynnik chtodniczy wyciekajacy z przewodow rurowych moze ulec zaptonowi
lub spowodowac uszkodzenie wzroku. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego z przewodow rurowych nalezy unikac otwartego ognia w
poblizu urzadzenia. Wszystkie przedmioty palne nalezy odsunac od lodowki i
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu.

« Serwisowanie urzadzenia jest niebezpieczne dla 0sob innych niz
autoryzowany pracownik punktu serwisowego.

« Aby uniknac zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac ponizszych
wskazowek:

Otwarcie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg mie¢ kontakt z
ZYWNOSCig, oraz dostepne systemy odprowadzania skroplin.
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Nalezy czyscic zbiorniki na wode, jesli nie byty uzywane przez 48 godzin;
instalacje wodna podtaczong do sieci wodociggowej nalezy przeptukac,
jesli woda nie byta pobierana przez 5 dni.

Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach
w lodowce, tak aby nie wchodzity w kontakt z innymi produktami, a woda
po ich rozmrozeniu nie kapata na nie.

Komory na zywnos¢ mrozong oznaczone dwoma gwiazdkami nadaja sie
do przechowywania zywnosci wstepnie mrozonej, przechowywania lub
wytwarzania lodow i kostek lodu.

Komory oznaczone jedng, dwoma i trzema gwiazdkami nie nadajg sie do
Zamrazania Swiezej zywnosci.

Jesli urzadzenie chtodnicze ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy
je wytaczyc, rozmrozic, wyczyscic, osuszycC i pozostawic otwarte drzwi, aby
Zapobiec rozwojowi plesni wewnatrz urzadzenia.

& Ostrzezenie: Ryzyko pozaru / materiaty palne
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne symbole i $Srodki ostroznosci:

/N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo lub niebezpieczne postepowanie, ktdre moze skutkowac
powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercia.

/N PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo lub niebezpieczne postepowanie, ktdre moze skutkowac
drobnymi obrazeniami ciata lub szkodami materialnymi.

Przedstawione symbole ostrzegawcze majg zapobiec obrazeniom uzytkownika i
innych osob.

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do nich.
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Po zapoznaniu sie z tg czescig nalezy jg zachowac na przysztosc.

Istotne ostrzezenia dotyczace transportu i miejsca instalacji urzadzenia

/N OSTRZEZENIE

« Podczas transportu i instalacji urzadzenia nalezy uwazac, aby nie uszkodzic
zadnych elementow obiegu chtodniczego.

Czynnik chtodniczy wyciekajacy z przewodow rurowych moze ulec
zaptonowi lub spowodowac uszkodzenie wzroku. W razie stwierdzenia
wycieku nalezy unikac otwartego ognia lub potencjalnych zrédet zaptonu
I przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym znajduje sie
urzadzenie.
W tym urzadzeniu znajduje sie niewielka ilos¢ czynnika chtodniczego,
izobutanu (R-600a), ktory jest naturalnym gazem przyjaznym srodowisku,
choc tatwopalnym. Przy przewozeniu i instalowaniu urzadzenia nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ zadnych elementdw obiegu chtodniczego.
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Krytyczne ostrzezenia dotyczace instalacji

/N OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy instalowac lodowki w wilgotnym miejscu ani tam, gdzie urzadzenie
moze mie¢ kontakt z woda.

Uszkodzona izolacja na elementach elektrycznych moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

« Nie nalezy ustawiac¢ lodowki w miejscu nastonecznionym ani w poblizu
kuchenek, grzejnikow badz innych urzadzen.

« Nie nalezy podtaczac kilku urzadzen do tej samej listwy zasilajacej. Lodowka
Zawsze powinna by¢ podtaczona do dedykowanego jej gniazda elektrycznego
0 napieciu znamionowym zgodnym z napieciem podanym na tabliczce
znamionowej Urzadzenia.

Pozwala to uzyskac najwyzsza wydajnosc urzadzenia i zapobiega
przegrzaniu przewodow elektrycznych stwarzajacemu ryzyko pozaru.

« Jesli gniazdo scienne jest obluzowane, nie nalezy podtaczac do niego wtyczki
przewodu zasilajacego.

Stwarza to ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

« Nie nalezy uzywac przewodu zasilajgcego, na ktdrym znajdujg sie pekniecia
lub przetarcia wzdtuz jego dtugosci badz na koncach.

« Nie nalezy nadmiernie zgina¢ przewodu zasilajacego ani stawiac na nim
ciezkich przedmiotow.

« Nie nalezy ciggnac ani nadmiernie zginac przewodu zasilajgcego.

« Nie nalezy skrecac ani zawigzywac przewodu zasilajacego.

« Nie nalezy przewieszac przewodu zasilajgcego ponad przedmiotem
metalowym, umieszczac ciezkiego przedmiotu na przewodzie, wsuwac
przewodu pomiedzy przedmioty ani wpychac go w przestrzen za
urzadzeniem.

«  Przy przesuwaniu lodowki nalezy uwazac, aby nie przycisnaC i nie uszkodzic
przewodu zasilajacego.

Moze to spowodowac porazenie pradem |ub pozar.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Nigdy nie nalezy odfaczac¢ lodowki od gniazda elektrycznego poprzez
pociggniecie za przewod zasilajacy. Zawsze nalezy mocno chwyci¢ wtyczke i
Wyciggnac ja z gniazda elektrycznego.

Uszkodzenie przewodu zasilajgcego moze spowodowac spiecie, pozar i/lub
porazenie pradem.

« W loddwce nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych, takich jak
puszki z palnym propelentem w aerozolu.

« Urzadzenia nie nalezy instalowac obok grzejnika lub materiatow palnych.

« Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, w ktorym moze dochodzic¢ do
wycieku gazu.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania lodowka musi by¢ prawidtowo ustawiona i
zainstalowana zgodnie z instrukcjg zawarta w tym podreczniku.

«  Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy podtaczy¢ we wtasciwe] pozycji.
Przewod powinien swobodnie zwisac.

Podtaczenie wtyczki przewodu zasilajacego w pozycji odwrotnej moze
spowodowac przeciecie przewodu, a w konsekwencji pozar lub porazenie
pradem.

« Nalezy zwraca¢ uwage, aby wtyczka przewodu zasilajagcego nie zostata
przygnieciona lub uszkodzona przez tylng czes¢ lodowki.

« Materiaty pakunkowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Zatozenie ich przez dziecko na gtowe grozi sSmiercig wskutek uduszenia.

« Urzadzenie nalezy ustawic tak, aby wtyczka byta dostepna po instalacji.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem ze
wzgledu na uptyw pradu.

« Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu wilgotnym, zakurzonym lub
zanieczyszczonym ttustymi substancjami ani w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i wody (deszcz).

Uszkodzona izolacja elementow elektrycznych moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar.
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W razie dostania sie kurzu, pytu lub wody do lodowki nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie z punktem
serwisowym firmy Samsung Electronics.
Istnieje ryzyko pozaru.
Nie nalezy stawac na urzadzeniu ani umieszczac na nim zadnych przedmiotow
(np. prania, zapalonych Swiec lub papierosow, naczyn, chemikaliow,
przedmiotow metalowych itp.).
Moze to spowodowac porazenie pradem, pozar, awarie urzadzenia lub
obrazenia Ciafa.
Przed pierwszym podtgczeniem urzadzenia nalezy usungc catg plastikowa
folie ochronna.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie pierscieniami sprezynujgcymi
stuzacymi do requlacji drzwi ani zaciskami przewodu doprowadzajgcego
wode.
Potkniecie przez dziecko pierscienia sprezynujacego lub zacisku przewodu
doprowadzajacego wode grozi Smiercig w wyniku uduszenia. Pierscienie
sprezynujace i zaciski przewodu doprowadzajacego wode nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Lodowka musi by¢ bezpiecznie uziemiona.
Kazdorazowo przed podjeciem proby zbadania awarii lub naprawy
dowolnej czesci urzadzenia nalezy sprawdzic, czy lodowka jest uziemiona.
Uptywy pradu moga by¢ przyczyng powaznego porazenia pradem.
Nigdy nie wolno uzywac przewodow gazowych, przewodow telefonicznych
ani odgromnikow w charakterze uziemienia.
Lodowke nalezy uziemic, aby zapobiec utracie energii lub porazeniu
pragdem w wyniku dziatania pradu uptywu.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru, wybuchu
lub problemow z urzadzeniem.

Polski
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

«  Wtyczke przewodu zasilajacego nalezy mocno wsung¢ do gniazda sciennego.
Nie nalezy uzywac uszkodzonej wtyczki ani przewodu zasilajacego badz
nieprawidtowo zamocowanego gniazda sciennego.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.

« Uszkodzony przewod zasilajacy musi by¢ natychmiast wymieniony przez
producenta lub przedstawiciela jego serwisu.

« Bezpiecznik lodowki moze wymieniac tylko wykwalifikowany technik lub
serwisant.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem lub obrazen ciata.

« Podczas instalacji urzadzenia nalezy uwazac, aby nie doszto do uwiezienia lub
uszkodzenia przewodu zasilajacego.

« Przedtuzaczy z wieloma gniazdami ani przenosnych zasilaczy nie nalezy
umieszczac z tytu urzadzenia.
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Przestrogi dotyczace instalacji

/N PRZESTROGA

«  Wokot loddwki nalezy pozostawi¢ odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca.
Urzadzenie nalezy instalowac na ptaskiej powierzchni.
Otwor wentylacyjny w obudowie urzadzenia lub konstrukcji montazowej
nie moze byc zastoniety.
+ Po zainstalowaniu urzadzenie powinno sta¢ bezczynnie przez 2 godziny,
zanim zostanie wtgczone i umieszczona zostanie w nim zywnosc.
« Usilnie zalecamy przeprowadzenie instalacji lodowki przez
wykwalifikowanego technika lub przedstawiciela firmy serwisowe.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru, wybuchu,
problemow z urzadzeniem lub obrazen ciata.
« Przecigzenie jednych drzwi moze spowodowac przewrocenie sie lodowki |
obrazenia ciata.

10 Polski




Krytyczne ostrzezenia dotyczace uzytkowania

/N OSTRZEZENIE

+ Nie nalezy podtaczac wtyczki przewodu zasilajagcego do gniazda sciennego
mokrymi rekami.

Moze to spowodowac porazenie pradem.

+ Nie nalezy przechowywac na urzadzeniu zadnych przedmiotow.

Przy otwieraniu lub zamykaniu drzwi przedmioty takie moga spasc,
powodujac obrazenia ciata i/lub szkody majatkowe.

« Nie nalezy wktadac dtoni, stop ani metalowych przedmiotow (takich jak
metalowe pateczki itp.) pod dolng lub za tylng czesc lodowki.

Moze to spowodowac porazenie pradem lub uraz.
Wszelkie ostre krawedzie moga spowodowac obrazenia ciata.

+ Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych Scian zamrazarki ani przechowywanych w
niej produktow mokrymi rekami.

Moze to doprowadzi¢ do odmrozen.

« Nie nalezy stawia¢ na lodowce pojemnika z woda.

Rozlanie wody stwarza ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

« W lodowce nie nalezy przechowywac przedmiotow ani substancji
tatwopalnych badz lotnych (benzen, rozcienczalnik, propan, alkohol, eter, gaz
ptynny itd).

Ta lodowka przeznaczona jest wytacznie do przechowywania zywnosci.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

« Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Palce nalezy trzymac z dala od miejsc, w ktorych moze dojs¢ do ich
zakleszczenia: przestrzen pomiedzy drzwiami a obudowa jest niewielka.
Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku otwierania drzwi, gdy w poblizu
sg dzieci.

Polski
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Nie nalezy pozwalac dzieciom uwieszac sie na drzwiach ani potkach
montowanych na drzwiach. W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych
urazow.

« Nie nalezy pozwalac dzieciom na wchodzenie do wnetrza lodowki. Moze dojs¢
do ich uwiezienia.

« Nie nalezy wsuwac rak pod urzadzenie.

Wszelkie ostre krawedzie mogg spowodowac obrazenia ciata.

« Nie nalezy przechowac w lodowce wyrobow farmaceutycznych, materiatow
do badan naukowych ani produktow wrazliwych na temperature.

W lodowce nie wolno przechowywac produktow wymagajacych sciste
kontroli temperatury.

« W loddwce/zamrazarce nie nalezy umieszczac ani uzywac urzadzen
elektrycznych innych niz zalecane przez producenta.

« W razie wyczucia zapachu substancji farmaceutycznej lub dymu nalezy
natychmiast wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego i
skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Samsung Electronics.

« W razie dostania sie kurzu, pytu lub wody do lodowki nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie z punktem
serwisowym firmy Samsung Electronics.

Istnieje ryzyko pozaru.
« Nie nalezy pozwalac dzieciom wchodzi¢ do szuflady.
Szuflada moze peknac i spowodowac zeslizgniecie sie.

« Nie nalezy pozostawiac otwartych drzwi lodowki bez dozoru ani pozwalac
dzieciom wchodzi¢ do wnetrza urzadzenia.

« Nie nalezy pozwala¢ niemowletom ani starszym dzieciom wchodzi¢ do
szuflady.

Moze to spowodowac uraz ciata lub smier¢ przez uduszenie wskutek
znalezienia sie w putapce.
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Lodowki nie nalezy przepetniac.
Przy otwieraniu drzwi przedmioty moga spas¢, powodujgc obrazenia ciata
iI/lub szkody majatkowe.
Na powierzchni urzadzenia nie nalezy rozpyla¢ materiatow lotnych, takich jak
insektycydy.
Srodki te moga by¢ szkodliwe dla ludzi, a ponadto moga stwarzac ryzyko
porazenia pradem, pozaru lub problemow z urzadzeniem.
W poblizu lodowki nie nalezy stosowac ani umieszczac substancji wrazliwych
na temperature, takich jak tatwopalne aerozole i przedmioty, suchy lod, leki
lub chemikalia.
Nie wolno stosowac suszarki do wtosow do osuszania wnetrza lodowki.
W lodowce nie nalezy umieszczac zapalonych swiec w celu usuniecia
nieprzyjemnych zapachow.
Moze to spowodowac porazenie pragdem |ub pozar.
Zbiornik wody i tacke do kostek lodu nalezy napetniac tylko wodg pitng
(mineralna lub oczyszczong).
Nie nalezy wypetniac zbiornika herbatg, sokiem ani napojami
izotonicznymi, poniewaz moga one uszkodzi¢ lodowke.
Nie nalezy stawac¢ na urzadzeniu ani umieszczac na nim zadnych przedmiotow
(np. prania, zapalonych Swiec lub papierosow, naczyn, chemikaliow,
przedmiotdw metalowych itp.). Moze to spowodowac porazenie pradem,
pozar, awarie urzadzenia lub obrazenia ciata. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu pojemnika z woda.
Rozlanie wody stwarza ryzyko pozaru lub porazenia pradem.
Nie nalezy stosowac urzadzen mechanicznych ani innych sposobow
przyspieszenia procesu rozmrazania z wyjatkiem zalecanych przez
producenta.
Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu czynnika chtodniczego.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nigdy nie nalezy spogladac bezposrednio na lampe LED UV przez dtuzszy
Czas.
Moze to spowodowac problemy ze wzrokiem wynikajgce z dziatania
promieni ultrafioletowych.
« Nie nalezy wktadac do lodowki potki gorg skierowang w dot. Moze nie
zadziata¢ ogranicznik pofki.
Moze dojS¢ do obrazen ciata spowodowanych spadajaca szklang potka.
« Palce nalezy trzymac z dala od miejsc, w ktorych moze dojs¢ do ich
zakleszczenia: przestrzen pomiedzy drzwiami a obudowa jest niewielka.
Nalezy zachowac ostroznos¢ w przypadku otwierania drzwi, gdy w poblizu s3
dzieci.
« W razie stwierdzenia wyptywu gazu nalezy unika¢ otwartego ognia
i potencjalnych zrodet zaptonu. Nalezy przez kilka minut wietrzyc¢
pomieszczenie, w Ktorym pracuje urzadzenie.
Nie nalezy dotykac urzadzenia ani przewodu zasilajacego.
Nie nalezy korzystac z wentylatora.
Iskra moze spowodowac wybuch lub pozar.
« Nalezy korzystac wytacznie z lampek LED dostarczonych przez producenta
lub przedstawiciela serwisu.
« Butelki nalezy przechowywac blisko siebie, aby nie upadty.
 Produkt jest przeznaczony wytacznie do przechowywania zywnosci w
warunkach domowych.
« Nie nalezy podejmowac samodzielnie prob naprawy, demontazu lub
modyfikacji lodowki.
Nieautoryzowane modyfikacje moga prowadzi¢ do problemow z
bezpieczenstwem. Za cofniecie nieautoryzowanych zmian firma pobiera
petng opfate pokrywajacg koszt czesci i robocizny.
« Nie wolno uzywac zadnego innego bezpiecznika (np. z drutu miedzianego,
stalowego itd.) poza bezpiecznikiem standardowym.

Polski




Jezeli lodowka wymaga naprawy lub ponownej instalacji, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru, problemow

Z Urzadzeniem lub obrazen ciata.

Jezeli wewnetrzna lub zewnetrzna kontrolka LED nie Swieci, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.

Jezeli z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny badz dym, nalezy
natychmiast odtgczy¢ lododwke od gniazda elektrycznego i skontaktowac sie z
najblizszym punktem serwisowym firmy Samsung Electronics.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Przed wymiang lampek oswietlenia wnetrza lodowki nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda elektrycznego.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

W razie trudnosci z wymiang lampki (innej niz kontrolka LED) nalezy
skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Samsung.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w kontrolki LED, nie nalezy zdejmowac
samodzielnie pokrywy kontrolek i demontowac oswietlenia.

Nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Samsung.
Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy mocno wsungc do gniazda sciennego.
Nie nalezy uzywac uszkodzonej wtyczki ani przewodu zasilajacego badz
nieprawidtowo zamocowanego gniazda sciennego.

Moze to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Polski
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przestrogi dotyczace uzytkowania

/N PRZESTROGA

« Nie nalezy powtornie zamrazac produktow, ktore zostaty catkowicie
rozmrozone. W komorze zamrazarki nie nalezy przechowywac napojow
gazowanych. W zamrazarce nie nalezy przechowywac butelek ani pojemnikow
szklanych.

Po zamarznieciu ich zawartosci szkto moze pekngac i spowodowac
obrazenia ciata.

« Nalezy uzywac wytacznie kostkarki do lodu dostarczonej wraz z lodowka.

« Aby uzyskac najwyzsza wydajnosc produktu, nalezy przestrzegac nizej
podanych instrukgji.

Nie nalezy umieszczac produktow zywnosciowych zbyt blisko otworow
wentylacyjnych znajdujacych sie w tylnej czesci lodowki, gdyz moze to
zaktocac swobodny obieg powietrza w komorze lodowki.

Przed wtozeniem produktow zywnosciowych do lodowki nalezy je
doktadnie zawingc lub umiesci¢ w szczelnych pojemnikach.

Nie nalezy wktada¢ do zamrazarki butelek ze szkta ani napojow
gazowanych. Moga one ulec zamrozeniu i popekac. Popekane pojemniki z
napojami mogg spowodowac uraz.

Nalezy przestrzega¢ maksymalnych czasow przechowywania i terminow
Waznosci mrozonek.

« Nie nalezy wktadac¢ do zamrazarki pojemnikow ze szkfa, w tym butelek, ani
Napojow gazowanych.

Pojemniki mogg zamarznac i peknac, a to moze grozic skaleczeniem.

« W komorze zamrazarki nie nalezy przechowywac napojow gazowanych. W
zamrazarce nie nalezy przechowywac butelek ani pojemnikow szklanych.

Po zamarznieciu ich zawartosci szkto moze peknac i spowodowac
obrazenia ciata oraz szkody materialne.
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Gwarancja na serwis i modyfikacje
Wszelkie zmiany | modyfikacje wykonywane przez strone trzecig w
obrebie niniejszego kompletnego urzadzenia nie sg objete gwarancjg
serwisowa firmy Samsung. Firma Samsung nie odpowiada tez za problemy
7 bezpieczenstwem mogace wyniknac z wprowadzenia modyfikacji przez
strone trzecia.
Nie nalezy blokowac otworow wentylacyjnych we wnetrzu lodowki.
Jezeli otwory wentylacyjne zostang zatkane, zwtaszcza torebka foliowa,
moze dojs¢ do nadmiernego schtodzenia lodowki. Jezeli stan taki trwa zbyt
dtugo, filtr wody moze ulec uszkodzeniu i spowodowac wyciek wody.
Nalezy uzywac wytacznie kostkarki do lodu dostarczonej wraz z lodowka.
Nalezy wytrze¢ nadmiar wilgoci z wnetrza i pozostawic drzwi otwarte
W przeciwnym razie w lodowce moze pojawic sie plesn i nieprzyjemny
zapach.
Jezeli lodowka jest odtaczona od zasilania, nalezy odczekac co najmniej piec
minut przed jej ponownym podtaczeniem.
W razie zamokniecia lodowki nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajgcego
Z gniazda elektrycznego i skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy
Samsung Electronics.
Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na jakiekolwiek powierzchnie szklane
ani ich uderzac.
Pekniete lub sttuczone szkto moze powodowac obrazenia ciata i/lub
szkody materialne.
Zbiornik wody i tacke na kostki lodu nalezy napetnia¢ tylko wodg pitng (z
kranu, mineralng lub oczyszczong).
Nie nalezy napetniac zbiornika herbatg ani napojami izotonicznymi. Moze
to doprowadzi¢ do awarii lodowki.

Polski
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

)

« Nalezy zwraca¢ uwage, aby nie
przycigc sobie palcow.

J

Kontrolki i lampki w zamrazalniku oraz lodowce mogg by¢ wytgczone, jezeli
drzwi zamrazalnika i lodowki pozostajg otwarte przez 2 sekundy lub dtuzej.
Kontrolki i lampki wtaczg sie ponownie, gdy drzwi zostang zamkniete |

ponownie otwarte.
Jezeli lodowka zostata zalana wodg, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem serwisowym.

Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przestrogi dotyczace czyszczenia

/\ PRZESTROGA

18 Polski

Nie nalezy rozpyla¢ wody bezposrednio na wewnetrzne lub zewnetrzne
powierzchnie lodowki.
Grozi to pozarem lub porazeniem pradem.
Nie wolno stosowac suszarki do wtosow do osuszania wnetrza lodowki.
W lodowce nie nalezy umieszczac zapalonych swiec w celu usuniecia
nieprzyjemnych zapachow.
Moze to spowodowac porazenie pradem lub pozar.
Nie nalezy bezposrednio spryskiwac wyswietlacza srodkami czyszczacymi.
Litery nadrukowane na wyswietlaczu moga zostac zmyte.
W razie dostania sie do wnetrza urzadzenia substancji obcej, takiej jak woda,
nalezy odfaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego od gniazda elektrycznego i
skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowym.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.




Do usuwania substancji obcych lub kurzu ze stykow wtyczki przewodu

zasilajacego nalezy uzywac czystej, suchej szmatki. Do tego celu nie nalezy

uzywac szmatki mokrej lub wilgotnej.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia, rozpylajac na nie bezposrednio wode.

Do czyszczenia nie wolno uzywac benzenu, rozpuszczalnika, odplamiacza,

wybielacza (np. Clorox) ani substancji zawierajacych chlor.

- Czyszczenie urzadzenia wymienionymi substancjami lub preparatami moze
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia i spowodowac pozar.

Nie nalezy wktadac palcow ani innych przedmiotow do otworu dozownika

wody.

- Moze to doprowadzi¢ do obrazen ciafa lub szkdd materialnych.

Przed czyszczeniem lub wykonaniem czynnosci konserwacyjnych nalezy

odfaczyc urzadzenie od gniazda Sciennego.

- W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Polski
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Krytyczne ostrzezenia dotyczace utylizacji

/N OSTRZEZENIE

« Materiat pakunkowy produktu nalezy utylizowa¢ w sposob bezpieczny dla
srodowiska.

« Przed utylizacjg nalezy sprawdzi¢, czy zaden z przewodow rurowych z tytu
lodowki nie jest uszkodzony.

« Czynnikiem chtodniczym jest R-600a lub R-134a. Nalezy sprawdzic
na tabliczce sprezarki z tytu urzadzenia lub na tabliczce znamionowej
umieszczonej wewnatrz lodowki, jaki czynnik chtodniczy zostat uzyty.
Jesli lodowka zawiera tatwopalny gaz (czynnik chtodniczy R-600a), nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami w sprawie jego bezpiecznej utylizacji.

« W przypadku utylizacji lodowki nalezy zdja¢ drzwi i ich uszczelki oraz
zatrzaski, aby mate dzieci lub zwierzeta nie zostaty uwiezione wewnatrz.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem. Jezeli do dojdzie
do uwiezienia, dziecko moze sie skaleczyc lub udusic.

Jezeli do dojdzie do uwiezienia, dziecko moze doznac urazu lub sie udusic.

« Jako gaz izolacyjny stosowany jest cyklopentan. Gazy zawarte w materiale
izolacyjnym wymagdajg specjalnej procedury utylizacji. Informacji na temat
bezpiecznej dla srodowiska utylizacji tego produktu udzielajg miejscowe
wtadze.

« Wszystkie materiaty pakunkowe nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci,
poniewaz elementy opakowania moga byc¢ dla nich niebezpieczne.

Jezeli dziecko natozy sobie na gtowe worek, moze sie udusic.
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Dodatkowe wskazowki eksploatacyjne

W razie awarii zasilania nalezy uzyskac¢ w zaktadzie energetycznym
informacje o czasie trwania przerwy w zasilaniu.
W wiekszosci przypadkow brak zasilania przez godzine lub dwie nie
wptywa na temperature wewnatrz lodowki. Jednak przy wytaczonym
zasilaniu nalezy ograniczy¢ do minimum otwieranie drzwi.
Jesli brak zasilania potrwa ponad 24 godziny, nalezy wyjac i wyrzucic
wszystkie zamrozone produkty zywnosciowe.
Lodowka moze nie dziata¢ prawidtowo (zamrozone produkty moga sie
rozmrozi¢ lub temperatura w komorze przeznaczonej na zywnos¢ mrozong
moze wzrosngc), jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas bedzie ustawione w
miejscu, w ktorym temperatura otoczenia jest stale nizsza niz temperatury, do
pracy w ktorych urzadzenie zostato zaprojektowane.
W przypadku pewnych produktow przechowywanie ich w warunkach
chtodniczych moze niekorzystnie na nie wptynac ze wzgledu na ich
wtasciwosci.
Urzadzenie nie wymaga recznego odszraniania. Odbywa sie ono
automatycznie.
Wzrost temperatury podczas odszraniania jest zgodny z wymogiem 1SO. Aby
zapobiec nadmiernemu wzrostowi temperatury zamrozonej zywnosci podczas
odszraniania, produkty nalezy zawina¢ w kilka warstw gazety.
Nie nalezy powtornie zamrazac produktow, ktore zostaty catkowicie
rozmrozone.
Temperatura w czesciach lub komorach oznaczonych dwiema gwiazdkami @)
jest nieznacznie wyzsza niz w innych obszarach zamrazarki.
Czesci lub komory oznaczone dwiema gwiazdkami opisano w instrukdji
obstugi dostarczonego modelu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Porady dotyczace oszczedzania energii

« Urzadzenie nalezy instalowa¢ w chtodnym, suchym pomieszczeniu
0 odpowiedniej wentylacji. Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani znajdowac sie w poblizu
zrodet ciepta (np. grzejnikow).

« Nie wolno zastania¢ otworow ani kratek wentylacyjnych urzadzenia ze
wzgledu na oszczednosc¢ energii.

« Przed wtozeniem do urzadzenia ciepte positki powinny ostygnac.

« Zamrozong zywnos¢ nalezy rozmraza¢ w lodowce. Niska temperatura
mrozonek dodatkowo chtodzi produkty znajdujace sie w lodowce.

« Podczas wktadania lub wyjmowania produktow z lodowki nie nalezy zbyt
dtugo pozostawiac jej otwartej. Im krocej drzwi sg otwarte, tym mniej szronu
wytworzy sie w zamrazarce.

« Zaleca sie instalowanie lodowki z zachowaniem odpowiedniego odstepu od
sciany z tytu oraz od mebli po bokach. Pomoze to zredukowac zuzycie energii
I obnizy rachunki za prad.

« Aby zuzycie energii byto jak najefektywniejsze, wszystkie elementy
Wyposazenia wnetrza urzadzenia, takie jak kosze, szuflady i potki, nalezy
zamontowac zgodnie z zaleceniami producenta.
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To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych
miejscach, takich jak:

« kuchnie dla pracownikdw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
« domy wiejskie, pokoje hotelowe, motele i inne obiekty mieszkalne;

« miejsca zakwaterowania;

« firmy cateringowe i podobne miejsca zywienia zbiorowego.
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Instrukcje dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Prawidtowe usuwanie tego produktu (zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny)

(dotyczy krajow, w ktdrych funkcjonujg oddzielne systemy zwrotu).

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub w publikacjach informuje,

ze produkt i jego elektroniczne akcesoria (np. tadowarka, zestaw
stuchawkowy, kabel USB) nie powinny by¢ wyrzucane po ich zuzyciu razem
z odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Aby nie dopusci¢

do niekorzystnego wptywu niekontrolowanego usuwania odpadow na
srodowisko lub zdrowie ludzi, prosimy o oddzielne gromadzenie tego typu
odpadow i ich odpowiedzialny recykling w celu promowania zrownowazonego
ponownego wykorzystywania zasobow.

Uzytkownicy tych sprzetdw korzystajacy z nich w warunkach domowych
powinni kontaktowac sie ze sprzedawca, od ktorego nabyli dany produkt, lub
z lokalnymi wtadzami, aby uzyskac¢ informacje na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego sktadowania i recyklingu tych produktow.

Firmy powinny kontaktowac sie ze swoimi dostawcami i sprawdzi¢ warunki
umowy kupna sprzetu. Ten produkt wraz z elektronicznymi akcesoriami

nie powinien byc¢ utylizowany razem z innymi odpadami przemystowymi i
komercyjnymi.

Informacje na temat zobowigzan firmy Samsung w zakresie ochrony srodowiska

I okreslonych obowigzkdw regulacyjnych dotyczacych produktu, np. zwigzanych

Z rozporzadzeniem REACH, dyrektywa WEEE, utylizacja baterii mozna uzyskac na
naszej stronie internetowej poswieconej zrownowazonemu rozwojowi, dostepnej
za posrednictwem witryny Samsung.com.

(Dotyczy tylko produktow sprzedawanych w krajach Unii Europejskiej)

Polski
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Instalacja

Nalezy doktadnie wykonac¢ podane instrukcje, aby prawidtowo zainstalowac lodoéwke i zapobiec
wypadkom podczas jej uzytkowania.

/I\ OSTRZEZENIE

« Lodowka moze by¢ uzywana wytacznie w sposob zgodny z niniejsza instrukcja obstugi.

« Wszelkie czynnosci serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika.
« Materiat pakunkowy lodowki nalezy wyrzucac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Opis lodowki
UWAGA
Rzeczywisty wyglad i dostarczone elementy urzadzenia mogg sie rozni¢ w zaleznosci od modelu i kraju.
4 N 01 Potka zamrazarki
% 02 Kostkarka do lodu
Eﬂ/ 03 Pojemnik na delikatesy *
_ O L ———a 1] 06 04 Ochrona przeciwbakteryjna *
2 e— 7 05 Szuflada na warzywa *
o o= [ ——"AT 06 Potka na drzwiach zamrazarki
= e 07 Potka uniwersalna

04— || e———F1109 08 Potka na butelki
5 M 09 Zbiornik wody *

S 07 10 Pojemnik na jajka

03
_ ‘ 11 Pochtaniacz zapachow *
10

1 “tylko w okreslonych modelach
ol \
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Akcesoria opcjonalne *

s N
Akumulator zimna: Utatwia utrzymanie zimna w lodowce.
/
Kostkarka do lodu Twist: Uzywana do wytwarzania kostek lodu.
N J

* Posiadana lodowka moze nie zawierac akcesoriow opcjonalnych wymienionych powyzej. Ich dostepnos¢
zalezy od modelu i kraju sprzedazy.
Zapewnianie wiekszej ilosci miejsca do przechowywania w komorze zamrazarki

Wyjmij kostkarke do lodu, ktérg mozna wyjac recznie, bez uzycia narzedzi.
«  Wyjecie kostkarki do lodu nie ma wptywu na wtasciwosci termiczne ani mechaniczne zamrazarki.

=
(%]

2
=,
Q
&
QU

Aby zapewnic¢ najlepsza wydajnos¢ energetyczng, upewnij sie, czy wszystkie potki, szuflady i pojemniki
znajduja sie na swoich oryginalnych pozycjach.
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Instalacja

Instalacja krok po kroku

KROK 1 Wybor miejsca

Wymaogi dotyczace miejsca instalacji:

« wytrzymata, rowna powierzchnia bez dywanow i wyktadzin, ktore mogtyby uniemozliwia¢ wentylacje;
+ Miejsce nienarazone na swiatto stoneczne;

« odpowiednia ilos¢ miejsca umozliwiajgca otwieranie i zamykanie drzwi:

« miejsce oddalone od zrodet ciepta;

« miejsce nieutrudniajgce czynnosci konserwacyjnych i naprawczych;

« zakres temperatury: od 10 °C do 43 °C.

Efektywny zakres temperatury
Loddwke opracowano pod katem normalnej pracy w zakresie temperatur okreslonym przez klase

urzadzenia.
5 Zakres temperatur otoczenia (°C)
o Klasa Symbol
o IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
< Umiarkowany rozszerzony SN od +10 do +32 od +10 do +32
Umiarkowany N od +16 do +32 od +16 do +32
Subtropikalny ST od +16 do +38 od +18 do +38
Tropikalny T od +16 do +43 od +18 do +43
UWAGA

Na wydajnos¢ chtodzenia oraz zuzycie energii przez lodowke mogg wptywac temperatura otoczenia,
czestotliwos¢ otwierania drzwi oraz miejsce jej instalacji. Zalecamy odpowiednia regulacje ustawien
temperatury.
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Wolne miejsce
Na ponizszych ilustracjach i w tabeli przedstawiono wymagania w zakresie wolnego miejsca.

¢ A Model A B C
& RT58 1507 1352 120°
T RT62 1507 1352 120°
“ U (jednostka: mm)
01 100 mm
02 50 mm

‘ 03 co najmniej 50 mm

=
(%]

2
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&
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Instalacja

KROK 2 Potaczenie z siecig Wi-Fi

Istnieje mozliwos¢ zdalnego sterowania lodowka za pomoca adaptera Smart Home Adapter
sprzedawanego oddzielnie. Aby zakupi¢ adapter Smart Home Adapter, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg www.samsung.com i przejs¢ do informacji produktowych dotyczacych adaptera.

UWAGA

W niektorych krajach adapter Smart Home Adapter moze nie by¢ dostepny w sprzedazy jako osobny

produkt. Informacji na temat jego dostepnosci udziela sprzedawca.

/\ PRZESTROGA

« Adapter Smart Home Adapter firmy Samsung wystepuje w dwoch rodzajach: jeden jest przeznaczony
do telewizoréw Samsung Smart, natomiast drugi do urzadzen gospodarstwa domowego tej firmy.

+ Nalezy zakupi¢ adapter Smart Home Adapter firmy Samsung (HD39N1230GW) do urzadzen
gospodarstwa domowego. Kazdy inny adapter moze spowodowac awarie systemu.

e 1. Docisnij obszar oznaczony strzatkg na ostonie
g adaptera, aby otworzy¢ ostone.
2
kel
N 2. Otworz ostone adaptera.
3. Wsun adapter Smart Home Adapter do portu w
odpowiednim kierunku.
N\
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4, W pierwszej kolejnosci wsun gorng czes¢
ostony adaptera, a nastepnie zamknij, aby
zablokowac w sposob przedstawiony na
rysunku.

UWAGA

Oznaczony obszar to ostona opcjonalnego
adaptera, nie jest to pekniecie ani inna wada.

=
(%]
2
=,
Q
&
QU

4 - ) «Powierzchnia przeznaczona do Ustawienia
“; [ lodowki musi by¢ wystarczajgco wytrzymata,

‘H aby stanowi¢ podparcie dla catkowicie

) wypetnionej lodowki lub masy wynoszacej ok.

ﬁ 100 kg.

«  Aby zabezpieczy¢ podtoge, podtoz duzy

- fragment kartonu pod nozki lodowki.

« Gdy lodowka znajdzie sie w swoim finalnym

N ‘F J potozeniu, nie przesuwaj jej, chyba ze bedzie
to konieczne ze wzgledu na zabezpieczenie
podtogi. Jezeli musisz to zrobi¢, na torze
przesuwu wytoz gruby papier lub materiat (np.
stary dywan).

—
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Instalacja

KROK 4 Regulacja ndzek poziomujacych

Wypoziomuj lodowke, przeprowadzajac reczng
regulacje nozek poziomujgcych. Obroc ndzke
pOZiomujgcg W prawo, aby ustawic jg w nizszej
pozycji. Obrot nozki w lewo powoduje jej
uniesienie.

Ustaw nozki na wysokosci co najmniej 35 mm (A)
od podtogi w sposob przedstawiony na ilustracji.

=
wv
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o
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Q
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KROK 5 Rozpakuj i zamontuj akcesoria w odpowiednich miejscach (tylko w okreslonych
modelach)

Akcesoria dostarczone z lodowka sg odpowiednio zapakowane ze wzgleddw transportowych i
bezpieczenstwa. Rozpakuj te akcesoria i zamontuj w odpowiednich miejscach.

Potki montowane na drzwiach

N Wraz z urzadzeniem dostarczane sg potki
montowane na drzwiach. Potki montowane

na drzwiach wsun w odpowiednie miejsca w
zamrazarce i w lodowce.

Jesli cheesz korzystac z pojemnika na jajka,
upewnij sie, ze znajduje sie w loddwce lub jest
wsuniety do potki na drzwiach.

UWAGA

Potki montowane na drzwiach nalezy mocno
docisnac.
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Instalacja

KROK 6 Ustawienia poczatkowe

Wykonanie ponizszych czynnosci zapewnia petng funkcjonalnos¢ lodowki.

1. Podtacz przewod zasilajacy lodowki do gniazda Sciennego, aby wigczyc lodowke.

2. Otworz drzwi i sprawdz, czy lampka oswietlajgca wnetrze swieci.

3. Ustaw temperature na najnizsza i poczekaj ok. godzine. Zamrazarka lekko sie schtodzi, a silnik bedzie
pracowac bez zaktocen.

4. Poczekaj, az lodowka osiggnie ustawiong temperature. Teraz lodowka jest gotowa do uzytku.

KROK 7 Koncowa kontrola

Po zakonczeniu instalacji upewnij sie, czy:

« lodowka jest podtgczona do gniazda elektrycznego i prawidtowo uziemiona;

« loddwka jest ustawiona na ptaskiej, rownej powierzchni i czy zachowana jest odpowiednia odlegtosci
od scian lub szafek:

« lodowka jest wypoziomowana i stoi stabilnie na podtodze;

« drzwi otwierajg sie i zamykajg swobodnie, a lampka oswietlajaca wnetrze zapala sie automatycznie po
otwarciu drzwi.
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Obstuga

Panel funkcji
s A
TYPE B TYPE C
Twin Cooling™* Twin Cooling®"*
@)(1(c @)ZZ(e
_()_ _(_
01 l FTEEZ-EV‘ 01 . F!’EEZ‘E‘I'V ) ”FVFEEZEV’:v :
M ereszer M ereezer M erezer
Fridge Fridge Fridge
off Ooff off
02 | Eoperer 02 L Convert | ezt
(3sec) (3sec)
(g O
_ 0t
) [
03 03 Fridge Fridge
Power Cool(3sec) %}) Power Cool (3sec)
Fridge Fridge
Soft Freeze -1c Zone
Freezer Fast Cooling Vacation On
04 [Cool Select* 04 Co%losneelect ‘[ Vacation
(3sec) (3sec) (3sec)
06 = 06 T T
05 A 05 R T
Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec) Control Lock(3sec)

N J

01 Freezer (Zamrazarka) / 02 Freezer Convert (Zmiana 03 Fridge (Lodowka) /
Power Freeze (Intensywne trybu pracy zamrazarki) Power Cool (Intensywne
zamrazanie) chtodzenie) /

Vacation (Wakacje)

04 Cool Select+ (Wybor 05 Door Alarm (Ostrzezenie 06 Potgczenie sieciowe (tylko w
chtodzenia+) / o otwartych drzwiach) / okreslonych modelach)
Cool Select Zone (Strefa Cool Control Lock (Blokada)

Select)

(tylko modele typu Ai B)
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Obstuga

01 Zamrazarka / Intensywne zamrazanie

Przycisk Freezer (Zamrazarka) stuzy do ustawiania temperatury zamrazarki.
Dostepny zakres wartosci to temperatura od -15 °C do -23 °C.

S— /\ PRZESTROGA

(Zamrazarka) + Aby zapobiec awarii systemu lub zepsuciu sie zywnosci, nie nalezy latem (temp.
otoczenia powyzej 35 °C) ustawiac temperatury -15 °C.

« W zamrazarce nie nalezy przechowywac butelek szklanych z ptynem w srodku.
Po zamarznieciu ptynu butelki szklane popekajg lub rozpadna sie.

Funkcja Intensywne zamrazanie przyspiesza proces zamrazania przy maksymalnej

szybkosci obrotow wentylatora. Zamrazarka dziata z maksymalng wydajnoscia

przez kilka godzin, po czym powraca do poprzedniej temperatury.

«  Aby wigczyc funkcje Intensywne zamrazanie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Freezer (Zamrazarka) przez 3 sekundy. Zaswieci sie odpowiedni wskaznik @),
a lodowka przyspieszy chtodzenie.

«  Aby wytaczyc te funkcje, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Freezer

Power Freeze (Zamrazarka) przez 3 sekundy. Zamrazarka powroci do poprzedniego

(Intensywne ustawienia temperatury.

zamrazanie) « Aby zamrozi¢ duzg ilos¢ jedzenia, wtacz funkcje Intensywne zamrazanie na co
najmniej 20 godzin przed wtozeniem produktow do zamrazarki.

« Zamrazarka dziata z maksymalng wydajnoscia przez 50 godzin, po czym
powraca do poprzedniej temperatury.

UWAGA

Uzycie funkcji Intensywne zamrazanie zwieksza zuzycie energii. Nie zapomnij 0
wytaczeniu funkcji i powrocie do poprzedniej temperatury, jezeli nie zamierzasz
dalej korzystac z funkcji intensywnego zamrazania.

ebnjsqo
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02 Zmiana trybu pracy zamrazarki

Istnieje mozliwos¢ uzywania catej lodowki w trybie Lodowka lub wytaczenia

zamrazarki.

Aby zmieni¢ domysiny tryb zamrazarki, nacisnij i przytrzymaj przycisk Freezer

Convert (Zmiana trybu pracy zamrazarki) przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ tryb

wyboru. Nastepnie nacisnij przycisk Freezer Convert (Zmiana trybu pracy

zamrazarki), aby wybrac zadany tryb.

Tryby zmieniajg sie w nastepujgce]j kolejnosci: tryb ustawienia Lodowka = Wyt. =

Zamrazarka = Wyt. = Lodowka.

« W przypadku wyboru trybu Lodowka zaswieci sie wskaznik Fridge (Lodowka).
Zostanie wytaczona aktywna funkcja Intensywne zamrazanie. Ponadto aktywna
funkcja Lod wt. zostanie rowniez wytaczona.

« W przypadku wyboru opcji Wyt. zaswieci sie wskaznik Wyt.. Nastapi wytaczenie

zamrazarki.
« W przypadku wyboru opcji Zamrazarka zaswiecg odpowiednie wskazniki

Freezer Convert zamrazarki.
(Zmiana trybu Zmiany bedg ustawione i aktywowane po uptywie 10 sekund. Aby ponownie

pracy zamrazarki) | anulowac lub zmienic tryb, jeszcze raz nacisnij i przytrzymaj przycisk Freezer
Convert (Zmiana trybu pracy zamrazarki) przez 3 sekundy. Dalej postepuj zgodnie
Z podanymi wyzej instrukcjami.

UWAGA

« Po nacisnieciu i przytrzymaniu przez 3 sekundy przycisku Freezer Convert
(Zmiana trybu pracy zamrazarki) lodowka przechodzi do trybu wyboru. Mozna
WOWCzas nacisngc przycisk Freezer Convert (Zmiana trybu pracy zamrazarki),
aby wybrac inny tryb.

« Jesli dla funkeji chtodzenia lub zamrazania wybrano tryb Wyt., temperatura
lodowki lub zamrazarki bedzie utrzymywana ponizej 15 °C przy niskim zuzyciu
pradu, co zapobiega powstawaniu plesni i nieprzyjemnego zapachu.

« Nie mozna wytgczy¢ zasilania osobno dla lodowki lub zamrazarki.

« Nie nalezy przechowywac w lodowce zywnosci ani napojow, jesli dla funkgji
chtodzenia i zamrazania wybrano tryb Wyt.. Temperatura 15 °C nie jest
wystarczajaco niska, aby zapobiec ich zepsuciu.

ebnjsqo

/\ OSTRZEZENIE

« W zamrazarce nie nalezy przechowywac butelek szklanych z ptynem w Srodku. Po anulowaniu funkgji
Zmiana trybu pracy zamrazarki szklane butelki moga popekac lub rozpasc sie w komorze zamrazarki.

« Pamietaj, aby przed wtaczeniem funkcji Zmiana trybu pracy zamrazarki wyjac¢ z zamrazarki
zamrozone produkty. Zamrozona zywnos¢ rozmrozi sie i zepsuje, gdy temperatura wzrosnie (tryb
Zamrazarka zostanie zmieniony na tryb Lodowka).
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« Pamietaj, aby przed wytgczeniem funkcji Zmiana trybu pracy zamrazarki wyja¢ z zamrazarki
schtodzone produkty. Schtodzona zywnos¢ moze ulec zamrozeniu po tym, jak temperatura spadnie
(tryb Lodowka zostanie zmieniony na tryb Zamrazarka).

UWAGA

W przypadku uzycia funkcji Zmiana trybu pracy zamrazarki usilnie zaleca sie uzycie plastikowych
pojemnikdw do przechowywania zywnosci, zwtaszcza warzyw.

03 Loddwka / Intensywne chtodzenie / Wakacje

Fridge (Lodowka)

Aby ustawic¢ temperature lodowki, nacisnij przycisk Fridge (Lodowka), aby wybrac
odpowiednie ustawienie. Wartos¢ temperatury mozna zmienia¢ w zakresie od 1 °C
do7°C

/\ PRZESTROGA
« Zimg nie nalezy ustawia¢ pokretta sterowania temperaturg na 1 °C. Moze to
powodowac problemy z chtodzeniem.

« Latem nie nalezy ustawia¢ pokretta sterowania temperaturg na 5-7 °C. Moze to
powodowac problemy z chtodzeniem.

Power Cool
(Intensywne
chtodzenie)

Funkcja Intensywne chtodzenie moze przyspieszac chtodzenie przy maksymalnej
szybkosci obrotow wentylatora. Lodowka dziata z maksymalng wydajnoscia przez
kilka godzin, po czym powraca do poprzedniej temperatury.

«  Aby wtgczyc funkcje Intensywne chtodzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Fridge (Lodowka) przez 3 sekundy. Zaswieci sie odpowiedni wskaznik (&), a
lodowka przyspieszy chtodzenie.

«  Aby wytaczyc funkcje Intensywne chtodzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Fridge (Lodowka) przez 3 sekundy. Loddwka powr0ci do poprzedniego
ustawienia temperatury.

UWAGA

Uzycie funkcji Intensywne chtodzenie zwigksza zuzycie energii. Nie zapomnij 0
wytaczeniu funkcji i powrocie do poprzedniej temperatury, jesli nie zamierzasz
dalej korzystac z funkgji intensywnego zamrazania.

Polski
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Jesli wyjezdzasz na urlop, udajesz sie w podroz stuzbowa albo lodowka nie bedzie

potrzebna przez pewien czas, uzyj trybu Wakacje.

(Tylko modele typu Ai B)

« Aby wtgczyc¢ tryb Wakacje, nacisnij przycisk Fridge (Lodowka) z wybranym
wskaznikiem ustawienia 1 °C. Wskaznik trybu wakacji &%) zaswieci, natomiast
wyswietlacz temperatury lodowki zgasnie. WysSwietlacze w modelach typu
A (z funkcjg Wybor chtodzenia+) oraz typu B (z funkcja Strefa Cool Select)
takze zgasna. Temperatura lodowki bedzie utrzymywana ponizej 15 °C, ale
zamrazarka pozostanie wtaczona i bedzie dziata¢ w oparciu o poprzednie
ustawienie.

« Aby wytaczyc tryb Wakacje, ponownie nacisnij przycisk Fridge (Lodowka).
Temperatura lodowki powroci do 7 °C. Nalezy pamietac, ze modele typu A (z
funkcjg Wybor chtodzenia+) oraz typu B (z funkcjg Strefa Cool Select) powrdca

_ do ustawien temperatury lodowki.

Vacation (Tylko modele typu C)

(Wakacje) « Aby wtgczy¢ tryb Wakacje, nacisnij i przytrzymaj przycisk Vacation (Wakacje)
przez 3 sekundy. Wskaznik wtaczenia trybu wakacji zasSwieci sie, a wyswietlacz
temperatury lodowki zgasnie. Temperatura lodowki bedzie utrzymywana
ponizej 15 °C, ale zamrazarka pozostanie wtgczona i bedzie dziata¢ w oparciu o
poprzednie ustawienie.

o

« Aby wytaczyc tryb Wakacje, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk Vacation 2
(Wakacje) przez 3 sekundy. Temperatura lodowki powroci do poprzedniego §
ustawienia.

UWAGA

Usilnie zaleca sie oproznienie komory lodowki i sprawdzenie, czy drzwi s

zamkniete.

W przypadku modeli z funkcjg Wybdr chtodzenia+/Strefa Cool Select w trybie
Wakacje jest utrzymywana temperatura ponizej 15 °C, podobnie jak ustawienia
lodowki. Jednakze w zaleznosci od modelu odpowiedni wskaznik zgasnie.
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04 Wybdr chtodzenia+ / Strefa Cool Select

Cool Select+
(Wybor
chtodzenia+) (TYP
A)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Cool Select+ (Wybor chtodzenia+) przez 3 sekundy.
Nastepnie nacisnij ponownie, aby wybrac¢ zadany tryb. Zaswieci odpowiedni
wskaznik.
+ Fridge (Loddwka)
Po wybraniu tej funkeji w strefie Cool Select bedzie utrzymywana temperatura
3°C
« Soft Freeze (Lekkie mrozenie)
Po wybraniu tej funkeji w strefie Cool Select bedzie utrzymywana temperatura
-5 °C. Jest ona przydatna do przechowywania miesa i/lub ryb przez dtuzszy
(Zas.
+ Freezer (Zamrazarka)
Po wybraniu tej funkcji w strefie Cool Select bedzie utrzymywana temperatura
-12 °C. Jest ona przydatna do przechowywania mrozonych warzyw przez
dtuzszy czas.

Cool Select Zone
(Strefa Cool Select)

ebnjsqo

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Cool Select Zone (Strefa Cool Select) przez
3 sekundy. Nastepnie nacisnij ponownie, aby wybrac zadany tryb. Zaswieci
odpowiedni wskaznik.
+ Fridge (Lodowka)
Po wybraniu tej funkcji w strefie Cool Select bedzie utrzymywana temperatura
3°C
« -1°CZone (Strefa-1°0)

TYPB N . . .
( ) Po wybraniu tej funkcji w strefie Cool Select bedzie utrzymywana temperatura
-1°C
+ Fast Cooling (Szybkie chtodzenie)
Wybierz te funkcje, jesli chcesz szybko schtodzi¢ produkty. Produkty w strefie
Cool Select bedg chtodzone z maksymalng predkoscig przez 60 minut.
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05 Ostrzezenie o otwartych drzwiach / Blokada

Door Alarm Pozwala ustawic¢ alarm przypomnienia. Jesli drzwi pozostajg otwarte przez ponad
(Ostrzezenie 2 minuty, zostanie wyemitowany alarm dzwiekowy i zacznie miga¢ wskaznik

0 otwartych alarmu. Wtaczanie i wytgczanie alarmu odbywa sie poprzez naciskanie przycisku
drzwiach) Door Alarm (Ostrzezenie o otwartych drzwiach). Alarm jest fabrycznie wtgczony.

Aby zapobiec przypadkowej manipulacji przy ustawieniach, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Door Alarm (Ostrzezenie o otwartych drzwiach) przez 3 sekundy w celu
Control Lock aktywowania funkcji Blokada. Gdy $wieci wskaznik (), wszystkie elementy
(Blokada) sterujgce sg wytgczone.

Aby wytaczy€ te funkcje, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3
sekundy. Elementy sterujace zostang wigczone.

Podczas taczenia lodowki z aplikacjg Samsung Smart Home lub urzadzeniami
Samsung Smart , takimi jak telewizory Samsung Smart TV, nalezy postepowac wg
instrukcji w aplikacji lub na ekranie urzadzenia oraz nacisnac i przytrzymac przez
5 sekund przycisk Door Alarm (Ostrzezenie o otwartych drzwiach). Na panelu
temperatury bedzie przez 5 sekund wyswietlany symbol ,on (wt.)", a nastepnie
rozpocznie sie procedura uwierzytelniania. Nalezy pamietac, ze uwierzytelnianie
nie ma wptywu na funkcje Ostrzezenie o otwartych drzwiach.

Uwierzytelnianie
urzadzenia

ebnjsqo
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Obstuga

06 Potaczenie sieciowe (tylko w okreslonych modelach)

Istnieje mozliwos¢ uzycia opcjonalnego adaptera Smart Home Adapter (sprzedawanego oddzielnie),
ktéry umozliwia sterowanie urzadzeniem i jego monitorowanie poprzez aplikacje SmartThings. Wiecej
informacji o aplikacji SmartThings mozna znalez¢ w czesci SmartThings.

UWAGA

+ Zalecane systemy szyfrowania obejmujg WPA/TKIP i WPA2/AES. Wszelkie nowsze lub
niestandaryzowane protokoty uwierzytelniania Wi-Fi nie sg obstugiwane.

« Na dziatanie sieci bezprzewodowych moze wptywac otaczajace srodowisko komunikacji
bezprzewodowej.

« Jesli dostawca ustug internetowych zarejestrowat adres MAC komputera lub modemu uzytkownika
w celu jego identyfikacji, lodowka Samsung Smart moze by¢ pozbawiona mozliwosci taczenia sie z
Internetem. W takim wypadku skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych, aby uzyska¢ pomoc
techniczna.

« Ustawienia zapory systemu sieciowego mogg uniemozliwia¢ lodowce Samsung Smart dostep do
Internetu. Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych, aby uzyska¢ pomoc techniczng. Jesli
problem bedzie sie powtarzac, skontaktuj sie z lokalnym punktem serwisowym firmy Samsung lub
sprzedawca jej produktow.

«  Aby skonfigurowac ustawienia punktu dostepu bezprzewodowego (AP), zapoznaj sie z trescia
podrecznika uzytkownika AP.

« Loddwki Samsung Smart z funkcja adaptera Smart Home Adapter firmy Samsung obstugujg zarowno
protokoty Wi-Fi 2,4 GHz z IEEE 802.11 b/g/n, jak i Soft-AP (zalecany standard IEEE 802.11 n).

+ Niezatwierdzone routery bezprzewodowe sieci Wi-Fi mogg nie zapewniac potaczenia z lodowkami
Samsung Smart.
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Aplikacja SmartThings (dostepna tylko z opcjonalnym adapterem)

Instalacja

Odwiedz strone internetowg sklepdw Google Play Store, Galaxy Apps lub Apple App Store i wyszukaj
aplikacje ,SmartThings". Pobierz i zainstaluj aplikacje SmartThings dostarczang przez firme Samsung
Electronics dla urzadzenia ,smart”.

UWAGA

« Aplikacja SmartThings jest przeznaczona dla urzadzen z systemem Android 6.0 (Marshmallow) lub
nowszym, i0S 10.0 lub nowszym, badz iPhone 6 lub nowszym. Zostata zoptymalizowana pod katem
smartfonow firmy Samsung (serii Galaxy S i Galaxy Note).

« Aby udoskonali¢ dziatanie, aplikacja SmartThings moze ulega¢ modyfikacjom bez uprzedniego
powiadomienia. Mogg tez zosta¢ przerwane ustugi wsparcia technicznego dla tej aplikacji, zaleznie od
polityki producenta.

Konto Samsung

Aby korzystac z aplikacji, nalezy posiadac lub zarejestrowac¢ konto Samsung. Jesli uzytkownik nie posiada

konta Samsung, moze je utworzyc¢, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

Czynnosci wstepne

1. Adapter Smart Home Adapter wt6z do odpowiedniego portu w lodowce.

2. Uruchom aplikacje SmartThings i zaloguj sie do konta Samsung. Uzytkownicy urzadzen iPhone musza

podawac dane logowania przy kazdej probie uzyskania dostepu do aplikacji.

3. Wybierz opcje Add Device (Dodaj urzadzenie), a nastepnie dotknij opcji Refrigerator (Lodowka).

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby podac niezbedne dane routera, a
nastepnie dotknij opcji Next (Dalgj).

5. Nacisnij i przytrzymaj opcje Fridge (Lodéwka) przez ponad 5 sekund, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,AP". Lodowka zostanie zarejestrowana w aplikacji.

6. Po zakonczeniu rejestracji w aplikacji SmartThings pojawi sie ikona lodowki.

7. Dotknij ikony, aby otworzy¢ strone lodowki.

8. Po ustanowieniu pofaczenia sieciowego na lodowce zaswieci sie ikona Wi-Fi.

ebnjsqo

Aplikacja lodowki

Zintegrowane sterowanie

Lodowke mozna monitorowac i sterowac nig zarowno w domu, jak i poza nim.

« Dotknij ikony lodowki w aplikacji SmartThings, aby otworzyc¢ strone lodowki.

« Sprawdz stan operacji lub powiadomienia dotyczace lodowki. Mozesz tez w razie potrzeby zmieniac
opcje i ustawienia.

UWAGA

Niektore opcje i ustawienia lodowki moga nie by¢ dostepne w trybie zdalnego sterowania.
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Obstuga

Gtowne funkcje

Zarejestruj urzadzenia gospodarstwa domowego Samsung Smart na serwerze SmartThings, aby moc
uzyskiwac do nich zdalny dostep.

Przeglad opcji menu

Chat control (Sterowanie
za pomoca chatu)

Mozesz zdalnie sterowac urzadzeniami gospodarstwa domowego Samsung
Smart lub sprawdzac ich stan dziatania.

Home view (Widok
domu) (tylko w
okreslonych modelach)

Za pomocg wbudowanej kamery urzadzenia gospodarstwa domowego
Samsung Smart mozesz monitorowac salon w swoim domu. Opcja ta jest
dostepna tylko w przypadku okreslonych modeli.

Klucz gtowny stuzy do sterowania systemem blokad dla réznych aktywnosci

(Obstuga klienta)

Master key (Klucz uzytkownika, takich jak wychodzenie z domu, powrdt do domu, udawanie

gtowny) sie na nocny spoczynek i budzenie sie rano. Opcja ta jest dostepna tylko w
przypadku okreslonych modeli.

Customer service Istnieje mozliwos¢ pobrania podrecznika uzytkownika. Dostepne sg ponadto

dane kontaktowe dziatu obstugi klienta.

Settings (Ustawienia)

Masz mozliwos¢ sprawdzania podtaczonego urzadzenia, a takze danych
oprogramowania (wersji i licencji open-source), a takze dodawania urzadzen
i wyboru Kkraju.

Mozesz symulowac obstuge biezacego urzadzenia dla celow
demonstracyjnych.

ebnjsqo

Ustawienia lodowki

Fridge (Lodowka)

«  WysSwietla aktualnie ustawiong temperature lodowki.
«  Mozesz wiaczac i wytaczac funkcje Power Cool (Intensywne chtodzenie)
i sprawdzac aktualne ustawienia.

Freezer (Zamrazarka)

«  WysSwietla aktualnie ustawiong temperature zamrazarki.
«  Mozesz wiaczac i wytaczac funkcje Power Freeze (Intensywne
zamrazanie) i sprawdzac aktualne ustawienia.

Cool Select (Wybér
chtodzenia)

«  Wyswietla ustawienie biezgcego trybu.

« W zaleznosci od modelu wyswietla informacje Cool Select+ (Wybor
chtodzenia+), Cool Select Zone (Strefa Cool Select) lub nie wyswietla
zadnych informacji.

42 Polski
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«  WysSwietla dane o produkcie, w tym aktualng wersje, samouczek,
autokontrole i pomoc techniczna. Istnieje mozliwos¢ pobrania
podrecznika uzytkownika. Dostepne sg ponadto dane kontaktowe dziatu

e B (i ) obstugi klienta.
SR HIEBHAs YrkiCle Self Check (Autokontrola)

0 Urzadzeniu) o . ., L
Dzieki opcji Self Check (Autokontrola) mozesz sprawdzi¢ wyniki testu

diagnostycznego lodowki. W razie wystgpienia nieprawidtowosci funkcja
autotestu wyswietla informacje, ktore mozna podac, kontaktujac sie z
dziatem obstugi klienta.

ebnjsqo
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Funkcje specjalne

Rzeczywisty wyglad i funkcje specjalne lodowki mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu i kraju.

Wytwarzanie lodu (tylko w okreslonych modelach)
Kostkarka do lodu Twist

N 1. Otworz drzwi zamrazarki i wysun tacke na
kostki lodu.

2. Napetnij tacke wodg do poziomu
maksymalnego (A) zaznaczonego z tytu po
wewnetrznej stronie tacki.

3. Wsun tacke z powrotem na swoje miejsce.

® uwaca
Czas wytwarzania lodu zalezy od ustawien

Y, temperatury.

UWAGA

« Upewnij sie, ze pojemnik do przechowywania
kostek lodu znajduje sie na swoim miejscu pod
tacka na kostki lodu.

«  Aby wybrac kostki lodu, obroc¢ uchwyt
pojemnika w prawo do potowy, co pozwoli
urzadzeniu wydac potowe kostek lodu do
pojemnika. Nastepnie obro¢ uchwyt w lewo,

aby urzadzenie wydato drugg potowe kostek.
/ «  Wyjmij pojemnik, lekko go przekrecajac i
WYCiggajac ku przodowi.
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Dozownik wody

Dzieki dozownikowi wody mozna uzyskac¢ schtodzong wode bez otwierania drzwi lodowki. Przed uzyciem
zbiornik wody musi by¢ napetniony woda pitna.

Napetnianie zbiornika woda pitng

Otworz drzwi i znajdz zbiornik wody, ktory znajduje sie w obszarze potek na drzwiach.

4 N 1. Chwyc¢ uchwyty po obu stronach zbiornika
wody i unie$ go w celu wyjecia.

2. Napetnij zbiornik woda pitna, maksymalnie
2,8 litra. W tym celu mozna zdjac¢ nakretke lub
pokrywe i wla¢ wode.

UWAGA

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ zbiornik
wody od wewnatrz.

ebnjsqo

3. Wstaw zbiornik wody i zamknij drzwi. Upewnij
sie, ze wylot wody w zbiorniku znajduje sie z
przodu.
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e N 4. Trzymajac szklanke pod wylotem wody,

' ) lekko przycisnij jg do dzwigni dozownika, aby

Bo | nala¢ wode. Sprawdz, czy zbiornik wody jest
ﬁ N~ 8@ odblokowany.
=
= =)

—F——— Lowm
N Y,
/\ PRZESTROGA

« Dozownik wody jest przeznaczony do wody pitnej. Zbiornik wody napetniaj wytacznie wodg pitng. Nie

nalewaj zadnego innego ptynu.
« Zbiornika wody nie napetniaj nadmiernie, poniewaz moze to spowodowac przelanie sie wody.
« Zbiornika wody nie napetniaj, gdy nie zostat zdjety i nadal znajduje sie na drzwiach.
+ Upewnij sie, ze zbiornik wody jest prawidtowo umieszczony na drzwiach.
« Nie korzystaj z lodowki bez zbiornika wody. Moze to obnizyc jej sprawnos¢ i skutecznosc.
« Aby zapobiec rozlewaniu sie wody, upewnij sie, ze szklanka znajduje sie pod dozownikiem.

UWAGA
Aby zapewni¢ wiekszg ilos¢ miejsca, w zbiorniku wody mozna przechowywac zywnos¢. W takim
przypadku nalezy zdja¢ pokrywe zbiornika.

Polski

2019-07-11 B 5:18:20



Konserwacja

Obstuga i konserwacja

Potki zamrazarki i lodowki

- O

_°

Q

— 1

@)

[

N

Potki montowane na drzwiach

il

.('

«  Aby wyjac potke, najpierw otworz drzwi na
catg szerokosc. Pociggnij potke ku sobie, unies
ja i wyjmij.

« Wstawiajac ponownie potke, sprawdz, czy
etykieta z napisem ,Front” (Przod) znajduje sie
Z przodu.

« Nie probuj przechylac potki.

Lekko unies potke na drzwiach i zdejmij jg z drzwi.
/\ PRZESTROGA

Aby zapobiec wypadkom, przed zdjeciem potek z
drzwi nalezy je oproznic.
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Konserwacja

Czyszczenie

Systematycznie usuwaj kurz lub wode ze stykow wtyczki przewodu zasilajgcego i punktow styku za

pomocg suchej szmatki.

1. Odtacz przewdd zasilajacy lodowki od gniazda elektrycznego.

2. Za pomocg miekkiej, wilgotnej i niestrzepigcej sie szmatki lub recznika papierowego wyczys¢ wnetrze
i powierzchnie zewnetrzne lodowki.

3. Na koniec suchg szmatka lub recznikiem papierowym doktadnie osusz urzadzenie.

4. Podtacz przewdd zasilajacy lodowki do gniazda elektrycznego, aby wiaczy¢ urzadzenie.

UWAGA

W przypadku wyjecia do czyszczenia czesci ruchomych, takich jak potki, informacje zawarte w czesci Opis
lodowki, utatwig sprawdzenie, czy po wyczyszczeniu sg one prawidfowo umieszczane w urzadzeniu.

/\ OSTRZEZENIE

« Do czyszczenia nie nalezy uzywac benzenu, rozcienczalnika, ani detergentow do zastosowan
domowych/do czyszczenia samochodow, takich jak np. Clorox™. Moga one uszkodzi¢ powierzchnie
lodowki i spowodowac pozar.

« Nie nalezy rozpyla¢ wody na lodowke. Moze to spowodowac porazenie pradem.

+ Nie nalezy wkifadac palcow ani innych przedmiotow do otworu dozownika wody.

)
(=]
3
(7]
[1°]
=
=
QU
&
Q

48 Polski

Untitled-15 48 @ 2019-07-11 B 5:18:20



Wymiana

Filtr dezodoryzujacy (tylko w okreslonych modelach)

e Trzymajac gorna i dolng czes¢ obudowy filtra,
odblokuj ja, aby odstonic filtr dezodoryzujacy
(A). Wymien filtr, a nastepnie ponownie zatdz
obudowe

N

KontrolKki i filtr przeciwbakteryjny

Kontrolki ani filtr przeciwbakteryjny nie sg przeznaczone do wymiany przez uzytkownika lodowki.
Uzytkownik nie powinien wymieniac ich samodzielnie. Aby je wymieni¢, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym punktem serwisowym firmy Samsung.
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Rozwigzywanie problemow

W razie wystgpienia nietypowej sytuacji w trakcie korzystania z lodowki sprawdz najpierw ponizszg
tabele | sprobuj zastosowac sugerowane rozwigzania problemu.

Informacje ogolne

Objaw Dziatanie

«  Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.

« Sprawdz, czy temperatura jest ustawiona wtasciwie.

« Upewnij sie, ze lodowka stoi z dala od miejsc nastonecznionych lub
zrodet ciepta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia zdolnosci
urzadzenia do chtodzenia.

«  Sprawdz, czy z tytu i po bokach lodowki znajduje sie wystarczajaca
ilos¢ wolnego miejsca. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia
zdolnosci urzadzenia do chtodzenia.

«  Zbyt duza ilos¢ produktow zywnosciowych moze blokowac obieg
powietrza w lodowce. Aby zapewni¢ normalng prace lodowki, nie
przechowuj w niej zbyt wiele zywnosci.

« Sprawdz, czy pokretto sterowania temperaturg jest ustawione na
najnizsza wartosc. Jesli tak, ustaw temperature na wyzsza lub

Lodowka nie dziata w
ogole lub nie chtodzi.

optymalna.
Produkty w lodowce « Taka sytuacja ma miejsce, gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska.
ulegajg zamrozeniu. Ustaw wyzszg temperature.

« Sprawdz, czy produkty o duzej zawartosci wody znajdujg sie w
najchtodniejszym obszarze lodowki lub w poblizu wentylacji chtodzacej.
Jesli tak, przenie$ zywnos¢ na inne potki lodowki.

«  Sprawdz, czy lodowka jest ustawiona na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

« Sprawdz, czy z tytu i po bokach lodowki znajduje sie wystarczajaca ilos¢
wolnego miejsca.

Z lodowki wydobywajg Upewnij sie, ze w lodowce lub pod nig nie znajdujg sie zanieczyszczenia

sie dzwieki. lub jakies przedmioty.

« 7 wnetrza lodowki moze wydobywac sie charakterystyczny dzwiek
przypominajacy tykanie. Ma to miejsce, gdy rozne czesci ruchome
kurczg sie lub rozszerzaja. Nie Swiadczy to 0 awarii systemu.

+ Aby zapobiec kondensacji, lodowka wyposazona jest w przewody
rurowe odporne na ciepto zamontowane w przednich naroznikach.

Jesli temperatura otoczenia wzrasta, urzadzenie moze nie dziatac
efektywnie. Nie Swiadczy to o awarii systemu.

« Skropliny moga tworzyc sie na zewnetrznej powierzchni lodowki, jesli
wilgotne powietrze styka sie z chtodng powierzchnig urzadzenia.

Przednie narozniki i boki
nagrzewajq sie i pojawiajg
sie na nich skropliny.
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Objaw

Dziatanie

Kostkarka do lodu nie
wytwarza lodu.

Zanim lodowka zacznie produkowac 10d, nalezy odczekac 12 godzin.
Sprawdz, czy kostkarka do lodu nie zatrzymata sie podczas produkji
lodu.

Upewnij sie, ze temperatura w zamrazarce jest ustawiona ponizej 0°C
(lub -5 C w przypadku wyzszej temperatury otoczenia).

Sprawdz, czy w zbiorniku wody znajduje sie woda.

Dozownik wody nie
dziata.

Sprawdz, czy zbiornik wody nie zamarzt. Jesli tak, ustaw wyzszg
temperature w lodowce.

Sprawdz, czy w zbiorniku wody znajduje sie woda.

Upewnij sie, ze zbiornik wody jest prawidtowo zamontowany.
Upewnij sig, ze filtr wody jest prawidtowo zamontowany.

Z urzadzenia dobiega
bulgot.

Lodowka wydaje taki dzwiek podczas schtadzania i jest to zjawisko
normalne.

Z wnetrza lodowki
wydobywa sie
nieprzyjemny zapach.

Sprawdz, czy nie zepsuty sie produkty spozywcze. Zalecamy okresowe
czyszczenie lodowki I wyrzucanie zepsutych lub nieswiezych
produktow.

Upewnij sie, ze zywnos¢ 0 intensywnym zapachu jest szczelnie
zapakowana.

Na sciankach
wewnetrznych tworzy sie
warstwa szronu.

Sprawdz, czy jakie$ produkty zywnosciowe nie blokujg otworow
wentylacyjnych lodéwki. Znaczenie dla prawidtowej wentylacji ma tez
rownomierne rozmieszczenie produktow.

Sprawdz, czy drzwi sg dobrze zamkniete.

Na wewnetrznych
Sciankach urzadzenia lub
wokot warzyw tworzg sie
skropliny.

Dzieje sie tak, gdy produkty zywnosciowe o duzej zawartosci wody S
przechowywane bez przykrycia lub jesli drzwi pozostawaty otwarte
przez dtuzszy Czas.

Sprawdz, czy produkty sg przykryte lub znajdujg sie w szczelnych
pojemnikach.

Polski

Untitled-15 51

51

@ 2019-07-11 B 5:18:21

o)
o
N
=
Q0
N
<
=
QO
=
(¢]
=]
=
o
S
(1]
3
o
=




o)
(=]
N
=
Q0
N
<
=
oY)
=,
m
o
=
o
S
m
=
o
=

Untitled-15 52

Rozwigzywanie problemow

SmartThings

Objaw

Dziatanie

Nie mozna odnalez¢
aplikacji ,SmartThings” w
sklepie z aplikacjami.

Aplikacja SmartThings jest przeznaczona dla systemow Android 6.0
(Marshmallow) (lub nowszego), i0S 10.0 (lub nowszego) oraz iPhone
6 (lub nowszego) | zoptymalizowana pod katem smartfondw firmy
Samsung (serie Galaxy S | Galaxy Note).

Aplikacja SmartThings nie
dziata.

Aplikacja SmartThings jest dostepna tylko dla wybranych modeli.
Stara aplikacja Samsung Smart Refrigerator nie nawigzuje potaczenia z
modelami obstugujgcymi aplikacje SmartThings.

Aplikacja SmartThings jest
zainstalowana, ale nie jest
potaczona z lodowka.

Aby uzyc¢ aplikacji, musisz zalogowac sie do konta Samsung.

Upewnij sie, ze router dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze adapter Smart Home Adapter jest prawidtowo wsuniety.
Jesli ikona Wi-Fi na wyswietlaczu lodowki jest wytgczona, 0znacza

to, ze potaczenie sieciowe nie zostato jeszcze ustanowione. W takim

przypadku uzyj aplikacji SmartThings, aby potaczyc i zarejestrowac
lodowke w punkcie dostepu (AP) lub routerze uzywanym w domu.

Nie mozna zalogowac sie
do aplikacji.

Aby uzy¢ aplikacji, musisz zalogowac sie do konta Samsung.
Jesli nie masz konta Samsung, postepuj zgodnie z wyswietlanymi na
ekranie instrukcjami, aby je utworzyc.

Podczas prob rejestracji
lodowki pojawia sie
komunikat informacyjny.

Potaczenie sieciowe moze nie zostaC nawigzane z uwagi na duzg
odlegtos¢ od punktu dostepu (AP) lub z powodu zaktocen elektrycznych
w otoczeniu. Poczekaj chwile i sprobuj ponownie.

Aplikacja SmartThings
potaczyta sie z lodowka,
ale nie dziata.

Zamknij | uruchom ponownie aplikacje SmartThings lub odtgcz router |
podtacz go ponownie.

Wyjmij adapter Smart Home Adapter, a nastepnie podtacz go
prawidtowo. Nastepnie ponow probe.
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Kontakt z firma SAMSUNG NA CALYM SWIECIE

W przypadku pytan lub komentarzy dotyczacych produktow firmy Samsung prosimy o kontakt z centrum
obstugi klienta firmy SAMSUNG.

SAMSUNG

Kraj Centrum obstugi klienta Witryna internetowa
BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 3??%%?::;:;1:3?;:;% - WWWw.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POUAND | v lefonon koo aos Grasrs: | MOMSaTSINg omplsuopor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dace"f efecutuatiuapelu\ din re;eaua I?igi WWW.S3MsUNg.com/ro/support
(RCS/RDS), vd rugam sd ne contactati formand
numarul Telverde fdrd ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNC www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support
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Chladnicka

Navod k obsluze
RT58*/RT62*

VolIné stojici spotfebic
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Bezpecnostni informace

Pred prvnim pouzitim vasi noveé chladnicky Samsung si peclive prectéte tento
navod k obsluze, abyste vedeéli, jak bezpecné a efektivne vyuzivat vlastnosti a
funkci tohoto spotrebice.

Tento pristroj neni urcen k pouziti détmi a osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi
a znalostmi, pokud nebudou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud nebudou takovouto 0sobou 0 pouzivani tohoto
pristroje nalezité pouceny.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi
a znalostmi jediné v pripadé, ze jsou pod dozorem nebo byly pouceny

0 bezpeCném pouziti spotrebice a chapou s nim spojena rizika. Déti si se
spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
Déti ve veku od 3 do 8 let mohou do chladnicek davat véci a opét je z nich
vyndavat.

Vystrahy a dulezité bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu nemohou
obsahnout vsechny situace, které mohou vzniknout.

Instalaci, obsluze, Udrzbé a provozu spotrebice proto vénujte patricnou
pozornost a ridte se vlastnim usudkem.

Nize uvedené pokyny k obsluze jsou urceny pro ruzné modely spotrebicu.
Vlastnosti vasi chladnicky mohou byt odliSné a na chladnicku se nemusi
vztahovat vsechny vystrahy a symboly uvedené v tomto navodu. V pripade
vyhledejte potrebné informace online na adrese www.samsung.com.
Pouzitym chladivem je R-600a nebo R-134a. Typ chladiva pro vasi
chladnicku zjistite na Stitku kompresoru spotrebice nebo na typovem Stitku
uvnitr chladnicky. Pokud vyrobek obsahuje horlavy plyn (chladivo R-600a),
pozadejte o pokyny K likvidaci prislusny mistni Urad ochrany zivotniho
prostredi.
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Bezpecnostni informace

« Aby se v pripade uniku chladiva z chladiciho okruhu nevytvorila horlava smes
plynu se vzduchem, méla by byt velikost prostoru, ve kterém bude chladnicka
umisténa, zvolena s ohledem na mnozstvi pouzitého chladiva.

« Nikdy nezapinejte spotrebic, ktery vykazuje znamky poskozeni. V pfipade
nejistoty se obratte na prodejce. Mistnost musi mit minimalni objem 1 m® na
kazdych 8 g chladiva R-600a pouzitého v chladicim okruhu.

Mnozstvi chladiva ve vasem konkrétnim spotrebici je uvedeno na
identifikacnim Stitku uvnitr spotrebice.

« Unikajici chladivo z potrubi muze zpUsobit pozar nebo vést k poranéni oci.
Pokud zjistite, ze z potrubi unika chladivo, okamzité prostor vyvétrejte a
udrzujte od chladnicky veskeré zdroje otevfeného ohné a horlave predmety.

\V opacném pripadé muze dojit k pozaru nebo vybuchu.

« Pro kohokoliv jiného, nez autorizovaného servisniho pracovnika, predstavuje
pokus o udrzbu tohoto spotrebice nebezpeci.

« Abyste predesli kontaminaci potravin, dodrzujte nasledujici pokyny:

Otevirani dveri na delSi dobu muze zpusobit vyrazné zvyseni teploty

v prihradkach spotrebice.

Pravidelné Cistéte pristupné odvodnovaci systémy a povrchy, které mohou
prijit do styku s potravinami.

Nadrzky na vodu vycistéte, pokud nebyly pouzivany po dobu 48 hodin.
Pokud béhem 5 dnu nedoslo ke staceni vody, proplachnéte vodni systém
pripojeny K privodu vody.

Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v chladnicce tak, aby
se nedostaly do styku s jinymi potravinami.

Dvouhvézdickove prinradky pro zmrazené potraviny jsou vhodné pro
skladovani predem zmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny
a vyrobu ledovych kostek.
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- Jedno-, dvou- a trihvezdickove prihradky nejsou vhodné pro zmrazovani
cerstvych potravin.

- Pokud je chladnicka po delSi dobu ponechana prazdna, vypnéte ji,
odmrazte, vycistéte, osuste a nechte otevrene dvere, abyste predesli
tvorbé plisni uvnitr spotrebice.

Varovani: nebezpedi pozaru / hoflavé materialy
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Bezpecnostni informace

DUlezZité bezpecnostni symboly a opatieni:

/N VYSTRAHA

Rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou zpusobit zavazné nebo smrtelné
zraneni.

/N UPOZORNENI

Rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou zpusobit lehké zranéni osob nebo
poskozeni majetku.

Tyto vystrazné symboly upozoriuji na mozné nebezpeci zranéni osob.
Ridte se jimi prosim.
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Po precteni tuto ¢ast uchovejte pro potreby pozdeéjsiho nahlédnuti.

DUlezZité vystrazné symboly pro transport a umisténi

/N VYSTRAHA

« Béhem transportu a instalace spotrebice je nutné dbat, aby nedoslo
k poskozeni zadné casti okruhu chlazent.

Unik chladiva z potrubi muZe zpUsobit pozar nebo vést k poranéni oci.
Zjistite-1i Unik chladiva, nepriblizujte se s otevienym ohném nebo zdrojem
vzniceni a po nékolik minut dukladné vétrejte vzduch v mistnosti, kde je
spotrebi¢ umisten.
Tento spotrebic obsahuje malé mnozstvi chladiva izobutanu (R-600a).
Jedna se o prirodni plyn, ktery je Setrny k zivotnimu prostredi, ale je
také horlavy. Beéhem transportu a instalace spotrebice je nutneé dbat, aby
nedoslo k poskozeni zadné ¢asti okruhu chlazeni.

6 Cestina




DUlezZité vystrahy vztahujici se k instalaci

/N VYSTRAHA

Chladnicku chrante pred vihkosti a neinstalujte na mista, na kterych muze
prijit do kontaktu s vodou.
Poskozeni izolace elektrickych Casti muze zpusobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.
Nevystavujte chladnicku priméemu sluneCnimu zareni ani tepelnému salani ze
sporaku, pokojovych topnych téles nebo jinych spotfebicu.
Nezapojujte do prodluzovaciho kabelu s vice zasuvkami nékolik spotiebicu
soucasné. Chladnicka by vzdy méla byt zapojena do samostatne zasuvky, jejiz
jmenovité napéti odpovida parametrum na typovem Stitku.
Takoveé zapojeni zajisti nejlepsi vykon a také zabranuje pretizeni
elektrickych okruhu, které zpusobuje prehrivani kabelaze a mize byt
pricinou pozaru.
Nezapojujte privodni kabel do sitove zasuvky, ktera je uvolneéna.
Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Nepouzivejte privodni kabel, jenz na kterémkoli misté vykazuje znamky
poskozeni nebo opotrebeni.
Privodni kabel prilis neohybejte ani na néj nepokladejte tézke predmety.
Netahejte za elektricky kabel a prilis jej neohybejte.
Privodni kabel nekrutte a neutahuijte.
Nezavesujte privodni kabel za kovove predmety, nepokladejte na ngj tezké
predmety, neumistujte jej mezi predmeéty a neschovavejte kabel v prostoru za
spotrebicem.
Pri posunovani chladnicky dbejte, abyste privodni kabel nepriskfipli a
neposkodili.
MuUze tak vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Bezpecnostni informace

« Chladnicku nikdy nevypojujte ze zasuvky tahanim za privodni kabel. Vzdy
pevné uchytte zastrcku a plynule ji vytahnéte ze zasuvky.
Poskozeni privodniho kabelu muze mit za nasledek zkrat, pozar nebo Uraz
elektrickym proudem.

« Neukladejte do spotrebice vybusné latky, jako jsou napr. spreje s horlavym

hnacim plynem.

« Neinstalujte tento spotfebic pobliz horlavych materialo.

« Neinstalujte tento spotrebic na miste, kde by mohl unikat plyn.

MuUze tak vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

« Chladnicka musi byt pred spusténim umisténa a nainstalovana v souladu

s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

« Zapojte vidlici privodniho kabelu do zasuvky tak, aby kabel visel smérem dolu.
Zapojite-li vidlici hlavou dolu, muze dojit k preruseni vodice s nasledkem
pOZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

« ZKkontrolujte, zda privodni kabel neni priskripnuty nebo poskozeny zadni ¢asti

chladnicky.

« Udrzujte balici material mimo dosah déti.

Existuje riziko uduseni v pripade, ze si jej dité nasadi na hlavu.
« Spotrebi¢ musi byt umistén tak, aby byla zasuvka po dokonceni instalace
pristupna.
\ opacném pripade hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
pOZar.

« Neinstalujte tento spotrebic na vihkém, mastném ani prasném miste, na miste
vystaveném primému slunecnimu zareni a pusobeni vody (destové kapky).
Poskozeni izolace elektrickych ¢asti mUze zpusobit Uraz elektrickym

proudem nebo pozar.

« Pokud je v chladnicce prach nebo voda, odpojte privodni kabel ze zasuvky a

kontaktujte servisni stredisko spolecnosti Samsung Electronics

Hrozi nebezpeci pozaru.
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Nestavejte se a nepokladejte predmety (pradlo, zapalené svicky Ci cigarety,
talife, chemickeé prostredky, kovove predmety atd.) na spotrebic.

MUZe dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru, problémum s funkci

vyrobku nebo zraneni.

Pred prvnim zapojenim spotrebice do zasuvky je zapotrebi odstranit vsechny
ochranné plastove folie.

Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisteno, ze si nebudou hrat s
pojistnymi krouzky urcenymi pro sefizovani dveri nebo se svorkami pro
uchyceni vodovodni pripojky.

V pripadé vdechnuti nebo spolknuti krouzku Ci svorky ditétem hrozi

nebezpeci uduseni. Uchovavejte je mimo dosah déti.
Chladnicku je nutné uzemnit.

Pred prozkoumavanim nebo opravou libovolné ¢asti spotrebice se vzdy

ujistéte, Ze je chladnicka uzemnéna. Pripadné probijeni spotfebice muze

vest k zavaznym Urazom zpusobenym elektrickym proudem.
Jako uzemneéni nikdy nepouzivejte plynova potrubi, telefonni vedeni ani jiné
mozné bleskosvody.

Chladnicku je tfeba uzemnit, aby nedochazelo k probijeni spotrebice a

Urazum zpusobenym elektrickym proudem.

Toto muze vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru, explozi, nebo K

problémum s funkci vyrobku.

Jemneé zastrcte privodni kabel do zasuvky. Nepouzivejte poskozenou zastrcku
nebo elektricky kabel a zkontrolujte upevnéeni zasuvky.

MUZe tak vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Pokud je privodni kabel poskozeny, nechejte jej vymenit vyrobcem nebo jeho
servisnim zastupcem.

Vymenu pojistky na spotrebiCi musi provest kvalifikovany technik nebo
servisni spolecnost.

\V opacném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo

Zranéni.
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Bezpecnostni informace

« Pri umistovani pristroje se ujistéte, ze neni napajeci kabel nikde zachycen
nebo poskozen.

« Prenosné prodluzovacky ani pfenosné zdroje napajeni neskladujte za
spotrebicem.

Upozornéni vztahujici se k instalaci

/N\ UPOZORNENI
« Chladnicku instalujte na rovny povrch s dostatecné velkym prostorem okolo.
Ventilacni otvory v plasti nebo konstrukci spotrebice nesmi byt zakryte.
« Poinstalaci a zapnuti chladnicky vyckejte 2 hodiny, nez do ni zacnete vkladat
potraviny.
« DdUrazné doporuCujeme sverit instalaci chladnicky do rukou kvalifikovaného
instalatéra nebo spolecnosti.
\/ opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru,
explozi, problémum s funkci vyrobku nebo zranéni.
« Pretizeni jednéch ze dveri by mohlo vest k padu chladnicky a fyzickemu
zraneni.
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DUlezZité vystrahy vztahujici se k pouZiti

/N VYSTRAHA

Nezapojujte zastrcku do zasuvky mokryma rukama.

Muze vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Nepokladejte na horni povrch spotrebice zadné predmety.

Pri otevirani nebo zavirani dvefi by tyto predmeéty mohly spadnout a

Zpusobit zranéni nebo poskozeni zarizeni.

Nevkladejte ruce, nohy ¢i kovoveé predmeéty (napf. hulky) do spodni a zadni
¢asti chladnicky.

Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Ostré hrany mohou zpusobit poranéni.

Nedotykejte se vnitrnich stén mraznicky nebo predmeétu v mraznicce
ulozenych mokryma rukama.

Mohli byste si zpusobit omrzliny.

Na chladnicku nestavte nadoby s vodou.

\V pripade rozliti hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Do chladnicky neukladejte tékave ani horlavé latky (benzen, redidla, propan,
alkohol, éter, zkapalnény propan butan apod.).

Tato chladnicka je urcena pouze pro skladovani potravin.

MuUze vzniknout nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, ze si s pristrojem nebudou
hrat.

Nenechavejte prsty ve stycnych mistech. Vzdalenosti mezi dvermi a télem

spotrebice jsou malé. Pokud se v okoli pohybuji déti, budte pri otevirani

dveri chladnicky opatrni.
Nedovolte détem veéset se na dvere nebo dverni prinradky. Muze dojit k
vaznym zranénim.
Nedovolte détem lézt dovnitr spotrebice. Mohly by uviznout.
Nestrkejte ruce do mezery mezi podlahou a spotrebicem.
Ostré hrany mohou zpusobit poranéni.
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Bezpecnostni informace

« V chladniCce neuchovavejte farmaceutika, latky urcené k vyzkumu a predmety
a latky citlivé na teplotu.
V chladnicce nesmi byt skladovany vyrobky, které vyzaduji presné
regulovanou teplotu.

« Nevkladejte do chladnicky/mraznicky elektrické spotrebiCe a nepouzivejte je

uvnitr, pokud k takovemu uzivani nejsou urceny vyrobcem.

« V pripadé, ze ucitite zapach farmaceutik nebo koure, okamzité spotrebic

vypojte ze zasuvky a kontaktujte vase servisni stredisko Samsung Electronics.

« Pokud je v chladnicce prach nebo voda, odpojte privodni kabel ze zasuvky a

kontaktujte servisni stredisko spoleCnosti Samsung Electronics.
Hrozi nebezpeci pozaru.
« Nedovolte détem stoupat na police.
Police by se mohla zlomit.

« Nenechavejte dvere chladnicky oteviené bez dozoru a nedovolte détem

vstupovat do vnitrniho prostoru chladnicky.

« Nedovolte malym détem lézt do zasuvky.

Hrozi nebezpeci zaduseni nebo Urazu v pripade uviznuti v zasuvce.

« Neukladejte do chladnicky prilis velké mnozstvi potravin.

Pri otevirani dveri by tyto predméty mohly spadnout a zpUsobit zranéni
nebo poskozeni zarizeni.

« Na povrch spotrebice nestrikejte tekave latky, jako napfiklad insekticidy.
Takove latky mohou byt zdravi Skodlivé a mohou také zpusobit Uraz
elektrickym proudem, pozar nebo poskodit vyrobek.

« V okoli chladnicky nepouzivejte ani neukladejte zadné latky citlivé na teplotu,

jako napr. horlave spreje, predmeéty, suchy led, leky nebo chemikalie.

« Ve vnitfnim prostoru chladnicky nepouzivejte vysouse¢ vlasu. Nedavejte do

chladnicky zapalenou svicku za Ucelem odstranéni neprijemnych pachu.
MuUze tak vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Nadrz na vodu a zasobnik ledovych kostek plnte pouze pitnou vodou
(mineralni nebo c¢isténou vodou).

Nenalévejte do zasobniku ¢aj, dzusy nebo iontové napoje. Hrozi poskozeni

chladnicky.

Nestaveéjte se a nepokladejte predmeéty (pradlo, zapalené svicky Ci cigarety,
talife, chemickeé prostredky, kovové predméty atd.) na spotrebic. MUze dojit
k Urazu elektrickym proudem, pozaru, problémum s funkci vyrobku nebo
zranéni. Na spotrebi nestavte nadoby s vodou.

V pripade rozliti hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
Nepouzivejte mechanicka zarizeni ani jiné prostredky pro urychleni procesu
odmrazovani, kromé prostredku doporucenych vyrobcem.

Mohlo by dojit k poskozeni chladiciho okruhu.
Nikdy se po delSi dobu nedivejte primo do UV LED lampy.

Ultrafialové paprsky mohou zpusobit poskozeni zraku.

Nevkladejte police do chladnicky vzhiru nohama. Zarazky by poté nemusely
fungovat spravne.

V pripade vypadnuti sklenéné police hrozi zranéni 0so.

Nenechavejte prsty ve stycnych mistech. Vzdalenosti mezi dvermi a télem
spotrebice jsou malé. Pokud se v okoli pohybuji déti, budte pri otevirani dveri
chladnicky opatrni.

Zjistite-1i Uniku plynného chladiva, nepfiblizujte se s otevienym ohném nebo
zdrojem vzniceni a po nékolik minut dukladné vétrejte vzduch v mistnosti, kde
je spotrebiC umisten.

Nedotykejte se spotrebice ani privodniho kabelu.

Nezapinejte ventilator.

Pripadné zajiskieni muze zpusobit explozi nebo pozar.

Pouzivejte pouze osvetlovaci télesa LED dodavana vyrobcem nebo servisnim
zastupcem.

Lahve by mely byt skladovany tésnée u sebe, aby nemohly vypadnout.

Tento spotrebic je urcen pouze pro domaci skladovani potravin.

Cestina 13
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Bezpecnostni informace

Nepokousejte se opravit, rozlozit i upravit spotrebi¢ sami od sebe.
Neautorizované zasahy mohou zpusobit bezpeCnostni problémy. V pripadé
opravy neautorizovaneho zasahu vam budou nauctovany naklady za
souCasti a praci v pine vysi.

« Nepouzivejte jiné nez standardni pojistky (napf. meédeneé, ocelové draty atd.).
« Pokud je chladnicku zapotrebi opravit, kontaktujte nejblizsi servisni stredisko.
\V opacném pripadé muze dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru,

problémum s funkci vyrobku nebo zranéni.
servisni stredisko.

« Pokud ze spotrebice zacne vychazet zapach spaleniny nebo kour, okamzite
chladnicku vypojte ze zasuvky a kontaktujte servisni stredisko spolecnosti
Samsung Electronics.

\V opacnem pripadeé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

« Pred vymenou zarovek chladnicky nejdrive vypojte spotrebic ze zasuvky.

\V opacném pripade hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« Pokud vam bude vymeéna jiného nez LED osvétleni pusobit problémy,
kontaktujte servisni stredisko Samsung.

« Je-li spotrebic vybaven osvétlenim LED, nedemontujte sami kryt osvétleni ani

osvetlovaci teleso.
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sV v/

« Jemne zastrcte privodni kabel do zasuvky.
« Nepouzivejte poskozenou zastrcku nebo elektricky kabel a zkontrolujte
upevneni zasuvky.
Muze tak vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Upozornéni vztahujici se k pouziti

/N UPOZORNENI

Potraviny, které se zcela rozmrazily, neukladejte zpét do mraznicky. Do
prostoru mrazaku neukladejte perlivé nebo Sumiveé napoje. Do mrazaku
neukladejte lahve ani sklenéné nadoby.
Pri zamrznuti obsahu muZze sklo prasknout a zpusobit zranéni.
Pouzivejte pouze vyrobnik ledu dodavany k chladnicce.
V ramci zajisténi optimalniho provozu chladnicky:
Neumistujte potraviny do tésné blizkosti ventilacnich otvoru v zadni
¢asti chladnicky, protoze by omezily cirkulaci vzduchu uvnitr chladiciho
prostoru.
Potraviny pred ulozenim do chladnicky dobre zabalte nebo je uzavrete do
vzduchotésnych nadob.
Neukladejte do mraznicky sklenéné lahve a perlivé napoje. Mohly by
vlivem nizkych teplot prasknout. Poskozeneé sklenéné lahve mohou
Zpusobit poranéni.
Dodrzujte maximalni dobu skladovatelnosti uvedenou na mrazenych
potravinach.
Neukladejte do mraznicky sklenéné nadoby, lahve a perlivé napoje.
Lahev by mohla zamrznout, prasknout a tak zpusobit zranéni.
Do prostoru mrazaku neukladejte perlivé nebo Sumiveé napoje. Do mrazaku
neukladejte lahve ani sklenené nadoby.
Pri zamrznuti obsahu muze sklo prasknout a zpusobit zranéni nebo
poskozeni zarizeni.
Zakonna zaruka a zasahy.
Na jakeékoli zmeény a Upravy provedene treti stranou na tomto spotrebici se
nevztahuje zaruka spolecnosti Samsung a spolecnost Samsung v takovych
pripadech neodpovida za jakékoli bezpecnostni incidenty nebo skody
zpusobene témito Upravami.

Cedtina 15
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Bezpecnostni informace

Ujistéte se, ze ventilacni otvory uvnitr chladnicky nic neblokuje.
Pokud jsou ventilacni otvory zakryté, zejména plastovym sackem, muze
dojit k neprimérenemu poklesu teploty. Pokud je tato doba ochlazovani
prilis dlouha, muze dojit k prasknuti vodniho filtru a Uniku vody.
« Pouzivejte pouze vyrobnik ledu dodavany k chladnicce.
« Qtrete vihkost uvnitr chladnicky a nechte otevrené dvere.
\V opacném pripadé muze vzniknout zapach a plisen.
« Po vypojeni spotrebice z elektrické zasuvky vyckejte alespon pét minut, nez
jej opét zapojite.
« V pripadé, ze dojde ke styku spotrebice s vodou, vypojte jej ze zasuvky a
kontaktujte vase servisni stredisko Samsung Electronics.
« Vyhybejte se pouziti neprimerené sily pri manipulaci se sklenenymi povrchy.
Rozbité sklo muze zpusobit zranéni nebo skody na majetku.
« Nadrz na vodu a zasobnik ledovych kostek pouzivejte pouze s pitnou vodou
(kohoutkovou, mineralni nebo filtrovanou).
Neplnte nadrz ¢ajem nebo sportovnimi napoji. Mohlo by to veést k
poskozeni chladnicky.
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)

« Dejte pozor na pripadné uviznuti
prstu ve dverich chladnicky.

)

« Osveétleni v mraznicce a chladnicce Ize vypnout, pokud jsou dvere otevreny 2
vteriny nebo déle.
Po zavreni a nasledném otevreni dveri se osvetleni opét rozsviti.

sV v/

stredisko.
Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Upozornéni vztahujici se k ¢isténi

/N UPOZORNEN
« Nestrikejte vodu primo na vnitrni nebo vnéjsi povrch chladnicky.
Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
« Ve vnitfnim prostoru chladnicky nepouzivejte vysouse¢ vIasu.
« Nedavejte do chladnicky zapalenou svicku za UCelem odstranéni neprijemnych
pachu.
MUze tak vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.
« Nestrikejte Cistici prostredky primo na displej.
Mohly by se setfit napisy vytistené na displeji.
« Pokud se do spotrebice dostane cizoroda tekutina (napr. voda), odpojte

cv v/
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\V opacném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
pOZaru.

« Pripadne necistoty na vidlici zastrcky privodniho kabelu odstrante Cistym,
suchym hadrem. K cisténi elektrickeé zastrcky nikdy nepouzivejte mokry nebo
vihky hadr.

\V opacném pripade hrozi nebezpeCi Urazu elektrickym proudem nebo
pOZaru.

« Necistéte spotrebic primym strikanim vody.

« K Cisténi nepouzivejte benzen, redidlo ani chlor.

Tyto latky mohou poskodit povrch spotrebice a zpusobit pozar.

« Do otvoru davkovace nikdy nevkladejte prsty ani zadne predmety.

\V opacném pripadé hrozi zranéni osob nebo poskozeni zarizeni.

« Pred cisténim nebo Udrzbou odpojte spotrebic ze zasuvky.

\V opacném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.
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Bezpecnostni informace

DUlezZité vystrahy vztahujici se k likvidaci

/N VYSTRAHA

« Obalové materialy tohoto vyrobku prosim zlikvidujte zpusobem Setrnym
k zivotnimu prostredi.

« Pred odvozem spotrebice k likvidaci zkontrolujte, zda neni poskozeno zadné
potrubi ani zarizeni na jeho zadni strane.

« Pouzitym chladivem je R-600a nebo R-134a. Typ chladiva pro vasi chladnicku

Zjistite na Stitku kompresoru spotrebice nebo na typovem stitku uvnitf
chladnicky. Pokud chladnicka obsahuje horlavy plyn (chladivo R-600a),
pozadejte o pokyny Kk likvidaci prislusny mistni Urad ochrany zivotniho
prostredi.

« Pred odlozenim vyrobku urceného k likvidaci demontujte dvere anebo dverni
tésnéni a zamky dveri, aby uvniti nemohly uviznout malé déti nebo zvirata.
Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, ze si s pristrojem nebudou
hrat. Déti by mohly uviznout uvnitr a zranit se nebo se udusit.

Déti by mohly uviznout uvnitr a zranit se nebo se udusit.

« Soucasti izolacniho materialu je cyklopentan. Plyny pouzité v izolacnich
materialech vyzaduji specialni postupy likvidace. Postup fadneé likvidace
tohoto vyrobku vam sdéli mistni Urad ochrany zivotniho prostredi.

« Uchovavejte veskeré balici materialy mimo dosah deéti. Mohou pro ne
predstavovat nebezpeci.

V pripade, ze si dité nasadi pres hlavu sacek nebo jiny balici material, hrozi
nebezpeci uduseni.

e
[¢]
N
5=]
(0]
(@]
=]
(=}
(%]
—
=
=
=
o
=
3
QU
(o]
[¢>]

18 (estina




DalSi tipy pro spravné pouziti

V pripade vypadku elektrické energie kontaktujte energetickou spolecnost
s dotazem, jak dlouho bude vypadek trvat.
VetsSina vypadku elektrické energie netrva déle nez jednu nebo dveé hodiny,
coz teplotu v mraznicce neovlivni. V dobé vypadku proudu vSak omezte
otevirani dveri mraznicky na minimum.
Pokud by vypadek elektrické energie trval déle nez 24 hodin, vyjméte
veskeré mrazené potraviny.
Vykon chladnicky nemusi byt konzistentni (teplota v mraznicce muze
neprimeérené rust a zmrazené potraviny tak mohou zacit tat) v pripadeé, Ze se
bude delsi dobu nachazet na miste, ve kterém se teploty stale pohybuji pod
pripustnymi hodnotami.
Nekterym potravinam ulozeni do chladnicky nesvédci a muze mit negativni
dopad na jejich Cerstvost.
Vase mraznicka je vybavena funkci odmrazovani. To znamena, ze neni nutné ji
rucné odmrazovat. Tato ¢innost bude probihat automaticky.
Teplota se béhem odmrazovani zvysuje podle pozadavku norem ISO. Pokud
vSak chcete predejit nezadoucimu zvyseni teploty zmrazenych potravin
behem odmrazovani mraznicky, zabalte je do nékolika vrstev novinového
papiru.
Potraviny, které se zcela rozmrazily, neukladejte zpét do mraznicky.
V prihradkach nebo zasuvkach mraznicky, které jsou oznaceny dvéma
hvezdickami (), je teplota 0 neco vyssi nez ve zbytku mraznicky.
Pri pouzivani prihradek se dvema hvezdickami se fidte pokyny uvedenymi v
navodu k obsluze dodanému k zakoupenému spotrebici.

Cedtina 19
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Bezpecnostni informace

Rady, jak Setfit energii

« Spotrebic¢ umistéte do chladné, suché mistnosti s pfimérenou ventilaci.
Zajistéte, aby nebyl vystaven primeému slunecnimu zareni a nikdy jej nestavte
do blizkosti primeho zdroje tepla (napriklad radiatoru).

« Pro Usporu energie se doporucuje neblokovat ventilacni otvory a mrizky.

« Teplé potraviny nechejte pred viozenim do mraznicky vychladnout.

« Zmrazené potraviny nechavejte rozmrazit v chladnicce. MUzete tak vyuzit
nizké teploty zmrazenych potravin pro chlazeni potravin ulozenych
v chladnicce.

« Béhem vyjimani nebo ukladani potravin do mraznicky nenechavejte dvere
piili$ dlouho oteviené. Cim kratsi dobu budou dvere oteviené, tim méné
namrazy se v mraznicce bude vytvaret,

« Chladnicku je vhodné instalovat tak, aby po stranach a za zadni stranou byl
volny prostor. Tim pomuzete snizit spotrebu energie a také ¢astky na vasich
slozenkach.

« Optimalni spotreby elektrickeé energie dosahnete zachovanim vnitrnich ¢asti
(prihradek, kosSu a polic) na pozicich, do kterych byly umistény vyrobcem.
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Spotrebi€ je ur¢en pro pouZiti v domacnostech a podobném prostiedi, tedy
napriklad

« v zamestnaneckych kuchynkach v obchodech, kancelarich a jinych
pracovistich:

« na chatach, pripadné hosty hotelu, motelU a podobnych obytnych prostor;

« v soukromych ubytovacich zafizenich typu bed and breakfast:;

« vV ramci cateringu a podobnych aktivit odehravajicich se mimo vlastni
prodejnu nebo restauraci.

20 Cedtina




Instrukce vztahujici se ke smérnici OEEZ

Korektni zpUsob likvidace tohoto produktu (a jinych odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizenich)

(Platny v zemich s oddélenym sbérem odpadu)

Znaceni na tomto spotrebici, jeho prislusenstvi a prilozené literatufe znaci, ze

tento spotrebiC a jeho elektronické prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka Ci

USB kabel) by nemély byt likvidovany spolu se smésnym odpadem. Abyste

zabranili pfipadnym negativnim vliviom na zivotni prostredi nebo lidské

zdravi zpusobenym nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte tyto predmeéty
_ od ostatnich typU odpadu a odpovédné je recyklujte v ramci udrzitelného

opétovného pouzivani zdrojo.

Domaci uzivatelé by méli v pfipadé zajmu o podrobnosti tykajici se zpUsobu a

mista korektni recyklace kontaktovat prodejce nebo mistni Urady.

UZivatelé v firmach by méli kontaktovat svého dodavatele a ovefit smluvni

podminky nakupni smlouvy. Tento spotrebic a jeho elektronicke prislusenstvi

nepatfi do smésného odpadu.
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Informace 0 zavazcich spolecnosti Samsung v oblasti ochrany zivotniho prostredi
a regulacnich povinnosti tykajicich se konkrétniho vyrobku (napr. uplatnovani
narizeni o likvidaci baterii, REACH, OEEZ) najdete prostrednictvim Samsung.com v
sekci vénovane udrzitelnosti.

(Pouze u produktu prodavanych v zemich EU)
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Instalace

Tyto instrukce peclive ctéte a fidte se jimi. Jediné tak bude zajisténa spravna instalace spotfebice a jeho
bezpeCny provoz.

/\ VYSTRAHA

Rychly pfehled

Chladnicku pouzivejte pouze k Ucelu, pro ktery je urcena, dle popisu v tomto navodu.
K provadéni servisnich Ukonu je opravnén pouze kvalifikovany technicky personal.
Obalovy material zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

POZNAMKA
Skutecny vzhled a soucasti chladnicky se mohou od obrazku v zavislosti na modelu a zemi, ve které se
nachazite, lisit.

-

01

02

06

01 Police-Fre

02 Vyrobnik ledu

03 Prihradka na delikatesy *
04 A/Ochrana pred bakteriemi *
05 Schranka na zeleninu *
06 Prihradka v mraznicce
07 Univerzalni pfihradka
08 Prihradka na lahve

09 Nadrzka na vodu *

10 Prihradka na vejce

11 Osvézovac *

* k dispozici pouze U vybranych modeld
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Volitelné pfislusenstvi *

s A
Chladici vloZka: Vliozky pomahaji udrzovat nizkou teplotu chladnicky.
J
Otaceci vyrobnik ledu: Slouzi k vyrobé ledu.
N Y,

* Soucasti baleni vasi chladnicky nemusi byt volitelné prislusenstvi uvedené vyse. Poskytovani volitelného
prislusenstvi zavisi na konkrétnim modelu a zemi, ve které se nachazite.

Rozsifeni UloZné kapacity mraznicky

Odstrante vyrobnik ledu, ktery Ize odpojit rucné bez nastroje.
« Odebrani vyrobniku ledu nebude mit vliv na tepelné ani mechanické viastnosti mraznicky.

3e[eIsu|

Optimalni spotreby elektrické energie dosahnete zachovanim prihradek, kosu a polic na pozicich, do
kterych byly umistény vyrobcem.
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Instalace

Instalace krok za krokem

KROK 1 Vyberte vhodné umisténi

Pozadavky na umisténi:

« Stabilni, vyrovnany povrch, ktery nebude blokovat ventilacni otvory spotiebice
« Bez pritomnosti pfimého slunecniho svétla

« SdostateCnym prostorem pro otevirani a zavirani dveri

« Daleko od zdrojU tepla
« SdostateCnym prostorem pro Udrzbu a servis

+ Pripustny rozsah okolni teploty: od 10 °C do 43 °C

Rozsah teplot pro efektivni vykon
Tato chladnicka je navrzena pro standardni provoz dle rozsahu teplot uréeného klimatickou tridou.

Rozsah okolni teploty (°C)

Trida Symbol
= IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
§ Rozsireny teplotni rozsah SN +10 az +32 +10 az +32
® Mirny pas N +16 a7 +32 +16 a7 +32
Subtropicky pas ST +16 az +38 +18 az +38
Tropicky pas T +16 az +43 +18 az +43
POZNAMKA

Chladici vykon a spotfeba elektrické energie chladnicky mUze byt ovlivnéna okolni teplotou, frekvenci, se
kterou se oteviraji dvere, a umisténim chladnicky. Doporucujeme pouziti adekvatniho nastaveni teploty.
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Pozadavky na volny prostor

Pozadavky na volny prostor v okoli chladnicky jsou uvedeny v tabulkach a ilustracich nize.

¢ A Model A B C
& RT58 1507 1352 120°
T RT62 1507 1352 120°
3‘ (v milimetrech)
01 100 mm
02 50 mm

03 alespori 50 mm

/
\
/

03
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Instalace

KROK 2 Wi-Fi pfipojeni

Chladnitku mUzete ovladat na dalku pomoci hardwarového klice Smart Home, ktery se prodava
samostatné. Cheete-li hardwarovy KIi¢ Smart Home zakoupit, navstivte stranky www.samsung.com a fidte
se produktovymi informacemi o hardwarovem KIici.

POZNAMKA

V nékterych zemich nemusi byt hardwarovy kli¢ Smart Home samostatné prodejny. Dostupnost si mUzete

0Veéfit u svéeho prodejce.

/I\ UPOZORNENI

« Hardwarovy kli¢ Samsung Smart Home je dodavan ve dvou verzich: verzi pro chytré televizory
Samsung a verzi pro domaci spotfebice Samsung.

« Je tfeba zakoupit hardwarovy kli¢ Samsung Smart Home (HD39N1230GW) urceny pro domaci
spotrebice. Jakékoli jiné hardwarové klice mohou zpUsobit selhani systému.

e 1. Stisknutim odblokujte oblast Sipky krytu
hardwarového klice.
N 2. Otevrete kryt hardwaroveho klice.
3. Vlozte hardwarovy kli¢ Smart Home do
odpovidajiciho portu ve spravném sméru.
N
Cestina
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4. Nejprve zasunte horni ¢ast krytu
hardwarového klice a poté jej zavrete a
zajistéte, jak je znazornéno na obrazku.

POZNAMKA

Oznacena oblast je kryt volitelného hardwarového
klice, nikoli prasklina nebo vada.

3e[eIsu|

4 - ) « Povrch, na kterém bude chladnicka umistéena,
“; [ musi snést zatéz piné nalozené chladnicky

‘H nebo priblizné 100 kq.

) + Vramci ochrany povrchu viozte pod kazdou z

ﬁ nozicek kus lepenky.

« Pousazeni chladnicky do pozadovaného

~ umisténi s ni dale nepohybujte, abyste predesli

poskozeni povrchu podlahy. V pfipadé, ze s

N ‘F ) chladni¢kou potfebujete dale pohybovat, ji
podlozte tvrdou lepenkou nebo kusem latky,
napf. starym kobercem.

—
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Instalace

KROK 4 Nastaveni vyrovnavacich nozek

Vyrovnejte polohu chladnicky prostrednictvim
vyrovnavacich nozek. Otocenim nozek ve sméru
hodinovych rucicek se poloha snizi, zatimco
otoCenim proti sméru dojde ke zvyseni polohy.

Nozku nechte dle vyobrazeni alespon 35 mm (A)
od podlahy.

28 Cedtina
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KROK 5 Vybalte pFislusenstvi a dejte ho na misto (pouze u pFislusnych model0).

Prislusenstvi, které je dodavano s touto chladnickou, je z divodu pfepravy a bezpecnosti fadné zabaleno.
Vybalte toto prislusenstvi a dejte ho na misto.

Dverni prihradky

e N S timto vyrobkem jsou dodavany dverni
prihradky. Dverni prihradky viozte do mraznicky i
chladnicky.
Chcete-li pouzivat zasobnik na vejce, dbejte na
to, aby byl vlozen do chladnic¢ky nebo zasunut do
dverni prihradky.
L ) POZNAMKA
Pfi upeviovani dvernich pfihradek ke dvefim je
pevneé zatlacte.
e A z
5
QU
P
N Y,
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Instalace

KROK 6 Uvodni nastaveni

Po dokonceni nize uvedenych kroku bude vase chladnicka piné provozuschopna.

1. Zapojte zastrcku do elektrické zasuvky. Tim dojde k uvedeni chladnicky do provozu.

2. Otevrete dvere a zkontrolujte, zda vnitfni osvétleni sviti.

3. Nastavte ovladani teploty na nejnizsi Uroven a priblizné hodinu vyckejte. Mraznicka lehce zamrzne a
motor hladce pobézi.

4. Pockejte, dokud teplota v chladnicce neklesne na poZzadovanou Uroven. Poté je chladnicka pfipravena
k pouziti.

KROK 7 Zavérecna kontrola

Po dokonceni instalace zkontrolujte:

« Zda je chladnicka zapojena do elektrické zasuvky s korektnim uzemnénim.

« Zda se chladnicka nachazi na rovném povrchu, s adekvatnim odstupem od okolnich stén nebo skfini.

« Zda je poloha chladnicky vyrovnana a stabilni.

« Zda je mozné dvere chladnicky volné otevirat a zavirat a po jejich otevreni dojde k rozsviceni
vnitrniho osvétlent.
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Provoz

Ovladaci panel
s B\
TYPE B TYPE C
Twin Cooling™* Twin Cooling®"*
@)Z17< @)Z((c
() | ()_
01 l FTEEZ-EV‘ 01 . FV’EEZ‘E‘I'V ) ”FVFEEZE!; :
M reazer eresser " ereaser
Fridge Fridge Fridge
off off off
02 p 02 b ez
(3sec) (3sec)
I Oy
N 0
03 03 Fridge Fridge
Power Cool(3sec) %}) Power Cool (3sec)
Fridge Fridge
Soft Freeze -1c Zone
Freezer Fast Cooling Vacation On
04 [Cool Select* 04 Co%losneelect ‘[ Vacation
(3sec) (3sec) (3sec)
06 =[a 06 ~he ~ha
05 o 05 ey o
Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec) Control Lock(3sec)
N J
01 Freezer (Mraznicka) / Power 02 Freezer Convert (Rezim 03 Fridge (Chladnicka) / Power g
Freeze (Turbomrazeni) mraznicky) Cool (Turbochlazeni) / =
. , N
Vacation (Dovolena)
04 Cool Select+ (Vybér 05 Door Alarm (Poplach 06 Sitové pfipojeni (pouze pro
chlazeni+) / otevienych dvefi) / Control urcité modely)
Cool Select Zone (Zéna Lock (Zamek ovladani)
vybeéru chlazeni)
(Pouze modely Typ A a Typ
B)
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Provoz

01 Mraznicka / Turbomrazeni

Freezer
(Mraznicka)

Tlacitko Freezer (Mraznicka) Ize pouzit pro nastaveni teploty v mraznicce.
Pouzitelné teploty jsou mezi -15 °Ca -23 °C.

/N UPOZORNENI

«  Abyste predesli poruse nebo zkazeni ulozenych potravin, nenastavujte v 1été

(obecné pfi teplotach nad 35 °C) teplotu na -15 °C.
« Do mraznicky neukladejte sklenéné lahve. Pfi zamrznuti obsahu sklo praskne.

Power Freeze
(Turbomrazeni)

Funkce Turbomrazeni slouzi k urychlenému snizeni teploty uvniti mraznicky. Tato
funkce zUstane aktivni nékolik hodin. Poté teplota v mrazni¢ce stoupne na pUvodni
Uroven.

« Pro aktivaci funkce Turbomrazeni stisknéte a podrzte tlacitko Freezer
(Mraznicka) déle nez 3 vtefiny. Dojde k rozsviceni pfislusného indikatoru @) a
urychlenému snizeni teploty.

« Funkci vypnete opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka Freezer (Mraznicka)
déle nez 3 vtefiny. Teplota v mraznicce stoupne na pUvodné nastavenou
teplotu.

«  Pokud potrebujete zmrazit vétsi objem potravin, zapnéte funkci Turbomrazeni
alespon 20 hodin pred ulozenim potravin do mraznicky.

« Tato funkce zUstane aktivni 50 hodin. Poté teplota v mraznicce stoupne na
pOvodni Uroven.

POZNAMKA

Funkce Turbomrazeni zvysuje spotiebu elektrické energie. Pokazdeé, kdyz funkci jiz
nechcete pouzivat, se ujistéte, ze je skuteCné vypnuta.

Cestina
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02 ReZim mraznicky

Pomoci této funkce muzete cely prostor spotfebice vyuzivat v rezimu Chladnicka

nebo mraznicku zcela vypnout.

Pro zménu rezimu mrazni¢ky stisknéte a podrzte tlacitko Freezer Convert (Rezim

mraznicky) déle nez 3 vtefiny. Pro volbu pozadovaného rezimu stisknéte tlacitko

Freezer Convert (Rezim mraznicky) kratce.

Jednotlivé rezimy se méni v nasledujici posloupnosti: Chladnitka = Vypnuto =

Mraznitka = Vypnuto - Chladnicka - rezim nastaveni.

« Pokud vyberete moznost Chladnicka, indikator chladnicky se zapne. Pokud je
funkce Turbomrazeni aktivni, dojde k jejimu vypnuti. To samé plati pro funkci
Vyroba ledu.

« Pokud zvolite rezim Vypnuto rozsviti se prislusny indikator. Mraznicka se
vypne.

« Pokud vyberete moznost Mraznicka, kontrolky mraznicky se zapnou podle
vaseho vyberu.

\eskeré provedené zmény se ulozi a aktivuji po 10 vtefinach. Pro zruseni nebo

Zmeénu nastaveni rezimu opét stisknéte a podrzte tlacitko Freezer Convert (Rezim

mraznicky) déle nez 3 vtefiny. Poté nasledujte instrukce vyse.

POZNAMKA

« Pokud stisknete a podrzite tlaCitko Freezer Convert (Rezim mraznicky) po
dobu 3 sekund, prepne se chladnicka do rezimu vybeéru, kde mUzete stisknutim
tlacitka Freezer Convert (ReZim mraznicky) vybrat jiny rezim.

« Pokud jsou funkce chlazeni ¢i mrazeni v rezimu ,Vypnuto®, teplota chladnicky
¢i mrazaku nepresahne 15 °C, aby se zabranilo plisnim a nezadoucim pachum, a
klesne spotreba energie.

« Chladni¢ku ani mrazak nelze vypnout nezavisle na sobg.

«  Pokud jsou funkce chlazeni ¢i mrazeni v rezimu ,Vypnuto®, neskladujte v
chladnicce potraviny ani piti. Pfi teploté 15 °C by se mohly zkazit.

Freezer Convert
(ReZim mraznicky)

ZONOJd

Untitled-9 33

/\ VYSTRAHA

« Do mraznicky neukladejte sklenéné Iahve obsahujici tekutinu. BEhem zmény rezimu pomoci funkce
Rezim mraznicky by mohly prasknout nebo explodovat.

« Pokud se rozhodnete prostrednictvim funkce Rezim mraznicky ménit rezim mraznicky, vyjméte z ni
véechny zmrazené potraviny. Pfi zvysovani teploty (béhem prepinani z rezimu na rezim Chladnicka)
by se zmrazené potraviny zkazily.

« Pri zméné rezimu mraznicky pomoci funkce Rezim mraznicky z ni vyjméte potraviny, které maji byt
pouze zchlazeny. Béhem snizovani teploty mraznicky (béhem prepinani z rezimu Chladnicka na rezim)
by potraviny zamrzly.
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Provoz

POZNAMKA

Pokud chcete pouzivat funkci Rezim mraznicky, doporucujeme ukladat potraviny (predevsim zeleninu) do

plastovych nadob.

03 Chladnicka / Turbochlazeni / Dovolena

Fridge
(Chladnicka)

Pokud si prejete zménit nastaveni teploty chladnicky, stisknéte tlacitko Fridge

(Chladnicka) a nastavte pozadovanou teplotu. Teplotu Ize nastavit v rozsahu 1 °C azZ

7°C

/\ UPOZORNENI

« V zimnim obdobi nenastavujte teplotu na 1 °C. Takové nastaveni by mohlo vést
k potizim s chladicim vykonem.

« Vletnim obdobi nenastavujte teplotu na 5-7 °C. Takové nastaveni by mohlo
také vést k potizim s chladicim vykonem.

Power Cool
(Turbochlazeni)

Funkce Turbochlazeni slouzi k urychlenému snizeni teploty uvnitf chladnicky. Tato
funkce zUstane aktivni nékolik hodin. Poté teplota v chladnicce stoupne na povodni
Uroven.

« Pro aktivaci funkce Turbochlazeni stisknéte a podrzte tlacitko Fridge
(Chladnicka) déle nez 3 vteriny. Dojde k rozsviceni prislusného indikatoru (®) a
urychlenému snizeni teploty.

« Pro deaktivaci funkce Turbochlazeni opétovné stisknéte a podrzte tlacitko
Fridge (Chladnitka) déle nez 3 vtefiny. Teplota v chladnicce stoupne na
pUvodné nastavenou teplotu.

POZNAMKA
Funkce Turbochlazeni zvysuje spotrebu elektrické energie. Pokud funkci nechcete

pouzivat, ujistéte se, Ze je skutecné vypnuta.

Cestina
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Pokud se chystate na dovolenou nebo sluzebni cestu, nebo pokud nemate v Umyslu

pouzivat chladnicku delsi dobu, pouzijte rezim Dovolena.

(Pouze modely Typ Aa Typ B)

« Pro aktivaci rezimu Dovolena stisknéte tlacitko Fridge (Chladnicka) ve chvili,
kdy je teplota nastavena na 1 °C. Indikator reZimu Dovolena (&) se rozsvitf,
jakmile se displej teploty chladnicky vypne. Displej modeld Typu A (Vybér
chlazeni+) a Typu B (Z6na vybéru chlazenf se také vypne. Teplota chladnicky
nastaveni.

« Rezim Dovolena vypnete opétovnym stisknutim tlacitka Fridge (Chladnicka).
Teplota chladnicky obnovi 7 °C. Upozorfiujeme, Zze modely Typu A (Vybér
chlazeni+) a Typu B (Zona vybéru chlazeni obnovi nastaveni teploty chladnicky.

Vacation (Pouze modely Typ ()

(Dovolend) + Chcete-li aktivovat rezim Dovoleng, stisknéte a podrzte tlacitko Vacation
(Dovolend) po dobu 3 sekund. Indikator zapnuti rezimu Dovolena se rozsviti,
jakmile se displej teploty chladnicky vypne. Teplota chladnicky bude udrzovana

«  Chcete-li deaktivovat rezim Dovoleng, znovu stisknéte a podrzte tlacitko
Vacation (Dovolena) po dobu 3 sekund. Teplota chladnicky se vrati na predchozi
nastaveni.

POZNAMKA

Pfi pouziti tohoto rezimu dUrazné doporucujeme vyjmout z chladnicky vsechny

potraviny a ujistit se o disledném zavieni dveri.

U modelU Vybér chlazeni+ / Vybér zony chlazent je rezim Dovolena ovladan pod

15 °C, stejné jako nastaveni chladnicky. V zavislosti na modelu vSak prislusna

kontrolka zhasne.

ZONOJd

04 Vybér chlazeni+ / Zona vybéru chlazeni

Stisknéte a podrzte tlacitko Cool Select+ (Vybér chlazeni+) po dobu 3 sekund. Poté
dalSim stisknutim vyberte pozadovany rezim. Rozsviti se prislusny indikator.
+ Fridge (Chladnicka)

Pokud je funkce Vybér zony chlazeni vybrana, bude nastavena na 3 °C.

Cool Select

i * , « Soft Freeze (Mirné mrazeni)
(Vybér chlazeni+) . , . . . :
(TYP A) Pokud je vybrana funkce Mirné mrazeni, bude nastavena na -5 °C. To je

uzitecné pro dlouhodobé skladovani masa anebo ryb.

«  Freezer (Mraznicka)
Pokud je funkce Vybér zony chlazeni vybrana, bude nastavena na -12 °C. To je
uzitecné pro dlouhodobé skladovani mrazené zeleniny.
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Cool Select Zone
(Zéna vybéru
chlazeni) (TYP B)

Stisknéte a podrzte tlacitko Cool Select Zone (Zéna vybéru chlazeni) po dobu
3 sekund. Poté dalsim stisknutim vyberte pozadovany rezim. Rozsviti se prislusny
indikator.
+ Fridge (Chladnicka)
Pokud je funkce Vybér zony chlazeni vybrana, bude nastavena na 3 °C.
« -1°CZone(Zoéna-1°0
Pokud je funkce Vybér zony chlazeni vybrana, bude nastavena na -1 °C. To je
uzitecné pro ulozeni potravin podléhajicich zkaze.
« Fast Cooling (Rychlé chlazeni)
Tuto moznost vyberte, pokud chcete rychle ochladit potraviny. Funkce Vybér
z6ny chlazeni bude chladit potraviny pfi maximalni rychlosti po dobu 60 minut.

05 Poplach otevienych dvefi / Zamek ovladani

Door Alarm
(Poplach
otevrenych dveri)

Pro pripomenuti moZete nastavit alarm. Z0stanou-li dvere oteviené déle nez

2 minuty, zazni alarm a indikator alarmu bude blikat. Povoleni nebo zakazani
alarmu mUzete prepinat stisknutim tlacitka Door Alarm (Poplach otevienych dveri).
V tovarnim nastaveni je alarm aktivovan.

Control Lock
(Zamek ovladani)

Abyste zabranili manipulaci vedouci k nehodam, stisknéte a podrzte tlacitko Door
Alarm (Poplach otevienych dvefi) po dobu 3 sekund a aktivujte funkci Zamek
ovladani. Vsechny ovladaci prvky budou deaktivovany a indikator @) bude svitit.
Chcete-li tuto funkci deaktivovat, znovu stisknéte a podrzte tlacitko po dobu

3 sekund. Ovladani bude aktivovano jako obvykle.

Ovéreni zafizeni

Pri pfipojeni chladnicky k aplikaci Samsung Smart Home nebo k chytrym zafizenim
Samsung, jako jsou chytré televize Samsung Smart TV, postupujte podle pokynu

v aplikaci nebo na obrazovce zafizeni a stisknéte a podrzte tlacitko Door Alarm
(Poplach otevienych dvefi) po dobu 5 sekund. Nez bude mozné pokracovat

v postupu oveéreni, zobrazi se na panelu teploty po dobu 5 sekund hodnota ,0n
(Zapnuto)“. Toto overeni nema zadny vliv na funkci Poplach otevienych dvefi.
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06 Sitové pripojeni (k dispozici pouze u vybranych model0)

Pro fizeni a monitorovani chladni¢ky prostrednictvim aplikace SmartThings mUzete pouzit volitelny
hardwarovy Kkli¢ Smart Home (prodava se samostatné). Dalsi informace o aplikaci SmartThings naleznete
v Casti SmartThings.

POZNAMKA

« Doporucené Sifrovaci systémy zahrnuji WPA/TKIP a WPA2/AES. Jakékoli novéjsi nebo
nestandardizované overovaci protokoly Wi-Fi nejsou podporovany.

« Bezdratové sité mohou byt ovlivnény okolnim bezdratovym komunikacnim prostredim.

« Pokud vas poskytovatel internetovych sluzeb zaregistroval MAC adresu vaseho pocitace nebo
modemu pro identifikaci, pfipojeni vasi inteligentni chladnicky Samsung k internetu se nemusi zdarit.
Pokud k tomu dojde, pozadejte svého poskytovatele internetovych sluzeb o technickou pomoc.

« Nastaveni brany firewall sitového systému muze zabranit vasi inteligentni chladnicce Samsung
v pristupu k internetu. Pozadejte svého poskytovatele internetovych sluzeb o technickou pomoc.
Pokud tento pfiznak pretrvava, obratte se na mistni servisni stiedisko spole¢nosti Samsung nebo na
prodejce.

+ Postup konfigurace nastaveni bezdratového pristupoveho bodu (AP) naleznete v uzivatelské prirucce
piistupovénho bodu.

« Inteligentni chladnicky Samsung s podporou hardwarového klice Samsung Smart Home podporuji Wi-
Fi pfipojeni na frekvenci 2,4 GHz s protokoly IEEE 802.11 b/g/n a Soft-AP (je doporucen protokol IEEE
802.11n).

« V pripadé neautorizovanych bezdratovych Wi-Fi router0 muze dojit k selhanf pfipojeni k inteligentnim
chladnickam Samsung.

ZONOJd
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Aplikace SmartThings (dostupna pouze s volitelnym hardwarovym klicem)

Instalace

Navstivte obchod Google Play Store, Galaxy Apps nebo Apple App Store a vyhledejte ,SmartThings”.
Stahnéte a nainstalujte na své chytré zafizeni aplikaci SmartThings poskytovanou spolecnosti Samsung
Electronics.

POZNAMKA

« Aplikace SmartThings je urcena pro operacni systém Android 6.0 (Marshmallow) ¢i novéjsi, i0S 10.0
¢i novejsi nebo zafizeni iPhone 6 ¢i novéjsi a je optimalizovana pro chytré telefony Samsung (fady
Galaxy S a Galaxy Note).

« 73 Ucelem zlepSeni vykonu mUze byt aplikace SmartThings zménéna bez predchoziho upozornéni nebo
muUZe byt ukoncena podpora v souladu se zaméry vyrobce.

Ucet Samsung

Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, je tfeba zaregistrovat svUj Ucet Samsung. Pokud nemate Ucet Samsung,

postupujte podle pokynU na obrazovce aplikace a vytvorte bezplatny Ucet Samsung.

Zatiname

1. Vlozte hardwarovy kli¢ Smart Home do odpovidajiciho portu chladnicky.

2. Spustte aplikaci SmartThings a prihlaste se pomoci U¢tu Samsung. Uzivatelé zafizeni iPhone jsou
povinni poskytnout prihlasovaci informace pfi kazdém otevreni aplikace.

3. Otevrete nabidku Add Device (Pfidat zafizeni) a klepnéte na tlacitko Refrigerator (Chladnicka).

. Postupujte podle pokynu na obrazovce, poskytnéte potiebné informace o routeru a poté klepnéte na

tlacitko Next (Dalsi).

5. Stisknéte a podrzte tlacitko Fridge (Chladni¢ka) minimalné 5 sekund, dokud se na displeji neobjevi
hlaseni ,AP". Chladnicka bude zaregistrovana pro tuto aplikaci.

6. Jakmile je registrace zarizeni dokoncena, v aplikaci SmartThings se objevi ikona chladnicky.

7. Klepnutim na ikonu chladnicky otevrete jeji stranku.

8. Po navazani pripojeni K siti se na vasi chladnicce rozsviti ikona Wi-Fi.

ZOAOJd
D

Aplikace chladni¢ky

Integrované ovladani

Svou chladni¢ku moZete monitorovat a ovladat doma i na cestach.

+ Klepnéte na ikonu chladnicky v aplikaci SmartThings a otevrete stranku chladnicky.

« ZKontrolujte stav provozu nebo oznameni o chladnicce, a pokud je to nutné, zménte moznosti nebo
nastaveni.

POZNAMKA

Nekteré moznosti nebo nastaveni chladnicky nemusi byt k dispozici pro dalkové ovladani.
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Dulezité vlastnosti

Pro vzdaleny pristup zaregistrujte chytré domaci spotfebie Samsung na serveru SmartThings.

Prehled nabidky
Chat control (Rizeni Své chytré domaci spotfebice Samsung muzete na dalku ovladat nebo
chatovanim) kontrolovat jejich provozni stav.
Home view (Domaci Pomoci vestaveéné kamery chytrého domaciho spotrebice Samsung muzete
pohled) (pouze pro urcité | monitorovat vas obyvaci pokoj. Tato funkce je dostupna jen u urcitych
modely) modelu.

Hlavni kli¢ je ur¢en k ovladani blokovaciho systému pro rozné ¢innosti
Master key (Hlavni kli¢) | uzivatelU, jako je odchod z domu, navrat domu, nocni odchod do loznice
a ranni probuzeni. Tato funkce je dostupna jen u urcitych model.

Customer service UZivatelska prirucka je k dispozici ke stazeni a taktéz jsou k dispozici
(Zakaznicky servis) kontaktni informace pro zakaznickou podporu.

MUzete kontrolovat pfipojena zafizeni stejné jako softwarové informace
Settings (Nastaveni) (verze a licence open-source) a pridavat zafizeni nebo vybrat zemi.

MUzZete simulovat provoz stavajiciho zafizeni pro demonstracni Ucely.

Nastaveni chladni¢ky

« Zobrazuje aktualné nastavenou teplotu chladnicky.

Fridge (Chladnicka) «  MUzete zapnout nebo vypnout funkci Power Cool (Turbochlazeni)
a zkontrolovat aktualni nastaven.

« Zobrazuje aktudlné nastavenou teplotu mraznicky.

Freezer (Mraznicka) «  MUzete zapnout nebo vypnout funkci Power Freeze (Turbomrazeni)
a zkontrolovat aktualni nastaveni.

« Zobrazi aktualni nastaveni rezimu.

+ U jednotlivych modelu zobrazi Cool Select+ (Vybér chlazeni+), Cool Select
Zone (Vybér zony chlazeni) nebo nic.

« Zobrazuje informace o produktech, v€etné aktualni verze, tutorialu,
vlastni kontroly a podpory. UZivatelska prirucka je k dispozici ke stazeni
a taktéz jsou k dispozici kontaktni informace pro zakaznickou podporu.

About Device (0 zafizeni) | Self Check (VIastni kontrola)

Odkazem na vlastni kontrolu mUzete zkontrolovat vysledky diagnostiky vasi

chladnicky. Pokud se setkate s abnormalnim priznakem, vlastni kontrola

zobrazi informace, které mohou byt pouzity pro zakaznicky servis.

ZONOJd

Cool Select+ (Vybér
chlazeni+)
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Provoz

Dalsi vlastnosti

Skute¢ny vzhled a funkcionalita se mUze od obrazku a popisu v zavislosti na modelu a zemi, ve které se
nachazite, lisit.

Vyroba ledu (k dispozici pouze u vybranych model0)
Otaceci vyrobnik ledu

- N 1. Otevrete dvere mraznicky a vysunte zasobnik
ledu.

2. Naplnte zasobnik vodou az do vyznacené
Urovné (A) na zasobniku.

3. Zasunte zasobnik zpét na své misto.

(® POZNAMKA

Doba trvani vyroby ledu se odviji od nastaveni
teploty.

POZNAMKA

« Ujistéte se, ze je koS na led umistén pod
zasobnikem ledu.

+  Pro uvolnéni hotovych kostek ledu otocte
rukojeti koSe napravo. Dojde k vysypani
poloviny ledovych kostek do koSe. Poté
rukojeti otocCte nalevo, ¢imz vysypete do kose |
druhou polovinu.

« Kos vytahnete mirnym natoCenim packy a

= vysunutim smérem k sobé.

ZOAOJd
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Davkovac vody
Pomoci davkovace vody je mozné ziskat vodu bez nutnosti otevirat dvefe chladnicky. Pred pouzitim

davkovace je zapotfebi naplnit nadrz pitnou vodou.

PInéni nadrze na vodu
Otevrete dvere. Nadrz na vodu se nachazi pobliz dvernich prihradek chladnicky:.

e N 1. Uchopte nadrz na obou stranach a vysunte.

2. Naplnte nadrzku na vodu az 2,8 | pitné vody.
Vodu muzete do nadrze nalévat bud otvorem
ve viku nebo po odstranéni celého vika.

POZNAMKA

Pred prvnim pouZitim nadrz na vodu vyplachnéte.

ZONOJd

3. Zasunte nadrz na vodu zpét a zavrete dvere.
Zkontrolujte, zda vystupni otvor nadrze na
vodu sméruje dopredu.
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ZOAOJd

42

Untitled-9 42

Provoz

- N 4. Pridrzte pod vystupnim otvorem davkovace
' ) vody sklenici a mirné ji zatlacte na packu
Bo | davkovace. Ujistéte se, Ze je davkovac vody
ﬁ N~ 8@ odeméen.
=
= =)
~ ) leCK  UNLOCK
| \/
N Y,
/I\ UPOZORNENI

« Davkovac vody je urcen pro pouziti s pitnou vodou. NadrZ na vodu naplnujte vyhradné pitnou vodou.

Nepouzivejte jiné tekutiny.
« Nenalévejte do nadrze prilis mnoho vody. Mohla by pretéct.

« Neplite nadrz na vodu, aniz byste ji vysunuli ze dveri.
« Ujistéte se, Ze je nadrz na vodu spravné umisténa.

« Nepouzivejte chladnicku bez zasobniku na vodu. Mohlo by dojit ke snizeni vykonu nebo zvyseni

spotreby elektrické energie.
« Abyste zabranili stfikani vody, ujistéte se, ze je sklenice v jedné roviné s packou davkovace.

POZNAMKA

Nadrz na vodu muizete v pfipadé potfeby pouZit k uskladnéni potravin. V takovém pripadé odstrante viko

nadrze.

Cestina
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Udrzba

Zachazeni a péce

Prihradky v mrazni¢ce a chladniéce

s ™ « Nejdfive zcela otevrete dvere spotrebice.
( }) ‘ o } Prihradku nadzvednéte, pritahnéte k sobé a
‘ & vytahnéte.

P
é $ «  Pfi zasouvani prihradky zpét dovnitf se
. \

ujistéte, ze je oznaceni ,Front” nasmérovano
dopredu.

« Nepokousejte se prihradku do svého mista

® o usadit naklonénim.

L]
\

N Y,

Dverni pfihradky

e } } ‘ [ N Dverni prihradku vysunete mirnym nadzvednutim
a zatazenim k sobé.

l /I\ UPOZORNENI
\' Abyste predesli nehodé, pred vysouvanim

dvernich prihradek vyjméte jejich obsah.

i ,
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Udrzba

Uklid

Pravidelné zbavujte zastrcku a vsechny kontaktni body prachu a dalSich necistot.

1. Vypojte chladnicku ze zasuvky.

2. Vycistéte vnitfek a vneéjSek chladnicky pomoci navihéeného, mékkého hadru nebo papirového
ubrousku.

3. Poté viechny povrchy dukladné vysuSte suchym hadrem nebo papirovym ubrouskem.

4. 7apojte zastrcku do elektrické zasuvky a uvedte chladnicku zpét do provozu.

POZNAMKA

Pokud jste v ramci Uklidu vyjmuli nékterou z vnitfnich soucasti chladnicky (napf. pfihradky), vratte je zpét

na své spravné misto dle nakresu v kapitole Rychly prehled.

/N VYSTRAHA

« K Cisténi nepouzivejte benzen, fedidlo ani prostredky na ¢isténi domacnosti/automobilu s obsahem
chléru. Tyto latky mohou poskodit povrch spotfebice a zpUsobit pozar.

+ Nestiikejte vodu pfimo na povrch chladnicky. Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Do otvoru davkovace nikdy nevkladejte prsty ani zadné predmeéty.

Vymeéna soucasti

Filtr osvéZovace (k dispozici pouze u vybranych model0)

e Pridrzte horni a spodni Cast krytu a sejméte jej.
Tim ziskate pristup k filtru osvézovace (A). Filtr

vymente za novy a opét na néj nasadte kryt.

N

Osvétleni a antibakterialni filtr
Vyménu osvétleni ani antibakterialniho filtru nemuUze provadét uzivatel. Nepokousejte se je sami vymenit.

44  Cestina
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Odstranovani zavad

Pokud zpozorujete neobvyklé chovani chladnicky, nahlédnéte nejdfive do tabulky nize a vyzkousejte
uvedena doporuceni.

Obecné

PFiznak Akce

« Ujistéte se, Ze je fadné pripojen napajeci kabel.

« Ujistéte se, Ze je spravné nastaveno ovladani teploty.

« Udrzujte chladnitku mimo pfimé slunecni zareni nebo zdroj tepla.

\ opacném pripadé by mohlo dojit ke snizeni vykonu chlazeni.

« Ujistéte se, ze ma chladnicka dostatek prostoru od zadni a bo¢nich
stén nebo skriné. V opacném pripadé by mohlo dojit ke snizeni vykonu
chlazen.

«  Prilis mnoho potravin mUze blokovat vétrani chladnicky. Chcete-li
zachovat normalni provoz chladnicky, nevkladejte do ni pfilis mnoho
potravin.

Nefunguje nebo nechladi.

Pokud ano, zménte teplotu na vyssi nebo optimalni.

« Ktomuto jevu dochazi, kdyz je okolni teplota pfilis nizka. Nastavte

Jidlo v chladnitce mrzne. v chladnicce vyssi teplotu.

« Zkontrolujte, zda jsou potraviny s vysokym obsahem vody ulozeny do
nejchladnéjsi ¢asti chladnicky nebo v blizkosti ventilatoru. Pokud ano,
presunte potraviny na jiné police v chladnicce.

« Ujistéte se, Ze je chladnicka nainstalovana na rovném stabilnim povrchu.

« Ujistéte se, ze ma chladnicka dostatek prostoru od zadni a boCnich stén
nebo skiiné.

+ Davejte pozor, aby se do chladnicky nebo pod ni nedostaly necistoty
nebo cizi predméty.

« Chladnicka muze zevnitr vydavat tikani, ke kterému dochazi, kdyz se
ruzné demontovatelné ¢asti smrstuji nebo roztahuji. Takovy jev neni
zpusoben zavadou spotiebice.

« Pro zabranénf tvorby kondenzace se v Celnich rozich chladnicky nachazi
potrubi pohlcujici teplo. V pfipadé zvyseni okolni teploty nemusi
tento systém fungovat spravné. Takovy jev neni zpusoben zavadou
spotrebice.

« Kondenzace se muze tvorit na vnéjsi strané chladnicky, pokud se vihky
vzduch dostane do styku s chladnym povrchem chladnicky.

Vydava zvuky.

Predni rohy a boky se
mohou zahfivat a tvorit
kondenzaci.
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Odstrarfovani zavad

PFiznak Akce

« Pred davkovanim prvni varky ledu je tfeba vyckat alespori 12 hodin.
« Vyrobnik ledu béhem vyroby ledu nezastavujte.
« Dbejte na to, aby byla mrazni¢ka nastavena pod 0 °C (nebo -5 °C pfi

Viyrobnik ledu nevyrabi

el teplém okolnim vzduchu).
« Ujistéte se, Ze je nadrzka na vodu naplnéna vodou.
« Zkontrolujte, zda neni nadrzka na vodu zamrzla. Pokud ano, vyberte
Davkovac vody vyss[teplottf C.h Iad’nlcf< Y. .
. « Ujistéte se, ze je nadrzka na vodu naplnéna vodou.
nefunguje.

+ Ujistéte se, ze je nadrzka na vodu fadné usazena.

« Ujistéte se, ze je vodni filtr radné usazen.

Vydava bublajici zvuky. « Chladnicka tento zvuk vydava béhem chlazeni, coz je normalni.

« ZKkontrolujte, zda nejsou potraviny zkazené. Doporucujeme chladnicku

Z’chladnlcky ik pravidelné Cistit a jakékoli zkazené nebo podezrelé potraviny odstranit.
zapach. o . ) , . . ,

« Ujistéte se, ze jsou potraviny s vyraznou voni vzduchotésné zabalené.

« Ujistéte se, ze zadné potraviny neblokuji vétraci otvory chladnicky. Aby
Na vnitfnich sténach se bylo mozné zajistit spravneé vetrani, je dilezité potraviny v chladnicce
tvori namraza. rovnomerné rozlozit.

«  Ujistéte se, ze jsou dvirka fadné zavrena.

« Ktomu dochazi, kdyz jsou potraviny s vysokym obsahem vody ulozeny
nezakryté nebo pokud byla dvirka chvili oteviena.

« Ujistéte se, ze jsou potraviny zakryté nebo ulozené v utésnénych

Na vnitfnich sténach
nebo na zeleniné se tvori

kondenzace. , ,
nadobach.
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SmartThings

Priznak

Akce

,SmartThings" nelze
v obchodé s aplikacemi
nalézt.

Aplikace SmartThings je urcena pro operacni systém Android 6.0

noveéjsi a je optimalizovana pro chytré telefony Samsung (fady Galaxy S
a Galaxy Note).

Aplikace SmartThings
nefunguje.

Aplikace SmartThings je k dispozici pouze pro prislusne modely.

Stara aplikace Samsung Smart Refrigerator se nemuUze spojit s modely
podporujicimi aplikaci SmartThings.

Aplikace SmartThings je
nainstalovana, ale neni

piipojena k mé chladnicce.

Chcete-li aplikaci pouzivat, prihlaste se ke svému UCtu Samsung.
Ujistéte se, ze vas router pracuje normalné.

Ujistéte se, ze je hardwarovy Kli¢ Smart Home fadné viozen.

Pokud ikona Wi-Fi na displeji chladnicky nesviti, nebylo jesté navazano
zadné sitoveé pripojeni. V takovém pripadé pouzijte aplikaci SmartThings
k pfipojeni a registraci chladnicky k pristupovému bodu (AP/router) ve
vasi domacnosti.

Nepodafrilo se pfihlasit do
aplikace.

Chcete-li aplikaci pouzivat, prihlaste se ke svému UCtu Samsung.
Pokud nemate ucet Samsung, postupujte podle pokynU na obrazovce
aplikace a vytvorte Ucet Samsung.

Pfi pokusu

0 zaregistrovani mé
chladnicky se zobrazi
chybova zprava.

Sitoveé pripojeni mUze selhat kvuUli vzdalenosti od pristupového bodu
(AP) nebo elektrickému ruseni z okolniho prostiedi. Pockejte chvili a
zkuste to znovu.

Aplikace SmartThings je
Uspésné pripojena k mé
chladnicce, ale nebézi.

Ukoncete a restartujte aplikaci SmartThings nebo odpojte a znovu
pfipojte router.

Vytahnéte hardwarovy kli¢ Smart Home a znovu jej fadné pripojte. Poté
to zkuste znovu.

Untitled-9 47
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Untitled-9 48

Kontaktujte spole¢nost SAMSUNG WORLD WIDE.

Mate-1i jakékoli dotazy nebo pripominky tykajici se vyrobku spole¢nosti Samsung, obratte se na stiedisko
péce 0 zakazniky spolecnosti SAMSUNG.

SAMSUNG

Zemé Kontaktni stfedisko Webové stranky
BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 3??%%?::;:;1:3?;:;% - WWWw.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POUAND | v lefonon koo aos Grasrs: | MOMSaTSINg omplsuopor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dace"f efecutuatiuapelu\ din re;eaua I?igi WWW.S3MsUNg.com/ro/support
(RCS/RDS), vd rugam sd ne contactati formand
numarul Telverde fdrd ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNC www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support

3 (L

E
ORE

DA68-03723A-03

2019-07-11 R 4:50:01



Chladnicka

Pouzivatelska prirucka
RT58*/RT62*

Volne stojaci spotrebic
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Bezpecnostne informacie

Pred zacatim pouzivania novej chladnicky od spolocnosti Samsung si dokladne
precitajte tuto prirucku a uistite sa, ze vsetky funkcie vasho noveého spotrebica
dokazete pouzivat bezpecne a ucinne.

Tento spotrebic nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti)

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,

resp. s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak na ne nebude dozerat alebo
im neposkytne pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebica osoba zodpovedna
za ich bezpecCnost.

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a 0soby so znizenymi
fyzickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti iba

ak sU pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym
spOsobom a rozumeju moznym rizikam. Deti sa so spotrebicom nesmu

hrat. Cistenie a Udrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti

bez dozoru. Deti vo veku 3 az 8 rokov mozu z chladiacich spotrebicov veci
vykladat a ukladat ich spat.

\Vystrahy a dolezité bezpecnostné pokyny v tejto prirucke nezahfaju vsetky
mozneé stavy a situacie, ktoré sa mozu vyskytnut.

Budte zodpovedni a pri instalacii, udrzbe a prevadzke spotrebica sa riadte
zdravym Usudkom a postupujte opatrne.

Kedze nasledujuce prevadzkoveé pokyny platia pre viacero modelov,
parametre vasej chladnicky sa mozu mierne lisit od tych, ktoré su popisané
v tejto prirucke, a nemusia platit vsetky vystrazné symboly. Ak mate
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alebo vyhladajte pomoc a informacie online na webovej adrese www.
samsung.com.

Ako chladivo sa pouziva latka R-600a alebo R-134a. Informacia o chladive
pouzitom vo vase] chladnicke je uvedena na oznaceni kompresora na zadnej
strane spotrebica, pripadne na vykonovom stitku vnutri chladnicky. Ak
vyrobok obsahuje horlavy plyn (chladivo R-600a), obratte sa na miestne Urady
a zistite, ako mozno tento vyrobok bezpecne zlikvidovat.

Sloventina 3




Bezpecnostne informacie

« Velkost miestnosti, v ktorej moze byt spotrebi¢ umiestneny bez toho, aby sa
v pripade Uniku chladiva z chladiaceho okruhu vytvorila zapalna zmes plynu
a vzduchu, zavisi od mnozstva pouziteho chladiva.

« Spotrebic nikdy nezapinajte, ak vykazuje akekolvek znamky poskodenia.
V pripade pochybnosti sa obratte na predajcu. Miestnost musi mat velkost
1 m® na kazdych 8 g chladiva R-600a vnUtri spotrebica.
Mnozstvo chladiva vo vasom spotrebici je uvedené na identifikacnom Stitku
vnutri spotrebica.

« Chladivo striekajuce z rurok sa moze vznietit alebo sposobit poranenie oci. Ak
z rurky unika chladivo, vyhybajte sa otvorenému ohnu, z blizkosti chladnicky
odstrante vsetky horlavé predmety a miestnost okamzite vyvetrajte.

Nedodrzanie tohto postupu moze mat za nasledok poziar alebo vybuch.

« V zaujme bezpecnosti by mal servis tohto spotrebica vykonavat vylucne
autorizovany servisny technik.

« Aby ste sa vyhli kontaminacii potravin, dodrziavajte tieto pokyny:

Otvaranie dvierok na dlhsiu dobu moze spdsobit vyrazne zvysenie teploty
Vv boxoch spotrebica.

Pravidelne Cistite plochy, ktoré su v kontakte s potravinami, a dostupneé
odtokove systémy.

Cistite nadrZe na vodu, ktoré sa nepouzili 48 hodin. Pokial sa 5 dni
necerpala voda, preplachnite vodny systém pripojeny k zdroju vody.
Surove maso a ryby skladujte vo vhodnych priehradkach chladnicky tak,
aby sa nedotykali inych potravin a nekvapkali na ne.

Dvojhviezdickove boxy na mrazene potraviny su vhodne na skladovanie
vopred zamrazenych potravin, na skladovanie alebo vyrabanie zmrzliny a
na vyrobu ladovych kociek.

Jednohviezdickové, dvojhviezdickove a trojhviezdickove boxy nie sU
vhodné na mrazenie Cerstvych potravin.
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- Ak nechate chladiaci spotrebic dlhsiu dobu prazdny, vypnite ho, rozmrazte,
vycistite, Ususte a nechajte dvierka otvorené, aby ste predisli vzniku plesni
VO VNUtri spotrebica.

Varovanie: Riziko vzniku poziaru/horlavé materialy

o
(]
N
=}
[1°]
O
=
(=}
(%2}
—
=]
M-
=]
=
o
=
3
[
o
m

Sloventina 5

Untitled-27 5 @ 2019-07-11 B 6:57:43



Bezpecnostne informacie

Délezité bezpecnostné symboly a opatrenia:

/N VYSTRAHA

Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mézu sposobit vazne zranenie alebo
smrt.

/\ POZOR

Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mozu spdsobit menej zavazné zranenie
alebo Skodu na majetku.

Tieto vystrazné symboly sU tu na to, aby vas a dalSie osoby uchranili pred
zraneniami.
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Désledne ich dodrziavajte.
Po precitani si tuto ¢ast odlozte na bezpe¢nom mieste na buduce pouZitie.

Vazne vystrazné symboly tykajuce sa prepravy a miesta instalacie

/N VYSTRAHA
« Pripreprave a inStalacii spotrebica postupujte opatrne a neposkodte ziadne
Casti chladiaceho okruhu.

Chladivo unikajuce z potrubia sa moze vznietit alebo sposobit poranenie
ocCi. Ak zistite unik chladiva, vyhybajte sa otvorenému ohnu alebo moznym
zdrojom vznietenia a niekolko minut vetrajte miestnost, v ktorej sa
spotrebi¢ nachadza.
Tento spotrebic obsahuje malé mnozstvo izobutanoveho chladiva (R-600a).
|zobutan je zemny plyn s vysokou environmentalnou kompatibilitou, ktory
je vSak tiez horlavy. Pri preprave a instalacii spotrebica postupujte opatrne,
aby nedoslo k poskodeniu Ziadnej ¢asti chladiaceho okruhu.

6 Slovencina



Doélezité vystrahy tykajuce sa instalacie

/N VYSTRAHA

« Chladnicku neinstalujte vo vihkych priestoroch ani v priestoroch, v ktorych by
mohla prist do kontaktu s vodou.

Narusena izolacia na elektrickych dieloch moze sposobit zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

« Chladnicku nevystavujte priamemu sinecnému ziareniu ani teplu zo sporakov,
izbovych ohrievacov a inych spotrebicov.

« K jednému predlzovaciemu kablu s viacerymi zasuvkami nepripajajte viac
spotrebiCov. Chladnicku vzdy zapajajte do samostatnej elektrickej zasuvky
s menovitym napatim, ktoré zodpoveda hodnote napatia uvedenej na
vykonovom Stitku chladnicky.

Tento sposob poskytuje najlepsi vykon a pomaha chranit elektricke
vedenia domu pred pretazenim, pri ktorom dochadza k prehriatiu kablov
a ktoré moze sposobit poziar.

« Ak je zasuvka v stene uvolnena, nezapajajte do nej napajaciu zastrcku.
Hrozi nebezpecenstvo zasiahnutia elektrickym prudom alebo poziaru.

. Nepouzivajte napajaci kabel, ktory je popraskany alebo odrety pozd(Zne alebo
na niektorom z koncov.

« Napdjaci kabel nadmerne neohybajte ani nan neukladajte tazké predmety.

« Netahajte za napajaci kabel ani ho nadmerne neohybajte.

« Napajaci kabel neskrucajte ani nezauzlujte.

« Napajaci kabel nevesajte nad kovove predmety, nekladte nan tazké
predmety, nevtlacajte ho medzi predmety ani ho nezasuvajte do priestoru za
spotrebicom.

« Pripresuvani chladnicky dbajte na to, aby nedoslo k prelomeniu alebo
poskodeniu napajacieho kabla.

Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
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Bezpecnostne informacie

« Priodp3djani chladnicky od elektrickej siete nikdy netahajte za napajaci kabel.

Vzdy pevne uchopte zastrcku a priamym pohybom ju vytiahnite zo zasuvky.
Poskodenie kabla mdze viest k skratu, poziaru a/alebo zasahu elektrickym
prudom.

« Do tohto spotrebica nedavajte vybusné latky, napr. spreje s horfavym hnacim
plynom.

« Tento spotrebi¢ neinstalujte v blizkosti ohrievacov Ci horlavého materialu.

« Spotrebi¢ neinstalujte na miesto, kde by mohlo dojst k Uniku plynu.

Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

« Pred zacatim pouzivania je potrebneé chladnicku spravne umiestnit
a nainstalovat v sulade s informaciami uvedenymi v tejto prirucke.

« Napajaciu zastrcku pripojte v spravnej polohe s kablom visiacim nadol.

Ak napajaciu zastrcku pripojite opacne, vodic sa moze prerezat a sposobit
poziar alebo zasah elektrickym prudom.

« Uistite sa, ze napajacia zastrcka nie je stlacena ani poskodena zadnou castou
chladnicky.

« Baliace materialy uschovajte mimo dosahu deti.

Ak si dieta natiahne baliace materialy na hlavu, mdze dojst k jeho uduseniu.

« Po inStalacii musi byt spotrebi¢ umiestneny tak, aby bol zabezpeceny dobry
pristup k zastrcke.

Nedodrzanie tohto upozornenia moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom alebo poziar sposobeny Unikom elektrickeho prudu.

« Spotrebic¢ neinstalujte vo vihkych priestoroch, v priestoroch znecistenych
olejom alebo prachom ani v priestoroch vystavenych priamemu sinecnému
Ziareniu Ci vode (dazdové kvapky).

Narusena izolacia elektrickych dielov mdze sposobit zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

« Ak v chladnicke zbadate prach alebo vodu, vytiahnite napajaciu zastrcku
a obratte sa na servisné stredisko spolocnosti Samsung Electronics.

\V opacnom pripade moze dojst k poziaru.
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Nestojte na hornej Casti spotrebica a na spotrebiC neukladajte ziadne
predmety (ako napr. bielizen, zapalené sviecky, zapalene cigarety, riad,
chemikalie, kovové predmety atd).
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom, problémom s vyrobkom
alebo zraneniu.
Pred prvy zapojenim vyrobku do elektrickej siete musite odstranit vsetok
ochranny plastovy film.
Je potrebné dohliadnut na to, aby sa deti nehrali s poistnymi kruzkami, ktoré
sa pouzivaju na nastavovanie dvierok, ani so svorkami na upevinovanie
vodovodnych rurok.
Ak dieta prehltne poistny kruzok alebo svorku na upevnovanie
vodovodnych rurok, hrozi nebezpecenstvo udusenia. Poistné kruzky
a svorky na upevinovanie vodovodnych rurok uschovajte mimo dosahu
deti.
Chladnicka musi byt bezpetne uzemnena.
Pred zacatim vykonavania kontroly alebo opravy ktorejkolvek ¢asti
spotrebica sa uistite, Ze chladnicka je uzemnena. Uniky energie mozu
spOsobit vazny zasah elektrickym prudom.
Na elektrické uzemnenie nikdy nepouzivajte plynové potrubia, telefonne
vedenia alebo iné potencialne bleskozvody.
Chladnicku je potrebné uzemnit, aby nedochadzalo k Unikom energie alebo
k zasahom elektrickym prudom v dosledku zvodu elektrického prudu
z chladnicky.
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom, poziaru, vybuchu alebo
problémom s vyrobkom.
Napajaciu zastrcku zapojte pevne do zasuvky v stene. Nepouzivajte
poskodené napajacie zastrcky, poskodené napajacie kable ani uvolnené
Zasuvky v stene.
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
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Bezpecnostne informacie

« Ak je napajaci kabel poskodeny, okamzite poziadajte vyrobcu alebo
niektorého zo schvalenych servisnych zastupcov o vymenu.
« Poistku v chladnicke musi vymienat kvalifikovany technik alebo servisna
spolocnost.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom alebo poranenie.
« Priumiestnovani spotrebiCa dajte pozor, aby ste pripajaci kabel niekde
nepricvikli alebo neposkodili.
« Prenosné predlizovacky ani prenosné zdroje napajania neskladujte za
spotrebicom.
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Upozornenia tykajuce sa instalacie

/\ POZOR

« Chladnicku nainstalujte na rovny povrch a ponechajte okolo nej dostatok
volného priestoru.
Vetraci otvor v kryte alebo montaznej konstrukcii spotrebica udrziavajte
Cisty a volne priechodny.
« Po instalacii a zapnuti pockajte aspon 2 hodiny, nez do spotrebica viozite
potraviny.
« InStalaciou chladnicky dorazne odporucame poverit kvalifikovaného technika
alebo servisnu spolocnost.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, poziar, vybuch, problémy s vyrobkom alebo zranenie.
« Ak do priehradiek v niektorych z dvierok nalozite prilis vela potravin, moze
dojst k zraneniu v dosledku padu chladnicky.
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Doélezité vystrahy tykajuce sa pouzivania

/N VYSTRAHA

Napajaciu zastrcku nezapajajte do zasuvky v stene s mokrymi rukami.
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom.
Na hornej Casti spotrebica neskladujte predmety.
Pri otvarani alebo zatvarani dvierok mézu predmety spadnut a spdsobit
zranenie alebo materialnu Skodu.
Do dolnej ani zadnej Casti chladnicky nestrkajte ruky, chodidla alebo kovove
predmety (ako su jedalenskeé palicky atd.).
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo zraneniu.
Akékolvek ostré hrany mozu sposobit zranenie.
Vnutornych stien mraznicky alebo vyrobkov ulozenych v mraznicke sa
nedotykajte mokrymi rukami.
Mohlo by vam to spdsobit omrzliny.
Na chladnicku neukladajte nadoby naplnené vodou.
Ak sa voda rozleje, mdze dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.
V chladnicke neskladujte prchavé alebo horlavé predmety alebo latky (benzeén,
riedidlo, propanovy plyn, alkohol, éter, skvapalneny ropny plyn a podobne
produkty).
Tato chladnicka je urcena iba na skladovanie potravin.
Mohlo by dojst k poziaru alebo vybuchu.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebicom.
Nestrkajte prsty do miest, v ktorych moze dojst k pricviknutiu. Odstupy
medzi dvierkami a skrinou su malé. Ak sa v blizkosti nachadzaju deti,
dvierka otvarajte opatrne.
Nedovolte detom vesat sa na dvierka alebo dverove priehradky. Moze dojst
k vaznemu zraneniu.
Nedovolte detom dostat sa dovnutra chladnicky. Mohli by v nej uviaznut,
Nestrkajte ruky do spodnej Casti pod spotrebicom.
Akeékolvek ostré hrany mozu sposobit zranenie.
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Bezpecnostne informacie

« V chladnicke neskladujte farmaceuticke vyrobky, vedecké materialy ani
vyrobky citlive na teplotu.

\/ chladnicke sa nesmu skladovat vyrobky, ktoré vyzaduju prisnu kontrolu
teploty.

« Vnutri chladnicky/mraznicky neskladujte ani nepouzivajte elektrické
spotrebice. Vynimku tvoria typy odporucane vyrobcom.

« Ak zacitite zapach liekov alebo dym, okamzite vytiahnite napajaciu zastrcku
a obratte sa na servisneé stredisko spolocnosti Samsung Electronics.

« Ak v chladnicke zbadate prach alebo vodu, vytiahnite napajaciu zastrcku
a obratte sa na servisné stredisko spolocnosti Samsung Electronics.

\ opacnom pripade moze dojst k poziarvu.
« Nedovolte detom stupat na zasuvku.
Z3suvka sa moze zlomit a dieta moze spadnut.
« Dvierka chladnicky nenechavajte otvoreneg, kym je chladnicka bez dozoru,
a nedovolte detom dostat sa dovnutra chladnicky.

« Nedovolte malym detom dostat sa dovnutra zasuvky.

MOze dojst k zraneniu dietata alebo k jeho uviaznutiu a naslednému
uduseniu.

« Chladnicku nepreplnajte potravinami.

Pri otvoreni dvierok mdze polozka vypadnut von a spdsobit zranenie alebo
materialnu skodu.

« Na povrch spotrebica nestriekajte prchavy material, ako su insekticidy.
Nielenze je to Skodlive pre ludi, ale moze to mat za nasledok zasiahnutie
elektrickym prudom, poziar alebo problémy s vyrobkom.

« V blizkosti a vnutri chladnicky nepouzivajte ani tam neukladajte ziadne latky
citlivé na teplotu, ako su horlavé spreje, horlave predmety, suchy [ad, lieky
alebo chemicke latky.

« Na susenie vnutrajska chladnicky nepouzivajte susic vlasov. Na odstranenie
neprijemnych pachov vnutri chladnicky nepouzivajte zapalenu sviecku.

Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
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Nadrz na vodu, priecinok na lad a ladoveé kocky pInte len pitnou vodou
(mineralna alebo filtrovana voda).

Nadrz neplnte Cajom, dzusom ani napojmi pre sportovcov, v opacnom

pripade hrozi poskodenie chladnicky.

Nestojte na hornej casti spotrebica a na spotrebi¢ neukladajte ziadne
predmety (ako napr. bielizen, zapalené sviecky, zapalené cigarety, riad,
chemikalie, kovove predmety atd.). Mohlo by dojst k zasahu elektrickym
prudom, problémom s vyrobkom alebo zraneniu. Na spotrebi¢ neukladajte
nadoby naplnené vodou.

Ak sa voda rozleje, moze dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.
Na urychlenie procesu rozmrazovania nepouzivajte mechanické zariadenia ani
iné prostriedky s vynimkou tych, ktoré odporuca vyrobca.

Neposkodte chladiaci okruh.
Nikdy sa nepozerajte priamo do ultrafialového svetla LED po dIhsi as.

Ultrafialove I0¢e mdzu nepriaznivo posobit na oci.

Policu do chladnicky nedavajte otocenu horeznacky. Zarazka police nebude
pInit svoju funkciu.

MOze dojst k zraneniu v dosledku padu sklenenej policky.

Nestrkajte prsty do miest, v ktorych moze dojst k pricviknutiu. Odstupy

medzi dvierkami a skrinou su malé. Ak sa v blizkosti nachadzaju deti, dvierka
otvarajte opatrne.

Ak dojde k uniku plynu, zahaste otvorené plamene a odstrante mozné zdroje
vznietenia a niekolko minUt vetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebic nachadza.

Nedotykajte sa spotrebica ani napajacieho kabla.

Nepouzivajte ventilator.

Iskra by mohla mat za nasledok vybuch alebo poziar.

Pouzivajte iba ziarovky LED dodavane vyrobcom alebo jeho servisnymi
zastupcami.
Flase je potrebneé skladovat tesne pri sebe, aby nevypadli.
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Bezpecnostne informacie

« Tento vyrobok je urceny vylucne na skladovanie potravin v domacom
prostredi.
« Nepokusajte sa svojpomocne opravovat alebo demontovat chladnicku ani na
nej vykonavat upravy.
Neopravnene Upravy mozu ohrozit bezpecnost vyrobku. V pripade potreby
odstranenia neopravnenej Upravy vam bude UCtovana cena dielov a prace
v plnej vyske.
« Nepouzivajte ziadny iny typ poistiek (napr. s medenym alebo ocelovym
drétom atd.), nez su Standardné poistky.
servisne stredisko.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, poziar, probléemy s vyrobkom alebo zranenie.
« Ak sa vypali interiérova alebo exteriérova ziarovka LED, obratte sa na

cvve
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« Ak z chladnicky vychadza pach spaleniny alebo dym, chladnicku okamzite
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na servisné stredisko spoloCnosti
Samsung Electronics.

Nerespektovanie tohto upozornenia moze mat za nasledok vznik
elektrickych alebo poziarnych rizik.

« Pred vymenou ziaroviek v interieri chladnicky vytiahnite napajaciu zastrcku
70 Zasuvky.

\ opacnom pripade hrozi riziko zasiahnutia elektrickym prudom.

« Ak mate problemy s vymenou svetla iného typu nez LED, obratte sa na
servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

« Ak je vyrobok vybaveny ziarovkami LED, nedemontujte svojpomocne kryty
Ziaroviek ani samotné ziarovky LED.

Obratte sa na servisne stredisko spolocnosti Samsung.

« Napajaciu zastrcku zapojte pevne do zasuvky v stene.
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Nepouzivajte poskodené napajacie zastrcky, poskodené napajacie kable ani
uvolnené zasuvky v stene.
- Mohlo by dgjst k zasahu elektrickym pruodom alebo poziaru.

Upozornenia tykajuce sa pouzivania

/\ POZOR

Ak sa mrazené potraviny Uplne rozmrazia, nezmrazujte ich znovu. Do

mraziaceho boxu nekladte sytené alebo sumivé napoje. Do mraznicky nekladte

flase ani sklenené nadoby.

- Ked obsah zamrzne, sklo mdze prasknut a sposobit zranenie.

Pouzivajte iba pristroj na vyrobu ladu dodavany s chladnickou.

Ak chcete, aby vyrobok pracoval co najlepsie:

- Potraviny neumiestnujte prilis blizko vetracich otvorov v zadnej Casti
chladnicky, pretoze mozu blokovat cirkulaciu vzduchu vnutri chladnicky.

- Pred vlozenim do chladnicky potraviny spravne zabalte alebo ich ulozte do
vzduchotesnych nadob.

- Do mraznicky nedavajte skleneneé flase ani sytené napoje. Mozu zamrznut
a rozbit sa. Rozbité nadoby na napoje mozu sposobit zranenie.

- Dodrzujte maximalne doby skladovania a datumy spotreby mrazenych
potravin.

Do mraznicky nedavajte pohare, flase ani sytené napoje.

- Nadoba mdze zamrznut a prasknut, co moze viest k zraneniu.

Do mraziaceho boxu nekladte sytené alebo Sumivé napoje. Do mraznicky

nekladte flase ani sklenené nadoby.

- Ked obsah zamrzne, sklo moze prasknut a sposobit zranenie alebo Skodu
na majetku.

Slovencina 15
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Bezpecnostne informacie

Servisna zaruka a vykonavanie Uprav.
Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané na tomto skompletizovanom
spotrebiCi tretou stranou nie sU zahrnuté v zaruke spolocnosti Samsung
a spolo¢nost Samsung nie je ani zodpovedna za bezpecnostné problémy,
ktoré vzniknu nasledkom Uprav vykonanych tretou stranou.
« Neblokujte vetracie otvory vnutri chladnicky.
Ak sU vetracie otvory blokované, najma plastovym vreckom, chladnicka
moze nadmerne chladit. Ak chladenie trva prilis diho, vodny filter moze
prasknut a sposobit Unik vody.
« Pouzivajte iba pristroj na vyrobu ladu dodavany s chladnickou.
« Utrite nadmernu vihkost z vnutornej strany a dvierka nechajte otvorene.
\ opacnom pripade sa mozu tvorit zapach a plesen.
« V pripade odpojenia chladnicky od elektrickej siete by ste mali pred jej
opatovnym zapojenim do siete pockat aspon pat minut.
« Ak chladnicka prisla do kontaktu s vodou, vytiahnite napajaciu zastrcku
a obratte sa na servisné stredisko spolocnosti Samsung Electronics.
« Neudierajte do sklenenych povrchov a netlacte na ne prilis velkou silou.
Rozbité sklo moze sposobit zranenie alebo Skodu na majetku.
« Nadrz na vodu, priecinok na lad a ladové kocky plnte len pitnou vodou (voda
z vodovodu, mineralna voda alebo filtrovana voda).
Nadrz neplnte ¢ajom ani napojmi pre Sportovcov. Takéeto konanie moze
poskodit chladnicku.
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h « Davajte pozor, aby sa vase prsty
nezachytili vnutri.
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« Ziarovky v mraznicke a chladnicke sa mozu vypnut, ak dvierka mraznicky
a chladnicky ponechate otvoreneé 2 sekundy alebo dlhsie.
Ziarovky sa znova rozsvietia po zatvoreni a opatovnom otvoreni dvierok.
« V pripade zatopenia chladnicky sa bezpodmienecne obratte na najblizsie
servisne stredisko.
Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

Upozornenia tykajuce sa €istenia

/\ POZOR
« Vodu nestriekajte priamo dovnutra chladnicky ani na jej povrch.
Hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym prodom.
« Na susenie vnutrajska chladnicky nepouzivajte susic vlasov.
« Na odstranenie neprijemnych pachov vnutri chladnicky nepouzivajte zapalenu
sviecku.
Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.
« Cistiace prostriedky nestriekajte priamo na displej.
Tlacené pismena na displeji sa mozu znicit.
« Ak sa do spotrebica dostali akékolvek cudzie latky, napr. voda, odpojte

cvve
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Nedodrzanie tohto upozornenia moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

« Z kolikov zastrcky odstrante akékolvek cudzie latky alebo prach pomocou
Cistej, suchej handricky. Na Cistenie zastrcky nepouzivajte mokru alebo vihku
handricku.

\ opacnom pripade hrozi riziko poziaru alebo zasiahnutia elektrickym
prudom.

« PriCisteni nestriekajte vodu priamo na spotrebic.

+ Na Cistenie nepouzivajte benzén, riedidlo, bielidlo Clorox ani chlorid.

MOzu poskodit povrch spotrebica a spdsobit poziar.
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Bezpecnostne informacie

« Do otvoru davkovaca nikdy nestrkajte prsty ani ziadne predmety.
Mohlo by dojst k zraneniu alebo materialnej Skode.
« Pred Cistenim alebo vykonavanim Udrzby odpojte napajaciu zastrcku
spotrebiCa od zasuvky v stene.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom alebo poziar.

&
§ Délezité vystrahy tykajuce sa likvidacie
=4 /\ VYSTRAHA
§: « Obalovy material z tohto vyrobku zlikvidujte sposobom Setrnym Kk zivotnému
® prostrediu.
« Pred likvidaciou sa uistite, ze ziadna z rurok v zadnej casti chladnicky nie je
poskodena.

« Ako chladivo sa pouziva latka R-600a alebo R-134a. Informacia o chladive
pouzitom Vo vasej chladnicke je uvedena na oznaceni kompresora na zadnej
strane spotrebica, pripadne na vykonovom Stitku vnutri chladnicky. Ak
chladnicka obsahuje horlavy plyn (chladivo R-600a), obratte sa na miestne
Urady a zistite, ako mozno tento vyrobok bezpecne zlikvidovat.

« Prilikvidacii tejto chladnicky odstrante dvierka/tesnenia dvierok a zapadku
dvierok, aby malé deti a zvierata neuviazli vnutri. Deti musia byt pod
dozorom, aby sa nehrali so spotrebicom. Ak dieta uviazne vnutri, moze sa
zranit alebo udusit.

Ak dieta uviazne vnutri, moze sa zranit alebo udusit.

« Vizolacii sa pouziva cyklopentan. Plyny obsiahnuté v izolacnom materiali
vyzaduju specialny postup likvidacie. Obratte sa na miestne Urady a zistite,
ako mozno zlikvidovat tento vyrobok a neohrozit pritom zivotne prostredie.

« VSetok obalovy material odstrante z dosahu deti. Obalovy material moze byt
pre deti nebezpecny.

Ak si dieta natiahne vrecko na hlavu, moze sa udusit.

18 Slovencina



Dalsie tipy tykajuce sa spravneho pouZivania

« V pripade vypadku elektrickej energie zavolajte na miestnu pobocku
spolocnosti zodpovednej za dodavky elektrickej energie a opytajte sa, ako
dlho bude vypadok trvat.

Vypadky elektrickej energie, ktoré trvaju hodinu alebo dve, neovplyvnia
teploty vo vasej chladnicke. Dvierka spotrebica vsak pocas vypadku
energie otvarajte ¢o najmene.

Ak vypadok elektrickej energie trva dlhSie nez 24 hodin, vyberte

a zlikvidujte vSetky mrazené potraviny.

« Chladnicka nemusi fungovat konzistentne (obsah mraziaceho boxu sa moze
rozmrazit alebo sa v nom moze prilis zvysit teplota), ked je dihsiu dobu
umiestnena v priestore s teplotou okolitého vzduchu pod hodnotami, pre ktoré
bola chladnicka navrhnuta.

« Niektoré potraviny nie je dobré skladovat v chladnicke, kedze sa vplyvom
chladu mézu poskodit.

« \/ spotrebici sa netvori namraza, o znamena, ze ho nie je potrebné manualne
odmrazovat. Tento proces sa vykonava automaticky.

« ZvysSenie teploty pocas rozmrazovania je v sulade s poziadavkami noriem 1SO.
Ak chcete zabranit prilis velkému zvyseniu teploty mrazenych potravin pocas
rozmrazovania spotrebica, mrazené potraviny zabalte do niekolkych vrstiev
novinoveho papiera.

« Ak sa mrazené potraviny Uplne rozmrazia, nezmrazujte ich znovu.

« Teplota v dvojhviezdickovej sekcii (sekciach) alebo boxe (boxoch), ktoré su
oznacene symbolom dvoch hviezdiciek @), je 0 nieco vyssia ako v ostatnych
mraziacich boxoch.

Pri pouzivani dvojhviezdickovej sekcie (sekcii) alebo boxu (boxov) sa treba
riadit pokynmi ku konkrétnemu zakUpenému modelu.
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Bezpecnostne informacie

Tipy tykajuce sa Uspory energie

« Spotrebi¢ nainstalujte v chladnej, suchej a dostatocne vetranej miestnosti.
Zariadenie nevystavujte priamemu sinecnému ziareniu a nikdy ho
neumiestnujte do blizkosti priameho zdroja tepla (napr. radiatora).

« V zaujme energetickej UCinnosti dbajte na to, aby ziadne vetracie otvory ani
mriezky neboli blokovane.

« Teplé jedlo nechajte pred viozenim do spotrebica vychladnut.

« Mrazene potraviny rozmrazujte v chladnicke. Takto mozete vyuzit nizke
teploty mrazenych vyrobkov na chladenie potravin v chladnicke.

« Privkladani alebo vyberani potravin nenechavajte dvierka chladnicky
otvorené prili$ diho. Cim kratsie s dvierka otvorené, tym menej ndmrazy sa
vytvori v mraznicke.

« Priinstalacii odporucame ponechat dostatok volného priestoru za chladnickou
a po jej stranach. Pomoze to znizit spotrebu elektrickej energie a vase UCty za
energiu budu nizsSie.

« Na dosiahnutie ¢o najefektivnejsieho vyuzitia energie ponechajte vsetky
vnutorne diely, ako su kose, zasuvky a policky, na miestach, ktoré pre ne
vyhradil vyrobca.

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v domacnosti a v podobnych
oblastiach, ako su napr.:

« kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a dalSich pracovnych
prostrediach,

« vidiecke domy, na pouzitie pre klientov hotelov, motelov a dalsich prostredi
obytného charakteru,

« penziony, ktoré ponukaju noclah s ranajkami,

« stravovacie zariadenia, ako aj na podobné Ucely neobchodného typu.
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Pokyny tykajuce sa odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ)

Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpad z elektrickych a elektronickych

zariadeni)

(plati v krajinach so systémami triedeného zberu odpadu)

Oznacenie na tomto vyrobku, prislusenstve alebo v dokumentacii informuje

0 tom, ze vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna

suprava, kabel USB) by sa po skonceni zivotnosti nemali likvidovat spolu

s komunalnym odpadom. V zaujme prevencie moznych negativnych dopadov

na zivotné prostredie ¢i fudské zdravie v dosledku nekontrolovanej likvidacie
_ odpadu separujte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne

ich recyklujte - prispejete tym k udrzatelnému opatovnému vyuzivaniu

materialovych zdrojov.

Podrobné informacie o miestach a spdsoboch ekologicke] recyklacie tychto

produktov poskytnu sukromnym zakaznikom bud predajcovia, u ktorych si

tento produkt zakupili, alebo organy miestnej samospravy.

Firemni zakaznici by sa mali obratit na svojho dodavatela a prestudovat si

podmienky a ustanovenia uvedené v kupnej zmluve. Tento vyrobok a jeho

prislusenstvo nelikvidujte spolocne s inym komercnym odpadom.

Informacie o zavazkoch spolocnosti Samsung v oblasti ochrany zivotného
prostredia a regulacnych povinnostiach tykajucich sa konkrétneho vyrobku (napr.
uplatnovanie nariadenia REACH, OEEZ, likvidacia bateérii) najdete na nasej stranke
0 udrzatelnosti na adrese Samsung.com.

.r

(Plati iba pre vyrobky predavané v ramci krajin EU)
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InStalacia

\ zaujme zabezpelenia spravne] instalacie a prevencie Urazov sa pred zacatim pouzivania chladnicky
oboznamte s tymito pokynmi a starostlivo ich dodrziavajte.
/N VYSTRAHA

« Chladnicku pouzivajte len na urceny Ucel v sulade s informaciami uvedenymi v tejto pouzivatelskej
prirucke.

« Servisné prace smie vykonavat iba kvalifikovany technik.

« Obalové materialy vyrobku zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

Prehlad sucasti chladnicky

POZNAMKA
SkutoCny vzhlad a uvedené diely chladnicky sa mozu lisit v zavislosti od modelu a krajiny.

e N 01 Fresh policka

02 Vyrobnik ladu

03 Priehradka na jemné potraviny *
04 A/bakterialny chranic *

05 Priehradka na zeleninu *

06 Priehradka mraznicky

07 Priehradka na r6zne potraviny
08 Priehradka na flase

09 NadrZ na vodu *

10 Priehradka na vajicka

11 Pohlcovac pachov *
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*iba prislusné modely
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Volitelné prislusenstvo *

s A
Chladiaci bali¢ek: tato sucast pomaha udrziavat nizku teplotu v chladnicke.
J
Otocny pristroj na vyrobu ladu: pouZiva sa na vyrobu ladu.
N Y,

*Vasa chladnicka nemusi mat volitelné prislusenstvo uvedené vyssie. Poskytovanie volitelného
prislusenstva zavisi od modelu a krajiny.

Zvacsenie UloZného priestoru v mraziacom boxe
Demontujte vyrobnik ladu, co mozno urobit rucne bez pouzitia nastrojov.
« Po odstraneni vyrobnika [adu sa tepelné a mechanické vlastnosti mraznicky nezmenia.
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\/ zaujme zabezpecenia Co najvyssej energeticke] ucinnosti sa uistite, ze vsetky policky, zasuvky a koSe sa

nachadzaju na svojich povodnych miestach.
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InStalacia

Podrobny postup instalacie

KROK 1 Vyber miesta

PoZiadavky na miesto:

« pevny, vodorovny povrch bez koberca alebo podlahovej krytiny, ktoré by mohli blokovat vetranie,
« mimo priameho slnecného ziarenia,

« dostatoCny priestor na otvaranie a zatvaranie dvierok,

« dostatocna vzdialenost od zdrojov tepla,

« priestor na vykonavanie udrzby a servisu,

« rozsah teplot: od 10 °Cdo 43 °C.

Rozsah tepl6t, pri ktorych je prevadzka u¢inna
Chladnicka je navrhnuta na prevadzku pri rozsahu teplot, ktory je definovany pre danu triedu spotrebicov.

. Rozsah teplot okolitého prostredia (°C)
Trieda Symbol

> IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
g Zvysena mierna SN +10 az +32 +10 az +32
&) Mierna N +16 a7 +32 +16 a7 +32
Subtropicka ST +16 az +38 +18 az +38
Tropicka T +16 az +43 +18 az +43

POZNAMKA

Na chladiaci vykon a spotrebu energie chladnicky mézu vplyvat teplota okolitého prostredia, ¢astost
otvarania dvierok a umiestnenie chladnicky. Nastavenia teploty odporu¢ame upravit podla potreby.
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Odstupy
Priestorové poziadavky tykajuce sa instalacie su uvedené na obrazkoch a v tabulke nizsie.
¢ A Model A B C
& RT58 1507 1352 120°
-~ RT62 1507 1352 120°
3‘\ U (iednotka: mm)
| 01 100 mm
02 50 mm

| 03 minimalne 50 mm
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InStalacia

KROK 2 Wi-Fi pripojenie
Chladnitku mozete ovladat dialkovo pomocou nastroja Smart Home Adapter, ktory sa predava samostatne.

Ak si cheete nastroj Smart Home Adapter zakupit, navstivte lokalitu www.samsung.com a vyhladajte si

produktoveé informacie o adaptéri.

POZNAMKA

V niektorych krajinach sa nastroj Smart Home Adapter nemusi dat zakupit samostatne. Dostupnost si

overte U svojho predajcu.

/\ POZOR

« Smart Home Adapter spolo¢nosti Samsung je k dispozicii v dvoch typoch: jeden je urceny pre smart TV
Samsung, kym ten druhy sluzi pre domace spotrebice znacky Samsung.

« Musite si zakUpit Samsung Smart Home Adapter (HD39N1230GW) urCeny pre domace spotrebice. Iné
adaptéry mozu sposobit zlyhanie systému.

e 1. Stlaenim odomknite oblast Sipky krytu
2. adaptéra.
&
g~
=

N 2. Otvorte kryt adaptéra.
3. Spravnym smerom vlozte Smart Home Adapter
do portu adaptéra.
N
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4. Najprv vlozte hornu cast krytu adaptéra,
potom ho podla znazornenia uzatvorte.

POZNAMKA

Oznacena oblast predstavuje kryt pre dopinkovy
adaptér. Nejde o prasklinu ani chybu.
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e N + Povrch, na ktory sa chladnicka inStaluje,
[ — | — , N v , .y M
“; [ musi uniest plne nalozenu chladnicku, ¢o

‘H predstavuje priblizne 100 Kkg.

) + Na ochranu podlahy umiestnite pod kazdu

ﬁ nozicku chladnicky kus kartonu.

« Ak to nie je nevyhnutné, po presunuti

- chladnicky do konecnej polohy ju uz viac

nepremiestnujte, aby nedoslo k poskodeniu

N ‘F ) podlahy. Ak sa tomu nemozno vyhnut, pod
spotrebit podloZte po celej dizke presivania
hruby papier alebo latku, napr. staré koberce.

—
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InStalacia

KROK 4 Nastavenie vyrovnavacich nozitiek

N Chladnicku vyrovnajte rucnym upravenim
vyrovnavacich noziciek. Otacanim vyrovnavacich
noziciek v smere pohybu hodinovych ruciciek
spotrehiC spustite nadol, prip. ho zdvihnite nahor
otacanim proti smeru pohybu hodinovych ruCiciek.

Nozicku ponechajte aspon vo vzdialenosti 35 mm
(A) od podlahy, ako je uvedené na obrazku.

epelRISy|
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KROK 5 Prislusenstvo vybalte a zaloZte na miesto (len pre prislusné modely).

Z bezpecnostnych a prepravnych dovodov je prislusenstvo tejto chladnicky Specialne zabalené. Odbalte
dané prislusenstvo a umiestnite ho na svoje miesto.

Dveroveé priehradky

N K vyrobku sa dodavaju dveroveé priehradky.
Jednotlivé dverové priehradky vlozte do
chladnicky aj mraznicky.

Ak chcete vyuzivat priehradku na vajicka,
pouzivajte ju v chladnicke alebo ju viozte do
dverovej priehradky.

) POZNAMKA

Dveroveé priehradky pri vkladani do dveri pevne
zatlacte.
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InStalacia

KROK 6 Pociatofné nastavenia

Po vykonani nasledujucich krokov by chladni¢ka mala byt plne funkéna.
1. Zapojenim zastrcky napajacieho kabla do elektrickej zasuvky v stene zapnite chladnicku.
2. Otvorte dvierka a skontrolujte, Ci sa rozsvieti vnUtorné osvetlenie.

vychladi a motorcek bude bezat hladko.
4. Pockajte, kym chladnicka dosiahne nastavenu teplotu. Chladnicka je teraz pripravena na pouzivanie.

KROK 7 Zaverecna kontrola

Po dokoncenf inStalacie sa uistite, ze:

« Chladnicka je zapojena do elektrickej zasuvky a spravne uzemnena.

« Chladnicka je nainstalovana na plochom, rovnom povrchu a ma dostatocny odstup od steny alebo
skrine.

« Chladnicka je vyrovnana a pevne spociva na podlahe.

« Dvierka mozno volne otvarat a zatvarat - po otvoreni dvierok sa automaticky rozsvieti vnutorné
svetlo.
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Pouzivanie

Panel funkcii
‘ N\
TYPE B TYPE C
@1 @10
(0 (1
@ rreezer @ reezer | reczer |

|
Power Freeze(3 sec)

Power Freeze(3sec) Power Freeze (3 sec)

Freezer Freezer Freezer

Fridge Fridge Fridge
Off Off

off
02 I Freezer 02 Freezer [ Freezer
Convert (_Convert Convert

(3sec) (3sec)

(g O
N 0t
" [
Soft Fresze <2008
Freezer Fast Cooling Vacation On
04 [m 04 % ‘[ Vacation
06 = 06 T T
05 A 05 ey T
N Y,
O
01 Freezer (Mraznicka) / Power 02 Freezer Convert (Prestavenie 03 Fridge (Chladnicka) / Power §
Freeze (Intenzivne mrazenie) mraznicky) Cool (Intenzivne chladenie) / <
Vacation (Dovolenka) =
04 Cool Select+ (Chladenie 05 Door Alarm (Signalizacia 06 Sietoveé pripojenie (len
Select+) / otvorenych dvierok) / prislusné modely)
Cool Select Zone (Zonové Control Lock (Uzamknutie
chladenie Select) ovladania)
(len pre modely typu A a
typu B)
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Pouzivanie

01 Mraznicka / Intenzivne mrazenie

Pomocou tlacidla Freezer (Mraznicka) je mozné nastavit teplotu v mraznicke.
Teplotu je mozné nastavit v rozsahu od -15 °C do -23 °C.

Freezer /\ POZOR

(Mraznicka) + V zaujme prevencie poruchy systému alebo pokazenia potravin nenastavujte
v lete teplotu na hodnotu -15 °C (pri teplotach nad 35 °C).

« V mraznitke neskladujte sklenené flase s tekutinami. Ked tekutina zamrzne,
sklenené flase prasknu alebo sa rozhiju.

Funkcia Intenzivne mrazenie zrychli proces mrazenia pri maximalnych otackach

ventilatora. Mraznitka bude niekolko hodin bezat na maximalne otacky a potom sa

znova nastavi predchadzajuca teplota.

« Funkciu Intenzivne mrazenie zapnete stlacenim a podrzanim tlacidla Freezer
(Mraznicka) po dobu 3 sekund. Rozsvieti sa prislusny indikator @) a chladnicka
zapne rezim zrychleného ochladzovania.

+  Funkciu vypnete opatovnym stlatenim a podrzanim tlacidla Freezer (Mraznicka)

LT [ po dobu 3 sekund. Mraznitka obnovi predchadzajlce nastavenie teploty.

““te”Z'Y”e « Ak treba zmrazit velké mnozstvo potravin, funkciu Intenzivne mrazenie

mrazenie) aktivujte minimalne 20 hodin pred vioZenim potravin do mraznicky.

« Mraznicka bude 50 hodin bezat na maximalne otacky a potom sa znova nastavi
predchadzajuca teplota.

POZNAMKA

Pouzitie funkcie Intenzivne mrazenie vedie k zvyseniu spotreby energie. Ak ju
nechcete pouzivat, nezabudnite ju vypnut, aby sa znova nastavila predchadzajuca
teplota.
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02 Prestavenie mraznicky

Freezer Convert
(Prestavenie
mraznicky)

Celu chladnicku mozete pouzivat v rezime Chladnicka, pripadne mézete mraznicku

Uplne vypnut.

Ak chcete zmenit predvoleny rezim mraznicky, stlacenim a podrzanim tlacidla

Freezer Convert (Prestavenie mrazni¢ky) po dobu 3 sekund zapnite rezim

vyberu. Nasledne vyberte pozadovany rezim stlacenim tlacidla Freezer Convert

(Prestavenie mraznicky).

Rezim sa meni v tomto poradi: Rezim nastavenia Chladnicka = Vyp. = Mraznicka -

Vyp. = Chladnicka.

« Ak zvolite moznost Chladnicka, kontrolka chladnicky sa rozsvieti. Ak sU zapnuté
funkcie Intenzivne mrazenie a Zapnutie vyroby ladu, obe sa vypnu.

« Ak vyberiete moznost Vyp., rozsvieti sa indikator vypnutia. Mraznicka sa
vypne.

« Ak zvolite moznost Mraznicka, kontrolka mraznicky sa rozsvieti.

Vykonané zmeny sa nastavia a aktivuju po 10 sekundach. Ak chcete znova zmenit

alebo zrusit rezim, opat stlacte a podrzte tlacidlo Freezer Convert (Prestavenie

mraznicky) po dobu 3 sekund. Potom postupujte podla pokynov uvedenych vyssie.

POZNAMKA

« Ak na 3 sekundy podrzite stlacené tlacidlo Freezer Convert (Prestavenie
chladnicky), chladnicka sa prepne do rezimu vyberu, kde mozno stlacenim
tlacidla Freezer Convert (Prestavenie chladni¢ky) zmenit iny rezim.

« Ak sU funkcie chladenia alebo mrazenia nastavené na rezim ,Vyp.", teplota
chladni¢ky a mraznicky zostane nizsia ako 15 °C, ¢o zabrani tvorbe plesni
a zapachov, pricom sa zachova nizka spotreba elektrickej energie.

« Chladnicku a mraznicku nie je mozné vypnut nezavisle od seba.

« Ked sU funkcie chladenia alebo mrazenia nastavené na rezim ,Vyp.", neskladujte
v chladnicke potraviny a napoje. Teplota 15 °C nie je dostatone nizka na to,
aby sa prediSlo pokazeniu potravin.

/\ VYSTRAHA

« Do mraznicky nedavajte sklenené flase s tekutinami. Po vypnuti funkcie Prestavenie mraznicky moézu
sklenené flase v mraznicke prasknut alebo sa roztriestit.

« Pred zapnutim funkcie Prestavenie mraznicky z mraznicky vyberte mrazené potraviny. Ked sa teplota
ZvySuje, mrazené potraviny sa topia a kazia (rezim Mraznic¢ka sa zmeni na rezim Chladnicka).

« Pred vypnutim funkcie Prestavenie mraznicky z mraznicky vyberte chladené potraviny. Ked sa teplota

znizi, chladené potraviny mozu zamrznut (rezim Chladnicka sa zmeni na rezim Mraznicka).
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Pouzivanie

POZNAMKA

Ak chcete pouzivat funkciu Prestavenie mraznicky, potraviny (predovsetkym zeleninu) dérazne
odporucame skladovat v plastovych nadobach.

03 Chladnicka / Intenzivne chladenie / Dovolenka

Na nastavenie teploty v chladnicke stlacte tlacidlo Fridge (Chladnicka) a vyberte
prislusnu teplotu. Teplotu mozete menit v rozsahu od 1 °Cdo 7 °C.

Fridge /I POZOR
(Chladnicka) « V zime nenastavujte regulaciu teploty na hodnotu 1 °C. M6Ze to viest
k problémom s chladiacim vykonom.
« V lete nenastavujte regulaciu teploty na hodnotu 5 - 7 °C. Takisto to moze viest
k problémom s chladiacim vykonom.
Funkcia Intenzivne chladenie zrychli proces chladenia pri maximalnych otackach
ventilatora. Chladnicka bude niekolko hodin bezat na maximalne otacky a potom sa
znova nastavi predchadzajuca teplota.
« Funkciu Intenzivne chladenie zapnete stlacenim a podrzanim tlacidla Fridge
(Chladni¢ka) po dobu 3 sekund. Rozsvieti sa prislusny indikator (®) a chladnicka
Power FOOI zapne rezim zrychleného ochladzovania.
(Intenzivne «  Funkciu Intenzivne chladenie vypnete opatovnym stlacenim a podrZanim
chladenie) tla¢idla Fridge (Chladnicka) po dobu 3 sekund. Chiadnicka obnovi
predchadzajuce nastavenie teploty.

POZNAMKA

Pouzitie funkcie Intenzivne chladenie vedie k zvyseniu spotreby energie. Ak ju
nechcete pouzivat, nezabudnite ju vypnuUt a nastavit povodnu teplotu.
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Ak odchadzate na dovolenku alebo sluzobnu cestu, pripadne neplanujete pouzivat

chladnicku dIhsi ¢as, pouzite rezim Dovolenka.

(Len pre modely typu A a typu B)

« Rezim Dovolenka zapnete stlacenim tlacidla Fridge (Chladnicka), ked svieti
indikator 1 °C. Rozsvieti sa indikator Dovolenka (&%) a zobrazovanie teploty
v chladnicke sa vypne. Displej modelov typu A (Chladenie Select+) a typu B
(Zonové chladenie Select) tiez zhasne. Teplota v chladnicke sa bude udrziavat
pod 15 °C, mraznitka vSak zostane aktivna v sulade s predchadzajucim
nastavenim.

« Rezim Dovolenka vypnete opatovnym stlacenim tlacidla Fridge (Chladnicka).
Teplota chladnicky sa vrati na 7 °C. Modely typu A (Chladenie Select+) a typu B
(Zonové chladenie Select) sa vratia na teplotné nastavenia chladnicky.

(Len pre modely typu C)

« Ak chcete zapnut funkciu Dovolenka, stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo
Vacation (Dovolenka). Rozsvieti sa indikator Dovolenka a zobrazovanie teploty
v chladnicke sa vypne. Teplota v chladni¢ke sa bude udrziavat pod 15 °C,
mraznicka vSak zostane aktivna v sulade s predchadzajucim nastavenim.

« Ak chcete rezim Dovolenka vypnut, znovu stlacte a na 3 sekundy podrzte
tlacidlo Vacation (Dovolenka). V chladnicke sa znova nastavi predchadzajuca
teplota.

POZNAMKA

Dorazne odporucame vyprazdnit chladnicku a uvistit sa, ze dvierka sU zatvorené.

Pri modeloch Chladenie Select+ a Zonové chladenie Select sa rezim Dovolenka
reguluje pod hodnotou 15 °C, presne tak, ako je tomu pri nastaveniach chladnicky.
Prislusna kontrolka vsak v zavislosti od modelu zhasne.

Vacation
(Dovolenka)
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04 Chladenie Select+ / Zonové chladenie Select

Stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo Cool Select+ (Chladenie Select+).
Opakovanym stlacenim si vyberte pozadovany rezim. Rozsvieti sa prislusny

indikator.
+ Fridge (Chladnicka)
Cool Select+ Po zvoleni sa zonové chladenie Select nastavina 3 °C.
(Chladenie Select+) | «  Soft Freeze (Jemné mrazenie)
(TYP A) Po zvoleni sa zonové chladenie Select nastavi na -5 °C. Tento rezim je uzitocny

pri dlhSom skladovani masa a ryb.

«  Freezer (Mraznicka)
Po zvoleni sa zonoveé chladenie Select nastavi na -12 °C. Tento rezim je uzitocny
pri dlhSom skladovani zmrazenej zeleniny.

Slovencina 35

Untitled-27 35 @ 2019-07-11 B 6:57:50



Pouzivanie

Stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo Cool Select Zone (Z6nové chladenie Select).
Opakovanym stlacenim si vyberte pozadovany rezim. Rozsvieti sa prislusny

indikator.
+ Fridge (Chladnicka)
Cool Select Zone Po zvoleni sa zonové chladenie Select nastavi na 3 °C.
(Zonové chladenie |+ -1 °C Zone (Zéna-1°C)
Select) (TYP B) Po zvoleni sa zonové chladenie Select nastavi na -1 °C. Tento rezim je uzitocny

pri skladovani potravin podliehajucich skaze.

« Fast Cooling (Rychle chladenie)
Tuto moznost zvolte, ak cheete rychlo schladit pokrmy. Zonove chladenie Select
bude pokrmy chladit pri maximalnej rychlosti po dobu 60 minuUt.

05 Signalizacia otvorenych dvierok / Uzamknutie ovladania

MOzete nastavit signalizaciu, aby ste nenechali otvorené dvierka. Ak dvierka

Dgor A_'a,”‘? nechate otvorené dlhsie ako 2 minUty, ozve sa zvukova signalizacia a zatne blikat
(Signalizacia N . , e . .

, signalizacna kontrolka. Opatovnym stlacanim tlacidla Door Alarm (Signalizacia
otvorenych , . i . - T
il otvorenych dvierok) mozete funkciu zapinat a vypinat. Signalizacia je predvolene

zapnuta.
Aby sa predislo nechcenému ovladaniu, stlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidlo

§ Control Lock Door Alarm (Signalizacia otvorenych dvierok), ¢im sa aktivuje funkcia Uzamknutie
N ontro OC_ ovladania. Vsetky ovladacie prvky budu deaktivované, pricom bude svietit
S (Uzamknutie o
= o indikator ).
0y ovladania) , ‘ e e , .
Ak chcete tUto funkciu vypnut, tlacidlo znovu stlacte a na 3 sekundy podrzte.
Ovladanie sa normalne zapne.
Ked chcete chladnicku pripojit k aplikacii Samsung Smart Home alebo k
inteligentnym zariadeniam Samsung, ako je televizor Samsung Smart TV,
. postupujte podla pokynov v aplikacii alebo na obrazovke zariadenia a stlacte a
Overenie , . .. . . . )
Sariadenia na 5 sekund podrzte tlacidlo Door Alarm (Signalizacia otvorenych dvierok). Na

teplotnom paneli sa pred pokraCovanim v postupe overenia na 5 sekund zobrazi
napis ,on (zap.)". Upozoriujeme, ze funkciu Signalizacia otvorenych dvierok toto
overenie neovplyvni.
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06 Sietové pripojenie (len prislusné modely)

Na ovladanie a monitorovanie chladni¢ky prostrednictvom aplikacie SmartThings mozete vyuzit volitelny
nastroj Smart Home Adapter (predava sa samostatne). DalSie informacie o SmartThings najdete v kapitole
SmartThings.

POZNAMKA

« OdporUcané sifrovacie systémy zahtnaju WPA/TKIP a WPA2/AES. Ziadne novsie alebo
nestandardizované autentifikacné protokoly pripojenia pomocou Wi-Fi nie sU podporované.

« Bezdrotové pripojenie moze ovplyviiovat okolité prostredie bezdrotovej komunikacie.

« Ak poskytovatel internetovych sluzieb zaregistroval z dévodu identifikacie adresu MAC vasho
pocitaCa, mOze pripojenie vase] chladnicky Samsung Smart na internet zlyhat. V takomto pripade
poziadajte o technicky podporu svojho poskytovatela internetovych sluzieb.

« Nastavenia brany firewall vasej siete mézu zabranovat chladnitke Samsung Smart pripojit sa na
internet. V takomto pripade poziadajte o technickU podporu svojho poskytovatela internetovych
sluzieb. Ak tento priznak pretrvava, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

« Ak chcete nastavit bezdrotovy pristupovy bod, pozrite si navod na pouZzivanie pristupoveého bodu.

+ Smart chladnicky znacky Samsung s podporou nastroja Samsung Smart Home Adapter podporuju
Wi-Fi 2,4 GHz s protokolom IEEE 802.11 b/g/n a protokoly Soft-AP (odporuca sa vyuzit protokol IEEE
802.11 n).

+ Pripojenie k prislusnym chladnickam Samsung Smart pomocou neautorizovanych bezdrétovych
smerovacov moze zlyhat.
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Pouzivanie

SmartThings (k dispozicii len s volitelnym adaptérom)

Indtalacia

Prejdite do obchodov Google Play, Galaxy Apps alebo Apple App Store a vyhladajte spojenie

,SmartThings”. Prevezmite aplikaciu SmartThings poskytovanu spolo¢nostou Samsung Electronics a

nainstalujte si ju do inteligentného zariadenia.

POZNAMKA

« Aplikacia SmartThings je navrhnuta pre operacné systémy Android 6.0 (Marshmallow) alebo novsi, i0S
10.0 alebo novsi a iPhone 6 alebo novsi a je optimalizovana na pouzivanie v smartfénoch Samsung
(rad Galaxy S a Galaxy Note).

« 7 dbvodu vylepSenia vykonu sa aplikacia SmartThings moze bez predchadzajuceho upozornenia
zmenit alebo sa v sulade s postupmi vyrobcu méze ukoncit jej podpora.

Ucet Samsung

Ak chcete aplikaciu pouzivat, je potrebné si zaregistrovat Ucet Samsung. Ak UCet Samsung nemate,

postupujte podla zobrazenych pokynov v aplikacii a vytvorte si bezplatny Ucet Samsung.

Zatiname

1. Nastroj Smart Home Adapter vlozte do prislusného portu chladnicky.

2. Spustite aplikaciu SmartThings a prihlaste sa do svojho U¢tu Samsung. Pouzivatelia telefonov iPhone
budu musiet zadavat prihlasovacie Udaje pri kazdom spusteni aplikacie.

o

,% 3. Prejdite na moznost Add Device (Pridat zariadenie) a nasledne tuknite na moznost Refrigerator

S (Chladni¢ka).

= 4. Podla pokynov zobrazenych na obrazovke zadajte pozadované Udaje o smerovaci a potom tuknite na
tlacidlo Next (Dalej).

5. Stlacte a na viac ako 5 sekund podrzte tlacCidlo Fridge (Chladni¢ka), pokym sa na displeji nezobrazi
sprava ,AP". Vasa chladnicka bola v aplikacii zaregistrovana.

6. Po dokonceni registracie zariadenia sa v aplikacii SmartThings zobrazi ikona chladnicky.

7. Tuknutim na ikonu chladnicky prejdete na stranku chladnicky.

8. Po nadviazani spojenia so sietou sa na chladnicke rozsvieti kontrolka Wi-Fi.

Aplikacia na ovladanie chladni¢ky

Integrované ovladanie

Svoju chladnicku mozete monitorovat a oviadat doma, aj ked ste mimo domova.

« Tuknutim na ikonu chladni¢ky v aplikacii SmartThings prejdete na stranku chladnicky.

« Prezrite si prevadzkovy stav chladnicky alebo upozornenia a podla potreby zmerite moznosti alebo
nastavenia.

POZNAMKA

Niektoré moznosti alebo nastavenia chladnicky nemusia byt dostupné na dialkové ovladanie.
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Hlavné vlastnosti

Zaregistrujte si domace spotrebice Samsung Smart na serveri SmartThings a ziskajte k nim vzdialeny

pristup.
Prehlad ponuky

Chat control (Riadenie
komunikacie)

Svoje domace spotrebice Samsung Smart Home mozete ovladat na dialku
alebo skontrolovat ich prevadzkovy stav.

Home view (Zobrazenie
domacnosti) (iba
prislusné modely)

Pouzitim kamery zabudovanej do spotrebicov Samsung Smart Home mdzete
sledovat svoju domacnost. Tato moznost je dostupna len pre prislusné
modely.

Hlavny KIU¢ umoznuje ovladat system uzamykania roznych aktivit
pouzivatela ako je odchod z domu, prichod domov, vecerné ulozenie sa na

AREBIEF B I vy ) spanok a ranné prebudenie. Tato moznost je dostupna len pre prislusné
modely.
Customer service Umoznuje prevzatie navodu na pouzivanie. TieZ sa uvadzaju kontaktné

(Zakaznicka podpora)

Udaje Zakaznickej podpory.

Settings (Nastavenia)

Mbzete si skontrolovat pripojené zariadenie, prezriet si Udaje o softveri
(verziu a licencie open-source) a pridat zariadenia alebo vybrat krajinu.
Na predvadzacie Ucely je mozné simulovat prevadzku aktualneho
zariadenia.
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Fridge (Chladnicka)

« Zobrazuje aktualne nastavenu teplotu v chladnicke.
«  Mozete zapnuUt alebo vypnut funkciu Intenzivne chladenie a prezriet si
aktualne nastavenia.

Freezer (Mraznicka)

« Zobrazuje aktudlne nastavenu teplotu v mraznicke.
«  MoOzZete zapnut alebo vypnut funkciu Intenzivne mrazenie a prezriet si
aktualne nastavenia.

Cool Select (Chladenie
Select)

« Zobrazuje aktudlne nastavenie funkcie.
« V zavislosti od modelu sa zobrazi rezim Cool Select+ (Chladenie Select+),
Cool Select Zone (Zonové chladenie Cool) alebo ziadny.
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Pouzivanie

About Device (O
zariadeni)

« Zobrazuje Udaje o produkte ako aktualna verzia, prirucka,

autodiagnosticku kontrolu a kontaktné Udaje centra technickej pomoci.
Umoznuje prevzatie navodu na pouzivanie. Tiez sa uvadzaju kontaktné

Udaje Zakaznickej podpory.
Self Check (Autodiagnosticka kontrola)
Autodiagnosticka kontrola vam umoziuje prezriet si vysledky

diagnostiky vasej chladnicky. Ak narazite na nezvycajny priznak, funkcia

autodiagnostickej kontroly zobrazi informacie, ktoré méze oddelenie
zakaznickej podpory vyuZit.
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Specialne funkcie
Skuto¢ny vzhlad a Specidlne funkcie vasej chladnicky sa mozu lisit v zavislosti od modelu a krajiny.

Vyroba ladu (iba prislusné modely)
Otocny pristroj na vyrobu ladu

N 1. Otvorte dvierka mraznicky a vysunte prie¢inok
na lad.

2. PrieCinok naplite vodou po znacku maximalnej
hladiny (A), ktord sa nachadza na vnutornej
zadnej strane priecinka.

3. PrieCinok znova zasunte na miesto.

POZNAMKA
Doba vyroby ladu zavisi od nastaveni teploty.

POZNAMKA

« Uistite sa, ze Ulozny koS na kocky ladu je na
svojom mieste pod priecinkom na lad.

« Kocky ladu davkujte oto¢enim rukovati kosa
doprava - do kosa vypadne polovica kociek
ladu. Druha polovica vypadne po otoCeni
rukovati dolava.

« Vyberte koS - mierne ho potocte a vytiahnite
smerom dopredu.
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Pouzivanie

Davkovac vody
Davkovact vody umoziuje davkovat vodu bez toho, aby bolo potrebné otvarat dvierka chladnicky. Nadrz
na vodu treba pred pouzitim naplnit pitnou vodou.

Postup pri plneni nadrze na vodu pitnou vodou
Otvorte dvierka a najdite nadrz na vodu, ktora sa nachadza v priestore policky dvierok.

e ; N 1. Uchopte rukovati na oboch stranach nadrze na
y vodu, nadrz zdvihnite a vyberte von.

2. Do nadrZe na vodu nalejte najviac 2,8 | pitne;
vody. Mbzete odstranit horne veko alebo
horny kryt a naliat vodu.

POZNAMKA

Pred prvym pouzitim vycistite vnUtrajsok nadrze

na vodu.
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3. Nadrz na vodu znova zasunte dovnutra
a zavrite dvierka. Uistite sa, ze vypust vody
nadrze na vodu je otoceny dopredu.
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e N 4. Pridavkovani vody postupujte takto: pod
' ) vypust vody davkovaca polozte pohar na vodu
e | a jemne zatlacte na packu davkovaca. Uistite
ﬁ‘\ 6 & sa, ze davkovat vody je odisteny.
=
= =)
) LeCK  UNLOCK
- J \/
N Y,
/\ POZOR

« Davkovac vody je navrhnuty na davkovanie pitnej vody. Nadrz na vodu plnte iba pitnou vodou.
Neplnte inymi tekutinami.

. NadrZ na vodu neprepliajte, aby nedoslo k preteceniu.

« Nesnazte sa plnit nadrz na vodu bez toho, aby ste ju vybrali z dvierok.

« Uistite sa, Ze nadrz na vodu spravne dosadla na svoje miesto.

« Chladnic¢ku nepouzivajte bez nadrze na vodu. MOze to viest k znizeniu vykonu a U¢innosti.

« Uistite sa, ze pohar je v rovine s packou davkovaca, aby voda nevysplechla von.

POZNAMKA
Ak potrebujete viac miesta, potraviny mozete skladovat aj v nadrzi na vodu. V tom pripade odstrante
veko nadrze.
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Udrzba

Manipulacia a starostlivost

Poli¢ky mraznicky a chladni¢ky

~
O -
e 5
4 L1 Y
Q -
f\u\i
4 [ 3
L \

.

Dverové priehradky

N

44 Slovencina

« Ak chcete vybrat policku, najskor otvorte
dvierka Uplne dokoran. Policku potiahnite
dopredu, nadvihnite a nasledne vytiahnite von.

« Ked politku davate spat na miesto, uistite sa,
Ze Cast s oznacenim ,Front” (Predna strana)

smeruje dopredu.
+ Politku pri zakladani spat na miesto
nenaklanajte.

Dverovu priehradku zlahka nadvihnite
a vytiahnite von.
/\ POZOR

Dveroveé priehradky pred odstranenim
vyprazdnite, aby nedoslo k Urazom.
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Cistenie

Suchou handrickou pravidelne Cistite koncovky a stycné body napajace] zastréky od akychkolvek cudzich

latok, napr. prachu alebo vody.

1. Napajaci kabel chladnicky odpojte od elektrickej siete.

2. Na cistenie vnUtornych a vonkajsich povrchov chladnicky pouzivajte navihcenu tkaninu
nezanechavajucu chipky alebo papierovu utierku.

3. Po skonceni povrchy dokladne osuste suchou handrickou alebo papierovou utierkou.

4. 7apojenim napajacieho kabla do elektrickej zasuvky zapnite chladnicku.

POZNAMKA

Ak ste pred Cistenim vybrali von akékolvek odnimatelné diely, napr. policky, pozrite si celkovy nakres
spotrebica v Casti Prehlad sucasti chladnicky a uistite sa, Ze ste vSetky sucasti osadili spravne na povodné
miesta.

/\ VYSTRAHA
« Na Cistenie chladnicky nepouzivajte benzén, riedidlo ani Cistiace prostriedky na auta alebo na pouzitie
v domacnosti, napr. Clorox™. M6zu poskodit povrch chladnicky a sposobit poziar.

« Na chladnicku nestriekajte vodu. M6ze dojst k zasahu elektrickym prudom.
« Do otvoru davkovaca nestrkajte prsty ani ziadne predmety.

Vymena dielov

Filter pohlcovaca pachov (iba prislusné modely)

e Uchopte hornu a doInu stranu krytu filtra, odistite
a otvorte kryt a vyberte von filter pohlcovaca
pachov (A). Filter vymente a kryt znova zalozte na
miesto.

N

Ziarovky a antibakterialny filter
Servis ziaroviek ani antibakterialneho filtra nesmie vykonavat pouzivatel. Nepokusajte sa ich vymenit
sami. Ak je potrebné vykonat ich vymenu, obratte sa na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.
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Riesenie problémov

V pripade vyskytu problémov s chladnickou najskor skontrolujte nasledujucu tabulku a vyskusajte
uvedené rady.

VSeobecné informacie

Priznak PoZadovana akcia

« Ubezpecte sa, Ze ste spravne pripojili napajaci kabel.

« Ubezpelte sa, Ze ste spravne nastavili teplotu.

+ Dbajte na to, aby ste chladnicku umiestnili mimo dosahu priameho
sinecného svetla alebo tepelnych zdrojov. Nedodrzanie tohto
odporucania moze ovplyvnit vykon chladenia.

+ Ubezpecte sa, ze od zadnej a bocnych stien alebo skriniek je dostatok
priestoru. Nedodrzanie tohto odporucania moze ovplyvnit vykon
chladenia.

«  Prilisné mnozstvo potravin moze blokovat ventilaciu chladnicky. Na
zabezpelenie normalne] prevadzky nevkladajte dovnutra prilis vela
potravin.

« Skontrolujte, Ci riadenie teploty nie je nastavené na najnizsiu teplotu. Ak
je, zmente teplotu na vyssiu alebo optimalnu hodnotu.

« Tato situacia nastava, ak je okolita teplota prilis nizka. Teplotu nastavte
na vyssiu hodnotu.

«  PresvedCte sa, Ci nie sU potraviny s vysokym obsahom vody umiestnené
v najchladnejsej ¢asti chladnicky alebo v blizkosti vetracieho otvoru. Ak
ano, presunte ich na iné policky.

+  Ubezpecte sa, 7e chladnicka je nainstalovana na stabilnom, rovnom
povrchu.

« Ubezpecte sa, ze od zadnej a bo¢nych stien alebo skriniek je dostatok

priestoru.

Dbajte na to, aby sa vo vnutri alebo pod chladni¢kou nenachadzali

neCistoty alebo cudzie predmety.

+ Chladnicka méze zvnutra praskat. Dochadza k tomu pocas stahovania
alebo rozpinania roznych vyberatelnych sucasti. Nejde o chybu
systému.

+ Ako prevencia proti zrazaniu vihkosti su v prednych rohoch spotrebica
zabudované rurky odolné voci teplu. V pripade zvysenia teploty
okolitého prostredia toto zariadenie nemusi fungovat U¢inne. Nejde
0 chybu systému.

« Na vonkajsej strane chladnicky sa moze zrazat vihkost, ak sa vihky
vzduch dostane do styku s chladnym povrchom spotrebica.

Zariadenie nefunguje
alebo nechladi.

Potraviny v chladnitke
zamfzaju.

Zariadenie vydava zvuky.
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Predné rohy a bocné
steny sa zahrievaju a
zraza sa na nich vihkost.
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Priznak Pozadovana akcia

« Chladnicka zacne vyrabat lad az po uplynuti 12 hodin.
« Ubezpelte sa, Ze pocas vyrabania ladu sa vyrobnik nezastavil.
« Skontrolujte, ¢i ma mraznicka teplotu nastavenu pod 0 °C (v prostredi s

Vyrobnik ladu nevyraba

£l teplym okolitym vzduchom na -5 °C).

« Skontrolujte, ¢i je nadrZ naplnena vodou.

« Skontrolujte, ¢i nadrz na vodu nie je zamrznuta. Ak ano, nastavte
DS chladnlckt_J navy_yssp tevplotu. ,

. « Skontrolujte, ¢i je nadrz naplnena vodou.

nefunguje. T L .

+ Skontrolujte, ¢i je nadrz spravne nainstalovana.

« Skontrolujte, ¢i je vodny filter spravne nainstalovany.
Zariadenie vydava « Zariadenie takéto zvuky vydava pocas procesu chladenia, ¢o je
bublavé zvuky. normalne.

+ Skontrolujte, ¢i sa v nej nenachadzaju pokazené potraviny. Chladnicku
Vi & e odporqcame pra\/’ldelne, Cistit a odstranovat pokazené potraviny alebo
zapicha potraviny, o ktorych mate pochybnosti.

« Dbajte na to, aby boli potraviny s vyraznou aromou vzduchotesne
zabalené.

« Dbajte na to, aby potraviny neblokovali vetracie otvory vnutri

Na vnutornych stenach sa chladnicky. Z dévodu ventilacie je tiez dolezité rozmiestriovat potraviny

tvori namraza. rovnomerne.

« Ubezpecte sa, Ze ste spravne zatvorili dvierka.

« Tato situacia nastava vtedy, ked sa potraviny s vysokym obsahom vody
skladuju nezakryté alebo sa dvierka nechaju otvorene dlhsi ¢as.

« Dbajte na to, aby ste potraviny zakryli alebo skladovali v uzavretych
nadobach.

Na vnutornych stenach
alebo okolo zeleniny sa
zraza vlhkost.
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Riesenie problémov

SmartThings

Priznak

Pozadovana akcia

V obchode s aplikaciami
nie je moZné najst
aplikaciu ,SmartThings®.

Aplikacia SmartThings je navrhnutd pre operacné systémy Android 6.0

(Marshmallow) alebo novsi, i0S 10.0 alebo novsi a iPhone 6 alebo novsi
a je optimalizovana na pouZivanie v smartfonoch Samsung (rad Galaxy

S a Galaxy Note).

Aplikacia SmartThings
nefunguje.

Aplikacia SmartThings je dostupna len pre prislusné modely.
StarsSia aplikacia Samsung Smart Refrigerator sa nedokaze pripojit k
modelom SmartThings.

Aplikacia SmartThings
je nainstalovana, no
nie je pripojena k mojej
chladnicke.

Ak chcete aplikaciu pouzivat, je potrebné sa prihlasit do Uctu Samsung.
Presvedcte sa, 7e vas smerovac spravne funguje.

Skontrolujte, Ze nastroj Smart Home Adapter je vlozeny spravne.

Ak ikona pripojenia WiFi na chladnicke nesvieti, znamena to, ze sa

este nenadviazalo sietové spojenie. V takom pripade pouzite aplikaciu
SmartThings na pripojenie a zaregistrovanie chladnicky k pristupovému
bodu/smerovacu vo vasom dome.

Nemozem sa prihlasit do
aplikacie.

Ak chcete aplikaciu pouzivat, je potrebné sa prihlasit do U¢tu Samsung.
Ak Ucet Samsung nemate, postupujte podla zobrazenych pokynov
v aplikacii a vytvorte si ho.

Pocas registracie mojej
chladnicky sa zobrazuje
informacna sprava.

Sietové pripojenie moze zlyhavat v dosledku vacsej vzdialenosti od
pristupového bodu alebo elektrického rusenia okolitym prostredim.
Pockajte chvilu a skuste to znova.

Aplikacia SmartThings
je Uspesne prepojena s
mojou chladnickou, ale
nefunguje.

Ukoncite a restartuje aplikaciu SmartThings alebo odpojte a znova
pripojte smerovac.

Odpojte nastroj Smart Home Adapter a znova ho pripojte spravnym
spdsobom. Potom postup zopakujte.

48 Slovencina
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Kontakt na spolo¢nost SAMSUNG PO CELOM SVETE

V pripade akychkolvek otazok alebo nazorov tykajucich sa produktov spolo¢nosti Samsung sa mozete
obratit na stredisko starostlivosti 0 zakaznikov spolocnosti SAMSUNG.

SAMSUNG

Krajina Kontaktné stredisko Webova stranka
BOSNIA 055233999 WWw.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 ;TO'OBOeI:neHHaaT:aMTZiZ;zHa - WWwWw.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNCG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POAND | 1 chcyen lefonon komriounych B0 grrer | MOMSSTSIGomplsgpor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dacéu efecutuativapelu\ din re;eaua E}igi WWW.Samsung.com/ro/support
(RCS/RDS), va rugdm sd ne contactati formand
numarul Telverde fdra ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG WWW.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support

MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support
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Informatii privind siguranta

Inainte de a utiliza noul dvs. frigider Samsung, va rugam sa cititi acest manual
in detaliu, pentru a va asigura cad stiti sa utilizati in siguranta si cu eficientad
caracteristicile si functiile pe care le ofera noul dvs. aparat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
abilitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori lipsite de experientd i
cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau instruite in privinta utilizarii
aparatului de o persoand responsabila pentru siguranta lor.

Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta de 8 ani si de
persoane Ccu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori cu lipsa de
experienta si de cunostinte dacad li se oferd supervizare sau instructiuni pentru
utilizarea aparatului in siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu au voie
Sd Se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii
fara supervizare. Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani au voie sd incarce si
sa descarce aparate frigorifice.

Avertismentele si instructiunile de siguranta importante din acest manual nu
acoperd toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea.

Este responsabilitatea dvs. sa dovediti bun simt, atentie si grija la instalarea,
intretinerea si utilizarea aparatului.

Intrucat urmatoarele instructiuni de utilizare se referd la diverse modele,
caracteristicile frigiderului dvs. pot diferi usor de cele descrise in acest manual
si este posibil sa nu fie valabile toate semnele de avertizare. Dacd aveti
intrebadri sau preocupadri, contactati cel mai apropiat centru de service sau
gasiti asistenta si informatii online, la adresa www.samsung.com.

Se utilizeaza R-600a sau R-134a ca agent frigorific. Verificati eticheta
compresorului din partea din spate a aparatului sau eticheta cu caracteristicile
tehnice din interiorul frigiderului pentru a afla ce agent frigorific este utilizat
pentru frigiderul dvs. Daca acest produs contine gaz inflamabil (agent frigorific
R-600a), contactati autoritatea locald cu privire la casarea in sigurantd a
acestui produs.

@ 2019-07-11 BR 6:37:32
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Informatii privind siguranta

« Pentru a evita crearea de amestec inflamabil de gaz si aer in cazul in care
survine o scurgere in circuitul frigorific, dimensiunea incaperii in care poate fi
amplasat aparatul depinde de cantitatea de agent frigorific utilizat.

« Nu porniti niciodata un aparat care prezintd semne de deteriorare. Dacd aveti
dubii, consultati-va cu dealerul dvs. Incaperea trebuie s aiba dimensiunea de
1 m? pentru fiecare 8 g de agent frigorific R-600a din aparat.

Cantitatea de agent frigorific din aparatul dvs. este prezentatd pe placuta de
identificare din interiorul aparatului.

« Jeturile de agent frigorific din conducte se pot aprinde sau pot provoca
vatamarea ochilor. Cand tevile prezinta scurgeri ale agentului frigorific, evitati
folosirea flacarii deschise, indepadrtati de produs toate materialele inflamabile
Si aerisiti imediat incaperea.

- Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendiu sau explozie.

« Este periculos ca orice alta persoana in afara unei persoane de service
autorizate sa efectueze lucrdri de service asupra acestui aparat.

« Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati urmatoarele instructiuni:

- Deschiderea usii pe perioade lungi poate cauza o crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele aparatului.

- Curatati periodic suprafetele care intra in contact cu alimentele si sistemele
de scurgere accesibile.

- Curatati rezervoarele de apa daca nu au fost folosite timp de 48 de ore;
goliti sistemul de apa conectat la 0 sursa de alimentare cu apd, dacd apa nu
a fost extrasa timp de 5 zile.

- Depozitati carnea cruda si pestele crud in recipiente adecvate in frigider,
astfel incat sa nu intre in contact cu alte alimente sau sd picure pe acestea.

- Compartimentele pentru alimente congelate cu doud stele sunt adecvate
pentru depozitarea alimentelor precongelate, pentru stocarea sau
producerea inghetatei si pentru producerea cuburilor de gheata.
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- Compartimentele cu una, doua i trei stele nu sunt adecvate pentru
congelarea alimentelor proaspete.

- Dacad aparatul frigorific este asat gol pe perioade indelungate, opriti-1,
decongelati-I, curatati-1, uscati- si lasati usa deschisa, pentru a preveni
dezvoltarea mucegaiului in interiorul aparatului.

Avertizare; Risc de incendiu / materiale inflamabile
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Informatii privind siguranta

Simboluri si precautii importante privind siguranta:

/N AVERTIZARE

Pericole sau practici neconforme cu siguranta, care pot conduce la vatamare
corporala grava sau deces.

/N ATENTIE

Pericole sau practici neconforme cu siguranta, care pot conduce la vatamare
corporald minora sau pagube ale proprietatii.

Aceste semne de avertizare sunt prezente pentru a preveni vdatamarea dvs. si a
altor persoane.
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Va rugam sa le respectati cu atentie.

Dupa ce cititi aceastd sectiune, pastrati-o intr-un loc sigur, pentru consultare
ulterioara.

Semne de avertizare foarte importante pentru transport si amplasare

/N AVERTIZARE

« Latransportul si instalarea aparatului, trebuie sa aveti grija sa va asigurati ca
nu este deteriorata nicio componenta a circuitului frigorific.

- Scurgerile de agent frigorific din conducte se pot aprinde sau pot provoca
vatamarea ochilor. Dacd este detectatd o scurgere, evitati flacara deschisa
sau potentialele surse de aprindere si aerisiti timp de cateva minute
incaperea in care se afla aparatul.

- Acest aparat contine o cantitate mica de agent frigorific (R-600a), un gaz
natural cu compatibilitate ecologica mare, care este, totusi, si inflamabil. La
transportul si instalarea aparatului, trebuie sd aveti grija sd va asigurati cd
nu este deterioratd nicio componenta a circuitului frigorific.

6 Romand



Avertismente esentiale privind instalarea

/N AVERTIZARE

« Nu instalati frigiderul intr-o locatie umeda sau in care poate veni in contact cu
apa.

- Izolatia deteriorata a componentelor electrice poate provoca electrocutare
sau incendiu.

« Nu amplasati frigiderul in lumina directd a soarelui si nu-I expuneti la caldurd
provenitd de la sobe, aparate de incdlzire a incaperii sau alte aparate.

« Nu conectati mai multe aparate in acelasi prelungitor cu mai multe prize.
Frigiderul trebuie conectat intotdeauna in priza sa electrica individualg, care
are un voltaj nominal ce corespunde celui de pe placuta cu caracteristicile
tehnice.

- Aceasta ofera performantd optima si, totodata, previne supraincarcarea
circuitelor cu cabluri electrice din casg, care ar putea duce la pericol de
incendiu din cauza cablurilor supraincalzite.

+ Daca priza de perete este desprinsa, nu introduceti stecherul.

- Exista risc de electrocutare sau incendiu.

« Nu utilizati un cablu de alimentare care are crapaturi sau deteriorari datorate
frecarii, pe lungime sau la oricare dintre capete.

« Nu indoiti excesiv cablul de alimentare si nu asezati obiecte grele pe el.

« Nu trageti si nu indoiti excesiv cablul de alimentare.

« Nu rasuciti sau innodati cablul de alimentare.

« Nu agdtati cablul de alimentare de un obiect metalic, nu asezati un obiect greu
pe cablul de alimentare, nu introduceti cablul de alimentare intre obiecte si nu
impingeti cablul de alimentare in spatiul din spatele aparatului.

« Cand mutati frigiderul, fiti atenti sa nu rasuciti sau sa nu deteriorati cablul de
alimentare.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.
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Informatii privind siguranta

« Nu deconectati niciodata frigiderul tragand de cablul de alimentare. Apucati
intotdeauna stecherul ferm si trageti-I drept din priza.
- Deteriorarea cablului poate provoca scurtcircuit, incendiu si/sau
electrocutare.
« Nu depozitati in acest aparat substante explozive, precum spray-uri cu
carburant inflamabil.
« Do not install this appliance near a heater or inflammable material.
« Nu instalati aparatul intr-un loc in care pot exista scurgeri de gaze.
- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.
. [nainte de a-l utiliza, acest frigider trebuie amplasat si instalat corect, conform
instructiunilor din acest manual.
« Conectati stecherul in pozitie corecta, cu cablul atarnand.
- Incazul in care conectati stecherul invers, cablul se poate reteza si provoca
incendiu sau electrocutare.
« Asigurati-va ca stecherul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a
frigiderului.
« Nu tineti ambalajul la indemana copiilor.
- Exista risc de deces prin sufocare daca un copil isi baga capul in ambalaje.
« Aparatul trebuie pozitionat astfel incat stecherul sa fie accesibil dupd instalare.
- Nerespectarea acestei instructiuni poate conduce |a electrocutare sau
incendiu din cauza scurgerilor electrice.
« Nu instalati aceastd aparat intr-un mediu umed, uleios sau cu praf, intr-un loc
expus la lumina directa a soarelui si la apa (ploaie).
- |zolatia deteriorata a componentelor electrice poate provoca electrocutare
sau incendiu.
« Dacd exista praf sau apa in frigider, scoateti stecherul din priza si contactati
centrul de service Samsung Electronics.
- Incaz contrar, exista risc de incendiu.
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« Nu va asezati pe aparat si nu plasati obiecte (precum rufe, lumanari aprinse,
tigdri aprinse, vase, substante chimice, obiecte metalice etc.) pe aparat.

- Acestea pot provoca electrocutare, incendiu, probleme cu produsul sau
vdtamare corporalg.

« Trebuie sa indepdrtati toata folia de protectie din plastic inainte de a conecta
produsul pentru prima data la priza.

« Copiii trebuie supervizati pentru a garanta faptul ca nu se joaca cu inelele de
fixare utilizate pentru reglarea usii sau cu clemele pentru tubul de apa.

- Exista risc de deces prin sufocare daca un copil inghite un inel de fixare sau
0 clema pentru tubul de apd. Nu lasati la indemana copiilor inelele de fixare
si clemele pentru tubul de apad.

« Frigiderul trebuie impamantat in siguranta.

- Asigurati-va intotdeauna cd ati impamantat frigiderul inainte de a incerca
sd investigati sau sd reparati orice componentd a aparatului. Scurgerile
electrice pot provoca electrocutari grave.

« Nu utilizati niciodata tevi de gaz, cabluri de telefonie sau alte potentiale
paratrasnete ca impamantare.

- Trebuie sa impdamantati frigiderul pentru a preveni scurgerile de energie
sau electrocutarea provocata de scurgerile de curent din frigider.

- Acestea pot provoca electrocutare, incendiu, explozie sau probleme cu
produsul.

+ Introduceti stecherul in priza cu fermitate. Nu utilizati un stecher deteriorat, un
cablu de alimentare deteriorat sau 0 priza desprinsa.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

« Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, dispuneti inlocuirea Iui
imediata de catre producator sau de cdtre unul din agentii sdi de service.

« Siguranta din frigider trebuie schimbata de un tehnician sau de o companie de
service calificata.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate provoca electrocutare sau
vatamare corporala.
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Informatii privind siguranta

« La pozitionarea aparatului, asigurati-va ca cablul de alimentare nu este prins
sau deteriorat.

« Nu amplasati prelungitoarele de priza multiple sau sursele de alimentare
portabile din spatele aparatului.

Atentionari privind instalarea

/\ ATENTIE
« Lasati spatiu suficient in jurul frigiderului si instalati-1 pe o suprafata plana.
- Mentineti neobstructionat spatiul de aerisire din locul de instalare a
aparatului sau din structura de montare.
« Permiteti aparatului sa ramanad neutilizat timp de 2 ore inainte de a incarca
alimente dupa instalare si pornire.
« Va recomandam cu tarie sa dispuneti instalarea frigiderului de catre un
tehnician sau 0 companie de service calificata.
- Nerespectarea acestei indicatii poate provoca electrocutare, incendiu,
explozie, probleme cu produsul sau vatamare.
« Supraincdrcarea de pe orice usd a frigiderului poate duce Ia caderea acestuia,
provocand vatamare corporalg.
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Avertismente esentiale privind utilizarea

/N AVERTIZARE

« Nu introduceti stecherul intr-o priza de perete cu mainile ude.
- Acest lucru poate provoca electrocutare.
« Nu asezati obiecte pe aparat.
- (and deschideti sau inchideti usa, obiectele pot cadea si pot provoca
vatamare corporald si/sau pagube materiale.
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NU introduceti mainile, picioarele sau obiecte metalice (precum betisoare de

mancat etc.) in partea de jos sau din spate a frigiderului.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau vatamare.

- Toate muchiile ascutite pot provoca vdtamare corporald.

Nu atingeti peretii interiori ai congelatorului sau produsele depozitate in

congelator cu mainile ude.

- Aceasta poate provoca degeraturi.

NU puneti recipiente umplute cu apa in frigider.

- Daca se varsg, exista risc de incendiu sau electrocutare.

NU tineti in frigider obiecte sau substante volatile ori inflamabile (benzen,

diluant, gaz propan, alcool, eter, GPL si alte astfel de produse).

- Acest frigider este destinat doar depozitarii alimentelor.

- Acest lucru poate provoca incendiu sau explozie.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se joacd cu aparatul.

- Nu apropiati degetele de zonele de ,prindere”: Spatiile dintre usi si carcasd
sunt in mod necesar mici. Aveti grija la deschiderea usilor daca in zona se
afla copii.

NU Idsati copiii sa se agate de Usd sau de sertare. Poate surveni vdtamarea

grava.

NuU [3sati copiii sd intre in frigider. Se pot bloca in interior.

NU introduceti mainile in zona de jos, de sub aparat.

- Toate muchiile ascutite pot provoca vatamare corporala.

NU depozitati produse farmaceutice, materiale stiintifice sau produse sensibile

la temperaturd in frigider.

- Produsele care necesita controlul strict al temperaturii nu trebuie
depozitate in frigider.

NU asezati si nu utilizati aparate electrice in frigider/congelator, decat dacd

acestea sunt de tipul recomandat de producator.

Daca simtiti miros de medicamente sau fum, scoateti imediat stecherul din

priza si contactati centrul de service Samsung Electronics.
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Informatii privind siguranta

« Dacd exista praf sau apa in frigider, scoateti stecherul din priza si contactati

centrul de service Samsung Electronics.
- In caz contrar, exista risc de incendiu.

« Nu lasati copiii sa se urce pe un sertar.

- Sertarul se poate rupe, iar ei pot aluneca.

« Nu lasati deschise usile frigiderului in timp ce frigiderul este nesupravegheat
Si nu I13sati copiii sa intre in frigider.

« Nu permiteti sugarilor sau copiilor sa intre in sertar.

- Acest lucru poate provoca decesul prin sufocare din cauza captivitatii sau
vatamare corporala.

« Nu umpleti frigiderul cu alimente in mod excesiv.

- (and deschideti usa, obiectele pot cddea i pot provoca vdtamare corporald
sau pagube materiale.

« Nu pulverizati materiale volatile, precum insecticid, pe suprafata aparatului.

- Fiind totodata daunator pentru oameni, poate provoca si electrocutare,
incendiu sau probleme cu produsul.

« Nu utilizati si nu asezati langa sau in frigider substante sensibile Ia
temperaturd, precum spray-uri inflamabile, obiecte inflamabile, gheatd
carbonicd, medicamente sau substante chimice.

« Nu utilizati un uscator de par pentru a usca interiorul frigiderului. Nu asezati o
lumanare aprinsa in frigider pentru eliminarea mirosurilor neplacute.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

« Umpleti rezervorul de apg, tdvita de gheatd si formele pentru gheatd numai cu
apd potabila (apa minerald sau apa purificatd).

- Nu umpleti rezervorul de apa cu ceai, SUC Sau energizant, este posibil sd
deteriorati frigiderul.
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« Nu va asezati pe aparat si nu plasati obiecte (precum rufe, lumanari aprinse,
tigdri aprinse, vase, substante chimice, obiecte metalice etc.) pe aparat.
Acestea pot provoca electrocutare, incendiu, probleme cu produsul sau
vdtamare corporald. Nu puneti recipiente umplute cu apad in aparat.

- Daca se varsg, exista risc de incendiu sau electrocutare.

« Nu utilizati dispozitive mecanice sau orice alte mijloace pentru a accelera
procesul de decongelare, in afara celor recomandate de producator.

« Nu deteriorati circuitul frigorific.

« Nu priviti niciodata direct in lampa LED UV un timp indelungat.

- Aceasta poate conduce la vatamarea ochilor din cauza razelor ultraviolete.

« Nu introduceti raftul frigiderului cu fata in jos. Este posibil ca opritorul raftului
sd nu functioneze.

- Aceasta poate conduce la vdtamare corporald din cauza caderii raftului de
sticla.

« Nu apropiati degetele de zonele de ,prindere”: Spatiile dintre usi si carcasd
sunt in mod necesar mici. Aveti grija la deschiderea usilor daca in zona se afla
copii.

+ Dacg este detectata o scurgere de gaz, evitati flacara deschisa sau potentialele
surse de aprindere si aerisiti timp de cateva minute incaperea in care se afla
aparatul.

- Nu atingeti aparatul sau cablul de alimentare.
- Nu utilizati un ventilator.
- 0 scanteie poate provoca explozie sau incendiu.

« Utilizati doar lampile LED furnizate de producator sau de agentii sdi de
service.

« Sticlele trebuie depozitate foarte apropiate una de alta, astfel incat sda nu cada.

« Acest produs este destinat doar depozitarii alimentelor dintr-un mediu casnic.
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Informatii privind siguranta

NU incercati sa reparati, demontati sau modificati frigiderul pe cont propriu.

- Modificdrile neautorizate pot provoca probleme de sigurantd. Pentru
readucerea la starea initiala in cazul unei modificdri neautorizate, vom
percepe costul integral al pieselor si manoperei.

« Nu utilizati nicio siguranta (precum lita din cupru, otel etc.) in afara de o
siguranta standard.

« Daca frigiderul dvs. trebuie reparat sau reinstalat, contactati cel mai apropiat
centru de service.
- Nerespectarea acestei instructiuni poate provoca electrocutare, incendiu,

probleme cu produsul sau vatamare.

« (Cand lampa LED interioard sau exterioara nu se mai aprinde, contactati cel mai
apropiat centru de service.

« Daca frigiderul emite miros de ars sau fum, scoateti frigiderul din prizad
imediat si contactati centrul dvs. de service Samsung Electronics.
- Nerespectarea acestei instructiuni poate genera pericole de electrocutare

sau incendiu.

« Scoateti stecherul din priza inainte de a schimba lampile din interiorul
frigiderului.
- In caz contrar exista risc de electrocutare.

« Daca intampinati dificultati la schimbarea unui bec fara LED, contactati un
centru de service Samsung.

« Daca produsul este echipat cu lampa LED, nu dezasamblati capacul [ampii Si
lampa LED pe cont propriu.
- Contactati un centru de service Samsung.

« Introduceti stecherul in priza cu fermitate.

« Nu utilizati un stecher deteriorat, un cablu de alimentare deteriorat sau o prizd

desprinsa.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.
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Atentionari privind utilizarea

/\ ATENTIE

Nu recongelati alimentele care s-au dezghetat complet. Nu asezati bauturi
carbogazoase sau spumoase in compartimentul congelatorului. NU puneti sticle
sau containere din sticla in congelator.

Cand continutul ingheatd, sticla se poate sparge i poate provoca vdtamare
corporala.

Utilizati doar dispozitivul de produs gheatad furnizat cu frigiderul.
Pentru a obtine performanta optima de Ia produs:

NU asezati alimente prea aproape de fantele din partea din spate a
frigiderului, deoarece acestea pot impiedica libera circulatie a aerului in
compartimentul frigiderului.

Acoperiti alimentele corespunzator sau asezati-le in containere ermetice
inainte de a le pune in frigider.

NU puneti pahare, sticle sau bauturi carbogazoase in congelator. Acestea
pot ingheta si se pot sparge. Recipientele sparte de bauturi pot provoca
vatamare corporala.

Respectati duratele maxime de depozitare si datele de expirare ale
bunurilor congelate.

NU puneti pahare, sticle sau bauturi carbogazoase in congelator.

Containerul poate ingheta si se poate sparge, conducand la vatamare.

NU asezati bauturi carbogazoase sau spumoase in compartimentul
congelatorului. Nu puneti sticle sau containere din sticla in congelator.

Cand continutul ingheata, sticla se poate sparge Si poate provoca vdtamare
corporald sau pagube ale proprietatii.

Garantia de service si modificarea.

Nicio schimbare sau modificare efectuata de un tert asupra acestui aparat
complet nu este acoperita de service-ul in garantie Samsung, iar compania
Samsung nu este responsabild pentru problemele de sigurantad care rezulta
din modificarile tertilor.
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Informatii privind siguranta

Nu blocati fantele de aerisire din interiorul frigiderului.

- Daca orificiile de aerisire sunt blocate, in special cu 0 punga de plastic,
frigiderul se poate suprardci. Dacd o perioadad de racire dureaza prea mult,
filtrul de apa se poate strica Si provoca scurgeri de apa.

« Utilizati doar dispozitivele de produs gheata furnizate cu frigiderul.

« Stergeti umezeala in exces de pe suprafetele interioare si lasati usile deschise.
- Incaz contrar pot aparea mirosuri si mucegai.

« Daca frigiderul este deconectat de la sursa de alimentare, trebuie sa asteptati
cel putin cinci minute inainte de a-I reconecta.

« Daca frigiderul a fost udat cu apad, scoateti stecherul si contactati centrul de
service Samsung Electronics.

« Nu loviti si nu aplicati forta excesiva asupra suprafetelor din sticla.

- Sticla spartd poate provoca vdtamare corporald Si/sau pagube ale
proprietatii.

« Umpleti rezervorul de apa si tavile de cuburi de gheata doar cu apd potabild

(apa de la robinet, apa minerald sau apa purificata).

- Nu umpleti rezervorul cu ceai sau energizante. Acest lucru poate deteriora
frigiderul.
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) - Fiti atenti sd nu va prindeti
degetele.

)

« Lampile din congelator si din frigider se pot stinge dacd usile congelatorului si
frigiderului sunt lasate deschise timp de 2 secunde sau mai mult.
- Lampile se vor reaprinde cand usile sunt inchise si deschise din nou.

« Daca frigiderul este inundat, asigurati-va ca veti contacta cel mai apropiat
centru de service.
- Exista risc de electrocutare sau incendiu.
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Atentionari privind curdtarea

/\ ATENTIE

NU pulverizati apa direct in interiorul sau exteriorul frigiderului.

- Exista risc de incendiu sau electrocutare.

Nu Utilizati un uscator de par pentru a usca interiorul frigiderului.

NU asezati o lumanare aprinsd in frigider pentru eliminarea mirosurilor
neplacute.

- Acest lucru poate provoca electrocutare sau incendiu.

NU pulverizati produse de curatare direct pe afisaj.

- Literele tiparite de pe afisaj se pot desprinde.

Daca in aparat a patruns orice substantd strding, precum apd, scoateti
stecherul si contactati cel mai apropiat centru de service.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate genera electrocutare sau incendiu.
Utilizati o carpa uscata curata pentru a indeparta corpurile straine sau praful
de pe pinii stecherului. Nu utilizati o carpa uda sau umeda cand curatati
stecherul.

- Incaz contrar exista risc de incendiu sau electrocutare.

NU curatati aparatul stropindu-I direct cu apad.

Nu utilizati benzen, diluanti, Clorox sau cloruri pentru curatare.

- Acestea pot deteriora suprafetele aparatului si pot provoca un incendiu.
Nu asezati niciodatd degetele sau alte obiecte in orificiul distribuitorului.

- Acest lucru poate provoca vatamare corporald sau pagube materiale.
Inainte de a-I curdta sau intretine, deconectati aparatul de la priza.

- Nerespectarea acestei instructiuni poate genera electrocutare sau incendiu.
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Informatii privind siguranta

Avertismente esentiale privind casarea

/N AVERTIZARE

« (Casati ambalajul acestui produs intr-o manierd ecologica.

« Asigurati-va ca niciuna dintre conductele din spatele frigiderului nu este
deteriorata inainte de casare.

« Se utilizeaza R-600a sau R-134a ca agent frigorific. Verificati eticheta
compresorului din partea din spate a aparatului sau eticheta cu caracteristicile
tehnice din interiorul frigiderului pentru a afla ce agent frigorific este
utilizat pentru frigiderul dvs. Daca acest frigider contine gaz inflamabil
(agent frigorific R-600a), contactati autoritatea locald cu privire la casarea in
siguranta a acestui produs.

« (and casati acest frigider, scoateti usa/garniturile usii si clanta astfel incat
copiii mici sau animalele sa nu poata fi prinse in interior. Copiii trebuie
supravegheati pentru a va asigura cd nu se joacd cu aparatul. Daca sunt prinsi
induntru, copiii se pot rani si exista pericol de moarte prin sufocare.

- Daca sunt prinsi induntru, copiii se pot rani si exista pericol de moarte prin
sufocare.

« Inizolatie este utilizat ciclopentan. Gazele din materialele izolatiei necesitd o
procedurd speciald de casare. Contactati autoritatile locale cu privire la casarea
ecologica in siguranta a acestui produs.

« Nu lasati la indemana copiilor ambalajele, deoarece acestea pot fi periculoase
pentru copii.

- Daca un copil isi pune 0 pungad pe cap, se poate sufoca.
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Sfaturi suplimentare pentru utilizarea corecta

In cazul unei pene de curent, sunati la biroul local al companiei de electricitate

si intrebati cat va dura pana.

- Majoritatea penelor de curent care sunt rezolvate in decurs de 0 ora sau
douad nu vor afecta temperaturile frigiderului. Totusi, trebuie sa reduceti la
minim numarul de deschideri ale usilor in timp ce curentul este oprit.

- Dacd pana de curent dureaza mai mult de 24 de ore, scoateti si aruncati
toate alimentele congelate.

Este posibil ca frigiderul sa nu functioneze consecvent (continutul congelat se

poate dezgheta sau temperaturile pot deveni prea ridicate in compartimentul

de alimente congelate) daca este amplasat o perioada lunga de timp

intr-o locatie in care temperaturile ambientale sunt in mod constant sub

temperaturile pentru care este proiectat aparatul.

In cazul anumitor alimente, pastrarea la rece poate avea un efect negativ

asupra proprietatilor acestora.

Aparatul dvs. nu genereaza gheatd, ceea ce inseamnd cd nu este nevoie sd

dezghetati manual aparatul. Acest lucru se va petrece automat.

Cresterea temperaturii in cursul dezghetarii respectd cerintele 1SO. Daca doriti

sd preveniti o crestere nedorita a temperaturii alimentelor congelate in cursul

dezghetarii aparatului, inveliti alimentele congelate in cateva straturi de ziar.

NU recongelati alimentele care s-au dezghetat complet.

Temperatura sectiunii (sectiunilor) cu doua stele sau a compartimentului

(compartimentelor) cu simbolul celor doua stele (&®) este usor mai ridicata

decat in alte compartimente ale congelatorului.

Sectiunea (sectiunile) sau compartimentul (compartimentele) cu doud stele este

(sunt) bazate pe instructiuni si/sau conditii, asa cum sunt livrate.
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Informatii privind siguranta

Sfaturi pentru economisirea energiei

« Instalati aparatul intr-o incdpere rece, uscatd, cu aerisire adecvatd. Asigurati-
Vd Cd nu este expus la lumina directa a soarelui si nu-I asezati niciodatd langd
0 sursa directa de incalzire (de exemplu radiator).

« Pentru eficientd energeticd, este recomandat sa nu blocati aerisirile si grilele.

« Lasati alimentele calde sa se raceasca inainte de a le aseza in aparat.

« Asezati alimentele congelate in frigider pentru a se dezgheta. Astfel puteti
utiliza temperaturile joase ale produselor congelate pentru racirea alimentelor
din frigider.

« Nu tineti mult timp deschisd usa frigiderului cand introduceti sau scoateti
alimentele. Cu cat este mai scurt timpul in care usa este deschisd, cu atat mai
putind gheata se va acumula in congelator.

« Este recomandabil sa instalati frigiderul cu spatiu liber in spate si pe laterale.
Aceasta va contribui la reducerea consumului de energie si va mentine
facturile de curent scazute.

« Pentru utilizarea cea mai eficienta a energiei, mentineti toate accesoriile
interne, precum cosurile, sertarele, rafturile, in pozitia specificata de
producator.
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Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarie si in aplicatii similare,
precum

« zonele de bucdtarie ale personalului din magazine, birouri si alte medii
profesionale;

« ferme si clienti ai hotelurilor, motelurilor si in alte medii de tip rezidential:

« medii de cazare Si masa:;

« aplicatii de catering si similare, fara vanzare cu amanuntul.
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Instructiuni despre DEEE

Casarea corectd a acestui produs (Directiva privind deseurile de echipamente

electrice si electronice)

(Se aplica in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Marcajul de pe produs, accesorii sau documentatie indicd faptul cd produsul

si accesoriile sale electronice (de exemplu incdrcdtorul, casca, cablul USB) nu

trebuie casate impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata

a acestuia. Pentru a impiedica posibilele daune aduse mediului sau sandtatii

prin casarea necontrolatd a deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de
_ deseuri si reciclati-le in mod responsabil pentru a sustine reutilizarea durabild

a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie magazinul de unde au cumpdrat

acest produs, fie oficiul guvernamental local in legdturd cu detalii privind

modul de reciclare ecologica in sigurantd a acestor articole.

Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sa verifice termenele

si conditiile contractului de vanzare-cumpdrare. Acest produs si accesoriile

sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale in vederea

casarii.
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Pentru informatii despre angajamentele ecologice ale companiei Samsung Si
despre obligatiile legale specifice produselor, de ex. REACH, DEEE, baterii, vizitati
pagina noastra dedicata sustenabilitatii, disponibila prin intermediul site-ului
Samsung.com

(Doar pentru produsele comercializate in tarile europene)

Romanad 21

Untitled-25 21 @ 2019-07-11 B 6:37:34



paJe[eisu|

22

Untitled-25 22

Instalarea

Respectati cu atentie aceste instructiuni pentru a garanta o instalare corecta a acestui frigider si a preveni
accidente inainte de a-1 utiliza.

/\ AVERTIZARE

« Utilizati frigiderul exclusiv in scopul care i-a fost destinat, conform descrierii din acest manual.
Toate operatiile de service trebuie efectuate de un tehnician calificat.

«  (asati ambalajul produsului conform reglementdrilor locale.

Prezentarea pe scurt a frigiderului

Imaginea efectivd si componentele furnizate ale frigiderului pot diferi, in functie de model si de tard.

@® NoTA
- N
%
o O \% 06
p— ,
= —
==Fi=——nP
> 1l F
03 e 07
10 __@ 1 ‘
11 ‘lk \
‘ 108
05 .
- %

01 Raft congelator
02 Dispozitiv de produs gheatd

03 Sertar Deli *

04 Protectie antibacteriand *
05 Cutie pentru legume *

06 Suport congelator

07 Suport diverse

08 Suport sticle

09 Rezervor de apd *

10 Suport oud
11 Odorizant *

“numai la modelele aplicabile
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Accesorii optionale *

s N
Pachet de rdacire: Ajutd la mentinerea frigiderului rece.
/
Dispozitiv de produs gheatd cu rasucire: Utilizatd pentru producerea ghetii.
N J

* Este posibil ca frigiderul dvs. sa nu includa accesoriile optionale enumerate mai sus. Furnizarea
accesoriilor optionale depinde de model si de tard.

Pentru a garanta mai mult spatiu de depozitare in compartimentul congelatorului
Scoateti dispozitivul de produs gheatd, care poate fi desprins manual, fard niciun instrument.
« Scoaterea dispozitivului de produs gheatd nu afecteazad performanta termicd si mecanica a frigiderului.

eaJe[eisul

Pentru eficientd energeticd optimd, asigurati-va cd toate rafturile, sertarele si cosurile sunt amplasate in
pozitia lor initiald.
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Instalarea

Instalarea pas cu pas

PASUL 1 Selectati o locatie

Cerinte pentru locatie:

+ Suprafatd planad rezistentd, fdrd covoare sau pardoseald care pot obstructiona aerisirea
« Departe de lumina directd a soarelui
« Incdpere adecvatd pentru deschiderea si inchiderea usii

« Departe de surse de incdlzire

« Incdpere pentru operatii de intretinere si service
+ Interval de temperaturi: intre 10 °C si 43 °C

Interval efectiv de temperaturi

Frigiderul este proiectat sd functioneze normal in intervalul de temperaturi specificat de clasa sa nominald.

Clasa

Simbol

Interval de temperaturd ambientala (°C)

IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Temperatd extinsd SN dela+101a +32 de la+101a+32
Temperatd N dela+161a+32 dela+16 13 +32
Subtropicald ST dela+161a +38 dela+181a+38
Tropicald T de la+16 la +43 de la+18 13 +43
NOTA

Performanta rdcirii si consumul de energie ale frigiderului pot fi afectate de temperatura ambientald, de
frecventa deschiderii usii si de locatia frigiderului. Recomanddm reglarea setdrilor de temperaturd in mod

corespunzator.
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Spatiul liber

Pentru cerintele de spatiu in vederea instaldrii, consultati imaginile si tabelul de mai jos.

¢ A Model A B C
& RT58 1507 1352 120°
- RT62 1507 1352 120°
| U (unitate: mm)
01 100 mm
02 50 mm

| 03 cel putin 50 mm

eaJe[eisul

03
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Instalarea

PASUL 2 Conexiunea WiFi

Puteti controla frigiderul de la distantd utilizand adaptorul Smart Home Adapter care este comercializat
separat. Pentru a achizitiona un adaptor Smart Home, vizitati www.samsung.com si urmadriti informatiile
despre produs.

NOTA

Este posibil sa nu puteti achizitiona adaptorul Smart Home separat, in unele tdri. Verificati disponibilitatea

acesteia cu distribuitorul dvs..

/I\ ATENTIE

« Existd doua modele de adaptor Samsung Smart Home: unul care este dedicat televizoarelor inteligente
Samsung si unul care este dedicat aparatelor electrocasnice Samsung.

« Trebuie sd achizitionati adaptorul Samsung Smart Home (HD39N1230GW) dedicat aparatelor
electrocasnice. Orice alte adaptoare pot provoca defectarea sistemului.

_ e 1. Apdsati pentru a debloca zona cu sdgeti a
a capacului adaptorului.
&
B

2. Deschideti capacul adaptorului.

N 3. Introduceti adaptorul Smart Home in portul
adaptorului, in directia corecta.
N\
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4. Introduceti mai intai zona superioard a
capacului adaptorului si apoi inchideti capacul
pentru a-1 bloca dupd cum se aratd.

NOTA

Zona marcatd reprezintd capacul adaptorului
optional, nu o crapdturd sau un defect.

eaJe[eisul

e N + Suprafata pentru instalarea frigiderului trebuie
— | — [ — M - .. Ay

“; [ sa susting un frigider complet incdrcat sau
‘H aproximativ 100 kg.
) + Pentru a proteja podeaua, asezati 0 bucatd
ﬁ mare de carton pe fiecare picior al frigiderului.
« Dupd ce frigiderul este in pozitia sa finalg,
o~ nu-I mutati decat daca este nevoie pentru
protejarea podelei. Dacd trebuie, utilizati o
N ‘F ) hartie sau 0 carpd groasd, precum vechile

covoare, pe

—
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Instalarea

PASUL 4 Reglati picioarele de nivelare

Nivelati frigiderul regland manual picioarele de
nivelare. Rotiti picioarele de nivelare in sens orar
pentru a cobori pozitia sau rotiti in sens antiorar
pentru a ridica.

Mentineti picioarele Ia cel putin 35 mm (A) de
podea, asa cum se arata.
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PASUL 5 Despachetati si asezati accesoriile la locul potrivit (numai la modelele aplicabile)

Accesoriile expediate impreund cu acest frigider sunt ambalate corespunzator pentru transport si din
motive de sigurantd. Despachetati accesoriile si asezati-le la locul corespunzdtor.

Recipiente de usa

e N EXista sertarele pentru usa oferite impreund cu
acest produs. Introduceti sertarele pentru usd in
congelator si frigider.
Dacd doriti sd utilizati tava pentru oud, asigurati-
Va Cd aceasta este asezatd in frigider sau introdusa
in sertarul de pe usa.
N ) NOTA
Apdsati cu putere pe sertarele de pe usd atunci
cand le asamblati pe usd.
5
e A Z
Q)
o
@
Q
N J

PASUL 6 Setarile initiale

Dupad ce finalizati urmdtorii pasi, frigiderul dvs. ar trebui sd fie complet functional.

1. Conectati cablul de alimentare Ia priza de perete pentru a porni frigiderul.

2. Deschideti usa si verificati dacd se aprinde becul interior.

3. Setati temperatura la temperatura cea mai joasa Si asteptati circa o ord. Apoi congelatorul va fi usor
racit, iar motorul va functiona lin.

4, Asteptati pand cand frigiderul atinge temperatura setatd. Acum frigiderul este gata de utilizare.

PASUL 7 Verificarea finald

La finalizarea instaldrii, confirmati ca:

« Frigiderul este conectat la 0 prizd electrica si este impdmantat corect.

« Frigiderul este instalat pe o suprafatd pland, netedd, cu un spatiu liber rezonabil fatd de perete sau
dulap.

« Frigiderul este nivelat si sta ferm pe podea.

« Usa se deschide si se inchide fara probleme, iar becul interior se aprinde automat cand deschideti usa.
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Operatii

Panoul de caracteristici

4 2\
Twin Cooling®"* Twin Cooling®"*
ﬁ
Freezer Freezer
01 01 01 \
Power Freeze(3 sec) Power Freeze(3sec)
Freezer Freezer
Fndge Fridge
off
" Freezer Freezer | " Freezer
02 02 02
Convert Convert Convert
(3sec) (3 sec) (3sec)
I_: c I 2 l‘: :‘
03 [ Fridge 1 03 Frldge 03 ‘ Fridge ’
Power Cool (3sec) Power Cool (35ec) Power Cool (3sec)
Fridge Fridge
Soft Freeze -1 Zone
Freezer Fast Cooling Vacation On
f ['cool select | q
04 LCool Select™ 04 . Zone ‘ 03 » Vacation
(3sec) (3sec) (3sec)
06 ha 06 i 06 Tha
[ Door Door [ Door
05 L_Alarm 05 Alarm 05 _Alarm
Control Lock(3sec) Control Lock(3sec) Control Lock(3sec)
- J

§ 01 Freezer (Congelator) / Power 02 Freezer Convert (Conversie 03 Fridge (Frigider) / Power
o Freeze (Congelare rapidad) congelator) Cool (Rdcire rapidd) /
= Vacation (Concediu)
04 Cool Select+ (Selectare 05 Door Alarm (Alarmd pentru 06 Conexiune la retea (numai la

racire+) / usd) / Control Lock (Blocare modelele aplicabile)

Cool Select Zone (Selectare comenzi)

aer rece)

(numai la modelele tip A si

tip B)
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01 Congelator / Congelare rapida

Butonul Freezer (Congelator) se utilizeaza pentru setarea temperaturii din

congelator.
Temperaturile disponibile sunt intre -15 °C si -23 °C.
Freezer /\ ATENTIE
(Congelator) « Pentru a preveni defectarea sistemului sau stricarea alimentelor, nu setati

temperatura la -15 °C vara (peste 35 °C).

« Nu depozitati sticle ce contin lichide in congelator. Sticlele se vor crdpa sau se
vor sparge in bucdti cand ingheata lichidul.

Caracteristica Congelare rapidd accelereaza procesul de inghetare la viteza maximd

a ventilatorului. Congelatorul functioneaza la viteza maxima timp de cateva ore,

apoi revine la temperatura anterioara.

« Pentru a activa caracteristica Congelare rapidd, apdsati lung Freezer
(Congelator), timp de 3 secunde. Indicatorul corespunzdtor (&) se aprinde, iar
frigiderul va accelera procesul de rdacire.

« Pentru a dezactiva caracteristica, apdsati lung din nou Freezer (Congelator),

Power Freeze timp de 3 secunde. Congelatorul revine la setarea de temperaturd anterioard.

(Congelare rapidad) Pentru a congela cantitati mari de alimente, activati caracteristica Congelare
rapida timp de cel putin 20 de ore inainte de a aseza alimentele in congelator.

« Congelatorul functioneazd la vitezd maxima timp de 50 de ore, apoi revine la
temperatura anterioara.

NOTA

Utilizarea caracteristicii Congelare rapida creste consumul de energie. Asigurati-va
Cd opriti caracteristica si reveniti la temperatura anterioard dacd nu intentionati s-0
utilizati.

o
=

m

=

Q)
=3
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Operatii

02 Conversie congelator

Puteti sa utilizati intregul frigider cu modul Frigider sau sd dezactivati congelatorul.

Pentru a schimba modul prestabilit al congelatorului, apdsati lung Freezer Convert

(Conversie congelator), timp de 3 secunde, pentru a intra in modul de selectie. Apoi

apasati Freezer Convert (Conversie congelator) pentru a selecta modul dorit.

Modul se schimbd in aceastd ordine: Mod setare Frigider = Oprit = Congelator =

Oprit = Frigider.

« Dacad selectati Frigider, indicatorul Frigider se aprinde. Caracteristica Congelare
rapida va fi dezactivata dacd este activa, iar caracteristica Gheata pornitd va fi
opritd dacd este activata.

« Dacad selectati Oprit, indicatorul Oprit se aprinde. Congelatorul va fi oprit.

« Daca selectati Congelator, indicatoarele congelatorului se aprind pentru selectia
dvs.

Modificdrile dvs. vor fi setate si activate dupa 10 secunde. Pentru a anula sau a

schimba din nou modul, apdsati lung Freezer Convert (Conversie congelator), timp

de 3 secunde. Apoi urmati instructiunile mentionate mai sus.

NOTA

+ Dacd apdsati si mentineti apasat Freezer Convert (Conversie congelator) timp
de 3 secunde, frigiderul comutd la modul de selectare unde puteti apdsa Freezer
Convert (Conversie congelator) pentru a selecta un mod diferit.

« (and functiile de racire sau de congelare sunt in modul ,Oprit”, temperatura
frigiderului sau a congelatorului ramane sub 15 °C pentru a preveni mucegaiul
si mirosurile, cu un consum de energie scdzut.

« Frigiderul sau congelatorul poate fi oprit independent.

« Nu depozitati alimente sau bduturi in frigider cand functiile de rdcire sau
inghetare sunt in modul ,Oprit”. 15 °C nu este o temperatura suficientd pentru a
preveni stricarea.

Freezer Convert
(Conversie
congelator)

o
=]
(¢°)
=
Q)
=

/\ AVERTIZARE

« Nu introduceti sticle ce contin lichide in congelator. La anularea caracteristicii Conversie congelator,
sticlele se pot sparge sau exploda in congelator.

« Asigurati-va cd scoateti alimentele congelate din congelator inainte de a activa caracteristica Conversie
congelator. Alimentele congelate se topesc si se stricd pe mdsurd ce creste temperatura (modul
Congelator comutd la modul Frigider).

« Asigurati-va ca scoateti alimentele rdcite din congelator inainte de a dezactiva caracteristica Conversie
congelator. Alimentele rdcite se pot congela pe mdsura ce scade temperatura (modul Frigider comuta la
modul Congelator).
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NOTA

Dacd doriti sd utilizati caracteristica Conversie congelator, recomandam cu tarie sd utilizati recipiente din
plastic pentru a depozita alimentele, in special leqgumele.

03 Frigider / Racire rapida / Concediu

Pentru a regla temperatura frigiderului, apasati Fridge (Frigider) pentru a selecta
temperatura corespunzdtoare. Puteti seta temperatura intre 1 °Csi 7 °C.

/I\ ATENTIE

Fridge (Frigider) | . |arna nu setati controlul de temperaturd la 1 °C. Acest lucru poate provoca
probleme de performantd a racirii.

« Vara nu setati controlul de temperaturd la 5-7 °C. Acest lucru poate provoca, de
asemenea, probleme de performantd a rdcirii.

Caracteristica Rdcire rapida accelereaza procesul de rdcire la viteza maximd a

ventilatorului. Frigiderul functioneazad la vitezd maxima timp de cateva ore, apoi

revine la temperatura anterioard.

« Pentru a activa caracteristica Rdcire rapidd, apdsati lung Fridge (Frigider),
timp de 3 secunde. Indicatorul corespunzator (®) se aprinde, iar frigiderul va

Power Cool accelera procesul de rdcire.
(Racire rapida) « Pentru a dezactiva caracteristica Racire rapidd, apasati lung din nou Fridge
(Frigider), timp de 3 secunde. Frigiderul revine la setarea de temperaturd o
anterioara. s
Q
NOTA =

Utilizarea caracteristicii Racire rapida creste consumul de energie. Asigurati-va cd
opriti functia si reveniti la temperatura anterioard dacd nu intentionati s-o utilizati.
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Opera

Dacd plecati in concediu sau intr-o caldatorie de afaceri ori nu intentionati sa utilizati

frigiderul pe 0 perioadd lungd de timp, utilizati modul Concediu.

(numai la modelele tip A si tip B)

« Pentru a activa modul Concediu, apdsati Fridge (Frigider) cu indicatorul 1°C
selectat. Indicatorul de concediu (&%) se aprinde, iar afisarea temperaturilor
frigiderului se vor stinge. Afisajul modelelor de tip A (Selectare rdcire+) si de
tip B (Selectare aer rece) se stinge de asemenea. Temperatura frigiderului va fi
controlatd sub 15 °C, dar congelatorul ramane activ, conform setdrii anterioare.

« Pentru a dezactiva modul Concediu, apdsati din nou Fridge (Frigider).
Temperatura frigiderului va reveni la 7 °C. Retineti cd modelele de tip
A (Selectare rdcire+) si de tip B (Selectare aer rece) revin la setdrile de
temperaturd ale frigiderului.

(numai pentru modelele tip C)

+ Pentru a activa modul Concediu, tineti apasat Vacation (Concediu) timp de 3
secunde. Indicatorul de activare a functiei Concediu se aprinde, iar indicatoarele
temperaturilor din frigider se sting. Temperatura frigiderului va fi controlatd
sub 15 °C, dar congelatorul rdmane activ, conform setdrii anterioare.

« Pentru a dezactiva modul Concediu, tineti apdsat din nou Vacation (Concediu)
timp de 3 secunde. Temperatura frigiderului revine la setarea anterioars.

Vacation
(Concediu)

o NOTA
3 Se recomandd cu tdrie sa goliti compartimentul frigiderului si sd va asigurati cd usa
= este inchisa.

Pentru modelele Selectare rdcire+/Selectare aer rece, modul Concediu este controlat
sub 15 °C, intocmai ca setdrile frigiderului. Totusi, indicatorul corespunzator se
stinge, in functie de model.

04 Selectare racire+ / Selectare aer rece

Apadsati si mentineti apdsat Cool Select+ (Selectare racire+) timp de 3 secunde. Apoi,
apasati din nou pentru a selecta modul dorit. Indicatorul corespunzdtor se opreste.
+ Fridge (Frigider)

Dacd este selectat, modul Selectare aer rece va fi setat la 3 °C.

Cool Select+ N
‘. + Soft Freeze (Congelare usoard)

(Selectare racire+) ; ) . .

(TIP A) Dacd este selectat, modul Selectare aer rece va fi setat la -5 °C. Acesta este util
pentru a depozita carne sau produse din peste un timp indelungat.

+ Freezer (Congelator)
Daca este selectat, modul Selectare aer rece va fi setat la -12 °C. Acesta este util
pentru a mentine legumele congelate o perioadd lungd de timp.
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Apdsati si mentineti apdsat Cool Select Zone (Selectare aer rece) timp de 3 secunde.
Apoi, apadsati din nou pentru a selecta modul dorit. Indicatorul corespunzdtor se

opreste.
« Fridge (Frigider)
Cool Select Zone Dacd este selectat, modul Selectare aer rece va fi setat la 3 °C.
(Selectare aer « -1°CZone (Racirela-1°C)
rece) (TIP B) Dacd este selectat, modul Selectare aer rece va fi setat la -1 °C. Acesta este util

pentru a depozita alimentele perisabile.

+ Fast Cooling (Rdcire rapida)
Selectati acest mod daca doriti sa raciti rapid alimentele. Modul Selectare aer
rece va raci alimentele la viteza maxima timp de 60 de minute.

05 Alarmd pentru usa / Blocare comenzi

Puteti seta alarma pentru un memento. Dacd usa este tinutd deschisa mai mult de

Door Alarm . . : o o

. 2 minute, alarma se declanseazad cu indicatorul de avertizare clipind. Puteti activa
(Alarmad pentru . . . . . R
us) si dezactiva alarma apdsand Door Alarm (Alarmd pentru usd). Alarma este activata

din fabrica.

Pentru a preveni manipularea accidentald, apdsati si mentineti apasat butonul Door
Alarm (Alarma pentru usd) timp de 3 secunde pentru activarea functiei Blocare
comenzi. Toate comenzile vor fi dezactivate cu indicatorul (&) pornit.

Pentru dezactivare, mentineti din nou apdsat timp de 3 secunde. Comenzile vor fi
activate in mod normal.

Atunci cand conectati frigiderul la aplicatia Samsung Smart Home sau dispozitivele
inteligente Samsung, cum ar fi televizoarele inteligente Samsung, urmati
Autentificare instructiunile de pe ecran pentru aplicatie sau dispozitiv si mentineti apdsat butonul
dispozitiv Door Alarm (Alarma pentru usd) timp de 5 secunde. Panoul de temperaturd afiseazd
,on (pornit)” timp de 5 secunde inainte de a trece la procedura de autentificare.
Retineti cd functia Alarmd pentru usa nu va fi afectatd de aceastd autentificare.

Control Lock
(Blocare comenzi)
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Operatii

06 Conexiune la retea (numai la modelele aplicabile)

Puteti utiliza adaptorul Smart Home optional (comercializat separat) pe a controla si monitoriza frigiderul
dvs. prin intermediul aplicatiei SmartThings. Pentru mai multe informatii despre SmartThings, consultati
sectiunea SmartThings.

NOTA

+ Sistemele de criptare recomandate sunt WPA/TKIP si WPA2/AES. Niciun alt protocol de autentificare ui-
fi mai nou sau nestandardizat nu este compatibil.

+ Retelele wireless pot fi afectate de mediul de comunicatii wireless din imprejurimi.

« Daca furnizorul de servicii de internet a inregistrat adresa MAC a calculatorului sau a modemului dvs.
pentru identificare, este posibil ca frigiderul inteligent Samsung sd nu se poatd conecta la internet.
Dacd se intampla acest lucru, contactati furnizorul de servicii de internet pentru a primi asistentd
tehnica.

+ Este posibil ca setdrile firewall ale sistemului din retea sd impiedice frigiderul inteligent Samsung sd
se conecteze la internet. Contactati furnizorul de servicii de internet pentru a primi asistentd tehnica.
Dacd simptomul persistd, contactati un centru service sau un retailer local Samsung.

« Pentru a configura setdrile punctului de acces (AP) wireless, consultati manualul AP.

« Frigiderele inteligente Samsung cu adaptor Samsung Smart Home acceptd Wi-Fi 2,4 GHz cu IEEE
802.11 b/g/n si protocoale Soft-AP (se recomandd IEEE 802.11 n).

« Este posibil ca routerele wireless ui-fi neautorizate sa nu se poatd conecta la frigiderele inteligente
Samsuna.

o
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SmartThings (disponibil numai cu un adaptor optional)

Instalarea
Vizitati Google Play Store, Galaxy Apps sau Apple App Store si cdutati ,SmartThings”. Descdrcati si instalati
aplicatia SmartThings oferita de Samsung Electronics pe dispozitivul dvs. inteligent.

NOTA

« Aplicatia SmartThings a fost conceputd pentru Android 6.0 (Marshmallow) sau mai recent, i0S 10.0 sau
mai recent, iPhone 6 sau mai recent si este optimizata pentru smartphone-uri Samsung (seriile Galaxy
S si Galaxy Note).

+ Pentru performante imbundtatite, aplicatia SmartThings este supusa modificdrilor fard notificare sau
intreruperilor de asistentd, conform politicii producatorului.

Contul Samsung

Pentru a folosi aplicatia, vi se solicitd sd va inregistrati cu un cont Samsung. Dacd nu aveti un cont

Samsung, urmati instructiunile de pe ecranul aplicatiei pentru a crea un cont Samsung gratuit.

Initiere

1. Introduceti adaptorul Smart Home in portul corespunzator al frigiderului dvs.

2. Rulati aplicatia SmartThings si conectati-vd cu contul dvs. Samsung. Utilizatorii iPhone trebuie sd
furnizeze informatiile de conectare de fiecare datd cand acceseazad aplicatia.

3. Accesati Add Device (Addugare dispozitiv) si apoi atingeti Refrigerator (Frigider).

4, Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatiile necesare despre router, apoi atingeti
Next (Continuare).

5. Tineti apdsati Fridge (Frigider) timp de peste 5 secunde, pand cand apare mesajul ,AP" pe afisaj.
Frigiderul va fi inregistrat in aplicatie.

6. Cand inregistrarea dispozitivului este finalizatd, pictograma frigiderului va apdrea in aplicatia
SmartThings.

7. Atingeti pictograma frigiderului pentru a deschide pagina pentru frigider.

8. Dupad ce se stabileste conexiunea la retea, pe frigider se aprinde pictograma Wi-Fi.

o
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Aplicatia pentru frigider

Control integrat

Puteti monitoriza si controla frigiderul atat acasd, cat si atunci cand sunteti plecat.

+ Atingeti pictograma frigiderului in aplicatia SmartThings pentru a deschide pagina frigiderului.

« Verificati starea de functionare sau notificarile pentru frigider si schimbati optiunile sau setdrile dacd
este necesar.

NOTA

Este posibil ca anumite optiuni sau setdri sa nu poata fi controlate de Ia distanta.
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Operatii

Functii importante

Inregistrati electrocasnicele inteligente Samsung la serverul SmartThings pentru accesul la distanta.

Imaginea de ansamblu a meniului

Chat control (Control Puteti controla aparatele electrocasnice inteligente Samsung de la distantd
chat) sau le puteti verifica starea de functionare.
Home view (Imagine Folosind camera incorporatd a unui aparat electrocasnic inteligent Samsung,
acasd) (numai la anumite | puteti monitoriza sufrageria. Aceastd functie este disponibild numai la
modele) anumite modele.

Cheia generald este conceputd s controleze sistemul de blocare pentru
Master key (Cheie diverse activitati ale utilizatorului, cum ar fi plecarea, venirea, mersul |a
generald) culcare si trezirea de dimineatd. Aceasta functie este disponibild numai la

anumite modele.
Customer service Manualul de utilizare poate fi descarcat si sunt disponibile si informatii de
(Asistentd clienti) contact pentru asistentd destinatd clientilor.

Puteti verifica dispozitivul conectat si informatiile despre software

) .. (versiunea si licentele cu sursd deschisd) si puteti adduga dispozitive sau

Settings (Setar) puteti selecta o tara.

Puteti simula functionarea dispozitivului curent pentru a-| testa.

Setarile frigiderului

o
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« Afiseazd temperatura actuald a frigiderului.

Fridge (Frigider) « Puteti activa sau dezactiva Power Cool (Rdcire rapidd) si puteti verifica
setdrile curente.

+ Afiseaza temperatura actuald a congelatorului.

Freezer (Congelator) « Puteti activa sau dezactiva Power Freeze (Congelare rapidd) si puteti
verifica setdrile curente.

« Afiseazad setarea curentd a modului.

« In functie de model, afiseaza Cool Select+ (Selectare racire+), Cool Select
Zone (Selectare aer rece) sau niciunul dintre ele.

Cool Select (Selectare
racire)
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« Afiseazd informatii despre produs, inclusiv versiunea actuald, tutorialul,
Self Check (Autoverificare) si Help Desk (Birou de asistentd). Manualul
de utilizare poate fi descarcat si sunt disponibile si informatii de contact
pentru asistenta destinatd clientilor.
Self Check (Autoverificare)
Consultand Self Check (Autoverificare) puteti afla rezultatele diagnosticarii
frigiderului. Dacd observati un simptom neobisnuit, Self Check
(Autoverificare) afiseaza informatii pe care le puteti folosi pentru a beneficia
de asistenta.

About Device (Despre
dispozitiv)
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Caracteristici speciale

Imaginea efectivd si functiile speciale ale frigiderului dvs. pot diferi, in functie de model si de tard.

Producerea ghetii (doar la modelele aplicabile)
Dispozitivul de produs gheata cu rdsucire

A 1. Deschideti usa congelatorului si glisati pentru a
deschide tava de gheata.

2. Umpleti tava cu apd pand la nivelul maxim (A)
marcat pe partea interioard spate a tavii.

3. Glisati tava inapoi in pozitie.

NOTA

Durata de producere a ghetii depinde de setdrile
dvs. de temperatura.

NOTA

« Asigurati-va cd recipientul de depozitare a
cuburilor de gheatd este in pozitie, sub tava de
gheata.

+ Pentru a doza cuburi de gheatd, rotiti
manerul compartimentului la dreapta, pentru
a goli jumdtate dintre cuburile de gheatd in
compartiment. Apoi rotiti-I la stanga pentru a
goli cealaltd jumadtate.

= + Scoateti recipientul rasucind usor si tragand in

fata.
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Dozatorul de apa
Cu ajutorul dozatorului de apd puteti doza apad fdrd a deschide usa frigiderului. Rezervorul de apd trebuie

sd fie umplut cu apd potabild inainte de utilizare.

Pentru a umple rezervorul de apa cu apa potabila
Deschideti usa si gasiti rezervorul de apd, care se afld in zona raftului usii.

e A 1. Apucati manerele de pe ambele laturi ale
) rezervorului de apd si ridicati-I pentru a-
scoate.

2. Umpleti rezervorul de apd cu maximum 2,8
litri de apd potabila. Puteti sa scoateti fie
capacul de sus, fie capacul si sd turnati apd.

NOTA
La prima utilizare, curdtati interiorul rezervorului
de apa.
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3. Reintroduceti rezervorul de apad si inchideti
usa. Asigurati-va ca robinetul de apad al
rezervorului de apd este indreptat spre partea
din fatd.
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Operatii

- N 4. Asezati un pahar de apd sub robinetul de

' ) apd al dozatorului si impingeti usor maneta

Bo dozatorului pentru a doza apd. Asigurati-va cd
ﬁ \ 6 & dozatorul de apa este deblocat.
=
= =)

) PeCK  UNLOCK

-~ \/
N Y,
/I\ ATENTIE

« Dozatorul de apd este proiectat pentru a doza apd potabild. Umpleti rezervorul de apd doar cu apd
potabild. Nu-I umpleti cu alte lichide.

« Nu umpleti excesiv rezervorul de apd, intrucat se poate produce revdrsarea.

« Nuincercati sa umpleti rezervorul de apa fdrd a-I scoate din usa.

« Asigurati-va cd rezervorul de apd este asezat corect.

« Nu folositi frigiderul fard rezervorul de apd. Acest lucru poate reduce performanta si eficienta.

« Pentru a preveni vdrsarea apei, asigurati-va cd paharul este aliniat cu maneta dozatorului.

NOTA

Pentru a crea mai mult spatiu, puteti utiliza rezervorul de apd pentru depozitarea alimentelor. In acest caz,
scoateti capacul rezervorului.

o
=]
(¢°)
=
Q)
=

42 Romana

Untitled-25 42 @ 2019-07-11 B 6:37:41



Intretinerea

Manipularea si intretinerea

Rafturile congelatorului si ale frigiderului

- @O} N
P

Q

T LT3

. J

Recipiente de usd

4 }H \ N

.('

« Pentru a scoate un raft, mai intai deschide usa

complet. Trageti de raft in fatd, ridicati-l, apoi
trageti-1 afara.

« (Cand introduceti raftul, asigurati-va cd eticheta

JFront” (Fatd) a raftului este orientata spre fata.

« Nuincercati sd inclinati raftul in pozitie.

Ridicati usor si trageti suportul pentru usa.
/I\ ATENTIE

Pentru prevenirea accidentelor, goliti suporturile
de pe usd inainte de scoatere.

>

=1
=
=
m
=
=]
m
=
m
QU

Romana 43

Untitled-25 43

@ 2019-07-11 B 6:37:42



Intretinerea

Curatarea

Utilizati in mod regulat o carpd uscata pentru a indepdrta toate substantele strdine, precum praful sau apa,

de pe pinii stecherului si de pe punctele de contact.

1. Deconectati cablul de alimentare al frigiderului.

2. Utilizati o carpd moale fdrd scame sau un prosop de hartie pentru a curdta interiorul si exteriorul
frigiderului.

3. Cand terminati, utilizati o carpd uscatd sau un prosop de hartie pentru a usca bine.

4, Conectati cablul de alimentare la priza pentru a porni frigiderul.

NOTA

Dacd ati scos toate componentele ce pot fi scoase, precum rafturile, pentru curdtare, consultati macheta

generald din sectiunea Ce este inclus pentru a va asigura cd le-ati reintrodus corect.

/I\ AVERTIZARE

« Nu utilizati benzen, diluant sau detergent casnic/auto precum Clorox™ in scopul curatdrii. Acestea pot
deteriora suprafetele frigiderului si pot provoca incendiu.

« Nu pulverizati apd pe frigider. Aceasta poate provoca electrocutare.

« Nu asezati niciodatd degetele sau alte obiecte in orificiul dozatorului.

inlocuirea

Filtrul odorizantului (doar la modelele aplicabile)

e Tinand laturile de sus si de jos ale carcasei filtrului,
deblocati carcasa filtrului pentru a ajunge la filtrul

= odorizantului (A). Inlocuiti filtrul, apoi reintroduceti
= carcasa.
=}
°
(1]
Q

N

Lampile si filtrul antibacterian
Nici lampile si nici filtrul antibacterian nu pot fi schimbate de utilizator. Nu incercati sd le inlocuiti pe cont
propriu. Pentru a le inlocui, contactati un centru local de service Samsung.
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Depanarea

Dacd intampinati o situatie anormala cu frigiderul, mai intai verificati tabelul de mai jos si incercati
sugestiile.

Instructiuni generale

Simptom Actiune

« Asigurati-vd cd este conectat corect cablul de alimentare.

« Asigurati-va cd este setat corect controlul de temperaturd.

« Asigurati-va cd frigiderul este la distanta de lumina directd a soarelui
sau de 0 sursa de incdlzire. Nerespectarea acestei instructiuni poate
afecta performanta racirii.

« Asigurati-va cd frigiderul are suficient spatiu fatda de partea din spate
si peretii laterali sau fatd de dulap. Nerespectarea acestei instructiuni
poate afecta performanta rdcirii.

« Prea multe alimente pot bloca aerisirea frigiderului. Pentru a mentine
frigiderul in stare normald de functionare, nu introduceti prea multe
alimente.

« Verificati dacd este setat controlul de temperaturd la cea mai joasd
temperaturd. Dacd da, modificati temperatura la una mai ridicatd sau la
temperatura optima.

Alimentele din frigider « Acest lucru se intampla daca temperatura ambientald este prea micd.

ingheata. Setati temperatura la una mai ridicata.

« Verificati dacd alimentele ce contin multd apd sunt asezate in cea mai
rece zond a frigiderului sau langd fanta de rdcire. Dacd da, mutati
alimentele pe alte rafturi din frigider.

« Asigurati-va cd frigiderul este instalat pe o suprafatd stabild, pland.

« Asigurati-va cd frigiderul are suficient spatiu fata de partea din spate si
peretii laterali sau fatd de dulap.

« Asigurati-va cd mentineti frigiderul fard impuritdti sau obiecte strdine in
interior sau dedesubt.

« Frigiderul poate produce un ticdit din interior cand diversele
componente ce pot fi scoase se contractd sau se dilatd. Aceasta nu este
0 defectiune a sistemului.

+ Pentru a preveni formarea condensului, frigiderul are tevi anti-incdlzire
pe colturile frontale. Dacd temperatura ambientald creste, este posibil
ca acest echipament sd nu functioneze eficient. Aceasta nu este o
defectiune a sistemului.

« Condensul se poate forma pe suprafata exterioard a frigiderului dacd
aerul umed vine In contact cu suprafata rece a frigiderului.

Nu functioneaza sau nu
raceste.

Emite zgomote.

eaJeuedaqg

Colturile din fata si
lateralele se incdlzesc si
formeazad condens.
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Depanarea

Simptom

Actiune

Dispozitivul de produs
gheata nu produce
gheata.

Trebuie sd asteptati 12 ore pand cand frigiderul produce gheatd.
Asigurati-va cd dispozitivul de produs gheatd nu este oprit in timpul
producerii ghetii.

Asigurati-va cd congelatorul este setat sub 0 °C (sau -5 °C in aer
ambiental cald).

Asigurati-va cd rezervorul de apd este plin cu apd.

Dozatorul de apd nu
functioneaza.

Verificati dacd rezervorul de apd este inghetat. Dacd da, selectati o
temperaturd mai ridicata a frigiderului.

Asigurati-vd cd rezervorul de apd este plin cu apd.

Asigurati-vd cd rezervorul de apd este instalat corect.

Asigurati-va cd filtrul de apad este instalat corect.

Emite un sunet ca o
bolboroseala.

Frigiderul emite acest sunet in cursul procesului de rdcire, ceea ce este
normal.

Un miros nepldcut iese din
frigider.

Verificati dacd existd alimente stricate. Va recomanddm sd curdtati
frigiderul in mod regulat si sd scoateti toate articolele alimentare
stricate sau suspecte.

Asigurati-vd cd alimentele cu miros puternic sunt acoperite ermetic.

Se formeazad gheatd pe
peretii interiori.

Asigurati-vd cd alimentele nu blocheaza fantele frigiderului. De
asemenea, este important sd aranjati articolele alimentare uniform,
pentru aerisire.

Asigurati-vd cd usa este inchisa corect.

Se formeaza condens pe
peretii interiori sau pe
legume.

Acest lucru se intampld cand alimentele care contin multd apd sunt

depozitate neacoperite sau cand usa a fost ldsata deschisd o vreme.
Asigurati-vd cd alimentele sunt acoperite sau asezate in containere

ermetice.
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SmartThings

Simptom

Actiune

“SmartThings” nu a putut
fi gdsita in magazinul de
aplicatii.

Aplicatia SmartThings a fost conceputd pentru Android 6.0
(Marshmallow) sau mai recent, i0S 10.0 sau mai recent, iPhone 6 sau
mai recent si este optimizatd pentru smartphone-uri Samsung (seriile
Galaxy S si Galaxy Note).

Aplicatia SmartThings nu
functioneaza.

Aplicatia SmartThings este disponibild numai pentru modelele aplicabile.

Vechea aplicatie Samsung Smart Refrigerator nu se poate conecta la
modele SmartThings.

Aplicatia SmartThings
este instalatd, dar nu este
conectata la frigiderul
meu.

Pentru a folosi aplicatia trebuie sa va conectati la contul Samsung.
Verificati dacd routerul functioneaza normal.

Asigurati-va cd adaptorul Smart Home este introdus corespunzdtor.
Dacd pictograma Wi-Fi de pe afisajul frigiderului este stinsg, aceasta
indica faptul ca incd nu s-a stabilit conexiunea la retea. In acest caz,
utilizati aplicatia SmartThings pentru conectarea si inregistrarea
frigiderului la punctul de acces (AP/router) din casa dvs.

Nu ma pot conecta la
aplicatie.

Pentru a folosi aplicatia trebuie sa va conectati la contul Samsung.
Dacd nu aveti un cont Samsung, urmati instructiunile de pe ecranul
aplicatiei pentru a crea unul.

Apare un mesaj de
informare atunci cand
incerc sa imi inregistrez
frigiderul.

Este posibil ca conexiunea la retea sd nu functioneze din cauza distantei
fatd de punctul de acces (AP) sau din cauza interferentelor electrice din
imprejurimi. Asteptati un moment si incercati din nou.

Aplicatia SmartThings este
conectata la frigiderul
meu, dar nu ruleaza.

Pardsiti si reporniti aplicatia SmartThings sau deconectati si reconectati
routerul.

Scoateti adaptorul Smart Home si reconectati-I corespunzdtor. Apoi,
incercati din nou.
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Contactati SAMSUNG WORLD WIDE

Dacd aveti intrebdri sau comentarii privind produsele Samsung, vd rugam sa contactati centrul SAMSUNG
de relatii cu clientii.

SAMSUNG

Tara Centru de contact
BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 3??%%?::;:;1:3?;:;% - WWWw.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POUAND | v lefonon koo aos Grasrs: | MOMSaTSINg omplsuopor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dace"f efecutuat,iuapelu\ din re;eaua I?igi WWW.S3MsUNg.com/ro/support
(RCS/RDS), vd rugdm sd ne contactati formand
numarul Telverde fdrd ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNC www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support
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XnagunHuk

PbKOBOLCTBO 3a NoTpebutens
RT58%/RT62*

CamocTosTeneH ypen
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WHdopmauma 3a 6e3onacHOCT

Mpeau fa n3non3Bate HOBUA XNAAWIHIK Samsung, MO, MpoyeTeTe BHMATEHO
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO, 3a fia Ce YBePHTe, Ue 3HaeTe Kak Aa paboTuTe C XxapaKTepuCTyKmnTe
1 GyHKLMMTE, KOUTO HOBUA Yper 6e30nacHo 1 edpeKTBHO Npeanara.

To3u ypep He e NpefHa3HaueH 3a M3Mon3BaHe OT ML (BKNIOUNTENHO feLia) C OrpaHnyeHH
dM3MYECKI, CETUBHM NN YMCTBEHI CMOCOBHOCTY A C NINMNCa Ha OMUT 1 MO3HaHNA, OCBEH
aKo He ObJaT HarneXgaHy nv He UM 6baaT fafeH! YKa3aHnA 3a U3N0N3BaHEeTo Ha ypeda oT
NNLIETO, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MmacHOCT.

To3u ypen MOXe Aa ce U3Mon3Ba OT AeLia Ha Bb3PacT OT 8 Wiy noBeye rofvHI 1 OT nLa ¢
OrpaHnyeHmn GU3NYECKI, CETUBHY NN YMCTBEHM Bb3MOXHOCTH, KaKTO 1 OT 1L 6e3 onunT

W NO3HaHWA, aKo Te 6baT HabMoAaBaHMN AN UHCTPYKTMPaHN OTHOCHO 13MON3BaHETO Ha
ypepa no 6e3onaceH HauvH 1 0Cb3HaBaT Bb3MOXHITe onacHOCTy. [leLiaTa He TpAbBa Aa cu
nrpaaT c ypena. [louncTBaHeTO 1 NOAAPbXKKaTa, KOATO TPAOBa fja ce NpaBK OT noTpebuTens,
He TpAGBa Aa ce M3BbPLLBAT OT AeLia 6e3 HabmofeHVe. Ha aevia Ha Bb3pacT oT 3 4o 8 roanHi e
pa3peLLeHo Aa HaTOBapBaT 1 Pa3TOBapPBaT XMAAUNHM ypeau.

MpenynpexpeHnATa n BaXXHUTE MHCTPYKLMN 3a 6€30MacHOCT B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBO He

=
=
<
(=)
©
=
)
=
=
X
w
<))
(=)
m
w
(=)
=
(<Y
(a)
X
o
n
-

o6x3amaT BCUYKM Bb3MOXHW YCI0BNA U CUTYaUWK, KOUTO MOraT id Bb3HMKHAT.
Bawae OTrOBOPHOCTTA a NOAXOKAaTe Pa3yMHO, BHUMATENHO 1 C H€O6XO}J,I/IMaTa rpra npu
WHCTaANTIMPAHETO, NOAADPKAHETO U N3MON3BAHETO Ha YpeLa.

Tobin KaTo JONYU3NOXKEHUTE UHCTPYKLIMM 33 eKCNoaTaLma ce OTHACAT 3a Pa3nnyHU MOLENH,
XapPaKTEPUCTVKMTE Ha BALLMA XTAUITHUK MOXe [ia Ce Masiko Mo-pasfinyHm OT OMN1CaHNTE B
PbKOBOACTBOTO U € Bb3MOXHO HAKOW NpeaynpeauTenHi 3Hauy fa nunceat Ha ypega. Ako
MaTe HAKAKBU BbNPOCK UM NPUTECHEHUSA, Ce CBbPXKETE C Hal-ONn3KI1A CEPBM3EH LIEHTBP
AN HamepeTe NoMOoLY 1 MHPOPMALMA OHMAMH Ha agpec Www.samsung.com.

R-600a nnu R-134a ce n3non3ea Kato xnaguneH areHr. [IpoBepeTe eTnKeTa Ha KoMnpecopa Ha
rbpba Ha ypeaa nnm eTUKeTa C eHePriHA KNac BbTPe B XaaWIHIKa, 3a Aa NPOBEpHTe KON
OX/1aJWTeNeH areHT ce 13MoN3Ba 3a BallvA XNaguiHUK. Korato NpogyKTbT CbAbpKa 3ananum
ra3 (oxnaguteneH areHt R-600a), ce CBbPXKETE C MECTHITE KOMMETEHTHI OPraHi BbB Bpb3ka C
6e30MacHOTO N3XBbPAAHE Ha ypefa.
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

+ 3apacenpegoTBpaTi Cb3LaBaHETO Ha 3anannma ra3oBO-Bb3ayLLUHA CMeC, ako Ce MOABM Tey B
oxyajuTesnHaTa Bepura, pasmepbT Ha MOMELLEHIETO, B KOETO e Pa3nooXeH ypeLbT, 3aB1CH
OT KOMIMYeCTBOTO Ha W3MON3BaHNA OXNagUTeNeH areHT.

+  HuKora He BKtouBaiiTe ypep Npu HaNMYMETO Ha KAKBWTO 1 [ja € NPW3HaLm 3a noBpesa. AKo
Ce CbMHsAIBaTe, KOHCYNTUpaliTe ce ¢ Thproselia cu. lMomelleHeTo TpabBa faa e ¢ pasmep 1 m*
3a BCeku 8 r oxnaguteneH areHT R-600a, HannyeH B ypega.

KonnuyectBOTO Ha OXaAWTENHUA areHT B KOHKPETHIA YPer e yKa3aHo Ha
noeHTMdMKaLMoHHaTa Tabena oT BbTpeLLHaTa My CTpaHa.

«  [lpbCKaHeTO Ha OXNaUTeNeH areHT OT TpbbaTa MOXe Aa NPeAK3BMKa Bb3NIaMeHABaHE 1m
[1a NPUYMHI HapaHABaHe Ha oumTe. KoraTo 1Ma 13TrnyaHe Ha OXNafuTeNeH areHT oT TpbbaTa,
136ArBaiTe OTKPUT OMbH 1 NpemMecTeTe Aaney OT NPOAYKTa BCUYKY 3ananyimi NpeameTy,
BefHara crieg KOeTo NpOoBETpUTE NOMELLEHNETO.
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- AKO He ro HanpaBuTe, CbLLECTBYBA PUCK OT Bb3HWKBAHE HA MOXapP WK eKCNIO03NA.
«  06cnyxBaHETO Ha Ypesia OT NLLE, Pa3NINYHO OT YITbJHOMOLLEH CEPBU3EH CIYXKUTEN € OMacHO.
+  3afau3berHeTe 3aMbPCABAHETO Ha XpaHa, CbbMlofaBaiTe CleHNTE UHCTPYKLWN:

- OTBapAHETO Ha BpaTaTa 3a Ab/ryi NePUOAMN OT BPEMe MOXeE a MPUUMHMN 3HAUYNTENHO
MOBULLIABAHe Ha TemnepaTypaTa B OTAeNEHMATA Ha XNagUHMKa.

- [MoumncrBanTe peaoBHO NOBBPXHOCTUTE, KOUTO BNM3AT B KOHTAKT C XPaHa M AOCTbMHUTE
CUCTEMU 33 OLiEXaHe.

- [loumcTeTe pe3epBoapuTe 3a BOAQ, ako He ca b1 n3non3BaHm 3a 48 u.,; npomuiiTe
cucTeMata 3a BOfia, CBbp3BaHa KbM BOA03aXPaHBAHETO, ako He e buna n3TernsaHa Boaa 3a
5 aHw.

- CbxpaHaBaiiTe CypoBOTO MeCO 1 prba B NOAXOAALLM KOHTEMHEPW B XNTaAUITHIKA, 3@ fia He
B/IN3a B KOHTAKT 1 Kare BbpXy Apyra XpaHa.

- OtpeneHuATa 3a 3amMpaseHa XpaHa € ABe 3Be34MYKI Ca NOAXOAALLM 3a CbXpaHABaHe Ha
npeaBapuUTeNHO 3aMpaseHa XpaHa, CbXpaHABaHe 1 NPUroTBAHE Ha Cllagones 1 Kybueta
ot nea.
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- OTpeneHvisiTa C efHa, B M TPV 3BE3ANYKIA He Ca MOAXOAALLM 3a 3aMpa3ABaHe Ha NpsAcHa
XpaHa.

- AKO XNaAUNHNAT Yper, Ce OCTaBM NPa3eH 3a AbMTU NEPUOAN, U3KIIOYETE, Pa3MpaseTe,
MOYKCTETe, NOACYLLETE 1 OCTaBETE BpaTaTa OTBOPEHa, 3a [ NPeLOTBPaTIATE NOABATA Ha
MyXbi1 B ypesa.

I'Ipenynpemp,eHme: OMacCHOCT OT NMOoXKap, 3anajiMMn MmaTepuann
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

BaxHu cumBonm n npennasHn mepKkun 3a 6e3onacHoCT:

/N MPEQYMPEXOEHVE

OnacHoTo mnK Heobe30MaceHo K3MosN3BaHe MOXe 0a [0oBEeAE N0 TEXKN TeNeCHW nospean nin

CMDbPT.

/N BHUMAHUE

OnacHoTo mnu Heobe30MaceHo K3Mosn3BaHe MOXe [a [oBefe [0 NeKn TenecHn nospean nnn
NMyLLeCTBEHN LLETH.

Te3n npegynpeanTenHun 3Haun NpucbCTBaT C e npefoTspaTtaBaHe Ha TefleCH NnoBpean,
CBbP3aHN KaKTO C Bac, Takamn ¢ apyru nnuua.
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Mons, cnepBaiTe rm BHUMaTeNHO.

Cnep KaTo NpoyeTeTe TO3M pa3fen, 3anaseTe YKa3aHWUATA Ha CUTYPHO MACTO 3a Gbaelya
CnpaBkKa.

BaxkHn npegynpeauTenHn 3HaLm 3a TPAHCNOPTMPaHE U MACTOTO Ha MOHTaX

/N NPEAYNPEMXAEHME

«  [lpu TpaHCNoOpTMpaHe 1 MOHTaX Ha ypeaa TpsAbBa fja ce BHAMABa, 3a [ja Ce rapaHTMpa, ue
eNemMeHTUTe Ha OXNafuTeNHaTa Bepura Hama fja 6baaT noBpeeHu.

- M3TMYaHeTO Ha OXNaauTeNeH areHT oT TpbbaTa Moxe ia NPeAn3BIKa Bb3MnaMeHsABaHe
AN fa NPUYMHIL HapaHABaHe Ha ounTe. AKO Ce YCTaHOBW 13TUYaHe, N36ArBaliTe BCEKY
OTKPWT MAaMbK UK NOTEHLMANEH U3TOYHUK Ha Bb3MaMeHsABaHe 1 NpoBeTpeTe
MOMELLEHNETO, B KOETO Ce HamM1pa YPeAbT, B MPOABIKEHNE HA HAKONKO MU HYTH.

- To3un ypeq CbAbpxa Manko KONMYeCTBO OXNAAUTENHA TEUHOCT 1306yTaH (R-600a),
eCTeCTBeH ra3 € BUCOKa CbBMECTMOCT C OKOSIHATa Cpefa, KOMTO OCBEH TOBA € 3anajinm.
[Mpw TpaHCNOPTUPaHe 1 MHCTaNMpaHe Ha ypeaa TpAbsa Aa ce BHMMABa, 3a Aa Ce
rapaHTMpa, Ye eNeMeHTUTE Ha OXNaJuTeNHaTa Bepura Hama ja 6baat noBpefeHM.

6 bBbarapcku
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KpuTnuHu npegynpexaeHns npyu MOHTMpaHe

/N MPEAYNPEXOEHVE
« He MOHTVIpaI7ITe XnagWnHWKa Ha BaXHO MACTO N Ha MACTO, KbAETO MOXe [ia B/ie3e B
KOHTAKT C BO/a.

- HapyLwweHata n3onauya Ha eneKkTpruyecKiTe YacTu MOXe fja NPeAn3BMKa enekTpuyeckm
yAap wam noxap.
«  He v3naraiite xnagunHuka Ha NpsAka CTbHYEBa CBETNIVHA UM HA TOM/IHA OT FOTBAPCKM
NeYKK, OTONIUTENHIN YPeL Un ApYriA.
«  He BKniouBaliTe HAKONKO Ypena B €AVH 1 Cbly pa3KNoHUTEN. XNaguaHNKbLT TpAbBa BUHarK ja
e BK/II0YEH B OTAENEH ENEKTPUYECKI KOHTAKT, BONTaXKbT OT KOMTO [ja CbBNaa C TO3W YKa3aH
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Ha TabenKkaTa Ha XnafunHuKa.
- ToBa ocurypsBa Hail-4obpa Npor3BOANTENHOCT HA Ypesa U NpeaoTBpaTABa
NpeToBapBaHe Ha AOMaLLHATA eNekTPUYeCcKa VHCTanaums, KoeTo 61 Moo fia JoBeae 40

OMaCHOCT OT NOXap NPV NperpaBaHe Ha NPOBOAHNLMN.
«  AKO KOHTaKTBT e pa3xniabeH, He BKITIOYBANTE Lencena Ha ypesaa.
- CoblyectByBa PUCK OT eNEKTPUYECKM YLap Uv noxap.

«  He n3non3Bgarite kabenu, KOWTO Ca C HaMyKaHa UK HapyLLEHa 130M1aLKA NO SbMKIHA UK B
KOWTO 1 Aia e KpaMn.

«  He nperbBaiite 3axpaHBalLmsa kaben NpeKoMEePHO 1 He NOCTABANTE TEXKW NPeaMETH BbpXy
Hero.

+  He u3abpnBaliTe 1 He OrbBaliTe NPEKOMEPHO 3axPaHBaLLmsA Kaben.

«  He ycykBaiiTe 11 He 3aBbp3BaliTe 3axpaHBaLLMA Kaben.

«  He yBnBaiiTe 3axpaHBalLma Kaben Okono MeTanHu 06eKTy, He NOCTaBANTE TEXKN NPeAMETY
BbPXY HEro, He ro NPOMyLUBaKTe MeXAY NPeAMETY 1 He ro NPUTKCKalTe B MPOCTPAHCTBOTO
3aj ypena.

«  [Npn npemecTBaHETO Ha XNAAWIHIKA BHIMABAlTe 3aXPaHBaLLVAT Kaben a He ce HaBu1e Unn
yBpeau.

- ToBa MoXe fja npean3BMKa Noxap Um enekTpuyecku yaap.

bvnrapckn 7
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

«  HuKora He 13KntoyBanTe XNaaunHIKa Ypes 13LbprBaHe Ha 3aXpaHBaLLya kaben. BuHaru
XBaLLainTe CTabunHo Kabena v ro n3gbpnBaiiTe HaNPaBo OT KOHTAKTA.
- [loBpepa Ha kabena Moxe Aa npean3BrKa KbCo CbeAMHEHIE, NOXap, U/unn

eneKTprUYeCKm yaap.

+  He cbxpaHsBaiiTe eKCnNo3BHU BELLECTBA, TaKMBA KAaTO KOMOWAAHI YacTULM CbC 3ananim
€KCMN0o3VIB B HAaCTOALMA ypeS.

Do notinstall this appliance near a heater or inflammable material.

«  He moHTMpaliTe ypena Ha MACTO, KbETO MOXe [ia Ma Tey Ha ras.
- ToBa MOXe fa Npeamn3BYIKa NOXap UM enekTpUYecKn yaap.

«  To3m xnagunHvK TpAabBaa Aa ce NO3MLMOHNPA NPaBUITHO 1 [1a Ce MOHTYPA B CbOTBETCTBNE C
VHCTPYKUMUTE B HAaCTOALLOTO PbKOBOACTBOTO, MPeAV Aa Ce 13Mnon3Ba.

«  Bxtoyete Lwencena B npaBuiHa NO3nLKA, KaTo OCTaBUTE Kabena BUCALL Hagony.
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- AKO BK/IIOUMTE LLENCeNa Ha0bPaTHO, KAbETbT MOXeE f1a Ce MPeKbCHE 1 Aa NPean3BIKa
NoXap W1 TOKOB yAap.
«  YBepeTe e, ue 3aXPaHBALLWAT LLENCeN He e NpemasaH Ui YBPeAeH OT bpba Ha XaguiHiKa.
«  CbxpaHsiBaliTe ONaKOBBbYHITE MaTepUanii Aaney oT eLa.

- CbluecTByBa prCK OT CMbPT Ype3 3ayLlaBaHe, ako AeLia NOCTaBAT OMakoBaHMTe
MaTepwranu Ha rnaeara Cu.
+  YpenbT TpA6Ba a ce NOCTaBY Taka, Ye 3aXPaHBALLMAT Kaben Aa e AOCTbMEH Cief MOHTaXa.
- AKo He ro HanpaBWTe, TOBa MOXeE Aa NPeAN3BIIKa eNeKTPUYECK yaap Uv noxap B
CnefCcTBUE HA U3TUYAHE Ha TOK.
+  He moHTMpaliTe ypeaa Ha BNaXKHO, Ma3HO WM NPALIHO MACTO, HA MACTO, 13MI0XEHO Ha
AVPEKTHA CTbHYEBA CBETNIMHA U BOAA (AbXA).
- HapywweHara n3onauus Ha enekTpruyecKmTe YacT MOXe [ja Npean3BrKa TOKOB yaap uin
noxap.
«  AKo B X1aaunHKKa UMa Npax Unu Bofa, U3KIOYETE LLerncena Ha 3axpaHBalLma kaben u ce
CBbpXKeTe CbC CEPBI3EH LieHTbpP Ha Samsung Electronics.
- BnpoTueH cnyyain CbLLeCTBYBa PUCK OT NOXap.

8 bBbarapcku
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He cTbnBaiiTe BbpXY ypesa 1 He NOCTaBANTe BbpXy HEro npeaMeTy (KaTo npaHe, 3ananeHu

CBELLM, 3aMafeHun Lrapyt, YAHWW, XVMKANW, MeTanHu npeaMeTi 1 ap.).

- ToBa MOXe fja Npeamn3ByIKa TOKOB yzap, Noxap, Npobnemm ¢ NPoAyKTa UM TpaBma.

TpsbBa Aa OTCTPaHWTE LennA 3aLUMTeH NAacTMacoB GpunmM Npeam MbPBOHauaHo Aa

BKIIOYMTE NPOAYKTa.

[leuaTa TpAOBa fja ce HarneXaart, 3a Aia € CUrypHo, Ye He CU UFPasT C NPYXKUHHUTE (3erepoBy)

NPbCTEHN, 13MON3BaHN 3a PErynMpaHe Ha BpaTata U ckobuTe Ha BOLOMPOBOAHNTE TPBHOW.

- CbLuecTByBa pUCK OT CMbPT Upe3 3ayLuaBaHe, ako AeTe NPErTbTHE MPYXHEH (3erepoB)
NPBbCTEH U ckoba Ha BoJonpoBoAHa Tpbba. [a3eTe NpynHHKTE (3erepoBm) NPbCTeHN
1 ckobuTe Ha BOAONPOBOAHMTE TPbOM Aaney oT Aelia.

XnagunHukbT TpsAbea aa 6bae 6e30nacHo 3a3eMeH.
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- BwvHarv B3emanTe nog BHUMaHue d)aKTa, ye XNnagunHMKbT € 3a3eMeH, Npean oa npasute
onnTK da Npoy4BaTte Wi NonpaBATe, KOETO U Aa € YaCT Ha ypeaa. /13TyaHe Ha TOK MOXe
Oa npean3Brka CEPUO3EH ENEKTPUYECKN LLIOK.

Hukora He n3nonsgaiite ra3onpoBoau, TenedoHHN Kabenu uni apyri 3ananumm KaHanm

Lien 3a3emABaHe.

- Tps6Ba fa 3a3eMnTe XNaaWIHUK], 3a 1a NPeA0TBPATIATE BCAKAKBO M3TUYaHE Ha TOK U
eNEeKTPUYECKI YAAPY, MPUYUHEHM OT M3TUYAHNA OT XNaAUIHMIKA.

- ToBa MOXe [ja Npear3BIKa ENEKTPUYECKM YAAP, NOXAP, EKCMIO3Ws UK Npobiemm
NPOAyKTa.

BknioueTe CTabunHo Lencena Ha 3axpaHBaLuys Kaben B KoHTaKTa. He u3nonsgaiite yBpegeH

Liencen, 3axpaHBaLly Kaben uni pasxnabeH KOHTaKT.

- ToBa MOXe [ja NpeaK3BMKa NOXapP UK eNekTPUYECKN yaap.

AKo 3axpaHBaLLMAT Kaben e NOBPEEH, FO NMOAMEHETE He3abaBHO NPU NPOU3BOAUTENS VN

Heros 00CNyBaLL CepBy3.

TOKOBMAT NPEANA3MTEN Ha XNaaWIHIIKa TPAOBA Aa Ce NOAMEHS OT KBannduumpaH

CeuraniicT uni o6CNyKBall CepBM3.

- Ako He ce noaMeHs 0T KBanMdULIMPaHM CNELIMANIACTX, TOBA MOXeE [1a MPUYMHN
eNEeKTPUYECKN YAap WK TeNeCHa NoBpesa.

Untitled-6 9
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

«  [pn No31LMOHMpPaHe Ha ypeaa BHUMaBalTe fia He 3aXBaHETE WM NMOBPEAMTE 3aXpaHBaLLMS
Kaben.
«  He BkntoyBaiiTe ypeaa B PaskIOHUTENMN UK YIBIKATENN.

MpennasHn MepKu NpY MOHTaX

/\ BHUMAHUE

. OcmrypeTe AOCTaTb4YyHO MPOCTPAHCTBO OKOJ10 XNaAWHWKa N TO MOHTI/IpaIZTe Ha PaBHa

MOBBPXHOCT.
- He nocraBaiite nperpaam npes BEHTUIALMOHHIA OTBOP B KOPMYCa Ha ypeaa uii
MOHTaXHaTa KOHCTPYKLMSA, 34YMCTEHA OT 3ayLUBaHI.
«  Cnep MOHTaX TPAGBA fla MMHAT 2 Yaca, Npeau fia BKoUNTE ypeaa v fia NoCTaBuTe XpaHa B
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Hero.
«  Topelyo npenopbyBame XNaguiIHUKBLT fa Ce MOHTIPA OT KBanMGULMPaH CeLManicTi unm

obcnyxBaLl Cepay3.
- AKO He Ce 06bpHETE KbM KBaNUGULMPaHI CNELMAniCTL, PUCKyBaTe fia Npean3BlKaTe
eNEeKTPUYECKN Yaap, NOXKap, EKCMNO03S, NPOBAEMM C NPOAYKTa UK TeNecHa NoBpesa.
«  [peToBapBaHETO Ha KOATO 1 [1a € OT BPATUTE MOXKE 13 J0Be/e 10 NafjaHe Ha XNaauHUKa,
KOETO [1a NPUYVHY TeNlecHa NoBpeaa.

10 Bwnrapckn
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Untitled-6 11

Kputnunu npegynpexaeHus npu ynotpe6a

/N MPEQYNPEXAEHVE

He BKnlouBaiiTe Lencena Ha 3axpaHBaLLys Kaben B KOHTAKT Ha CTEHATa C BNaXHM PbLE.

- ToBa MOXe [a NpefV3BMKa eNEKTPUYECKM YAap.

He nocTassiite npeameTn Bbpxy ypeaa.

- Korato oTBapsTe Unw 3aTBapsTe BpaTaTa, NPeaMEeTITe MOTaT fla NafHaT 1 la Npean3BuKat
TenecHa NoBpena /Unm UMyLLEeCTBEHN LLETK.

He nbxaliTe pbLe, Kpaka Win MeTasHM 00eKTU (KaTo HanpuMep NPbUMLM 33 XpaHeHe 1 p.) B

[I0/IHATa WA 33[HaTa YaCT Ha XNaWHIIKa.

- ToBa MOXe [ja NpeaK3BIKa ENEKTPUYECKM VAP N HAPaHSBaHE.
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- Bcekn ocTbp pbb MOXe @ NpUUMHK TenecHa noBpesa.
He nokocBaliTe € BNaxkH1 pbLie BbTPELLHITE CTEH Ha dpur3epa Unn NPOLYKTI, KOUTO ce
CbXpaHABaT BbB Ppri3epa.

- ToBa MOXe [ja NPNUYMHN M3MPB3BAHE Ha pbLeETe.

He nocraBAaiiTe KOHTeHEP, KOWMTO e MbfieH C BOAA, BbPXY XNaguIHNKa.

- AKo ce pasnee, CblLeCTBYBa PUCK OT eNeKTPrUYeCKi yaap uam noxap.

He ppbxTe n3byxnmsu v 3ananumm npegmeT v Bellectsa (0eH3on, paspeguten,

NponaH, CN1pT, eTep, NponaH-0yTaH 1 Apyrv Nogo6HM NPOAYKTY) B XNAAWIHMKA.

- To3n xnaguiHKK e npegHa3HauYeH caMmo 3a CbXpPaHeHNe Ha XPaHUTEHN MPOAYKTU.

- ToBa MoXe [ja AoBeae A0 NOXap UK eKCNNo3us.

[leuata TpA6Ba fa 6baaT HarnexaaHy, 3a a CTe CUTYPHI, Ye He UrpasT C ypeda.

- [la3ete npbCcTUTE CM OT ,MECTa Ha 3axBaLyaHe”. [pouenuTe mexay BpaTy 1 WKadose e
HeobXoAMMO Aa ca Manku. BHIMaBaiiTe, KOraTo oTBapATe BpaTuTe 1 Habnn3o 1ma aeua.

He no3BonsBainTe Ha AeLla ja Ce YBMCBAT Ha BpaTaTa WM BpaTaTa Ha kamepata. ToBa MoXe fa

NpeAn3BMKa CEPUO3HO HapaHABaHe.

He no3BsonsBaiiTe Ha fieLia a BN13aT B XaaunHuKka. Morat aa 6baT XBaHaTy B KanaH.

He noctasaiiTe pbLie B JONHaTa YacT nog ypega.

- Bcekv octbp pbb MOXe Aa NpuYMHY TeNecHa NoBpesa.

Bvarapckn 11
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

+  BxnagunHuka He TpAGBa fja ce CbxpaHABaT GapMaLIeBTUYHI NPOAYKTH, YyBCTBUTENHN KbM
HUCKW TemnepaTypy Ui Matepriani 3a HayuHu Lenu.
- [lpoayKTn, KOUTO U3UCKBAT CTPUKTHO perynnpaHe Ha Temnepartyparta Ha CbXpaHeHue, He

TpA6Ba fja ce AbpaT B XNaAUNHIKA.

+ He nocrasanTe nnm n3non3gante enekTpuyecki ypeam BbTpe B XNaauiHNKa, OCBEH ako Te He
Ca OT TV, NPenopbYaH OT NPOU3BOAUTENS.

«  AKO yceTiTe MAPIC Ha NEKAPCTBO UMW MyLLEK, U3KMoyeTe He3abaBHO Luencena OT KOHTaKTa 1
ce CBbpXeTe C BalMA CepBun3eH LeHTbp Ha Samsung Electronics.

«  AKO B XN1IajWH1Ka IMa npax W1 BoAa, M3KIIOYETe Lencena Ha 3axpaHBaLyya Kaben v ce
CBbpXKeTe C BalLMA CePBI3eH LieHTbp Samsung Electronics.
- BnpotuBeH cinyvan CbluecTByBa PUCK OT NOXap.
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+  He no3BonsBaiite Ha fieLja 1a BNN3aT B YEKMEIKETO.

- YeKmeKeTO MOXKeE Aia Ce CUYNM 1 fja Ce NOAXITb3HAT.
«  He ocTaBaliTe BpaTaTa Ha XNaZWHIKa OTBOPEHA, KOraTo ypeabT e 6e3 Hafi30p, U He

rno3BoONABaliTe Ha eLa Aa BNM3aT BbB BbTPELLHOCTTa My.
+  He nossonAagalite Ha 6ebeTa unu eLa Aa BNK3aT B YeKMeLKeTO.
- ToBa moOXe fja npefu3BMKa CMbPT Ype3 3aJyLuaBaHe OT YNaBAHETO KaTo B KanaH 1nu
TenecHa nospepa.
+ He nperbnksanTe xnagunHMKa C XxpaHa.
- Korato oTBapsATe BpaTaTa, npegMeTiTe MOraT ja NagHaT v 4a Npeau3BuMKaT TefecHa
noBpeqa Uam UMyLLECTBEHN LETU.
+ He npbckanTe netnmBm Matepuanu, Kato HanpumMep MHCEKTULMAY, BbPXY NOBbPXHOCTTA Ha
ypega.
- OcBeH ye e BpeHO 3a XopaTa, TOBa MOXe fla I0BE/ie 1O eNeKTPUYECKM Yaap, NoXap 1w
npobnemu ¢ NpoaykKTa.
+ He u3non3gaiite 1 He NOCTaBANTe BELLECTBA, YyBCTBUTENHN KbM TEMMePaTypHU NPOMEHHU,
KaTo Hanpumep Bb3naamMmeHUMI CpeoBe, 3ananumm NpeameTy, CyX e, MeauLMHCKK
npenapaTty Uam XMrKanu, B 6im3ocT Ao XnaguiHuUKa.

12 bwnrapckn
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«  He u3non3galite cewoap 3a NoACyLIaBaHe Ha BbTPELLHOCTTA Ha XNaAunHKa. He noctassiiTe
3anaJieHa CBeLy 3a NpemaxBaHe Ha JIOLIM apoMaTy B XMafuIHUIKA.
- ToBa MOXe [ja NpenK3BMKa NOXaP WK eNeKTPUYECKN Yaap.

«  MbnHeTe pe3epBoapa 3a BOAa, TaBIYKaTa 3a Jief 1 Ky6ueTaTa 3a Jief CaMo C nuTelHa BOfa
(MMHepanHa Boga U NPeYncTeHa BOAa).

- He nbnHeTe pe3epBoapa C Yait, COK U CNOPTHI HANUTKK, TOBA MOXe [1a YBPeay
XNaAuIHIKa.

«  He cTbnBaiiTe BbPXY ypeaa 1 He NOCTaBANTE BbPXY HEro NpeameTH (KaTo NpaHe, 3ananeHn
CBELLW, 3ananeHu Lrapi, YMHNW, XMMKANK, METaNHN NpeameTy 1 ap.). ToBa MoXe Aa
npean3BuKa TOKOB YAap, Noxap, Npobiemi ¢ NpoayKTa Ui Tpaema. He nocTassiite
KOHTEIHEP, KOITO € MbIeH C BOAA, BbPXY XMaAUIHMIKA.
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- AKo ce pasnee, CbLIECTBYBA PUCK OT eIEKTPUYECKI YAAP WK NoXap.
«  He u3non3gaiite MEXaHUYH YCTPONCTBA M [PYTv CPEACTBA 33 YCKOPABAHE Ha NpoLieca Ha
pa3mpassABaHe, Pa3NNYHI OT NPEMNOPbYAHMTE OT MPOU3BOAUTENS.,

« HeyspexpainTe Bepurata Ha OXNafuTENHUA areHT.

+  Hukora He rnegaite QMPEKTHO NPOABMKUTENHO KbM YATpaBroneToBata ceetoguogHa LED
namna.

- Toa MoXe fja oBefe J0 HanpAraHe Ha ounTe B pe3ynTaT Ha YITPaB/ONETOBUTE TbYUl.

« He nocrasante padptoBeTe Ha xnagunHmnKa Haomaku. Cnpaykata Ha padta Moxe fja He
npopabotn.

- ToBa MOXe fia [JOBeAE A0 TeNeCHa NoBpesa OT €BEHTYAHO NafjaHe Ha CTbKNeHMA padT.

« [asete npbCTUTE CU OT ,MECTA Ha 3axBallaHe”. [TpoLenuTe Mexay BpaTy 1 WKadose e
HeobXOAMMO Aa ca Manku. BHMaBaliTe, Korato oTBapATe BpaTWTe U Habn130 UMa aeLia.

«  AKO Ce yCTaHOBV N3TUYaHE Ha ra3, u30ArgaiiTe BCEKN OTKPUT NTaMbK WK NOTEHLMANEH
M3TOYHUK Ha Bb3MaMeHsBaHe 1 NPOBETpeTe NMOMELLEHIETO, B KOETO Ce Hamupa ypesa, B
MPOABMKEHNE Ha HAKOMKO MAHYTH.

- He fokocBaiiTe ypepa vnm 3axpaHBaLyua kaben.
- He n3non3sante BeHTUNATOP.
- [pow3BegeHa NCKpa MOXe fa NPUYMHI eKCO3UA UK NoXap.

Bvarapckn 13
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

+  W3non3BaiTe camo ceetoguoaHuTe LED namnu, npegoctaBeHy OT NPOU3BOANTENSA UK OT
TbProBLUMTE Ha 06C/YXKBALLMA CEPBY3.
«  bytunkute cneaBa fa ce CbxpaHABaT MITbTHO efHa 40 APYra, 3a Aa He najar.
«  To3u npogyKT e NpefHa3HauYeH Camo 33 CbXPaHEHME Ha XPaHW B JOMalLHa 0OCTaHOBKa.
+  He onutBaiite fa nonpaeaATe, pasrnobasate unu MoguduumMpaTe ypeaa camu.
- Hepa3pelueHnte moandrKaLmm MoraT aa Nnpeamn3BMKaT npobnemm ¢ 6e3onacHoCTTa. 3a
[a Bb3CTAHOBVM 13BbpLLEHA HEPa3peLLeHa MOANDUKALINSA, HIAE Lie HAUNCIUM MTBHNTE
pa3xofu 3a YacTu n TpyL.
+ Hewu3non3gaite pasnnyeH TOKOB NPeAnasnTen (Kato Hanpumep MegHa, CTOMaHeHa Ten un
Ap.) OT CTaHAAPTHMA.
«  AKo xnagunHuKbT Bu TpabBa Aa 6bae NonpaBeH Unv MOHTPAH OTHOBO, CBBPXKETE Ce C Hail-
ONN3KNA CEPBM3EH LIEHTDHP.
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- AKO He ce 06bpHETE KbM KBanUGULMpaHi CneLmaniicTy, pUckysate fia npeau3BrKaTe
eNeKTPUYECKN Yaap, NoXKap, NPobnemu ¢ NPoayKTa UM TenecHa NoBpexa.

+  Ako BbTpelluHaTa unm BbHLWHaTa cBeTogmogHa LED namna e nsropsna, ce cebpete ¢
NPeAcTaBuUTeN Ha Han-ONM3KNA CEPBM3EH LiEHTDP.

*  AKO XNagUnHUKBT N3TbYBA MMPK3Ma Ha M3ropsANo UK AWM, BEAHara 13KmoueTe XnaguiHuKa
11 Ce CBbPXKETE C MEeCTeH CepBu3eH LieHTbp Ha Samsung Electronics.
- AKO He ro HampaBsuTe, Ma OMaCHOCT OT NoXap UK enekTpruYeckmn yaap.

+  M3gbpnanTe wwencena oT KOHTaKTa, NPeam Aa CMeHATe BbTPELHWTE TaMMK Ha XNaguiHuKa.
- WHaue puckyBate fa npeaun3BrKaTe enekTpuyeckm yaap.

«  AKo u3nuTBaTe TPyLHOCT NPY CMAHA Ha Namna 6e3 CBETOAMNOL, CBbPXeETE Ce C MeCTeH
CepBY3eH LieHTbp Ha Samsung.

«  Ako npogyKTbT e 060pyABaH Cbce cBeToaMoaHM LED namnu, He pasrnobsBsaiite camm Kanaka
Ha namnuTe 1 cammte ceetoguopaHu LED namnn.
- (BbpxeTe Ce CbC CepBU3eH LIeHTbP Ha Samsung.

«  Bkniouere cTabunHo wwencena Ha 3axpaHBaLLmA kaben B KOHTaKTa.

«  He n3non3garite yBpeeH Liencen, 3axpaHeaLy kaben unu pasxnabeH KOHTaKT.
- ToBa mMOXe fa Npefy3BrKa NoXap Ui enekTpruyecky yaap.

14 Bwnrapckn

Untitled-6 14 @ 2019-07-11 B 4:34:54



MpeanasHu Mmepku npu ynotpeba

/N BHUMAHWE

He 3ampa3sBaliTe NOBTOPHO 3aMpa3eHm XpaHU, KOUTO Ca GUNN Beue HambHO Pa3MpPaseHu.

He nocrassaiiTe rasupaHmn HanuTK B OTAENEHNETO Ha dpur3epa. He noctasaiite OyTunkm nin

CTbKIEHM Cbj0Be BbB dpm3epa.

- KoraTo CbbpaHMETO Ce 3aMpa3m, CTbKIOTO MOXE [ja Ce CUYNI 1 fja MPUYMHM TeNecHa
rnoBpepa.

3non3gaiite camo neforeHepaTopa, NPeAoCTaBeH C XMAAUIHMKA.

3a fia nonyunTe Hal-gobpaTa NPOM3BOAUTENHOCT OT NPOAYKTA:

- He noctaBsiite xpaHu TBbpAe 61130 Npes BEHTUNALMOHHITE OTBOPY B 3aHaTa YacT Ha
XNafINNHIK], TbI1 KaTO TOBa MOXe [ MPeyun Ha CBOOOAHATA LIMPKyNaLya Ha Bb3ayxa B
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KOprnyca Ha XnagunHuka.
- YBuBaiTe xpaHaTa NpaBWIHO UK A NOCTaBANTE B XePMETUYECKI 3aTBAPALLY Ce CbLOBe,
npeaw Aa A 0CTaBuTe B XNaAWTHMKA.
- He nocrasaiTe CTbKeHn OyTUNKM 1AW rasnpaHn HanWUTKK BbB Gppusepa. Morat aa

3aMpb3HaT 1 Aa ce cuynaT. CuyneHuTe Cb0BE 3a HAMUTKI MOTaT Aia NPUYMHAT TeNecHa
noBpega.

- CvbniogaBaiiTe MaKCUMANHNA NEPUOZ HA CbXPaHEHIE W AATUTE Ha N3TUYaHE Ha CPOKA Ha
FO[HOCT Ha 3aMPa3EeHMTE XPaHH.

He noctasaiiTe yaLuw, 6yTKN unm rasnpaHn HanuTKK1 BbB dpri3epa.

- CbAbT MOXe Jia 3aMpb3He 11 a Ce CUynK, KOETO MOXe [ja f0BeAe A0 TeNnecHa nospesa.

He nocraBaliTe rasupaHun HanuUTKy B OTAENEHNETO Ha dpr3epa. He noctasaiiTe 6yTunku nam

CTbK/EHN CbAoBe BbB dpu3epa.

- KoraTo cbbpKaHMETO Ce 3aMpa3m, CTbKIOTO MOXE [ja Ce CUYMNI 1 fja MPUYMHM TeNnecHa
noBpesa 1 UMyLLECTBEHN LLETK.

[apaHLmA 3a cepBM3HO 0BCNYXBaHe U MoandULMpPaHe

- Bcnukm npomeHn nnm mogrdrkaLmm, U3BbpLIEHN OT TPETO NINLIE MO LANOCTHUA Yper, He
ce 06xBaLLAT OT rapaHLMATa 33 CepBIM3HO 0OCYBaHe Ha Samsung 1 GprpmaTa He HOCH
OTTOBOPHOCT 33 Npobnemm ¢ 6e30MacHOCTTa, HACTBNUAN OT Te3U MOAUPUKALIUN.

Untitled-6 15
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

He 6nokmpaiite Bb3ayLWHWTE OTBOPU BLTPE B XNaAWIHUKA.

- Ako Bb3ayLLHMTE OTBOPU Ce 6oKMpaT, 0COBEHO C NacTMacoBa Topba, XNAJUIHNKLT
MOXe Aa ce npeoxnaan. AKO NeprogbT Ha U3CTyAABaHe Tpae TBbpe AbAro, BOAHUAT
duUATHP MOXe fia Ce Cuynm 1 ja ce Npeay3BmMKa TeY Ha Boa.

+  VI3non3BaiiTe camo negoreHepatopa, NpeaocTaBeH C XNaguiHKa.

+  /306bplueTte n3nuwHaTa Bnara OT BbTPELHOCTTA 11 OCTaBETE BPaTITE OTBOPEHIA.

- BnpotvBeH cyyail Moxe fia ce 06pa3yBaT NieceH 1 Mpr3mMa.

«  AKO XJaAUIHUKDBT € N3KIKOYEH OT eNEKTPUYECKOTO 3aXpaHBaHe, TPAOBA Ja 134yakaTe Hali-
ManKo NeT MHYTK, MPeay OTHOBO Aa ro BKIOYMTE.

+  AKO XNaguUNHUKbLT Ce HaBNaXHW OT BOfa, M3AbpraliTe Wencena oT KOHTaKTa 1 ce CBbpXeTe C

BaLLMA CepBU3EH LieHTbp Ha Samsung Electronics.
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+  He yapsiiTe unn npunaraiite NpekaneHa cua KbM KOATO 11 [1a € CTbKIeHa NMOBbPXHOCT.
- CuyneHoTO CTHK/O MOXE Aa HaHeCe TeNecHa NoBPea U/Uni MYLLECTBEHU LETH.

«  [TbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa 1 GopmmTe 3a NefieHm KybueTa camo C nuTeliHa Bofa (YelumsHa
BO/Ia, MUHEpaIHa Bofia N NpeuncTeHa Boa).

- He nbnHete pe3epBoapa C Yali Unm CbC CNOPTHI HANKUTKIW. TOBa MOXe Aa NoBpean
XNaAUIHKKA.

A +  BHuMmaBanTe Aa He NpuKnewwmTe NPbCTUTe
.

)

«  JlamnuTe BbB Qppu3epa v XnaaunHUKa MoraT Aa 6baaT U3KIOUEH!, aKo BpaTuTe Ha Gppr3epa n
XNafMHIKA Ca OCTABEHM OTBOPEHN 3a 2 WX MOBEYE CEKYHAMN.
- JlamnuTe L€ ce BKNIOUYaT OTHOBO, KOraTo BPATMTE Ca OTHOBO 3aTBOPEHM U OTBOPEHU.

+  AKO XNaaWNHKKDBT e HAaBOAHEH Ce CBbPXETE C Hali-OM3KIIA CEPBUM3EH LIEHTDHP.
- CbluecTBYBa PUCK OT eIEKTPUYECKN YAAP WK MOXap.

16  bwnrapckn
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MpeanasHu MepKn Npy NOYNCTBaHE

/N BHUMAHWE

« He nprKa|7|Te BOJa ANPEKTHO BbB BbTPELLUHOCTTA WX BbHLLUHATa YaCT Ha XNnaAWiHWKa.

- ToBa MOXe [1a NPVUUMHI NOXAP VN ENEKTPUYECKI YaaP.

+  He u3non3galite cewoap 3a NofCyLIaBaHe Ha BbTPELLHOCTTA HA XMaAUNHIKA.

+  He nocragsiiTe 3ananeHa CBeLy 3a NpemMaxBaHe Ha 0L apoMaTyi B XNaAIHIKa.
- ToBa MOXe [1a NpeaK3BMKa NOXap UK eNekTPUYECKN yaap.

+  He npbcKaliTe NOUMCTBALLM NPOLYKTI ANPEKTHO BbPXY AMCTINES.
- OtneyvaTaHuTe GYKBI BbPXY AVCMIER MOXE [1a Ce U3TPUAT.

+  AKko B ypepa HaBnie3e UyX[o BELLECTBO, HAMPUMEP BOJA, U3KIIOYETE LLencena ot
eNeKTPUYECKIIS KOHTAKT 11 Ce CBBPXKETE C Halt-0Mi3KNA CEPBM3EH LIEHTBP.
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- AKoHero HanpaBnTe, CbleCTBYBa PUCK OT TOKOB YAap WA NOXap.
+  [3non3gaiTe uncra, CyXa Kbpria, 3a fila OTCTPAHUTE KAKBOTO U a € YY»KOO BELWECTBO U NPaX
OT Kpa4€TaTa Ha 3axXpaHBalliA Wencesn. He n3non3BaiiTe BnaxHa unm MOKpPa Kbpra, Korato

YMCTUTE LWencena.
- WHave puckyBate fa npegmn3BMKaTe noxap Unm enekTpuyecki yaap.
« He nouncrBaiTe ypepa, KaTo npbckaTe BOAA AUPEKTHO BbPXY HEro.
«  He n3non3Bgarite 6eH3on, paspegutenn, Clorox nnm xnopuay 3a nouncTBaHe.
- Temorat ia NOBPEAAT NOBbPXHOCTTA Ha Ypepa v ja NPUUMHAT Noxap.
«  Hukora He mbxanTte NPbCTU 1 He NOCTaBANTE NPEAMETY B OTBOPA Ha AucneHcepa.
- Toa MoXe fja NpyYmHN TeNeCHY NoBpeay UK YBpeXaaHe Ha MYLLECTBO.
«  [peaw ga nouncreate Un 4a U3BbPLLBATE NOAAPHKKA, U3KMIOUETE ypeaa OT KOHTaKTa.

- AKoHero HanpaBuTe, CbLLECTBYBa PUCK OT TOKOB YAap Wi NoXap.

Bvarapckn 17
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

KpuTnuHn npegynpexaeHns npu U3XBbprisHe

/N MPEQYMPEXOEHVE

. |/|3XB'pr'IFIIZTe ONakKOBBbYHUTE MaTePUalN Ha NPOAYKTa MO HauuH, WafALl OKO/THATa Cpefa.
. yBepﬂBaVITe ce ye Tp'b6VITe B 3a[jHaTa YaCT Ha XNagWTHNKa He Ca yBPeAEHW, Npean fa rv

U3XBbpANTE.

+  R-600a vnu R-134a ce n3non3ga kato xnaguneH areHT. [IpoBepeTe eTUKeTa Ha KOMNpecopa Ha
rbpba Ha ypesa 1 eTKEeTa C EHEPrUNHUA KNac BbTPE B XAAWIHIKA, 33 Aa NPOBEpUTe KON
OX/TaAMTENEH areHT Ce U3M0NI3Ba 3a BaLMA XNaAUNHKK. Korato NpoAyKTbT ChAbpia 3ananvm
ra3 (oxnagureneH areHT R-600a), ce CBbpXeTe C MECTHITE KOMMETEHTHY OpraHi BbB Bpb3ka C
0e30MacHOTO N3XBbP/IAHE HA MPOAYKTA.

+  [Tpn n3xBbpAsAHE Ha XNAAUITHNKA, CBaNANTe BpaTaTa/ynnbTHEHUATA Ha BpaTaTa U ApbKKaTa
1, 33 Aa rapaHTMpaTe, ye AeLia U XNBOTHY HAMA Aia GbAAT YNOBEHM KaTo B KamnaH BbTPe.
[leuata TpA6Ba Aa 6baaT HarNexaaHy, 3a Aa CTe CUTYPHY, Ye He UTPaaT € ypefa. AKO 3acegHat
BbTpE, AeLiaTa MoraT Aa 6baaT HapaHeHY UK fa ce 3agyLuaT 4o CMbpT.
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- AKO 3acefiHaT BbTpe, eLiaTa MoraT fja Cé HapaHAT 1 [ia e 3afyLuaT 4o CMbpT.

+  3a130MauUMATa e U3MON3BaH LMKNONEHTaH. [a30BeTe B U30NaLMOHHIA MaTepUan U3KCKBaT
CMeuyanHa npoLeypa, CBbp3aHa C 13XBbPAAHETO. CBbPXKETE Ce C MECTHUTE KOMMETEHTHY
OpraHu BbB Bpb3Ka C 6e30MacHOTO 3a OKOMIHaTa Cpefia M3XBbPAAHE Ha NPOoaYKTa.

«  [lpbXTe BCUUKM ONAKOBbYHY MATepMani Aaney oT fIeLa, Tbii KaTo Te MOXE [a Ca OMacHM 3a
TAXHOTO 3/1paBe.

- AKo fieTe nocTaBy Top6a Ha rnaBata Cii, TO MOXe Ja Ce 3afyLun.

JlonbaHUTENHN CbBETYU 3a npaswuIHO N3NnoJi3BaHe

«  [lpu cpuB Ha eneKTpryeckaTa cucTema ce 0bafieTe Ha 06CNYKBALLATA B eNEKTPUYECKa
KOMMaHWA 11 MONUTAIATe KOMKO ABATO Le NPOLBIIKN.
- [NoBeYeTo CPMBOBE Ha ENEKTPUYECKATA CUCTEMA, OTCTPAHEHN B PaMKUTE Ha Yac Wi ABa,
HAMa [ia MOBNNAAT Ha TEMMepaTypuTe B XNaguiHuKa. Tpsabsa obaue Aa HamanuTe 4o
MVUHUMYM BpOs Ha OTBAPSAHIATA Ha BPaTaTa Ha Ype/ia, JOKaTOo TOM He e 3axpaHBa C TOK.

18 bBwnrapckn
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- AKO CPUBDBT Ha eneKkTpryeckaTa cMcTema NPOABL/KY MOBeye OT 24 Yaca, MaxHeTe BCUYKYA
3aMpa3eHn XPaHNUTENHN NPOAYKTH.

XnaguiHUKLT MOXe Aa He paboTi NOCTOAHHO, (3aMPa3eHOTO ChbPXKaHNe MOXKeE fa ce

pa3mpasu Uiy TemnepaTypuTe Aa CTaHaT NpeKaneHo BUCOKM B OTAENEHMETO 3a 3aMpa3eHa

XpaHa) aKo e Pa3nonoXeH 3a NPOLbIKITENEH NEPYOS Ha MACTO, KbAETO TeMnepaTypuTe Ha

OKOJTHaTa cpefja NOCTOAHHO Ca NOA TEMNePaTypUTE, 33 KOUTO € NPOEKTPaH ypefa.

Mpy HAKOW XPaHU 3aMpPa3ABaHETO MOXKE [1a UMa 1oLl eEKT 3a CbXPaHEHWETO Nopaan

TEXHWTE CBOWCTBA.

BawwAT ypen nma GyHKLMA 33 aBTOMATUYHO pa3mpasaBaHe, KOETO 03HauaBa, Ye HAMa HyX[a

PBYHO fla ro pa3mpasaBate. ToBa Lue ObAe 13BbPLIEHO ABTOMATHYHO.

MokauBaHeTO Ha TemnepaTypaTa No Bpeme Ha pa3MpasfBaHe CbOTBETCTBa Ha ISO

M3KCcKBaHWATa. Ho ako 1CKaTe Aa npeaoTBpaTiTe NPEeKOMEPHO NMOKayBaHe Ha TeMnepaTtypata

Ha 3amMpa3eHTe XPaHI MO BPEME Ha pa3Mpa3siBaHe Ha ype[a, yBUATE 3aMpa3eHITe XpaHi B

HAKOJTKO CNOS1 BECTHUK.

He 3ampa3fBaiiTe NOBTOPHO 3aMPa3eH XPaH1, KOUTO ca 61in BeUe Harmb/IHO Pa3Mpa3eHu.

TemnepaTypata B OTAENNTE C 1B 3BE3ANYKM NI OHE3M, Ha KOMTO Ma NOCTaBEH CUMBONA C

[Be 3Be3AMUKY (&3 ), e ManKo No-BUCOKa OT Ta3n B OCTaHANMTe OTAENN Ha dpr3epa.

MecTaTa nnm oTAenuTe C iBe 3Be3AMNYKM Ca NOAUMHEHM Ha YKa3aHMATA U/ CbCTOAHMETO, B

KOETO Ca [JOCTaBEHN.

CbBeTy 3a NecTeHe Ha eHeprua

MoHTupaiiTe ypega B xnafHa 1 Cyxa CTas C NOAXOLALLA BEHTUNALMA. YBepeTe ce, ye ToW He
€ U3NI0KeH Ha NpsAKa CTbHYEBA CBET/IMHA, 11 HIKOra He ro NoCTaBAlTe B 6M30CT A0 NpAK
M3TOYHWMK Ha TOM/IMHa (KaTo HaNpUMep PaanaTop).

C uen nocTuraHe Ha eHepruiiHa epeKTYBHOCT He Ce MPEeNopPbYBa 3anyLWBAHETO HA HVKAKBY
OTBOPW U PELLETKMN.

OcraBaiTe TONNaTa XpaHa fa ce oxnagw, Npeau fa A noctasuTe B ypesa.

OcraBaiTe 3amMmpa3seHa XpaHa B XNafunH1Ka, 3a a ce pasmpasu. Cnep ToBa MOXeTe a
13MoN3BaTe HCKMTE TeMMnepaTypu Ha 3amMmpa3eHuTe NPOLYKTK, 3a Aa OxXNlaxaaTe XpaHa B
XNagWIHUKA.
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NHdopmauma 3a 6e3onacHoCT

+  He octaBaiiTe BpaTaTa Ha XnaguiH1Ka OTBOPEHA 3a TBbPAE Ab/Ir0, KOrato NocTaBATe 1m
B3eMaTe XpaHWUTENHM NPoayKTi. KonKoTo No-KpaTko BpeMe e 0TBOPEHa BpaTaTa, TONIKOBA Mo-
MaJIKO CKpeX LLE MMaTe BbB dpu3epa.

+  [lpenopbyBa ce Aa MOHTIPATE XALMIHMKA Taka, Ye Aa Ma nydT oT3ag 1 OT fBeTe
cTpaHu. ToBa L HaManu KOHCYMaLMATa Ha HepriiA 1 ClieOBaTeNHO BaLUMTe CMETKY 3a
eIEKTPOEHEPT S,

«  Cuen Bb3MOXHO Hail-edeKTMBHa ynoTpeba Ha eNeKTPOeHeprs 3anaseTe BCUUKNA
BbTPELLHN KOHTENHEPW OT TUMA Ha KOLLHMLW, YeKMeIKeTa 1 padToBe Ha onpeaeneHnTe ot
npoun3BOANTENA MeCTa.

To3u ypep e npefHa3HayeH 3a ynotpe6a B AOMAKUHCTBOTO U ApYri 6nn3Ku
NPUNOXKEHNA KaTo HanpuMep:
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*  KYXHEHCKM 30H1, 060CO0eH B MarasuHu, odnUcK 1 apyrit paboTHN NOMELLEHNS;
+  Gepmm 1 Mo NopbUKA Ha KIIMEHTM B XOTENM, MOTEN 11 APYMV KUTULLHI Crpaay;
*  MeCTa 3a OTCsAfaHe OT TUM HOLLYBKA CbC 3aKyCKa;

*  KETbPWHT U JpYrv YCIyriA, KOUTO He ca CBbP3aHi ¢ Npoaaxbi Ha apebHo.

20 bBbarapcku
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WHcTpyKumm 3a Enektpuyeckmn oTnagbum 1 enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE)

MpaBuUnHo N3XBbpNAHE Ha HACTOALLNA NPOAYKT (EneKTpnUeckn oTnagbLy 1 eNeKTPOHHO
o6opypaBaHe )
(Mpunoxumo 3a AbpiKaBuUTe, N3MON3BALLY CUCTEMY 33 Pa3AeHO CbOMpaHe Ha
oTnagbuuTe)
MapkupoBKaTa Ha TO31 NPOJYKT, aKcecoapiTe UK nuTepaTypata KbM HEro ykassa,
ye NPOJYKTBT U HEroBUTE ENEKTPOHHI akcecoapy (Hanpumep 3apALHO YCTPOICTBO,
cnywanku, USB kaben) He TpA6Ba Aa ce U3XBbPAAT C APYrv AOMAKUHCKM OTNagbLy. 3a
[ia Ce NPefOoTBPATAT Bb3MOXHM LLETY HA OKOJHATa CPefia WM YOBELLKOTO 3apaBe oT
_ HepErynMpaHOTO U3XBbPISHE Ha OTNAAbLNTE, PA3AensiiTe Te3n NPeAMETH OT ApyruTe
BMAOBE OTNAAbLM 1 TV PELMKNMpaliTe, 3a ja HACbPYMTE NOBTOPHOTO 13MOM3BaHe Ha
MaTepuanHuTe pecypcu.

[JlomalwHnTe noTpebuTeny TpsdBa Aa Ce CBbPXKAT C TbProBeLa Ha APebHO, OT KOroTo ca
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3aKynunn NPoayKTa, U MeCTHaTa NPaBUTENCTBEHa CTy»K0a 3a HPOPMALA OTHOCHO
MecTaTa U HaunHUTE, MO KOUTO MOXeTe Jia NpeflafieTe NPeAMeTHTE 3a OMa3BalLo OKONHaTa
Cpefia peLmKnvpaHe.

bri3Hec notpebuTennTe TPAOBA fia Ce CBBPXKAT CbC CBOA JOCTaBYVIK 11 ia POBEPAT NpaBuiaTa
11 YCIIOBMATa, ONMCaHW B JOrOBOPa 3a NOKYMKa. To31 NPOAYKT 11 HErOBUTE eNeKTPOHHM

aKcecoapu He TpA6Ba fja e CMeCBAT C PYrv ThPrOBCKY OTMAAbL 33 U3XBbPAAHE.

3a nHdopMaLMA 33 aHTAKMMEHTITE Ha Samsung KbM OKONHaTa cpefa v cneLmnpuyHiTe 3a
MNPOLYKTa PerynaTtopHu n3nckeaHus, Hanp. REACH, WEEE v 6aTepuite, noceTeTe HalaTa
CTPaHWL 3a YCTONYMBOCT Ype3 Samsung.com

(Camo 3a npogykTu, npopasaxy B EBpona)
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KeLHO

22

Untitled-6 22

MoHTaX

CnepgaliTe BHUMATEHO HACTOALLMTE WHCTPYKLMY, 33 fla OCUrypUTE NPABIIHO MOHTUPAHE Ha TO3 XaguiHIK 1 Aa

MpefoTBPATMTE UHLUWAEHTY, MPEAN Aa Fo U3Mof3BaTe.

/I\ MPEQYNPEXOEHME

+  VI3non3BaiiTe XNagunHMKa camo no npeaHa3HavyeHne, Kakto € OnncaHo B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO.

«  Bcako obcnyxBaHe TpsbBa Aa € M3BbPLLEHO OT KBaMPULMPAH CNELMaNiACT.

. |/|3XB'pr'IF|IhT€ OMakKOBbYHUTE MaTepPKUann No NPoayKTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopea6|/|.

XnagunHUKbLT Ha npoB nornea

BENEXKA

D,EI7ICTBVITEJ'IHOTO |/|306pa>KeHV|e 1 npefocTaBeHnTe CbCTaBHM YaCTW Ha XNaAWHNKa Mmorat fia ce pa3nnyaaT, B 3aBUCMMOCT OT

MOfENa 1 CTpaHarta.
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Pa¢T Ha dppu3epa
JleporeHepatop

Otpenenvie 3a genvkatecn *
AnTnbakTepuanHa 3awura *
KyTud 3a 3eneHuyum *
OTneneHue Ha Gppusepa
OTpeneHve 3a pa3nnyHn Lenn
OtgeneHue 3a byTunku
Pe3sepBoap 3a Boga *
OtpeneHue 3a aua
[Je3opoparop *

* camo 3a MPUNOXKMMIN MOAENN
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Akcecoapu no uséop *

4 N

OxnapguteneH nakeT: TOBa nomara 3a noaabpxaHe Ha OXNaXKAaHETO Ha XMaAUIHMKA.

J'IenoreHepaTop CbC3aBbpTaHe: V3non3saHa 3a fa npounsBexda nea.

(S J

* XnagunHuKbT Br MoXe fja He BKII0UBa akcecoapi Mo 136op 136poeHi no-rope. MpeaocTaBaHeETo Ha akcecoapu Mo 13top

3aBWCK OT MOAENa K CTpaHaTa.

3a fla ocurypuTe noBeye NPOCTPaHCTBO B KOpMyca Ha ¢ppusepa
V3BageTe negoreHepaTopa, KOMTO MOXe Aa Obae OTKaYEH PbUHO 6e3 UHCTPYMEHT.
«  [13BaXgaHeTo Ha NlefjoreHepaTopa He BKsie Ha TEPMIYHITE 11 MEXHINYHI XapaKTEPUCTIKM Ha Gpr3epa.

KeLHO

3a Hail-obpa eHepruiiHa eQeKTNBHOCT, Ce yBepeTe, Ue BCUUKM PadToBe, LKadOBe 1 KyTUM Ca MOCTaBEHN Ha MbPBOHAYANHOTO

CN MACTO.
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KeLHO

24
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MoHTaX

MoHTaX cTbnKa no CTbnKa

CTbIKA 1 U3bepete mecTononoxeHne

Mi3nckBaHmMA 3a MeCTononoXeHue:

. CTa6VIJ'IHa, [paBHa MOBbPXHOCT 0e3 Kunmn uni Mog, KONTO MOXe Aa Bb3MpenATCTBa BeHTUNaLmATa

« [Janeyor ONPEeKTHa CbHY€EBa CBET/IHA

+  [ogxopawo NPOCTPAHCTBO 3a OTBapPAHE M 3aTBapAHE Ha BpaTaTa

. JJ.aneq OT TOMNNHEH U3TOYHNK

+  [poCTPaHCTBO 3a NOAAPBKKA M 06CITyKBaHe
+  TemnepatypeH obxsat: Mmexgy 10 °C 1 43 °C

EdekTnBeH TemnepaTypeH obxsat

XnaguiHUKbT e NPOEKTMPAH Aa d)yHKLl,VIOHVIpa HOPManHO B TeMnepaTypeH 0bxgar, YKa3aH OT HEroBuna eHepruneH Knac.

O6xBat Ha okonHa Temnepatypa (°C)
Knac Cumson
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
PaswwmpeHo ymepeH SN +10 go +32 +10 go +32
YmepeH N +16 po +32 +16 po +32
Cy6TponnyeH ST +16 no +38 +18 0o +38
TponunueH T +16 po +43 +18 po +43
3ABEEXKA

OXNax[aLoTo AeliCTBIE U NOTPEBNEHINETO Ha EHEPrIAS HA XNAAUIHIKA MOXKe [1a 3aBUCK OT TeMnepaTypaTa Ha OKo/HaTa
Cpena, YecToTaTa Ha OTBApAHE Ha BPaTaTa 1 MECTOMOJIOKEHIETO Ha XaaunHKKa. Mpenopbysame f1a 3afaeTe NoaXoasLa

HaCTpOMKaTa 3a Temnepartypara.

bbnrapcku
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Nyér

Bukte I/I306pa)KeHI/IﬂTa n Ta6J‘II/IL|aTa No-Aony 3a U3NCKBAHWA 3@ NPOCTPAHCTBO 3a MOHTUPAHE.

‘ h Mogen A B C
01 RT58 1507 1352 120°

RT62 1507 1352 120°

(eauHMLa: MM)
01 100 Mmm
02 50 Mm
03 Han-manko 50 mm

\§ /
KeLHO
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KeLHO

26

Untitled-6 26

MoHTaX

CTBIMKA 2 be3xuyHa Bpb3Ka

MoxeTe ga ynpasnaBate xnaguiaHuka AMCTaHLMOHHO C MOMOLLTA Ha afanTepa Smart Home, KoiTo ce npogasa oTaenHo. 3a fa
3aKynuTe agantep Smart Home, nocetete www.samsung.com 1 HamepeTe UHGOpMaLATa 3a NPOAYyKTa.

BENEXKA

B HsAKOM CTPaHM MOXe [a He € Bb3MOXHO Aa 3aKynuTe OTAeNHO aganTep Smart Home. Hanpasete cnpaska ¢ Baluma Tbprosel
Ha APE6HO 3d HAMMYHOCT.

/N BHUMAHVE

. AnanTepr Samsung Smart Home ce npepnara B iBa BapraHTa: 3a UHTENIMIeHTHN TENEBU30PU Samsung 1 3@ AOMaKUHCKW

ypeau Samsung.
+  Tpab6ga ga 3akynute agantepa Samsung Smart Home (HD39N1230GW), KoIiTo € npefHa3HaueH 3a JOMaKUHCKM ypeau.

Bcekn APYr ajantep Moxe nospean XxnaguinHnka.

e N 1. HatucHete, 3a 1a OTBOPUTE 30HaTa CbC CTPENKa Ha
KanayeTo Ha afanTepa.

2. OtBoperTe KanayeTo Ha agantepa.

3. Bknouete agantepa Smart Home B nopTa Ha aganTepa,
KaTo BH/IMaBaTe 3a NpaBi/IHaTa OpUeHTaLMA.

bbnrapcku
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Ve

~

CTBIKA 3 TMNocTaBsHe Ha nopa

4, BkapaiiTe MbpBO rOPHIA Ha KanayeTo Ha afanTepa

M nocne ro HatucHeTe, 3a fia Ce 3aTBOPU, KaKkTo €

NoKasaHo.

BENEXKA

MapKMpaHaTa 30Ha € MACTOTO Ha KarayeTo Ha OTAEeNEHNETO

3a ONUMOHANHMA ajanTep, a He NyKHaTWHa UK fedekxT.

-

—

P

Q)|

|
ﬁ

=

. nOBprHOCTTa 33 MOHTUPaHE Ha XnadunHNKa TpFI6Ba

[ U3IbPXKM HAMbIHO 3aPeAeH XNaAUTHUK UK

npuonusuTenHo 100 kr.

« 3apa npeanasnte NoAa, NOCTaBeTe roIAMo Napye

KapTOH Ha BCEKI KPaK Ha XAAUTHKA,
+ BepHara oM XNaauHUKBT e B KPalHoTO C1

MeCTONONOXEHNE, HE TO MeCTeTe, OCBEH aKO He e

Heo6XoAMMO Aa NpeanasuTe nofaa. AKo e HeoOXoaVMO,

13non3BanTe Ae6ena XapTuA nnv napuan, TakbB KaTo

CTap Knnmm, no Bpeme Ha MeCTeHeTO.

Untitled-6 27
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MoHTaX

CTBIMKA 4 Perynupaiite KpaueTaTa 3a HUBENMpaHe

HviBenmpaiite xnagunHika ypes pbyHO HaCTPONBaHE Ha
KpayeTaTa 3a HuBenmMpaHe. py 3aBbpTaHe KpayeTaTa
3a HIBeNMPaHe Mo NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPENKa,

Ve

KOPMyCbT Ha XMIaANUIHIKA NPOMEHS NO3MLMATA CA
M0 MOCOKa HaZoMy W NPu 3aBbpTaHe 06PATHO Ha
YaCOBHMKOBATA CTPESIKA, MPOMEHS NO3ULMATA CV MO MOCOKa
Harope.

OcraBeTe KpayeTaTa Ha noHe 35 Mm (A) OT Nofa, KakTo e
MOoKa3aHo.

KeLHO

28 bBbarapcku
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CTBIMKA 5 PasonakoBaliTe akcecoapuTe 1 I NocTaBeTe Ha MACTO (Camo 3a NPUIoKMMUTE MOAEeNH)

AkcecoapuTe, MpeaoCTaBAHE C TO3W XNAAWITHIK, Ca NOAXOAALLO OMAKOBaHY C LIEM TPAHCMIOPTUPAHE 1 OT CbOBPAkKEHNA 3a
6e30onacHoCT. PasonakoBaiiTe Te31 aKCecoapy 1 ri MoCTaBeTe Ha MACTO.

OtpeneHua Ha BpaTaTa

e N C nNpofiyKTa ce NpeoCTaBAT OTAENEHNA Ha BpaTaTa.
MocTaBeTe BCAKO OT/AENEHMe ChbOTBETHO BbB Ppii3epa 1
XJ'IanVIJ'IHI/IKa.
AKO 1cKaTe [la N3Mnon3BaTe TaBaTa 3a ﬂl?lLla, ceyBepete, ye e
NocCTaBeHa B XNlagWnHWKa N OTAENEHNETO Ha BpaTaTa.
BENMEXKA
\_ J anlTVlCHeTe 3ﬂpaBO OTﬂ,eﬂeHVIﬂTa Ha BpaTaTa, Koratorm
CrﬂO6ﬂBaTe KbM BpaTaTa.
- ~
=
o
= =
=
QU
%
\ y

CTBIKA 6 lMbpBOHaYanHW HaCTPONKK

C V3MbAHEHMETO Ha CeHUTE CTBIKW XNaAUIHUKLT Bu TpsbBa HaMbAHO Aa GyHKLMOHMPA.

1. BkntoyeTe 3axpaHBaLLys Kaben B KOHTAKTA Ha CTEHATa, 3a [ BKIKOUMTE XNTagWiTHNKa.

2. OtBopeTe BpaTaTa v NpOBepeTe fanu BbTPELLHaTa 1amna CBETH.

3. Hactpoiite TemnepatypaTa Ha Hail-CTyfieHO 1 34aKaiiTe euH Yac. Cep ToBa, Ppr3epbT Lie ce 3anoUHe fa OXNaxaa 1
MOTOPDBT LLe 3apaboTu NnasHo.

4, I3yakaiiTe, JOKATO XNagWIHUKBT LOCTUrHE HacTpOeHaTa TemnepaTtypa. Cera xnagunHuKbT e roToB 3a ynoTpeba.

CTBIKA 7 MocnepHa npoBepka

Korato MOHTIPAHETO € 3aBbpLUEHO, MOTBbPAETE, Ye:

« XNagWMHUKBT € BKITIOUEH B eNEKTPUYECKI KOHTAKT 11 MPaBIIHO 3a3eMEH.

+ XnapuMHVYKBT e MOHTVPaH Ha CTabunHa, paBHa MOBBPXHOCT € A06pe NpeMepeH NydT Mexay cTeHaTa 1 LkadoBeTe.
+ XnagWIHVKBT € M3PaBHEH 11 CTOM CTabUHO Ha noga.

+  Bpararta ce oBaps 1 3aTBapA CBOGOAHO, @ BLTPELIHATA /TAMMA Ce BKI0YBA aBTOMATIYHO, KOraTo OTBApsATe BpaTara.

Bvarapckn 29
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Pexxum Ha paboTa

MaHen ¢ pyHKLUN
4 2\
Twin Cooling®*
20
. [ = .
01 Freezer ‘ Freezer 01 Freezer
Power Freeze(3sec) Power Freeze(3 sec) Power Freeze(3sec)
Freezer Freezer Freezer
Fridge Fridge
Off
02 02
(3se0)
Sl mIwC
o [
03 Fridge ‘ Fridge 03
Power Cool (3 sec) Power Cool (3 sec) Power Cool (3 sec)
Fridge Fridge
Soft Freeze -1t Zone
Freezer Fast Cooling Vacation On
04 1':00I Select*, {col 03  Vacation
(3sec) (3sec)
= P P
06 o o 06 Sl
[ Door Door Door
05 Alarm _Alarm 05 L Alarm
Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec)
- J

o
)
ES
s
=
T
o
o
o
N
o
=
o

oxnaxpaHe+) /

Ha oxnaxaaHe)

01 Freezer (Dpusep) / Power Freeze
(CunHo 3ampassaBaHe)

04 Cool Select+ (/360p Ha

Cool Select Zone (3oHa 3a n36op

(camo mogenv Tn A n B)

Ha Gppu3epa)

05 Door Alarm (Anapma Ha

Bpatata) / Control Lock (3akn. Ha
ynpaBneHneTo)

02 Freezer Convert (Mpeobpa3sysaten 03 Fridge (Xnagunuuk) / Power Cool

(CvnHo oxnaxpaHe) / Vacation

(MouwBKa)

06 MpexoBa Bpb3Ka (camo
NPUAOXKMU MOAENN)

30 bBwbarapcku
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01 ®pwmzep / CunHo 3ampasnBaHe

ByToHbT Freezer (Dpusep) Moxe Aa ce 13non3sa 3a 3aaBaHe Ha TemrnepaTypata Ha ppusepa.
HanuuHute Temnepatypn ca mexgy -15 °Cun-23 °C.

/\ BHUMAHVE

Freezer (Opusep) «  3apanpefoTBpaTUTe CPUB Ha CUCTEMATa UM pa3BanaHe Ha XpaHaTa, He HaCTpOiiBaiiTe
Temnepatypata Ha -15 °C npe3 natoto (Hag 35 °C).

+ He cbxpaHsBaiiTe CTbKIEHN OyTUIKY, ChIAbPaLLM TEYHOCT BbB dpm3epa. CTbKieHnTe 6yTuiku
LLie Ce NPOMNYKAT WK CYYyMAT, KOraTo TEYHOCTTa 3aMPb3He.

CunHo 3ampasaBaHe YCKopsABa npoLieca Ha 3aMpassBaHe Ha MakCUMasHa CKOPOCT Ha BeHTMMaTopa.
Opu3epbT NpoabIKaBa 4a PaboTH Ha MbiHa MOLLHOCT OLLE HAKOJKO Yaca, Clief KOeTo
Temrepartypara LLe Ce BbpHe Ha NPEeANLIHOTO CY HUBO.

+ 3apa aktusupate CuiHO 3ampa3ssiBaHe, HaTUCHeTe 1 3aapbxTe Freezer (Dpusep) 3a 3 cekyHaw.
CvoTBeTHUAT nHankaTop (&) cBeTBa 1 CNled TOBa XNaVNHIKDLT yCKopsABa NpoLieca no
oxnaxpaaHe.

«  3apjapeakTuBupate, HaTCHeTe 1 3aapbxTe Freezer (Dpmsep) 0THOBO 3a 3 cekyHaN.

Power Freeze (CunHo Temnepatypata Ha ¢ppu3epa ce BpbLa KbM NPEAULIHOTO CU HUBO.

3ampassiBaHe) + 3afja3ampasnTe ronAaMo KONMYeCTBO XpaHa, 3ageicTaaiite GyHkumATa CnHO 3ampasAaBaHe
noHe 20 yaca, NPeau Aa NocTaBKTe XpaHa BbB dppusepa.

« Opu3epbT NpofbMKaBa Aa paboTy ¢ MbiHa CKopocT 3a 50 Yaca, Ciefl KOeTo TemnepaTypata Lye
Ce BbpHe Ha NPeANLIHOTO i HUBO.

BENEXKA

M3non3BaHeTo Ha CunHo 3aMpasdABaHe yBeJlYaBa 13Pa3xoBaHETO Ha EHEPIUA. YBepeTe ce, Yecre

o
o
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o
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o

rO U3KNIYNIN N TEMNEpPaTypata Ce € BbpHaa Ha NPeAnLIHOTO C HUBO, akO HE Bb3HaMepABaTe fia
ro u3nonsgare.
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Pexxum Ha paborta

02 Mpeobpasysaren Ha dpusepa

MojxeTe fja U3non3gate Lienna XnagunHuk ¢ XnagunHuk unn aa uskiounte dpusepa.

3a fla cMeHnTe pexMa Ha Gppr3epa no nogpasbupaHe, HaTucHeTe 1 3appbxTe Freezer Convert

(Mpeobpasysaten Ha Gppu3epa) 3a 3 ceKyHaW, 3a [1a BbBeAETE pexiMa Ha u3bupaHe. Cref ToBa,

HaTucHeTe Freezer Convert (Mpeo6pa3syBaten Ha ¢ppusepa), 3a Aa U3bepeTe KenaHUa PexmM.

PexumbT ce npomeHA B HacToALLaTa NocnefoBaTenHoCT: HacTpoiiBaHe Ha pexum XnaguiHuk —

W3kn. = Opusep — V3kn. = XnaguHuk.

+ Ako n3bepeTe XnagniHIK, Ce BKIIOUBA MHAMKATOPBT 3a XNaguHUK. AKo e akTueHo, CUnHO
3ampa3fBaHe LLe ce fieakTnBupa, a BKnouBaHe Ha Nep Lue ce U3KNI0uK, ako e akTUBUPaHO.

+  Ako u3beperte M3kn,, ce BKItouBa MHAMKATOPBT U3Kn.. OpuzepbT e Obe U3KIHOUEH.

« Ako n3bepete Opri3ep, ce BKIOYBAT TEMMEPATYPHITE MHAMKATOPM Ha dpur3epa npu 13bopa

BU.
Freezer Convert MpomeHuTe Lie 6bAAT HACTPOEHU 1 akTMBMPaHW crep 10 cekyHaK. 3a NOBTOPEH OTKa3 Win
(Mpeo6pasyBaTenHa | NPOMAHa Ha PeXIIMa, HATUCHETe 1 3appbxTe NoBTOpHO Freezer Convert (Mpeobpasysaten Ha
dpusepa) ¢pmzepa) 3a 3 cekynau. Cnep ToBa, CefjBaliTe UHCTPYKLMUTE YIOMEHaTL MO-TOpe.

BENEXKA

+  Ako HatucHeTe 1 3agbpxuTe Freezer Convert (Mpeobpasysaten Ha ppusepa) 3a 3 cekyHay,
XNaUNHUKLT NPEBKII0YBA B PEXIM 3a U3bMpaHe, KbeTo MoXeTe Aa HaTucHeTe Freezer
Convert (Mpeo6pa3syBaten Ha $ppu3epa), 3a Aa U3bepeTe [PYr PEXUM.

+  Korato ¢yHKUMUTE 33 OXNaxaHe 1 3aMpasaBaHe ca NOCTaBeHU Ha Pexim M3k,
TemnepaTyparTa Ha XnagunHuKka unn Gppusepa octasa nog 15 °C, 3a Aa npegoTepaTy
00pa3yBaHeTo Ha NeceH 1am Muprami, paboTeiiki Npu cnabo 3axpaHBaHe.

o
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« XNagunHVKBT Uam GpU3epbT HE MOXKE A Ce 3aXpaHBa CaMOCTOSATENHO.
+ He octaBaiiTe xpaHa Uiy HaNMUTKN B XaBWIHIKA, KOraTo GYHKLMNTE OXNaxaaHe 1im
3aMpa3fBaHe ca noctaseHy B pexum 3kn.’. 15 °C He e OCTaTbYHO OXNNajeH, 3a 4a

MpeaoTBpaTY Pa3BassHe.

/N NPEQYNPEXAEHVE

+  He nocrasaliTe CTbKneHM OYTUNKY, ChAbPKALLM TEYHOCT BbB dpu3epa. Korato otmeHsTe Mpeobpasysaten Ha

dpm3epa,cTbKIeHNTe OYTUNKW MOTaT [ja Ce CUYNAT UK eKCNNOAMPaT BbB dpr3epa.
+  YBeperTe ce, e CTe OTCTPaHUAN 3aMpa3eHiTe XpaHu OT Gppu3epa, Npeay Aa akTreupare Mpeobpasysaten Ha ppusepa.
3ampa3seHuTe XpaHi Ce pa3KMCBaT W pa3BaAT, KoraTo ce Nokausa Temnepatypata (Dpusep ce npomeHs Ha XnaguiHuK).
+  YBepeTe Ce, Ye CTe OTCTPAHWAN OXNAAEHUTE XpaHu oT dpu3epa, Npenn fa Aeaktuupate Mpeobpasysaten Ha dprsepa.
OxnapieHnTe XpaHu MoraT [ia 3aMpPb3HaT, ako TemrnepaTypata ce NoHVx (XnagunHuK ce npomeHs Ha Qpusep).

BENEXKA

Ako uckaTe fa u3nonssare Mpeobpasysaten Ha $ppr3epa, ce NPenopbyBa roPeLLO f1a M3MON3BATE MNIACTMACOBM KOHTEHepH
33 CbXpaHeHMe Ha XpaHa, 0COBEHO Ha 3eN1eHUY LN

32 bBbarapcku
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03 Xnagunuuk / CunHo oxnaxpaaHe / Mounska

3a pa perynuparte Temnepatypata Ha X1agunHuKa, HatrcHete Fridge (XnagunHuk) , 3a ga n3bepere
CbOTBeTHaTa Temnepatypa. MoxeTe fia npomeHuTe Temnepatypata mexay 1°Cu 7 °C.

/\ BHUMAHVE

Fridge (Xnagunuuk) |, lpe3 3umata, He HacTpoBaiiTe perynatopa Ha Temnepatyparta Ha 1 °C. ToBa MoXe fa NprynHu
npobnemu ¢ oxnaxgaLiara GyHKLmA.

+  [pe3 nAToTO, He HaCTPOIIBaITE perynaTopa Ha Temnepatypata Ha 5-7 °C. ToBa Moxe fja
MPUYMHI NPOBNEMM C OXTaXKAaLLATa GYHKLKA,

CunHo oxnaxpaHe yckopsBsa NpoLieca Ha oxax/jaHe Ha MakcUMasHa CKOPOCT Ha BEHTUNaTopa.

XnagunHYKbLT NPOAbKaBa Aa PabOTY Ha MbIHA MOLLHOCT OLLe HAKOMKO Yaca, Cef KOeTo

TemnepaTypara Lie ce BbpHe Ha NPeALIHOTO CU HIBO.

« 3apa aktusupate CniHo oxnaxaaHeHaTucHeTe 1 3appbxTe Fridge (XnagunHuk) 3a 3 cekyHau.
CvoTBETHUAT MHAVKaTop (®) cBeTBA 1 CNle TOBA XMAANTHIKBT YCKOPABA NPOLieca no

Power Cool (CunHo OXxnaxfaHe.

oXnaxgaHe) +  3apa peaktuBupate CnHO oxnaxkaHe, HaTvcHeTe 1 3aapbxTe Fridge (XnapgunHuk) otHoBo 3a

3 ceKynpw. TemnepatypaTa Ha XafuiH1Ka ce BpbLya KbM MPeALLIHOTO Tl HIBO.

BENEXKA

M3non3BaHeTo Ha CunHO oxnaxaaHe yBennyaBa N3pa3xoBaHETO Ha eHeprua. yBepeTe ce, vecre
ro M3KNIYMNN 1 TeMnepaTtypata Ce € BbpHala Ha NpeanHOTO C1 HMBO, ako He Bb3HaMepABaTe Aa
ro n3nonspate.
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Pexxum Ha paborta

Vacation (MounBka)
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Ao nnaHuparte aa CTe B NOUMBKA, KOMaHAVMPOBKA UM HAMA [1a M3MON3BaTe XMaauiHIKa 3a
NPOOBIKUTENHO BPEME, U3M0N3BaliTe pexuma MoumsKa.
(camo mopgenun Tun A n B)

+  3afaakTuBupare pexuma Mounska, HaTucHeTe Fridge (XnagunHuk) npu 1 °C Ha n3bpaHua
NHAMKaTOP. HANKATOPbT NouMBKa (S ) ce BKMI0UBA, KaTo ChLLEBPEMEHHO ANCTNIEAT Ha
TeMMepaTypaTa Ha XIaAUIHIKa ce U3KNtouBa. ucnnent Ha mogenuTe Tin A (M360p Ha
oxnaxpaHe+) 1 Tun B (3oHa 3a n36op Ha oxnaxzaaHe) Cbluo ce u3knoyBa. Temnepatypara Ha
XNafniHMKa We 6bae perynupana nog 15 °C, Ho Gppr3epbT 0CTaBa aKTMBMPAH MO HAUMHa, MO
KOWTO € 61 HaCTPOeH npegau.

«+  3afafieakTvBupaTe pexuma Moumska, HaTicHeTe 0THOBO Fridge (XnagunHuk).
TemnepaTypaTa Ha XNafUHMKa Lie ce Bb3cTaHoBU Ha 7 °C. OTbenexeTe, ue mogenute Tun A
(M360p Ha oxnaxpaaHe+) 1 TN B (30Ha 3a M360p Ha OXaxaaHe) Ce BPbLUAT Ha TeMMepaTypHITe
HACTPOVIKI Ha XNaguiHMKa.

(camo mopenu ot TMn C)

+  3apaaktuBupate pexum MNounBKaHaTrcHeTe 1 3appbxTe Vacation (MounBka) 3a 3 cekyHau.
WHAMKaTOPBbT NOUMBKa BKI. C& BKNIOUBA, KaTo ChLyeBPeMeHHO AVCMNeAT Ha TemnepaTypaTa Ha
XNafMIHMKa ce 13KtoYBa. Temnepatypata Ha XnaguiHiKa we 6bae perynupara nog 15 °C, Ho
(pr3epbT 0CTaBa aKTUBMPAH MO HAYMHa, MO KOWTO e O1n HAaCTPOEH Npeau.

+ 3apa feaktusuparte pexum [NounBka, HaTUCHeTe 1 3agpbxTe Vacation (MoumBka) 0THOBO 3a
3 cekyHaw. TemnepaTypaTa Ha XNaZUiHMKa LLe Ce BbPHe KbM NpeauLLIHaTa CM HacTPONKa.

BENEXKA
rOpeu.lO Ce npenopbyBa Aa U3npasHUTE KOpnyca Ha XnaguHnKa 1 fia Ce yBEPUTE, Y€ BpaTaTa €
3aTBOpPEHa.

3amopenu ¢ /1360p Ha oxnaxgaHe+/30Ha 3a M360p Ha oxnaxaaHe pexum MounBKa ce Noaabpxa
nog 15 °C TOUHO KaKTO MO HACTPOVKMTE Ha XNafauiHuKa. Obaue CbOTBETHUAT UHAMKATOP Ce

M3K/0YBa B 3aBUCUMOCT OT MOAENa.

34  bBbarapcku
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04 W360p Ha oxnaxgaHe+ / 30Ha 3a M360p Ha oxnaxaaHe

HatucHeTe 1 3agpbxTe Cool Select+ (1360p Ha oxnaxpaaHe+) 3a 3 cekyHau. Cnep TOBa HaTCHeTe
OTHOBO 3a 11360 Ha XeNaHWs PexuM. BKNouBa ce CbOTBETHUAT HAMKATOP.
«  Fridge (XnagunHuk)
AKo e 136paHo, 30Ha 3a 1360p Ha oxNaxaaHe Le ce 3apage Ha 3 °C.
«  Soft Freeze (Jleko 3ampa3siBaHe)
AKo e 136paHo, 30Ha 3a 360p Ha OxakaaHe Lie ce 3afaae Ha -5 °C. ToBa e NnonesHo 3a
CbXpaHeHe Ha Meco 1/ prba 3a MPOABIKIATENHO BPEME.
+  Freezer (ODpusep)
Ako e 136paHo, 30Ha 3a 360p Ha oxakaaHe Lie ce 3afafe Ha -12 °C. Toa e MonesHo 3a
CbXPaHEHMe Ha 3eNeHYyLY NPOABLIKUTENHO BPEME.,

Cool Select+ (U360p
Ha oxNlaXkgaHe+)
(TN A)

HatucHete 1 3agpbxTe Cool Select Zone (3oHa 3a n360p Ha oxnaxpaaHe) 3a 3 cekyHau. Crepy ToBa
HaTWCHETE OTHOBO 3a U360 Ha XeNaHNsA PeXIM. BKIoUBa Ce CbOTBETHUAT HAMKATOP.
«  Fridge (XnagunHuk)
Ako e 136paHo, 30Ha 3a 360p Ha OxnakaaHe Le ce 3apage Ha 3 °C.
«  -1°CZone (3oHa-1°C)
Ako e 136paHo, 30Ha 3a M360p Ha OxnaxaHe Le ce 3agage Ha -1 °C. Tosa e nonesHo 3a
CbXpaHeHwe Ha NeCHOPa3BasALLM Ce XPaHW.
+  Fast Cooling (Bbp30 oxnaxpaHe)
N36epeTe, ako 1ckaTe 6bpP30 ffa OXTaMTe XpaHu. 30Ha 3a 1300p Ha OXTaXaaHe Lue oxagm
XpaHara C MakcuMasHa CKopoCT 3a 60 MAHYTU.

Cool Select Zone
(3oHa 3a M360p Ha
oxnaxpgaxe) (TWUMN B)
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Pexxum Ha paborta

05 Anapma Ha BpaTaTa/ 3aK. Ha ynpaBneHueTo

MoxeTe ga HacTpouTe anapmaTa KaTo HanomHAHe, AKO BpaTaTa OCTaHe OTBOPeHa noseye oT

Door Alarm (Anapma | 2 MUHYTW, NPO3BYYaBa anapma 1 anapMeHVAT MHAMKaTop Mura. MPeBKIoYBAHETO 33 aKTUBMPAHE 1
Ha Bpartara) [eaKTVBMpaHe Ha anapmara CTaBa ¢ HaTucKaHe Ha Door Alarm (Anapma Ha BpaTtata). Anapmata e
aKTMBMPaHa o nogpasbupatxe.

3a a NpeoTBpaTITE HaTVCKAHE MO HEBHUMAHWE, HaTUCHETE U 3aapbxTe Door Alarm (Anapma
Ha BpaTaTta) 3a 3 cekyHu, 3a [ia akTuBmMparte 3aki. Ha ynpaeneHueTo. Bcuuku KoHTponu wwe ce

Control Lock (3akn. A
LEaKTVBMPA 1 LLie Ce NOKaxe MHANKATOPbT (@)

Ha ynpaB/neHuneTo)
3a fla fleakTBMpaTe GyHKLMATA, OTHOBO HAaTUCHETE 1 3afpbXKTe 3a 3 ceKyHau. KoHTponuTe Lwe ce

aKT/BMPAT HOPMaJTHO.

Korato cBbp3Bate xnagunHrka ¢ npuaoxeHeTo Samsung Smart Home vnm ¢ MHTeAMreHTHM
YCTPOIICTBa Samsung, KaTo HanpyMep WHTENUTeHTHN TeneBr3opy Samsung, CieaBanTe
YpocToBBepsABaHe Ha | VHCTPYKLMITE B MPUNOXEHUETO UM HA eKpaHa Ha YCTPONCTBOTO 1 HaTWCHeTe 1 3agpbTe Door
YCTPOICTBO Alarm (Anapma Ha BpaTaTa) 3a 5 cekyHau. TemnepaTypHIUAT ZUCTei Nokasga "on (BKN.)" 3a

5 ceKyHau, Npefy 4a 3anoyHe npoleaypara 3a yAaocTosepasaHe. MiMaiite npeaswa, ye dyHKumATa
Anapma Ha BpaTaTa He Ce B/visie OT TOBa YA0CTOBEPABAHE.
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06 MpexoBa Bpb3Ka (caMo 3a NPUIoXKUMMN MofeNK)
MoxeTe fia n3non3sarte agantepa Smart Home (npopasa ce oTaenHo), 3a fia ynpasnasaTe 1 HabniogasaTe XnaguiHuKa upes
npunoxexueto SmartThings. 3a nosede nHdopmaums 3a SmartThings BxTe pasaena SmartThings.

BENEXKA

«  [penopbuBaHuTe crcTemm 3a WwWiidposaHe BousaT WPA/TKIP 1 WPA2/AES. Mo-HOBM 11 HeCTaHAAPTM3MPaHM MPOTOKONN
3a Wi-Fi ygoctoBepABaHe He ce nogabpar.

«  Be3KMuHMTE MpeXI MoraT [a 13NUTBaT Bb3[eCTBIE OT OKOMHO 6e3XMYHO KOMYHIKALIMIOHHO 060pyaBaHe.

+ AKO MHTEpHET JOCTaBYMKBT B € perucTtpupan MAC agpeca Ha Baluvs KOMMIOTbP UM MOZEM 33 NAEHTUdMLMPaHE,
VIHTENIUTEHTHUAT XNaMIHIK Samsung MoXe fia He ycriee fja ce CBbpXe C MHTEPHET. AKo ToBa ce Clyuu, 06bpHeTe ce KbM
VHTEPHET [JOCTaBYVIKa 33 TEXHNYECKa MOMOLL,.

+ HacrpoiikiTe 3a 3awmTHa CTeHa Ha MpeXaTa By MOXeE [ia He JOMYCKaT CBbP3BaHETO KbM VHTEPHET Ha VHTENUTeHTHIA
xnagunHnk Samsung. O6bpHeTe ce KbM MHTEPHET OCTaBUMKa 3a TEXHIYECKA MOMOLL. AKO MPobnemMbT NPoAbIXaBa, e
CBbPXKETE C MECTeH CepBY3 UMK MarasuH Ha Samsung.

«  3a[Ja KoHUrypupaTe HaCTPOIKNTE Ha Be3X1YHaTa TOUKa 3a JOCTBI, BUXKTE PbKOBOACTBOTO 33 MOTPEOUTENA Ha TOYKaTa
3a 4OCTH.

«  WHTenureHTuTe XnagunHuLm Samsung, paboTeluu ¢ agantep Samsung Smart Home, nogabpxat npotokonute Wi-Fi 2,4
GHz c IEEE 802.11 b/g/n n Soft-AP ( npenopbusa ce IEEE 802.11 n).

+ HeynbnHomolyeHITe 6e3XKMYHM pyTEPU MOXE Aa He MOraT Aia Ce CBbpXaT C MHTENUIeHTHITE XNafuaHULmM Samsung.
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Pexxum Ha paborta

SmartThings (HannyHo camo ¢ onuMoHanHUA aganTep)

MoHTax

Mocetete Google Play Store, Galaxy Apps unu Apple App Store 1 noTbpceTe “SmartThings”. U3Ternete 1 nHcTanupaite
npunoxeHueto SmartThings, npefoctaBeHo ot Samsung Electronics, Ha BaLETO MHTENUTEHTHO YCTPOICTBO.

BENEXKA

+  TMpunoxeHneto SmartThings e paspadoTteHo 3a Android 6.0 (Marshmallow) unn no-Hosa Bepcus, iOS 10.0 unm no-Hosa
Bepcus, iPhone 6 1nm no-Hosa Bepcus 11 € oNTUMM3MPaHO 3a cMaTdoHu Samsung (cepun Galaxy S n Galaxy Note).

+  3ano-gobpa epeKTUBHOCT, MpunoxeHneTo SmartThings Moxe fja 6bie NPOMeHsAHO 663 NpeAr3BecTre NN NOARPDXKKATA
3a Hero fja 6bie CNpAHa, B CbOTBETCTBYE C NPaBiANaTa Ha MPOM3BOANTENA.

AkayHT 3a Samsung

3a fia 13Moi3BaTe MPUIOXKEHIETO, CE M3MCKBA fla PErUCTPMPaTE CBOSA akayHT 3@ Samsung. AKO HAMaTe akayHT 3a Samsung,

CnefiBaiiTe MHCTPYKLMITE Ha eKpaHa Ha MPUIOXeHIETO, 3a [1a C1 Cb3fjageTe 6e3nnateH akayHT 3a Samsung.

MbpBy cTHNKN

1. Bkniovete aganTepa Smart Home B CbOTBETHWA MOPT Ha XNafMIHIKa.

2. Craptupaiite npunoxeHueto SmartThings 1 Bnesre B cBosA akayHT 3a Samsung. [otpebutenute Ha iPhone Tps6ga Aa
MPenocTaBAT MHGOPMALMA 3a BM3aHEe BCEKY ITbT, KOraTo OTBAPSAT MPUIOXEHNETO.

3. W36epete Add Device (qo6aBsiHe Ha ycTpoIicTBO) 11 Mocrne gokocHeTe Refrigerator (xnagunHuk).

4. (CnepBaliTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a a NPefoCTaBuTe HeobxofyMaTa MHGOPMaLIA 3a pyTepa, a Clef TOBa JOKOCHeTe
Next (Hanpep).

5. HatucHeTe 1 3aapbxTe byToHa Fridge (xnagnnHuk) 3a noHe 5 cekyHam, [OKATO Ha AMCTIIEn Ce MosBM CbobLleHreTo “AP”,
XnagunHWKbT BY Lie ObJie perucTprpaH B MPUNoXeHNEeTo.
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6. Cnep Kato 3aBbpLUM PETUCTPUPAHETO, B NPMIoXKeHeTo SmartThings Lue ce NoABI MKOHATA Ha XNaAUIHIK.
JloKOCHETe KOHaTa Ha XMagWIHUK, 3 [1a OTBOPUTE CTPAHMLIATA Ha XNadWIHNKa.

8. Koraro ce ycTaHOBY Bpb3ka C MpeXaTa, Ha XnaguiHuka ceeTa nkoHata Wi-Fi.

I'Ipvmomeﬂme 3a XNagunHNK

WHTerpupaHo ynpaeneHne
MoeTe fia cneguTe 1 Aa ynpasnaBsate X1afunH1Ka Korato cTe y Joma Uin B fiBUXeHVe.

«  [loKoCHeTe MKOHaTa Ha XNauiHuK 8 SmartThings, 3a 1a 0TBOPWUTE CTPAHMLIATA HA XNAZUHIKA,
«  [poBepeTe PabOTHOTO CbCTOAHME WAV M3BECTUATA HA XNAAWIHIKA N NPOMEHETE OMLMITE Wi HACTPOVKITE, aKo e
Heobxoanmo.

BENEXKA

Hsakou oT onuuuTe Ui HACTPOVKITE Ha XNaAUIHIKA MOXe [ja HE NOL/IEXAT Ha AMCTaHLMOHHO ynpaBneHue.
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OCHOBHU XapaKTepucTMKu

PervcTprpaiiTe MIHTENMIEHTHIUTE JOMAKUHCKN YPen B CbpBbpa Ha SmartThings 3a AUCTaHLMOHEH JOCTbI.

I'Ipernen Ha MEHIOTO

Chat control (ynpaBneHue
Ha yar)

MoxeTe ga ynpaenAasaTe AUCTaHUMOHHO CBOUTE NHTENUIEHTHN AOMAKMHCKK ypean
Samsung nwu fa nposepABate pa6OTHOTO M CbCTOAHNE.

Home view (n3rnep Ha
[oMma) (camo 3a onpegeneHu
mopenn)

KaTo 13non3Bate BrpageHaTa kamepa Ha VHTENUTEHTHNA OMaKUHCKI ypes Samsung,
MOXeTe [ia CnefuTe CBos Xon. ToBa e HaNnyHo CaMo 3a onpeaeneH MOfeNN.

Master key (rnaBeH kniou)

[MaBHMAT KNoY € NpefiHa3HaueH 3a ynpaB/eHue Ha 3aKMioyBaLLaTa C1CTeMa 3a PasfinyHm
[EeNHOCTW Ha NOTpebUTeNs, HaNpPUMe K3M1M3aHe HaBbH, BPbLUAHe BKbLLK, NiAraHe Beyep n
CbbyxpaHe cyTpuH. ToBa € HanMyHO CaMo 3a ONpefeneHn MOLENU.

Customer service PBKOBOACTBOTO 32 NOTPEOUTENA MOXE Aa Ce U3TEMH, KaTo B HEro e lafieHa 1 MHGopMaLus
(o6cnyxBaHe Ha KMEHTH) 3a MOAAPDBXKA Ha KIMEHTU.

MoxxeTe a npoBepsiBaTe CBbP3aHOTO YCTPOCTBO U MHOOPMaLMATa Ha codTyepa (Bepcusa
Settings (HacTpoiikn) VI NLIEH3 32 OTBOPEH KOp), KaKTo 11 Aia A06aBATe yCTPOIACTBa UK Aia 3bmpaTe CTpaHa.

MoxxeTe a cumynmpate paboTaTa Ha TEKYLLOTO YCTPOICTBO C Lie AEMOHCTPaLMA.

Hactpoiiku Ha xnaguiHuKa

«  TMoka3Ba TeKyLLo 3ahafeHaTa TemnepaTypa Ha XaguiHuKa.

Fridge (xnagnnHuk) « MoxeTe fa BKouBaTe uim usknoysate Power Cool (CnHO oxnaaaHe), KakTo 1 aa
npoBepsABaTe TeKYLYNTE HACTPOKN.
+  loka3ga TekyLLO 3aafeHaTa Temnepatypa Ha ppusepa.
Freezer (¢ppu3ep) +  MoxeTe ga BkntouBate unm n3knouBate Power Freeze (cvnHo 3ampasfaBaHe), KakTo 1

[a NpoBepsBaTe TeKyLMTE HACTPOIKN.

Cool Select (1360p Ha

«  [loka3Ba TeKyLLaTa HaCTPOiKa 3a PEXM.
«  B3aBucumoct ot Mmogena nokassa Cool Select+ (1360p Ha oxnaxpaaHe+), Cool Select

oxyaXaaHe)
Zone (30Ha 3a 1360p Ha OXNTAaXaHE) UMW HALLO.
« [Noka3Ba MHGOPMaLMA 3a NPOJYKTA, BKIOUNTESHO TEKYLLA BEPCUS, PbKOBOACTBO,
CaMOCTOATE/HA MPOBEpPKA U LIEHTBP 33 MOMOLL, PHbKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTENS MOXe
[ia Ce V3TErNi, KaTo B HETo € AafeHa 1 MHOPMaLMA 3a NOAAPKKA Ha KINEHTN.
About Device (3a Self Check (camocTosTenHa npoBepKa)
YCTPOICTBOTO) Ypes "camocToATeNHa NPOBEPKa" MOXETE fja NPOBEPUTE Pe3yNnTaTuTe OT AMarHOCTVKaTa

Ha BaLUMsA XNAAUIHUK, AKO 3abenexuTe Hello HeobryaliHo, "camoCTosTeNHa NpoBepKa”
MoKa3Ba MHdOPMALA, KOATO MOXe Jja Ce U3MON3Ba OT CreLManucTuTe 06CNyKBaHe Ha
KIeHTN.
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Pexxum Ha paborta

Cneumantn GpyHKLmM

[lencreutenHoto |/|306pa>KeH|/|e ncneymanHmte (I))’HKLI,I/II/I Ha XnagnnHWKa MoraT fia Ce pa3inyaBar, B 3aBMCMMOCT OT Mofena 1
CTpaHaTa.

MpoussexxpgaHe Ha nep (camo 3a NPUNOXKUMMN MOAENN)

JleporeHepatop CbC 3aBbpTaHe

4 N 1. OtBopeTe BpaTaTa Ha Gpi3epa 1 U3gbpranTe Kato
nib3raTe, 3a ja 0TBOpUTE hopMarta 3a nes.

2. HanbnHete ¢popmata c Boga o (A) MakCUManHoTo
HUBO OTOE/A3aHO Ha BbTPELLHATA 3a/1Ha YacT Ha
dopmara.

3. Vi3gbpnarite Kato nab3raTe 06paTHO popmarta Ha

MACTOTO CH.
BENEXKA
\ ) BpemeTo 3a Npon3BexaaHe Ha nef 3aBUci ot
TeMrepaTypHITE HACTPOVIKNA.
-
) BENEXKA
0
4] - YBepere Ce, Ye Kamepara 3a CKNlaupaHe Ha KybueTa nef
=
= € Ha MACTOTO Ci no dopmara 3a Nef,
= =
> «  3apa ocBoboauTe nefeHnTe KybueTa, 3aBbpTeTe
Q
) [iPbXKKaTa Ha KamepaTa HafACHO, 3a Aa Ce U3NpPa3sHAT
9
o MOJIOBUHaTa OT NefieHuTe KyGueTa B kamepata. Cneg
TOBa, Al 3aBbPTETE HANSABO, 3 [1a U3NPa3HMITE ApyraTa
MONOBYHa.
+  VI3BageTe Kamepara upes NIeKo yCyKBaHe 1 N3gbprisaHe
N / Ha NpefjHaTa yacT.
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IucneHcep 3a Boaa

C fmcneHcepa 3a BOAa MOXe JIeCHO fia MojlyyaBaTe OxlafeHa Boa, 6e3 a 0TBapATe BpaTaTa Ha X/lafniHIKa. Pe3epBoapbT 3a
Bofia TpsA6Ba Jja Gbfie HaMbIIHEH C NuTeliHa BOfa Npeay ynoTpeba.

3a ja Hamb/IHNTE pe3epBoapa 3a BoAa C NUTeliHa BoAa

OTBOpETE BpaTaTa M PasnooXeTe pe3epBoapa 3a BOfa, KOMTO € Pa3riofoKeH B 30HaTa Ha BpaTaTa Ha padTa.

e N 1. XBaHeTe PbKOXBATKITE OT ABETE CTPAaHM Ha pe3epBoapa
‘ 3a BOfa 1 MOBAMIHETE, 32 [1a OTCTPAHUTE,

2. HambnHeTe pe3epBoapa 3a Boga C nuTeliHa Bofa o 2,8
nutpa. MoxeTe a OTCTPaHWTE AW FOPHOTO Karnaue,
VNN Kanaka 1 Aa HaneeTe BOAa.

BENEXKA

o
Moy MbpBOHaYaNHa ynoTpe6a, IoUMCTeTe BbTPEILHOCTTA Ha £
=
pe3epBoapa 3a Boja. =
<V
©
QU
(=)
o
=
QU
e 3. MMocTaBeTe 06paTHO pe3epBoapa 3a BOa 1 3aTBOpeTe
BpaTaTa. YBeperTe ce, ye 0TBOPa 3a BOfja Ha pe3epsoapa
33 BO/Ia € HaCoueH Hanpe.
-
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Pexxum Ha paborta

e N 4. TlocTaseTe yalua 3a BOfja Nojf OTBOPA 3a BOfjaTa Ha

7 AncneHcepa n HaTUCHETe JIeKO NTI0CTa Ha AncneHcepa,

ﬁﬂg | 3a fia noNy4ynTe OxnafeHa Boda. YBepeTe ce, Yye
\ El {Il AncneHcepa 3a BOAa He € 3aK/oYeH.
- =

B L@wck
\§ J
/\ BHUMAHVE

«  [lucneHcepbT 3a BOAA € NPOEKTUPaH Aa NpOon3BEXaa NiTeliHa Bofa. HambiiHeTe pe3epBoapa camo ¢ nuTeitHa Boga He
MbJHETE C HAKAKBI APYTN TEYHOCTH.

+ He npenbnBaiiTe pe3epBoapa 3a BOAa, KOETO MOXE [1a MPUYNHIA HABOAHEHNE.

+ He ce onuTBaliTe fa MbAHNUTE pe3epBoapa 3a Bofa, 6e3 fa CTe ro OTCTpaHWIN OT BpaTarta.

« YBepeTe Ce, Ue pe3epBoapa 3a BOAA € MPABUIHO NOCTaBEH.

+ He u3non3gaitte xnagunHuka 6e3 BogHUA pesepsoap. ToBa MOXe [1a HaMan NPOU3BOAUTENHOCTTA 1 eprKacHOCTTa.

+ 33 ganpefoTepaTuTe M3TYaHe Ha BOAA, YBEPETE CE, Ye YallaTa e Ha eaHa INHIA € SI0CTa Ha ANCTeHcepa.

BENEXKA

3apa OCBO6OFWIT€ noseye NPoCTPaHCTBO, MOXETE [ia N3MNONI3BATE PE3€PBOAPA 3a BOA4, 3a ia CbXPaHABATE XPaHa. BTo3n
cnyqaﬂ, OTCTPaHETE KarnakKa OT pe3epBoapa.
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MopppbxKKa

Pa6ota ¢ ypeqa 1 rpuxu 3a Hero

Opuzep u padtose Ha Pppusep

O -
=
Q .
g ——

OtpeneHns Ha BpaTaTa

4 }H [

~ o

+  3apja oTcTpaHuTe padT, MbPBOHAYaNHO OTBOPETE
HambHo BpaTaTa. [lpbnHete padta Hanpes,
MoBAUrHeTe ro 1 Clef TOBa ro M3gbpraiiTe.

+  Korato oTHOBO nocTaBATe padTa, yBepeTe Ce, ue
eTukeTa “Front” (NpefHa YacT) Ha padTa e HacoueH
Hanpeg.

+ He ce onuTBaliTe Aa HaknaHATe padTa Ha MACTOTO CU.

Jleko nosagurHeTe u VI36yTaV|TE OTAENEHNETO Ha BpaTaTa.
/\ BHUMAHVE

3a ia NPeAoTBPATUTE UHLIWAEHTY, U3MPa3HeTe OTAeNeHNATa
Ha BpaTITe NPeam OTCTPaHsBaHe.

exxadififor]
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[opapbxKKa

MNouncTBaHe

PenoBHO 13M0/13BaliTe Cyxa Kbpria, 3a ia OTCTpaHABATe YyXKAM YaCTVLW, TaKIBa KaTo Npax Wil BOAQ, OT M3BOANTE Ha

3axpaHBaLLms Kaben 1 MecTaTa 3a KOHTaKT.

1. W3knioyeTe 3axpaHBaLyyia Kaben Ha XnaagunHuka.

2. VI3non3gaiiTe MeKa, HaBNaXHeHa, HEMbXHATa Kbpra UNi XapTus, 3a Aa MOYKCTUTE BbTPELLHOCTTA M BbHLUHATA YacT Ha
XNagUNHUKa,

3. Korato nprikniounTe, M3Mon3saliTe Cyxa Kbpra Unu XxapTua ja nofcyLumTe fobpe.

4, BkntoueTe 3axpaHBaLys Kaben Ha XaauiH1Ka, 33 Aa BKIIOUNTE XMAWIHIIKa.

BENEXKA

Ako cTe OTCTPAHWIIN KaKBUTO 1 fia € OTCTPAHUMW YaCTW, TaKNBa KaTo pad)TOBe 3a NOYNCTBaAHE, HanpaBeTe CnpaBKa C 06LI.[0T0
onncaHne B pasaen KakBo e BKnoueHo, 3a fa ce yBepuTe, Ye OTHOBO CT€ ' NOCTaBMAN NPaBUITHO.

/\ MPEAYMPEXOEHVE

+  He n3non3Baiite 6eH30M, pa3peauTen v JoMalleH/npenapar 3a Ae3nHOEKLKA Ha aBTOMOOUN, Takba KaTo Clorox™ ¢ Luen
noumcTBaHe. Te MoraT ia NOBPEAAT MOBbPXHOCTTA Ha XNaAuIHIKA W Aa NPUYKHAT NOXap.

+  He npbckaiite Bofia BbpXy XnafuiHKa. ToBa MOXe [1a MPUUMHM eNeKTPUYECKM yaap.

+  Hukora He mbxaliTe NpbCTv MK JPYrv NPeaMeTy B 0TBOPA Ha AnCneHcepa.

CmsaHa

OunTbp Ha fe3oaopaTop (camo 3a NPUNOXKUMM MoZenn)

e [lokaTo AbpuTe ropHaTa M jonHaTa YacT Ha 0bBMBKaTa
Ha GUNTbPA, OTKMIOYeTe 0OBMBKATA Ha GUITHPA, 3a f1a Ce

E nokaxe (A) puntbpa Ha fesopopatopa. CmeHeTe dunTbpa
2 1 OTHOBO NoCTaBeTe 0OBMBKaTA.
g
%
Fo)
QU

S

Jlamnu n aHTMGaKTepraneH GunTbp

MoaapbKKaTa Ha MAMMUTE U aHTUOAKTEpPUaNHIA GUNTHP TPAbBa a Ce M3BBPLLBA CAMO OT KBAMGULIMPaH TeXHUK. He ce
ONMTBAITE fia F1 CMEHsATE CaMu. 3a CMAHA Ce CBbPXKETE C MECTHIA CEPBI3EH LIEHTBP Ha Samsung.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3npaBHOCTN

AKo Ce HaTbKHeTe Ha HeeCTeCTBeHa CUTyauma C XnadnHnKa, mbpBOHaY4YanHO NpoBepeTe Ta6n|/|uaTa no-gony n onuTaiTe
NPeanoXeHnATa.

06wwm

CumnTom DeictBue

«  [lpoBepeTe ganu 3axpaHBaLNAT Kaben e BKIIoYeH KakTo TpAbBa.

«  [lpoBepeTe fanv TepMOPErynaTopbT € NPaBUIHO HACTPOEH.

«  [lpoBepeTe fany XNAgUIHUKBT He e Ha NpsiKa CTbHYeBa CBETAMHA W 61130 [0
TOM/IMHEH N3TOYHMK. TOBA MOXe [ia MOBMsE Ha OXNaxaaLLaTa My GyHKLMA,

«  [lpoBepeTe fanu MMa LOCTaTbYHO MPOCTPAHCTBO MEXAY XAafuIHMKa 1 cteHuTe, Toga
MOe [1a NOBNNSE Ha OXIAXKaLLaTa My GYHKLMA.

He pa6otu unu He oxnaxpga.

. I'IpeKaneHo MHOI0 XpaHa MOXe fia 6n0K|/|pa BEHTUNALMATA B XNafWIHMKa. 3a fia
pa60TVI XNagWNHNKbT HOPMAJTHO, He cnaramnre NpeKaneHo MHOro XpaHa.

+  [NpoBepeTe fanu TepMOPErYNaTOPbT HE & HACTPOEH Ha Hall-HUCKaTa TeMnepaTypa.
AKo e TaKa, NpOMeHeTe Temnepatypara Ha no-B1CoKa W ONTUMAIHA.
« ToBa ce CfyyBa, aKo TEMMEPaTypaTa Ha OKO/HATa CPEfia € NPeKaneHo HINCKa.

XpaHata B xnaguwiHnKa .
Hactpoiite Ha no-Bricoka Temnepatypa.
3amMpb3Ba. .
+ [poBepeTe fanu xpaHa C BIUCOKO CbAbpaHe Ha BOAA He e CoXeHa B Halt-
CTyZeHaTa 30Ha Ha XnaguHIKa 1y 6130 [O oXNaxpaLLma oTBop. AKO e TakKa,
npemecTeTe B Ha Apyr padT B XnaguiHuKa.
+ YBepeTe Ce, Ye XIAAUIHNKDT € NOCTaBeH BbPXy CTabWHa, XOPU30HTaNHa MOBbPXHOCT.
+ [posepeTe fanu Ma AOCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO MEXAY XNaAUNHNKA U CTEHNTE.
+ He ponyckalite 3aMbpcABaHIA AN Yyxaun NPeAMETU B XNaBWUIHIKA U NOA Hero.
V3paBa wymose.

« XNagUIHUKBT MOXe Aa Bb3npon3seae TMKTakall 3ByK OTBbTPE, KOWTO Bb3HIIKB,
KOraTo pasiinyHn OTCTPaHNMKM YacTu Ce CBUBAT UK pasLLnpABart. ToBaHee
HEN3NpPaBHOCT Ha CMCTEMaTa.

+  3apjanpenoTBpatuTe 06pa3yBaHe Ha KOHAEH3, XNaAWIHUKBT Ma TOMOYCTOMYI1BA
Tpbba B NpefHMTe pbOoBe. AKO TemMepaTypaTa Ha OKOMHaTa Cpefia Ce MoBuLwK,

MpepHuTe pb6OBE 1 CTPaHUTE
HaCTOALLOTO 000PYABaHe MOXe Aa He PaboTn edpeKTMBHO. TOBA HE € HeN3NpPaBHOCT

ce HarpsBar 1 o6pa3ysat
Ha cicTemara.

+  KoHpeHs moxe fa ce o6pa3yBa Ha BbHLUHATa NOBbPXHOCT Ha XNaAWnHNKa, Korato
BNlarata BbB Bb3/jyXa BJ1€3€ B KOHTAKT C OX/lafj€éHaTa MNOBbPXHOCT Ha XaAUHWKa.

KOHAEH3.

+  Tpnabea fa n3uakate 12 yaca, fOKATO XIAAUNHUKBLT Npon3Bese nes.

«  [poBepeTe fanu neforeHepaToOpPbT He € CNPsiH, JOKATO NPaBy nes.

«  YBeperte ce, ue Gppusepa e HacTpoeH nog 0 °C (unn -5 °C npu TOMbA Bb3ayX Ha
OKONHaTa cpefa).

«  [poBepeTe fanu pe3epBoapbT 3a BOAA € HAMbIIHEH C BOA.

JleporeHepaTopbT He NpaBu
nep,.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3MNMPaBHOCTU

CumnTom JeiictBne

«  [poBepeTe fanu pe3epBoapbT 3a BOAA He e 3aMpb3Ha. AKO e Taka, 130epeTe no-

BMCOKa TemnepaTypa Ha XnagunHuKa.
[ncneHcepbT 3a BoAa He
+  [lpoBepeTe ganu pe3epBoapbT 3a BOAA € HambJIHeH C Boja.

pabotu.

+  [poBepeTe ganu pe3epBoapbT 3a BOAA € NOCTaBeH NPaBUIHO.

+  [posepeTe ganu GuNTbPHT 33 BOJA € MOHTUPAH NPaBUIHO.
YyBa ce 6bnbykaHe. +  XnagunHMKbT M3[aBa TO3M 3BYK N0 BPEME Ha OXNaXaHETO, KOETO € HOPMaSHO.

+  [poBepeTe 3a pa3BaneHa xpaHa. [louncTBaliTe pefoBHO XAAWIHIKA U U3XBbPAAITE
Jlowa mupmnsma B

pa3BaneHarta v Npectosna XpaHa.

XNagunHuKa.

« OnakoBaliTe [OOPe XPaHUTE CbC CUHA MIPK3MA.

. I'IpOBepeTe Aann OTBOPUTE Ha XNnaAWHMKa He Ca 3anyLlleHn OT XpaHa. Chwotakae

O6pa3syBa ce CKpeX OTBbTpe
BaXKHO fla MofpexaaTe XPaHUTENHUTE NPOAYKTI PaBHOMEPHO, 33 Aa VIMa BEHTUNALAS.

Mo CTeHUTE.
«  [poBepeTe fanu BpaTaTa € 3aTBOPEHa KaKTo TpsbBa.
O6pa3yBa ce KOHfEH3 « ToBa Ce CllyuBa, KOraTo XpaHa C BUCOKO CbAbPaHiie Ha BOAA € NPUBpaHa HenoKpuTa
OTBBTPE MO CTEHUTE UNN W1 BpaTaTa e OCTaBeHa OTBOPEHA 3a 13BECTHO BPEME.
0KOJ10 3e/leHUyLmTe. « [lpoBepeTe fanu xpaHaTa e yBI1Ta U1 NOCTaBEHa B 3aTBOPEHM ChiOBE.
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Untitled-6 47

SmartThings

Cumntom

DeictBue

He oTkpuBam SmartThings B
nasapa ¢ NpunoXxeHus.

MpunoxeHneto SmartThings e pa3paboteHo 3a Android 6.0 (Marshmallow) nnw
no-HoBa Bepcus, i0S 10.0 unm no-Hosa Bepcus, iPhone 6 nnm no-HoBa BepcuA 1 e
ONTUMM3NPAHO 3a CMaTGoHM Samsung (cepun Galaxy S n Galaxy Note).

MpwunoxeHneto SmartThings
He paboTu.

MpunoxeHneto SmartThings ce npeanara camo 3a NPUNOXUMA MOLENH.
Crapoto npunoxeHue Samsung Smart Refrigerator He Moxe fja ce cBbp3Ba ¢
mopgenute Ha SmartThings.

MpunoxeHneto SmartThings

3a fa n3non3Bate NPUIOXeEHNETO, TPAAOBA Jja BNe3eTe B CBOS aKayHT 3a Samsung.
MpoBepeTe fanu pyTepbT B PaboTh HOPMASTHO.
MpoBepeTe fanu aganTepa Smart Home e BKNOYEH KakTo Tps6Ba.

Ce VHCTanmpa, Ho He ce o .
Ako nkoHata Wi-Fi Ha gucnnes Ha xnagunHuKa He CBETU, TOW BCe OLLE He e CBbp3aH C
CBbpP3Ba C XJIagWIHMKa. . . )
Mpexarta. B Takbs cnyyail nsnon3earite npunoxeHueto SmartThings, 3a aa cBbpxeTe
1 perucTpupare xnaguiaHuKa C Toukata 3a foctbn (AP/pyTep) B foma BU.
3a fia 13M0oi3BaTe MPUIOXEHIETO, TPAOBA [1a BNE3eTe B CBOA aKayHT 3a Samsung.
He mora pga BnsA3sa B .
Ako HAmaTe akayHT 3a Samsung, Cb3faliTe cu, KaTo CleaBaTe UHCTPYKLMUTE Ha
NpPUNOXeHMeTO.
eKpaHa Ha NPUIOXeHMETO.
Koraro ce onutBam fia )
Network connection (MpexoBa Bpb3ka) MoXe fja He paboTi nopaam Pa3cToAHMETO
perucrpupam xnagunHuKa,
[0 BallaTa TouKa 3a A0CTbM (AP) Ui enekTpryecKy CMyLLEHNA OT OKOMHaTa cpefa.
e nosABABa CbobLUeHMe 33 . .
/3vakaliTe Manko v onuTariTe OTHOBO
nHpopmaLua.

MpunoxeHneto SmartThings
ce cBbp3a ycneLHo ¢
XNaAWIHNKA, HO He paboTu.

W3ne3re v pectapTtupalite npunoxeHneto SmartThings unm uskniouete pytepa v ro
BK/IloYeTe OTHOBO.

lA3Bapete apanTepa Smart Home 11 ro BktoueTe KakTo Tpsdea. (e ToBa onuTaiite
OTHOBO.
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Untitled-6 48

CebpxeTte ce cbc SAMSUNG B pasnuyHnTe gbpxasy

SAMSUNG

AKO mMaTe HAKaKBY BbMNPOCK NI KOMEHTapX OTHOCHO NPOLYKTUTE Ha Samsung, CBbPXKETE Ce C LieHTbpa 3a O6CJ'I)/)KBaHE Ha

KnneHTy Ha SAMSUNG.
DbpaBa LleHTbp 3a KOHTaKT Ye6 caiit
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/support
BULGARIA 3000 Lera B mpesara www.samsung.com/bg/support
080011131, besnnartHa TenedoHHa nuHKA
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
POLAND Spec;alls:zlz igig;ﬂ:s;ﬁijﬁ;Zaﬁ:;zrj:gzaqcym http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dacé efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), WWw.samsung.com/ro/support
va rugam s ne contactati formand numarul Telverde
fard ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
SERBIA 0113216899 Www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMEUNG www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free Www.samsung.com/gr/support
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Hutoszekrény

Hasznalati utmutatoé
RT58*/RT62*
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Biztonsagi tudnivalok

Uj Samsung hitészekrénye hasznalatba vétele eldtt kérjuk, figyelmesen
olvassa el ezt az Utmutatot, hogy megtudhassa, miként hasznalhatja
biztonsagosan es hatekonyan U] berendezése szolgaltatasait és funkcioit.

A berendezéest nem hasznalhatja olyan személy (példaul gyermek), aki
korlatozott fizikai, erzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezik,
illetve aki nem rendelkezik a megfeleld tapasztalattal és jartassaggal,

kivéve ha a biztonsagaért felelds szemeély felugyelete mellett hasznalja a
berendezest, s ez a szemeély elmagyarazza neki annak hasznalatat.

A készuléket 8 éves vagy idosebb gyermekek, illetve korlatozott fizikai,
érzekszervi vagy mentalis kepessegekkel rendelkezd, tovabba megfeleld
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezd személyek csak felugyelet mellett
vagy a biztonsagos hasznalat modjat is ismertetd eligazitas utan, és abban

az esetben hasznalhatjak, ha megeértik a hasznalattal jaro kockazatokat.

A készulekkel nem jatszhatnak gyermekek. A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek nem vegezhetik felugyelet nélkul. A 3-8 év kozotti
gyermekek szamara megengedett a hUtokészulékbe vald be- és kipakolas.

A jelen hasznalati Utmutatoban szereplo figyelmeztetések és fontos biztonsagi
utasitasok nem terjednek ki minden, potencialisan el6fordulo korulményre és
helyzetre.

Az On feleldssége, hogy a berendezés Uzembe helyezésekor, karbantartasakor
es uzemeltetésekor a jozan észnek megfelelden, elOvigyazatossaggal és
gondossaggal jarjon el.

Mivel a jelen hasznalati Utmutatd tobb modellre vonatkozik, az On
hitdszekrényeének jellemzoi némileg eltérhetnek az Utmutatdban leirtaktol, és
el6fordulhat, hogy nem minden itt ismertetett figyelmezteto jelzes vonatkozik
ra. Amennyiben kérdése lenne vagy problémaba Utkozne, lépjen kapcsolatba a
legkOzelebbi szakszervizzel, vagy kérjen segitseget és tajekozodjon online, a
WWww.samsung.com weboldalon.
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Biztonsagi tudnivalok

« A berendezés R-600a vagy R-134a hitokozeget tartalmaz. A berendezés
hatoldalan talalhato kompresszor cimkéjén vagy a hitdszekrény belsejében
lev0 teljesitménytablan ellendrizze, hogy milyen hitokozeg van a
hit6rendszerben. Ha berendezése gyulékony gazt (R-600a hiutkozeget)
tartalmaz, a berendezeés biztonsagos artalmatlanitasaval kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal.

« Annak érdekében, hogy egy esetleges hUtokori szivargas esetén ne alakuljon
ki gyulékony gaz-levego keverék, a berendezés elhelyezésére alkalmas
helyiség meéretét a hUtékozeg mennyisége szerint kell megvalasztani.

« Soha ne kapcsoljon be olyan berendezest, amelyen a serulés valamilyen jele
lathato. Ha ezzel kapcsolatosan kétsegei vannak, forduljon a viszonteladohoz.
A helyiség minimalis méretét gy kell meghatarozni, hogy a berendezésben
lévd R-600a kozeg minden 8 grammjara 1 m’ légtér alljon a rendelkezésére,
Az adott hdtoszekrenyben 1evd hitékozeg mennyisége a berendezeés
belsejében Iévo azonosito tablarol olvashato le.

« A csdrendszerbdl kispricceld hUtdkozeg gyulladasveszelyt jelent, illetve
szemseérulest okozhat. Ha a csdvezetekekbdl hitokozeg szivarog, kerulje a
nyilt [ang hasznalatat, a berendezés kozelébdl tavolitson el minden gyulékony
anyagot, és azonnal szell§ztesse ki a helyiséget.

Ellenkezd esetben tUz- és robbanasveszeély alakulhat ki.

« Veszelyes, ha nem a hivatalos szakszerviz alkalmazottja szervizeli a
berendezést.

« Keérjuk, hogy az élelmiszerek szennyezddésenek elkerulése erdekében tartsa
be a kovetkezd utasitasokat:

Ha sokaig nyitva marad a készulek ajtaja, az jelentds homerseklet-
novekedeést okozhat a keszulek rekeszeiben.

Rendszeresen tisztitsa a készulék elelmiszerrel érintkezo felUleteit, tovabba
a leeresztO rendszer jol hozzaférheto részeit.
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- Tisztitsa meq a viztartalyokat, ha mar 48 ¢raja nem voltak hasznalatban;
oblitse at a vizvezetékhez csatlakoztatott vizrendszert, ha mar legalabb 5
napja nem tortént vizvételezeés a vizvezetékbol.

- Anyers hust és a halat arra alkalmas taroldedenyben tarolja a
hUtdszekrényben, hogy a hus vagy a hal ne érintkezhessen mas
élelmiszerrel, s ne csOpogjon arra a leve.

- A ketcsillagos fagyasztorekeszek az el0fagyasztott élelmiszer tarolasara,
jégkrém és fagylalt tarolasara vagy keészitésere, tovabba jégkocka
keszitésére alkalmasak.

- Az egy-, két- és haromcsillagos rekeszek nem alkalmasak friss élelmiszer
fagyasztasara.

- Ha a hutokészulék sokaig maradna Uresen, kapcsolja ki, olvassza le,
tisztitsa ki, hagyja megszaradni, az ajtot pedig hagyja nyitva, hogy
megel0zze a penészesedes kialakulasat a készulékben.
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Biztonsagi tudnivalok

Fontos biztonsagi szimbolumok és figyelmeztetések:

/N\ FIGYELEM!

Veszelyforrasok vagy nem biztonsagos muveletek, amelyek sulyos személyi
sérulést vagy halalt okozhatnak.

/N VIGYAZAT!

Veszelyforrasok vagy nem biztonsagos muveletek, amelyek konnyebb személyi
sérulést vagy anyagi kart okozhatnak.

Ezek a figyelmeztetd jelzések a sérulések elkerulése érdekében allnak itt.
Kérjuk, tartsa be ezeket az utasitasokat.
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Ennek a résznek az attanulmanyozasa utan tegye biztonsagos helyre ezt a
dokumentumot arra az esetre, ha késdbb szUksége lenne ra.

A szallitasra és az elhelyezésre vonatkozo veszélyjelzések

/N\ FIGYELEM!

« A berendezés szallitasakor és Uzembe helyezésekor Ugyelni kell arra, hogy a
hUtokor eqgyik része se seruljon meg.

A csOvezetékrendszerbol szivargd hutokozeg gyulladasveszelyt jelent,
illetve szemserulést okozhat. Ha szivargast észlel, kerulje a nyilt lang
hasznalatat vagy az egyeéb potencialis tUzforrast, és szellztesse ki
alaposan azt a helyiseget, ahol a berendezés all.
A berendezés kis mennyiségu izobutan (R-600a) hUtokozeget tartalmaz,
ez termeszetes gaz, amely magas szintU kornyezeti kompatibilitassal
rendelkezik, mindazonaltal szintén éghet0. A berendezes szallitasakor és
Uzembe helyezésekor Ugyelni kell arra, hogy a hUtokor egyik része se
séruljon meg.
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A telepitéssel kapcsolatos fontos figyelmeztetések

/\ FIGYELEM!

« Ne allitsa a hUtoszekrényt nedves kornyezetbe vagy olyan helyre, ahol vizzel
erintkezhet.

Az elektromos reszegységek serult szigetelése aramuteést vagy tuzet
okozhat.

« Ne tegye ki a hutoszekrényt kdzvetlen napsugarzasnak vagy kalyhak,
futOtestek, illetve egyéb hdforrasok melegitd hatasanak.

« Ne csatlakoztasson tobb berendezést elosztdval ugyanahhoz az elektromos
aljzathoz. A hUtdszekrényt minden esetben egy erre a célra kijelolt, onalld
elektromos fali csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni, amelynek elektromos
feszultsége megfelel a berendezés adattablajan feltuntetett értekeknek.

Ez biztositja a legjobb teljesitmeényt, ugyanakkor megakadalyozza, hogy
az épuletben tulmelegedjenek az elektromos vezetékek, ami tizveszelyt
jelenthet.

« Ne csatlakoztassa a berendezés tapcsatlakozojat meglazult fali aljzathoz.

Aramutés, illetve t0z keletkezésének veszélye all fenn.

+ Ne hasznaljon olyan tapkabelt, amelynek valamely része kirepedezett vagy
kikopott.

« Ne hajlitsa meg tulzott mértékben a tapkabelt, illetve ne helyezzen ra nehéz
targyakat.

« Ne huzza, és ne hajlitsa meg tulzott mertekben a tapkabelt.

« Ne csavarja meg es ne csomozza 0ssze a tapkabelt.

« Ne hurkolja a tapkabelt fémtargy koré, ne tegyen nehéz targyat a tapkabelre,
ne szoritsa be targyak kozé, és ne nyomja be a berendezés mogotti helyre.

« A h0tészekrény mozgatasakor vigyazzon, hogy ne tolja ra a berendezeést a
tapkabelre, illetve ne sértse meg azt.

Ez tUzet vagy aramutést okozhat.
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Biztonsagi tudnivalok

« Soha ne a tapkabelnél fogva hiuzza ki a hUtOszekrényt. Ragadja meg erdsen a
dugaszt, és egyenesen huzza ki a konnektorbdl.
A tapkabel serulése rovidzarlatot, tuzet €s/vagy aramutest okozhat.

« Ne taroljon robbanasveszelyes anyagokat - peldaul gyulékony hajtoanyagu

aeroszolos palackokat - a berendezésben.

« Ne hasznalja a berendezeést hoforras vagy gyulékony anyag kozelében.

« Ne hasznalja a berendezeést olyan helyen, ahol gazszivargas fordulhat el0.

Ez tUzet vagy aramutést okozhat.

« Hasznalat el6tt a hUtoszekrenyt megfelelGen, az Utmutatoban foglaltak szerint

kell elhelyezni és beuzemelni.

« A tapcsatlakozot megfeleld helyzetben, lefelé 10g0 kabellel csatlakoztassa.
Ha a csatlakozot forditva (fejjel lefelé) dugja be, a kabel elnyirddhat, ami
tUzet vagy aramutést okozhat.

« Ugyeljen arra, hogy a hitGszekrény hatso része ne nyomja 6ssze, illetve ne

sértse meg a tapcsatlakozot.

« A csomagoloanyagokat tartsa gyermekektol elzartan.

Ha a gyermek a tasakot, zacskot a fejére huzza, az fulladasos halal
kockazataval jar.

« A berendezést ugy Kkell elhelyezni, hogy az elektromos csatlakozd az Uzembe

helyezest kovetden is hozzaférheto legyen.
Ennek elmulasztasa aramszivargas miatti aramutést vagy tuzet okozhat.

« Ne hasznalja a berendezeést paras, olajos vagy poros helyisegben, illetve olyan

helyen, ahol kozvetlen napsugarzasnak vagy viznek (esének) lehet kitéve.
Az elektromos részegységek sérult szigetelése aramutést vagy tuzet
okozhat.

« Ha a hitOszekrénybe por vagy viz kerul, huzza ki a tapcsatlakozot, és vegye

fel a kapcsolatot a Samsung Electronics szakszervizével.
Egyebként tUzveszély all fenn.
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Ne alljon a berendezeés tetejére, €s ne helyezzen ra targyakat (péeldaul
mosatlan ruhat, égo gyertyakat, égé cigarettat, talakat, vegyszereket,
femtargyakat stb.).
Ellenkezd esetben fennall az aramutés, tUz veszelye, illetve meghibasodhat
a készulék, vagy szemeélyi sérulés torténhet.
A berendezés elsO aram ala helyezése eldtt tavolitsa el az 0sszes mUanyag
vedofoliat.
Gyermekek csak felugyelet mellett tartdzkodhatnak a berendezés kornyekeén,
nehogy jatékszernek tekintsek az ajtd beallitasara szolgald Seeger-gyUriket
vagy a vizcsokapcsokat.
Fennall a fulladasos halal veszélye, ha a gyermek lenyel egy Seeger-
gyur0t vagy vizcsokapesot. Tartsa olyan helyen a Seeger-gyuruket es
vizcsékapcsokat, ahol gyermekek nem férhetnek hozzajuk.
A hitOszekrényt biztonsagosan foldelni kell.
Mindig gy6z06djon meg arrol, hogy a hitdszekrény foldelve van, mielott
barmely részén ellendrzésbe vagy javitasba kezd. A koboraramok sulyos
aramutést okozhatnak.
Védofoldelésre soha ne hasznaljon gazcsovet, telefonkabelt vagy egyéb olyan
dolgot, amely villamharitoként mUkodhet.
A hitdszekrényt azert kell foldelni, hogy kdboraram keletkezése esetén
megakadalyozza az aramutést.
Ez dramutest, tuzet, robbanast vagy a berendezés meghibasodasat
okozhatja.
A tapcsatlakozot hatarozottan csatlakoztassa a fali aljzatba. Ne hasznaljon
serUlt tapcsatlakozot, serult tapkabelt vagy meglazult fali aljzatot.
Ez tUzet vagy aramutést okozhat.
Ha a tapkabel sérult, haladéktalanul cseréltesse ki a gyartdval vagy annak
szakszervizével.

Magyar 9
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Biztonsagi tudnivalok

« A hUtészekrény biztositékat csak szakképzett szerel® vagy szervizvallalat
cserélheti ki.
Ellenkezd esetben fennall az aramutes vagy a személyi sérules veszelye.
« A készulék elhelyezése soran ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne szoruljon be
vagy seruljon megq.
« Ne helyezzen el tobb aljzatot tartalmazd hosszabbitot vagy hordozhato
aramforrast a készulék mogott.

Az Uzembe helyezéssel kapcsolatos ovintézkedések

/\ VIGYAZAT!

« Hagyjon elegendo helyet a hitoszekreny korul, és helyezze sik felUletre.
Gondoskodjon réla, hogy a berendezés burkolatanak vagy
tartoszerkezetének szell6zonyilasait semmi ne takarja el.

« Az Uzembe helyezést kovetden 2 dran keresztul hagyja alini a berendezést,

mielOtt bekapcsolna.

« Nyomatékosan javasoljuk, hogy a hitdszekrény beuzemelését bizza képzett

szakemberre vagy szervizvallalatra.
Ellenkezd esetben fennall az aramutés, t0z vagy robbanas veszeélye,
meghibasodhat a készulék, illetve szemelyi sérulés torténhet.

« Az ajtok tulterhelése a hutOszekrény felborulasat eredmeényezheti, ami fizikai

sérulest okozhat.
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A hasznalattal kapcsolatos fontos figyelmeztetések

/\ FIGYELEM!

« A tapcsatlakozot ne dugja be nedves kézzel a fali aljzatba.
Ez dramutest okozhat.

Ne taroljon semmit a berendezes tetejen.

Az ajtd kinyitasakor vagy becsukasakor a berendezeés tetején elhelyezett
targyak leeshetnek, ami személyi serulést es/vagy anyagi kart okozhat.

« Ne nyuljon a kezével, labaval vagy femtargyakkal (fém evopalcikaval stb.) a
hitdszekrény alsd vagy hatso részebe.

Ez aramutést vagy szemelyi sérulést okozhat.
Az éles szélek személyi serulést okozhatnak.

« Nedves kézzel ne érintse meg a fagyasztd belso falfeluletét vagy a

fagyasztoban tarolt termékeket.
Ez fagyasi séruléseket okozhat.

« Ne helyezzen vizzel teli edényt a hUtOszekrényre.

A folyadék kiomlése tUzet vagy aramutest okozhat.

« Ne tartson illekony vagy gyulékony anyagokat vagy targyakat (benzint,
higitdt, propangazt, alkoholt, etert, LP-gazt és mas hasonlo termeket) a
hitdszekrényben.

Ez a hUtészekrény kizarolag élelmiszer tarolasara hasznalhato.
Ez tUzet vagy robbanast okozhat.

« Gyermekek csak felugyelet mellett hasznaljak a berendezést, nehogy
jatékszernek tekintsek.

Vigyazzon, nehogy ,becsipje” az ujjat. Az ajtok és a szekrény kozotti resek
szuksegszerUen keskenyek. Ha gyerekek is tartozkodnak a berendezés
kozelében, mindig dvatosan nyissa ki az ajtot.

« Ne hagyja, hogy a gyerekek racsimpaszkodjanak az ajtora vagy annak
rekeszeire. Ez sUlyos szemeélyi séruléssel jarhat.

« Ne hagyja, hogy a gyerekek bemasszanak a hUtoszekrénybe. Beszorulva
csapdaba eshetnek.
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Biztonsagi tudnivalok

« Ne nyuljon be a berendezés alatti also teruletre.
Az éles szélek személyi sérulést okozhatnak.

« Ne taroljon a hUtdszekrenyben gyogyszereket, tudomanyos celu anyagokat,
illetve héérzekeny anyagokat.

Nem tarolhatok a hutoszekrényben olyan termékek, amelyek szigoru
hémerseklet-szabalyozast igényelnek.

« Ne helyezzen el, illetve ne hasznaljon elektromos keszulékeket a
hdtdszekrény/fagyaszto belsejében, kivéeve ha azok a gyarto altal ajanlott
tipusuak.

« Ha gyogyszer- vagy fustszag érezhetd, azonnal szakitsa meg az aramellatast,
es lépjen kapcsolatba a legkozelebbi Samsung Electronics szakszervizzel.

« Ha a hUtOszekrénybe por vagy viz kerul, huzza ki a tapcsatlakozot, és vegye
fel a kapcsolatot a Samsung Electronics szakszervizével.

Egyebként tUzveszély all fenn.
« Ne hagyja, hogy a gyermek ralépjen a fiokra.
A fiok letorhet és a gyermek elcsuszhat.

« A felugyelet nelkul hagyott hUtoszekrény ajtajait soha ne hagyja nyitva,
valamint ne hagyja, hogy a gyerekek bemasszanak a hUtdszekrénybe.

« Ne hagyja, hogy a gyerekek bemasszanak a fiokokba.

Ha az ajtd becsukodik, a bent rekedt gyerekek megfulladhatnak vagy
megserulhetnek.

« Ne toltse tul a hitOszekrenyt élelmiszerrel.

Az ajto kinyitasakor kieshet valami bel6le, ami személyi sérulést vagy
anyagi kart okozhat.

« Ne permetezzen illekony anyagokat (pl. rovarold szereket) a berendezes
felUletére.

Azonkivul, hogy ez egészségugyi kockazatokat jelent, aramutést vagy tuzet
IS okozhat, illetve mUkodési problémakhoz vezethet.
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A hitOszekrény kozelében vagy benne ne hasznaljon vagy helyezzen el
hémersekletre érzékeny anyagokat (pl. gyulékony spray-ket, gyulékony
anyagokat, szarazjeget, gyogyszert vagy vegyszert).
Ne hasznaljon hajszaritot a hutdszekrény belsejének kiszaritasara.
Ne helyezzen egd gyertyat a hUtdszekrénybe a kellemetlen szagok
megszuntetésere.

Ez tUzet vagy aramutést okozhat.
A viztartalyt, a jégtalcat és a jégkockatartot kizarolag ivovizzel (asvanyvizzel
vagy szurt vizzel) toltse fel.

Ne 0ntson a tartalyba teat, gyumolcslevet vagy sportitalt, ez karosithatja a

hUtoszekrényt.
Ne alljon a berendezés tetejére, és ne helyezzen ra targyakat (példaul
mosatlan ruhat, égo gyertyakat, égo cigarettat, talakat, vegyszereket,
femtargyakat stb.). Ellenkezd esetben fennall az aramutes, tUz veszélye, illetve
meghibasodhat a készulék, vagy szemelyi sérules torténhet. Ne helyezzen
vizzel teli edényt a berendezésre.

A folyadek kiomlése tuzet vagy aramutést okozhat.
A leolvasztasi folyamathoz ne hasznaljon mechanikus eszkozoket, illetve
- 3 gyarto altal javasolt modszereken kivul - mas modon se siettesse a
leolvasztasi folyamatot.
Ugyeljen a hUtokor épségére.
Soha ne nézzen hosszu ideig kozvetlenul az UV LED-lampaba.

Ez az ultraibolya sugarzas miatt megviselheti a szemét.
Ne helyezze be a hUtdszekrény polcait a felsO oldalukkal lefelé. A polcok
Utkoz46i nem fognak mdkodni.

Ez az Uvegpolc leesese miatt szemelyi sérulest okozhat.
Vigyazzon, nehogy ,becsipje” az ujjat. Az ajtok és a szekrény kozotti resek
szuksegszerUen keskenyek. Ha gyerekek is tartozkodnak a berendezés
kozelében, mindig dvatosan nyissa ki az ajtot.
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Biztonsagi tudnivalok

« Ha gazszivargast eszlel, kerulje a nyilt lang hasznalatat vagy az egyeb
potencialis tizforrast, és szellGztesse ki alaposan azt a helyiséget, ahol a
berendezés all.

Ne érjen se a berendezéshez, se a tapkabelhez.
Ne hasznaljon ventilatort a szellztetéshez.
Egyetlen szikra is robbanast vagy tuzet okozhat.

« Kizarolag a gyartd vagy a szakszerviz altal biztositott LED-fényforrasokat
hasznaljon.

« A palackokat szorosan egymas mellett kell tarolni, hogy ne essenek Ki.

« Ez atermék kizardlag elelmiszerek haztartasi kornyezetben torténo tarolasara
szolgal.

« Ne kisérelje meg a hUtdszekrény sajat kezdleg torténo javitasat, szétszerelését
vagy atalakitasat.

Az illetéktelen modositasok biztonsagi problémakat okozhatnak. Az
illetéktelen modositasok visszaallitasaert felszamitjuk az alkatrészek arat
€s a javitas teljes koltsegét.

« Ne hasznaljon a szabvanyostol eltérd biztositékot (rézhuzal, acélhuzal stb.).

« Ha a hUtOszekrény javitasra vagy ismételt beuzemelésre szorul, forduljon a
legkozelebbi szakszervizhez.

Ellenkezd esetben fennall az aramutes vagy t0z veszeélye, meghibasodhat a
keszUlék, illetve szemeélyi séruleés torténhet.

« Hakiég a belso vagy a kulsd LED-fenyforras, vegye fel a kapcsolatot a
legkOzelebbi szakszervizzel.

« Ha a hitOszekrény egett szagot vagy fustot bocsat ki, hUzza ki azonnal, és
forduljon a Samsung Electronics szakszervizéhez.

Ennek elmulasztasa aramutest vagy tuzet okozhat.

« HuUzza ki a tapcsatlakozot, mieldtt kicseréli a hutoszekrény belsd vilagitasanak
izzOjat.

Ha nem igy jar el, aramutést szenvedhet.
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« Amennyiben egy nem LED izz0 cseréjekor nehézségbe Utkozik, [épjen
kapcsolatba a Samsung szakszervizével.
« Haa termeék LED-vilagitassal rendelkezik, ne tavolitsa el sajat kezlleg a
lampaburkolatot és a LED-fenyforrast.
Forduljon a legkozelebbi Samsung szakszervizhez.
« A tapcsatlakozot hatarozottan csatlakoztassa a fali aljzatba.
« Ne hasznaljon sérult tapcsatlakozot, sérult tapkabelt vagy meglazult fali
aljzatot.
Ez tUzet vagy aramutést okozhat.
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A hasznalattal kapcsolatos ovintézkedések

/N VIGYAZAT!

« A mar teljesen felolvadt élelmiszert ne fagyassza le Ujra. Ne tegyen szénsavas
vagy pezsqgo italokat a fagyasztoba. Ne tegyen Uvegpalackokat vagy
Uvegedenyeket a fagyasztoba.

Ha a tartalmuk megfagy, az uveg eltorhet, ami szemelyi serulést okozhat.

« Kizarolag a hUtoszekrényhez mellékelt jégkészitot hasznalja.

« Annak érdekében, hogy a berendezés a legjobb hatasfokkal mukodjon:

Ne helyezzen élelmiszert tul kozel a hUtdszekrény hatso részén levé
szellbzonyilasokhoz, mivel ez megakadalyozhatja a szabad levegdkeringest
a hutdszekrény belso terében.

A hitOszekrénybe helyezeés elOtt az élelmiszereket megfelel6éen csomagolja
be, vagy tegye azokat legmentesen zaro dobozokba.

Ne helyezzen Uvegpalackot vagy szénsavas italokat a fagyasztoba.
Megfagyhatnak és széttorhetnek. A tOrott italtartok sérulést okozhatnak.
Tartsa be a fagyasztott élelmiszerek maximalis tarolasi idékorlatait, €s
ugyeljen a lejarati idokre.

« Ne helyezzen poharakat, Uvegeket vagy szénsavas italokat a fagyasztoba.

A taroldedény megfagyhat és eltorhet, ami sérulést okozhat.
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Biztonsagi tudnivalok

« Ne tegyen szénsavas vagy pezsgo italokat a fagyasztoba. Ne tegyen
Uvegpalackokat vagy Uvegedenyeket a fagyasztoba.
Ha a tartalmuk megfagy, az Uveg eltorhet, ami személyi sérulést vagy
anyagi kart okozhat.
« (Garancia és atalakitasok.
A Samsung altal nyujtott garancia nem terjed ki kulso fél altal végzett
atalakitasokra, tovabba a Samsung elharit minden felel6sséget a kulso fél
altal végzett atalakitasokbdl eredd biztonsagi problémakkal vagy karokkal
kapcsolatban.
« Ne takarja el a hUtoszekrény belsejében talalhatd szell6zOnyilasokat.
Ha a szell6zdnyilasok eltomddnek (kulonosen a mUanyag zacskok
hajlamosak eltakarni ezeket), a hUtdszekrény tulhutese kovetkezhet be. Ha
ez a tulhOtési periodus tul hosszu ideig tart, a vizszUrd elrepedhet, és ez
vizszivargashoz vezethet.
« Kizarolag a hitdszekrényhez mellékelt jegkészitdt hasznalja.
« Torolje ki a nedvesseget a hUto belsejébol, s hagyja az ajtajait nyitva.
Ellenkez0 esetben a hUtdben kellemetlen szag és penész kepzodhet.
« Ha a hUtoszekrényt kihUzza a konnektorbdl, varjon legalabb 0t percig, mieldtt
Ujra bedugna.
« Ha a huUtOszekrény vizes lett, hUzza ki a tapcsatlakozot, és vegye fel a
kapcsolatot a Samsung Electronics szakszervizével.
. Qvja az Uvegfeluleteket az erds Utddésektdl és mas tulzott eréhatasoktol.
A torott Uveg személyi sérulést és/vagy anyagi kart okozhat.
« Aviztartalyt és a jégkockatartot kizarolag ivovizzel (csapvizzel, asvanyvizzel
vagy szurt vizzel) toltse fel.
Ne Ontson a tartalyba tedt vagy sportitalt. Ez karosithatja a hitdszekrényt.
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B « Ugyeljen ra, hogy ne csipje oda az
Ujjait.

« Afagyaszto és a hitoszekrény lampai kikapcsolhatnak, ha a fagyaszto vagy a
hutOszekrény ajtaja legalabb 2 masodpercig nyitva marad.
A lampa Ujra bekapcsol, ha az ajtot becsukja, majd ismeét kinyitja.
« Ha a hUtoszekrényt elontotte a viz, forduljon a legkozelebbi szakszervizhez.
Aramutés, illetve t0z keletkezésének veszélye all fenn.
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A tisztitassal kapcsolatos ovintézkedések

/N VIGYAZAT!
« Ne permetezzen vizet kozvetlenul a hUtoszekrénybe vagy a hitoszekrényre.
Ellenkez0 esetben tUz vagy aramutes kovetkezhet be.

« Ne hasznaljon hajszaritot a hUtoszekreny belsejének kiszaritasara.

« Ne helyezzen ego gyertyat a hUtoszekrénybe a kellemetlen szagok
megszuntetéseére.

Ez tUzet vagy aramutést okozhat.
« Ne permetezzen tisztitoszereket kozvetlenul a kijelzére.
Ez feloldhatja a kijelz6re nyomtatott betUket.

« Ha barmilyen idegen anyag (pl. viz) kerUlt a berendezésbe, hizza ki a

tapkabelt, es forduljon a legkozelebbi szakszervizhez.
Ennek elmulasztasa aramutest vagy tuzet okozhat.

« Tavolitson el tiszta, szaraz ruhaval minden idegen anyagot vagy port az
elektromos csatlakozo villgjarol. Ne hasznaljon nedves vagy vizes ruhat a
csatlakozo tisztitasara.

Ha nem igy jar el, az tUzet vagy aramutést okozhat.

Magyar 17



o]
N
Ly
o
=
wv
Q-
Q
~t
c
(=X
=
<
)
(@]}
=

Biztonsagi tudnivalok

« Ne tisztitsa a berendezést viz kozvetlen rapermetezeésével.
« Atisztitashoz ne hasznaljon benzint, higitot, hipot vagy klort.
Ezek a vegyszerek karosithatjak a berendezes felUletét, és tuzet
okozhatnak.
« Soha ne nyuljon be az ujjaval az adagolonyilasba, illetve ne dugjon bele
semmit.
Ez személyi sérulést vagy anyagi kart okozhat.
« Tisztitas vagy karbantartas el6tt huzza ki a berendezés tapcsatlakozdjat a
konnektorbol.
Ennek elmulasztasa aramutest vagy tuzet okozhat.

A selejtezéssel kapcsolatos fontos figyelmeztetések

/N FIGYELEM!

« Keérjuk, a berendezés csomagoloanyagat kornyezetbarat modon helyezze a
hulladéekba.

« A hUtészekrény hulladekkent valo lerakasa el6tt gy6zddjon meg arrol, hogy a
berendezés hatoldalan lévo csovek kozul egyik sem sérult.

« A berendezés R-600a vagy R-134a hitokozeget tartalmaz. A berendezés
hatoldalan talalhatd kompresszor cimkéjén vagy a hitdszekrény belsejében
levl teljesitmenytablan ellendrizze, hogy milyen hitékozeg van a
hUtorendszerben. Ha hitoszekrenye gyulékony gazt (R-600a hiutokozeget)
tartalmaz, a berendezés biztonsagos artalmatlanitasaval kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot a helyi hatosagokkal.

« A hUtOszekrény selejtezésekor mindig tavolitsa el az ajtot/ajtotomitéseket
s az ajtoreteszelést, nehogy kisgyermekek vagy allatok szoruljanak a
hUtoszekreny belsejebe. Gyermekek csak felugyelet mellett hasznaljak
a berendezést, nehogy jatékszernek tekintsek. A gyerekek beszorulva
séruléseket szenvedhetnek, vagy fulladasos haldleset kovetkezhet be.

Ha egy gyerek beszorul, seruléseket szenvedhet, vagy fulladasos halaleset
kovetkezhet be.
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« A szigetelés ciklopentant tartalmaz. A szigetel0anyagban levd gazok specialis
artalmatlanitasi eljarast igényelnek. Az ilyen termeékek kornyezetvédelmi
szempontbol biztonsagos artalmatlanitasa érdekében vegye fel a kapcsolatot
a helyi hatdsagokkal.

« A csomagoloanyagokat tartsa gyermekektdl elzartan, mert veszélyesek
lehetnek rajuk nézve.

Ha a gyermek egy zacskot huz a fejere, megfulladhat tole.

Tovabbi tippek a megfelelé hasznalathoz

Aramkimaradas esetén hivja fel az dramszolgaltatd vallalat helyi irodajat, és

érdeklodjon arrol, meddig fog tartani az aramszunet.

A rovid, egy-ket oras aramszunetek nem befolyasoljak a hitdszekrény
belso terének hdmersekletét. Ennek ellenére aramkimaradas idején csak a
legszuksegesebb esetben nyissa ki az ajtot.

Ha az aramszunet 24 6ranal tovabb tart, vegye ki és dobja ki az 0sszes
fagyasztott ételt.

« A hOtészekreny esetleg nem fog tudni egyenletesen mukodni (a fagyasztott
aru kiolvadhat vagy a fagyasztoban a hdmeérseklet megemelkedhet), ha
hosszabb ideig olyan helyen all, ahol a kornyezeti levegd homérséklete
folyamatosan alacsonyabb annal, mint amire a berendezést terveztek.

« Egyes élelmiszerek eltarthatosagara a tulajdonsagaiktol fuggden a hités
kedvezdtlen hatassal lehet.

« Az On altal vasarolt hUtészekrény jegesedésmentes, ami azt jelenti, hogy a
berendezeés manualis jéegmentesitésére nincs szukseg, mivel ez automatikusan
tortenik.

« A jégmentesités ideje alatti hdmerseklet-emelkedés nem haladja meg

az 1SO kovetelmeényrendszer hatarértékeit. Ha meg akarja akadalyozni,

hogy a lefagyasztott élelmiszer hdmeérseklete a jéegmentesités ideje alatt

tulzottan megemelkedjen, csomagolja be a fagyasztott elelmiszert tobb réteg

Ujsagpapirba.
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Biztonsagi tudnivalok

A mar teljesen felolvadt élelmiszert ne fagyassza le Ujra.

A két csillagjellel @) jelolt tarhely(ek)ben vagy rekesz(ek)ben kissé magasabb
a hdmerseklet, mint a fagyasztd tobbi részében.

A kétcsillagos tarhely(ek) vagy rekesz(ek) helye az utasitasok és/vagy
szallitasi feltételek szerint valtozhat.

Energiatakarékossagi tippek

20 Magyar

A berendezest hUvos, szaraz, megfeleld szellGzéssel rendelkez0 helyiségben
hasznalja. Gondoskodjon arrol, hogy a berendezést ne érje kdzvetlen
Napsugarzas, €s soha ne tegye ki kozvetlen hosugarzasnak (pl. radiator).

A megfelel® energiahatékonysag érdekeében ne takarja le a szell§zdnyilasokat
s az egyeb racsos nyilasokat.

A meleg ételeket a hUtOszekrénybe helyezeésuk eldtt hagyja kihdini.

A fagyasztott élelmiszereket a hitorészben olvassza fel. Ily modon a
fagyasztott élelmiszer alacsony homeérsekletét a hUtdszekrényben tarolt
elelmiszer hitésére hasznalhatja fel.

Amikor élelmiszert vesz ki a hutoszekrényb0l vagy tesz be oda, ne hagyja
tul sokaig nyitva az ajtajat. Minél rovidebb ideig tartja nyitva az ajtot, annal
kevesebb jég kepzddik a fagyasztoban.

A hitészekrény Uzembe helyezésekor ajanlott helyet hagyni a hatlapja,

az oldalai és a fal kozott. Ezzel csokkenthetd az energiafogyasztas, igy
alacsonyabb lesz az aramszamlaja.

Az energia lehetd leghatékonyabb felhasznalasa érdekében hagyja az eredeti
helyukon a kosarakat, fiokokat és polcokat.




A berendezést otthoni és ahhoz hasonld hasznalati korulményekre szantak,
mint példaul

« boltok, irodak és mas munkahelyek személyzeti konyhaiba;

« tanyahazakba és vendégek altali hasznalatra szallodakba, motelekbe és mas
szallashelyekre;

« panziokba;

« etkeztetéssel foglalkozo helyekre és hasonlo, nem kereskedelmi
felhasznalasokra.
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Biztonsagi tudnivalok

WEEE utasitasok

A termék megfeleld hulladékkezelése (elektronikus és elektromos berendezés

elhelyezése hulladékként)

(KOlon visszavételi rendszert mukodtetd orszagok esetén érvényes.)

Ez ajelolés a terméken, tartozékokon vagy a dokumentacioban azt jelenti,

hogy a terméket és elektronikus tartozékait (pl. toltét, fejhallgatot, USB-

kabelt) élettartamuk lejartakor nem szabad mas haztartasi hulladékkal

egyUtt elhelyezni. A kornyezet vagy az emberi egészség szabalytalan

hulladékelhelyezésbol eredd esetleges karosodasanak megel@zése
_ érdekében kérjuk, kulonitse el ezeket az anyagokat a mas tipusu hulladéktol,

és gondoskodjon azok felelds Ujrahasznositasarol, tamogatva az anyagi

er6forrasok fenntarthatd Ujrahasznositasat.

A haztartasi felhasznalok Iépjenek kapcsolatba azzal a kiskereskeddvel, ahol

a terméket vasaroltak, vagy a helyi dnkormanyzattal, és érdeklédjenek afeldl,

hogy hol és hogyan helyezhetik el ezeket az anyagokat a kornyezetbarat

Ujrahasznositast szem el6tt tartva.

Az Uzleti felhasznalok lépjenek kapcsolatba a beszallitojukkal, és nézzék at

a vasarlasi szerzddes feltételeit és kikotéseit. Ezt a termeket és elektronikus

tartozékait nem szabad mas ipari hulladékkal egyutt elhelyezni.

o]
N
Ly
o
=
wv
Q-
Q
~t
c
(=X
=
<
)
(@]}
=

Ha a Samsung kornyezetvedelem iranti elkotelezettségerol, valamint a Samsung
termekspecifikus jogszabalyi kotelezettségeirdl, példaul a vegyi anyagok
regisztralasarol, ertékeléserol, engedelyezesérdl s korlatozasarol (REACH) szold
rendelet, az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol (WEEE)
sz0l6 iranyelv és az elemekrdl és akkumulatorokrol szold iranyelv szerinti
kotelezettségeirdl szeretne tajékozodni, keresse fel a fenntarthatdsaggal
foglalkozod oldalunkat, amelyhez a Samsung.com webhelyen keresztul férhet
hozza.

(Csak az europai orszagokban értékesitett termekek esetén.)

22 Magyar
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Uzembe helyezés

Kovesse figyelmesen ezeket az utasitasokat a hUtészekrény megfeleld belzemelése érdekében, tovabba
azeért, hogy ne torténhessen baleset a hasznalatba vétele eltt.

/\ FIGYELEM!

« A hUtdszekrényt kizarolag a rendeltetése szerint hasznalja a hasznalati Utmutatd alapjan.

« Minden szervizelést szakemberrel végeztessen el.

« Atermék csomagoldanyagat a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

A hit6szekrény attekintése

MEGJEGYZES

A hUtészekrény kinézete és részegysegeinek kore a modelltdl és az orszagtol fuggden eltérd lehet.

4 N

01

02

04

03

10
11

05

01 Szabad polc

02 Jégkészitd

03 Tarolorekesz *

04 A/baktériumok elleni véddeszkoz *
05 Z06ldseégdoboz *

06 A fagyaszto ajtorekesze
07 Vegyes rekesz

08 Palacktarto rekesz

09 Viztartaly

10 Tojastarto

11 Illatosito *

* csak adott modelleknél

Untitled-17 23
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Uzembe helyezés

Opcionalis tartozékok *

/ N
HUOtédoboz: Ez segit a hitdszekrényt hivosen tartani.
J
-
Forgathatd jégkészitd: Jégkészitéshez hasznalhatd
\ J

* Az On hUtészekrénye nem feltétlendl tartalmazza a felsorolt opcionalis tartozékokat. Az opcionalis
tartozékok megléte a modelltdl és az orszagtol fugq.

c:
§ T6bb hely biztositasa tarolasra a mélyhité rekeszben
8 Tavolitsa el a jégkeészitot, ami kézzel, szerszam nelkul kiveheto.
é « Ajégkészitd eltavolitasa nincs hatassal a fagyaszto termikus és mechanikai jellemzdire.
D
5. A leginkabb energiahatékony mUkodés akkor érhetd el, ha az 0sszes polc, fiok és kosar az eredeti helyén
van.
24  Magyar
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Uzembe helyezés lépésrél lépésre

1. LEPES A hit6szekrény helyének kivalasztasa

A feldllitas helyével szemben tamasztott kovetelmények:
« Szilard, vizszintes felUlet, a szell6zést akadalyozo szényeg vagy egyéb padldburkolat nélkul

« Kozvetlen napfénytél mentes
« Kell§ hely az ajtd nyitasahoz és csukasahoz

« Hoforrastol tavol

+ Kell6en nagy hely karbantartashoz, szervizeléshez

«  HEmérséklet-tartomany: 10 °C és 43 °C kozott

Idealis Uzemihémérséklet-tartomany

A h(t6szekrény Ugy lett kialakitva, hogy a besorolasanak megfeleld hémeérseéklet-tartomanyban mikod;jon
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megfelelen.
. L Kornyezeti hémérséklet tartomanya (°C)
Kategoria Szimbolum
IEC 62552 (I1SO 15502) ISO 8561
BOvitett homerseklet: N +10 65 +32 kozott +10 65 +32 kozott
tartomany
Mérsékelt égovon N +16 és +32 kozott +16 és +32 kozott
Szubtrdépusi égovon ST +16 és +38 kozott +18 és +38 kozott
Forro égovon T +16 és +43 kozott +18 és +43 kozott

MEGJEGYZES

A hUtési teljesitményt és az energiafogyasztast befolyasolhatja a kornyezeti homérseklet, az ajtonyitasok
gyakorisaga, valamint a hUtdszekrény elhelyezése. Javasoljuk, hogy mUkodtesse a megfeleld hémérséklet

bedllitasaval.

Untitled-17 25
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Uzembe helyezés

Szabad tér a hitészekrény korul
A telepités helyigényével kapcsolatban 1asd az alabbi képeket és tablazatot.

4 A Modell A B C
01 I RT58 1507 1352 120°
T RT62 1507 1352 120°
“ U (mértékegység: mm)
\ 01 100 mm
‘ 02 50 mm
ﬂ 03 legalabb 50 mm
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2. LEPES WIFI-kapcsolat

A h(t6szekrény tavolrol torténd vezérléséhez a kulon megvasarolhatd intelligensotthon-adaptert (Smart

Home Adapter) veheti igénybe. Az intelligensotthon-adapter megvasarlasahoz keresse fel a www.

samsung.com webhelyet, majd kovesse az adapterre vonatkozo termékinformaciokat.

MEGJEGYZES

Nem minden orszagban beszerezhet( az intelligensotthon-adapter. Erdekl¢djon az elérhetdségerdl a

kereskeddnél.

/I VIGYAZAT!

« A Samsung intelligensotthon-adapterének két tipusa létezik: az egyik a Samsung okostelevizidihoz, a
masik pedig a Samsung haztartasi készulékeihez lett kifejlesztve.

« A Samsung haztartasi készulékekhez kifejlesztett intelligensotthon-adapterét (HD39N1230GW) kell
megvasarolnia. Minden egyéb adapter rendszerhibat okozhat.

e 1. Zarolt helyzetének kioldasahoz nyomja le az N
adapterfedél nyillal jelolt teruletét. g-
B
<
(L)
5,
N 2. Nyissa fel az adapterfedelet.
3. A megfeleld iranyban helyezze be az
intelligensotthon-adaptert az adapternyilasba.
N

Magyar 27
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Uzembe helyezés

3. LEPES Padlo

4. Helyezze vissza el6szor az adapterfedél fels6
részét, majd az abranak megfeleléen zarja
Vissza.

MEGJEGYZES

A jelzett terUlet az opcionalis adapter fedele, nem
pedig torés vagy hiba.
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« Atelepités helyén a felUletnek el kell birnia
a teljesen feltoltott hitészekrényt, amelynek
tomege nagyjabol 100 kg.

« A padlo védelme érdekében tegyen a
hitdszekrény labai ald egy-egy nagyobb
kartonlapot.

« Ha ahUtoszekrény a végss helyére kerult, a
padlo védelme érdekében csak akkor mozditsa
el, ha szUkséges. Ha el kell mozditania, az
papirt vagy anyagdarabot, példaul régi
szonyeget.

28 Magyar
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4. LEPES A szintez6 labak beallitasa

Szintezze ki a hUtdszekrényt a szintezd labak
kézzel torténd beallitasaval. Forgassa el a szintezd
labakat jobbra a leengedéshez, ill. balra az
emeléshez.

A 13b nyUljon ki legalabb 35 mm-re (A) az abra
szerint.
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Uzembe helyezés

5.LEPES Csomagolja ki, és tegye a helyikre a tartozékokat (csak adott modelleknél)

A h(t6szekrény tartozékait szallitasi és biztonsagi okokbdl megfeleléen becsomagolva mellékeljuk.
Csomagolja ki a tartozékokat, és tegye ket a helyukre.

Ajtorekeszek

N A termékhez ajtorekeszek is tartoznak. Tegye be
az adott ajtorekeszeket a hitébe és a fagyasztoba.

Hasznalat esetén a tojastartot a hitében vagy az
ajtorekeszben helyezze el.
MEGJEGYZES

Felszereléskor erésen nyomja be az ajtorekeszeket
az ajtoba.
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6. LEPES Kezdeti beallitasok

Az alabbi Iépéseket végrehajtva hitdszekrénye teljes mértékben hasznalhatova valik.

1. Dugja be a tapkabelt a konnektorba a hitGszekrény bekapcsolasahoz.

2. Nyissa ki az ajtot, és ellendrizze, hogy a belst vilagitas bekapcsol-e.

3. Allitsa a hémérsékletet a leghidegebb értékre, és varjon kb. egy orat. Ezutan a fagyaszto fagyasztani
kezd, és a motor egyenletesen jar.

4. Varja meg, amig a hUtoszekrény belso tere eléri a beallitott hémersékletet. A hitdszekreny ezzel
készen all a hasznalatra.

7.LEPES Végso ellendrzés

Ha az Uzembe helyezés befejezddott, ellendrizze a kovetkezoket:

« A hUtészekreny be van dugva a konnektorba, és megfeleléen foldelve van.

« AhOtoszekrény sik, vizszintes felUleten all, kel tavolsagra a faltdl vagy a szekrénytol.

« A hUtdszekrény ki van szintezve, és szilardan all a padlon.

« Az ajto akadalymentesen nyilik és csukadik, a belso vilagitasa pedig az ajto kinyitasara automatikusan
bekapcsol.

30 Magyar
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Muveletek

Funkcié panel

4 2\
TYPE B TYPE C
Twin Cooling™* Twin Cooling®"*
@)_((e @)
_()_1 | ()_1
01 . Freezer 01 ‘ Freezer ) Freezer

|
Power Freeze(3 sec)

Freezer

Power Freeze(3 sec) Power Freeze(3sec)
Freezer Freezer

Fridge Fridge Fridge

Off off Off
02 I Freezer 02 Freezer [ Freezer
Convert (_Convert Convert
(3sec) (3sec)
i @F: e
Power Cool (3sec) Power Cool (35ec) Power Cool (3sec)
Fridge Fridge
Soft Freeze -1c Zone
Freezer Fast Cooling Vacation On
f + Cool Select f q
04 l':ool Select 04 Zone > Vacation

(3sec) [EES) [EET)

06 A 06 A Siryil

Door Door Door
05 Alarm 05 Alarm __Alarm

Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec)

N Y,
=
01 Freezer (Fagyaszto) / Power 02 Freezer Convert 03 Fridge (HUt6) / Power Cool s
Freeze (Gyorsfagyasztas) (Fagyasztoatalakitas) (Gyorshuteés) / Vacation %
(Nyaralas) 2
04 Cool Select+ / 05 Door Alarm (Ajtoriasztas) 06 Halozati kapcsolat (csak
Cool Select Zone / Control Lock adott modelleknél)
(csak A és B tipusu (Vezérlészarolas)
modelleknél)
Magyar 31

Untitled-17 31 @ 2019-07-11 R 5:49:40



MuUveletek

01 Fagyaszté / Gyorsfagyasztas

A Freezer (Fagyasztd) gombbal lehet beallitani a fagyasztasi hémérsékletet.
Elérhetd homérsékletértékek: -15 °C és -23 °C kozott.

A |
S— /\ VIGYAZAT!

(Fagyaszto) + Arendszer meghibasodasat vagy az élelmiszer megromlasat megelézendo ne
allitsa a hémérsékletet -15 °C-ra nyaron (35 °C folott).

« A fagyasztoban ne taroljon Uvegpalackba toltott italokat. Az Uvegpalack
megrepedhet vagy darabokra torhet, amikor a folyadék megfagy.

A Gyorsfagyasztas a ventilator legnagyobb fordulatszamara gyorsitja fel a
fagyasztasi folyamatot. A fagyaszto tobb oran keresztul teljes sebességgel
mUkaodik, majd visszaall az el6z4 hémérsékletre.

+ A Gyorsfagyasztas funkcio bekapcsolasahoz nyomja le a Freezer (Fagyasztd)
gombot 3 masodpercig. Ennek hatasara felgyullad a megfeleld visszajelzd @),
és a hitégep felgyorsitja a hitési folyamatot.

« A kikapcsolashoz nyomja meg Ujra, €s tartsa 3 masodpercig lenyomva a Freezer
(Fagyasztd) gombot. A fagyaszto visszatér a korabbi hémérséklet-beallitasra.

« Nagyobb mennyiségU élelmiszer fagyasztasahoz kapcsolja be a

Power Freeze

(Gyorsfagyasztas) Gyorsfagyasztas funkciot legalabb 20 oraval az élelmiszer fagyasztoba

- helyezése elott.

5 « Afagyaszto 50 oran keresztul teljes sebességgel mUkodik, majd visszaall az

e el6z6 hémérseékletre.

% MEGJEGYZES
A Gyorsfagyasztas hasznalata noveli a villamosenergia-fogyasztast Ha nem
szandékozik hasznalni, feltétlentl kapcsolja ki, és allitsa vissza az el6z4
hémérsékletet.
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02 Fagyasztdatalakitas

Hasznalhatja az egész hitdszekrényt HOtés Uzemmodban, de ki is kapcsolhatja

a fagyasztot.

A fagyaszto alapértelmezett Uzemmaodjanak megvaltoztatasahoz a Freezer

Convert (Fagyasztoatalakitas) gombot 3 masodpercig nyomva tartva Iépjen be

a kivalasztasi modba. Ezutan a kivant Uzemmod kivalasztasahoz nyomja meg a

Freezer Convert (Fagyasztoatalakitas) gombot.

Az Uzemmod az alabbi sorrendben modosul a gomb megnyomasara; HUtd = Ki

- Fagyaszto = Ki = HOt6 Uzemmod.

« A HUtE Uzemmodot kivalasztva vilagitani kezd a HOtO visszajelzd. A
Gyorsfagyasztas funkcio kikapcsol, ha be volt kapcsolva, és a kikapcsol az
Jégkészités funkcid, ha korabban engedélyezve volt.

« Az Kilehetdséget kivalasztva az Ki kijelzd felgyullad. A fagyaszto kikapcsol.

« A Fagyaszto bedllitast valasztva a fagyaszto homerséklet-kijelzoje
bekapcsol a beallitashoz.

A modositasok 10 masodperc elteltével [épnek életbe. A visszavonashoz

vagy az Uzemmaod ismételt modositasahoz nyomja meg Ujra a Freezer

Convert (Fagyasztdatalakitas) gombot 3 masodpercre, ezutan kovesse a fenti

utasitasokat.

MEGJEGYZES

« A Freezer convert (Fagyasztdatalakitas) gombot 3 masodpercig nyomva
tartva a hUtdszekrény kivalasztasi modba kapcsol, ahol a Freezer Convert
(Fagyasztoatalakitas) gombot megnyomva mas Uzemmadra valthat.

« A hUtés vagy fagyasztas kikapcsolt (Ki) allapotaban a berendezés a hitoter
vagy a fagyaszto hdmérsékletét kis aramfogyasztas mellett 15 °C alatt
tartja, hogy meggatolja a kiolvadast és a szagokat.

« A hOtés vagy a fagyasztas egymastol fuggetlentl nem kapcsolhato Ki.

« Ne taroljon élelmiszert vagy italt a hitészekrényben, a hitési vagy
fagyasztasi funkcio kikapcsolt (Ki) allapotaban. 15 °C nem elég hivos ahhoz,
hogy megakadalyozza a megromiast.

Freezer Convert
(Fagyasztdatalakitas)

/\ FIGYELEM!

« Afagyasztoba ne tegyen Uvegpalackba toltott italokat. A Fagyasztéatalakitas funkcio torlésének
hatasara az Uvegpalackok eltorhetnek vagy felrobbanhatnak a fagyasztoban.

« A Fagyasztoatalakitas engedélyezése elétt vegye ki a fagyasztott élelmiszereket a fagyasztobol.
A hémérseéklet emelkedésének hatasara a fagyasztott élelmiszerek felolvadnak és megromlanak (a
Fagyasztas mod HUtés modra valt).
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MuUveletek

« A Fagyasztoadtalakitas engedélyezése eldtt vegye ki a hitott élelmiszereket a fagyasztobol. A
hémérséklet csokkenésének hatasara a hUtott élelmiszerek megfagynak (@ HUtés mod Fagyasztas
modra valt).

MEGJEGYZES

Ha a Fagyasztoatalakitas funkciot kivanja alkalmazni, feltétlenul hasznaljon mianyag tarolddobozokat az

élelmiszerekhez, kivaltképpen a zoldségekhez.

03 HUt6 / Gyorshutés / Nyaralas

A hitési hémérséklet modositasahoz nyomja meg a Fridge (HUt6) gombot, és
valassza ki a megfeleld hémérsékletet. A hémérséklet 1 °C és 7 °C kozott allithato
be.

/\ VIGYAZAT!

« Télen ne allitsa a hémérséklet-szabalyozot 1 °C-ra. Ez problémakat okozhat a
hUtési teljesitményben.

« Nyaron ne allitsa a hémérséklet-szabalyozot 5-7 °C-ra. Ez szintén problémakat
okozhat a hutési teljesitményben.

A GyorshUtés a ventilator legnagyobb fordulatszamara gyorsitja fel a hitési

folyamatot. A hUt6szekrény tobb oran keresztul teljes sebességgel mukodik, majd

visszaall az el6z6 homeérsékletre.

« A Gyorsh(tés funkcid bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a Fridge (HGt6) gombot
3 masodpercig. Ennek hatasara felgyullad a megfeleld visszajelzd (@), és a

Power Cool hitdgép felgyorsitja a hitési folyamatot.

(GyorshUtés) « A Gyorsh(tés funkci6 kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra, €s 3 masodpercig

tartsa lenyomva a Fridge (HGt6) gombot. A hUtdszekrény visszatér a korabbi

hémérséklet-beallitasra.

MEGJEGYZES

A GyorshUtés hasznalata noveli a villamosenergia-fogyasztast Ha nem szandékozik
hasznalni, feltétlenul kapcsolja ki, és allitsa vissza az eldz6 homeérsekletet.

Fridge (H0t6)
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Ha nyaralni megy, netan Uzleti Utra indul, vagy csak hosszu ideig nem hasznalja a

hutdszekrényt, nyomja meg a Nyaralas gombot.

(Csak A és B tipusu modelleknél)

« A Nyaralds Uzemmod bekapcsolasahoz nyomja meg a Fridge (H0t6) gombot
1 °C jelzett hofok mellett. A nyaralds Uzemmaod Kijelzéje &%) bekapcsol, a
hitdszekrény hémérséklet-kijelzoje pedig kikapcsol. Az A tipusu (Cool Select+)
és a B tipusu (Cool Select Zone) modell kijelz6je egyarant kikapcsol. A hUtési
hémérsékletet a szabalyozo 15 °C ald allitja be, de a fagyaszto a korabbi
beallitasnak megfeleléen bekapcsolva marad.

« A Nyaralds mod aktivalasahoz nyomja meg Ujra a Fridge (HUt6) gombot. A
hitérész hdmeérseklete visszaall 7 °C-ra. Fontos: Az A tipusy (Cool Select+)
és a B tipusu (Cool Select Zone) modellnél visszaall a hitérészhez bedllitott

homérséklet.
Vacation (Csak C tipusu modellek esetén)
(Nyaralas) « A Nyaralds Uzemmod bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a Vacation (Nyaralas)

gombot 3 masodpercig. A Nyaralas be jelzéfény bekapcsol, a hUtészekrény
homerséklet-kijelzGje pedig kikapcsol. A hitési hdmérsékletet a szabalyozo
15 °C ala allitja be, de a fagyaszto a korabbi beallitasnak megfeleléen
bekapcsolva marad.

« A Nyaralas Uzemmod kikapcsolasahoz tartsa lenyomva ismét a Vacation =
(Nyaralads) gombot 3 masodpercig. A hUtdszekrény hémérséklete visszatér a 3
korabbi beallitasra. %

MEGJEGYZES =

Nyomatékosan javasoljuk, hogy Uritse ki a hUt6szekrényt, és feltétlenul csukja be

az ajtajat.

Cool Select+/Cool Select Zone modellek esetén a Nyaralas Uzemmaod 15 °C alatti
homeérsékletet tart fenn, akarcsak a hitorész beallitasai. Ugyanakkor modelltél
fuggden az adott visszajelzd kialszik.
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MuUveletek

04 Cool Select+ / Cool Select Zone kivitel

Tartsa nyomva a Cool Select+ gombot 3 masodpercig. Ezutan a kivant Uzemmad

kivalasztasahoz nyomja meg Ujra a gombot. Vilagitani kezd az adott visszajelzé.

+ Fridge (HUtG)
Ezt kivalasztva a Cool Select Zone tarolotér hdmérséklete 3 °C-ra all be.

Cool Select+ (A « Soft Freeze (Fagyasztas)

tipus) Ezt kivalasztva a Cool Select Zone tarolotér hémérséklete -5 °C-ra all be. Ez hus
és/vagy hal tartos tarolasa esetén praktikus.

« Freezer (Fagyasztd)
Ezt kivalasztva a Cool Select Zone tarolotér hdmérseéklete -12 °C-ra all be. Ez
gyorsfagyasztott zoldségfélék tartos tarolasahoz praktikus.

Tartsa nyomva a Cool Select Zone gombot 3 masodpercig. Ezutan a kivant
Uzemmod kivalasztasahoz nyomja meg Ujra a gombot. Vilagitani kezd az adott
visszajelzd.
+ Fridge (HGt6)
Ezt kivalasztva a Cool Select Zone tarolotér hémeérséklete 3 °C-ra all be.
« -1°CZone (-1 °C-o0s tarolotér)
Ezt kivalasztva a Cool Select Zone tarolotér hémérseéklete -1 °C-ra all be. Ez
romlando ételek tarolasahoz praktikus.
+ Fast Cooling (Gyors hutés)
Valassza ezt az Uzemmodot, ha gyorsan szeretne lehUteni ételt. A Cool Select
Zone tarolotér max. sebességgel 60 percig huti az élelmiszert.

Cool Select Zone
(B tipus)
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05 Ajtoriasztas / Vezérlészarolas

Emlékeztetéul riasztas allithatd be. Ha az ajtd tobb mint 2 percig nyitva marad,
Door Alarm megszolal a riasztas, és az Riasztas jelzéfény is villogni kezd. A riasztas be- és
(Ajtoriasztas) kikapcsolasa kozott a Door Alarm (Ajtériasztas) gomb megnyomasaval valthat. A
riasztas funkcio gyarilag be van kapcsolva.

A véletlen modositasok megel6zése érdekében tartsa lenyomva 3 masodpercig a
Door Alarm (Ajtériasztas) gombot a Vezérlészarolas funkcio aktivalasahoz. Ezutan
Control Lock egyetlen kezel6szerv sem fog reagalni a megnyomasara, a visszajelzé (&) pedig
(Vezérlészarolas) | vilagitani fog.

A kikapcsolashoz tartsa nyomva Ujra 3 masodpercig a gombot. A kezel@szervek

Ujra normal modon fognak mUkadni.
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Ha a hit6szekrényt Samsung Smart Home alkalmazashoz vagy Samsung
okoseszkozhoz, példaul Samsung okosteleviziohoz csatlakoztatja, kovesse az
alkalmazas vagy eszkoz képernydjén megjelend utasitasokat, valamint nyomja
Eszkozhitelesités | meg és 5 masodpercig tartsa lenyomva a Door Alarm (Ajtdriasztas) gombot. A
hémérséklet-kijelzdn a hitelesitési folyamat megkezdése eldtt 5 masodpercig az
,on (be)” felirat jelenik meg. Fontos; A Ajtoriasztas funkciot ez a hitelesités nem
befolyasolja.

06 Haldzati kapcsolat (csak adott modelleknél)

Az opcionalis (kulon megvasarolhato) intelligensotthon-adapter (Smart Home Adapter) segitségével
a SmartThings alkalmazason keresztul vezérelheti és megfigyelheti hitészekrényét. A SmartThings
alkalmazassal kapcsolatban tovabbi tajékoztatasert tekintse meg a SmartThings cim( szakaszt.

MEGJEGYZES

« Az gjanlott titkositasi rendszerek: WPA/TKIP és WPA2/AES. Az Ujabb vagy nem szabvanyos WIFI-
hitelesitési protokollokat a rendszer nem tamogatja.

« Avezeték nélkuli haldzatokra hatassal lehet a helyi vezeték nélkuli kommunikacios kornyezet.

« Ha internetszolgaltatoja azonositas céljabol regisztralta az On szamitdgépének vagy modemeének
MAC-cimét, el6fordulhat, hogy intelligens Samsung hitGszekrénye nem tud csatlakozni az internethez.
Amennyiben ez torténik, mUszaki segitségért Iépjen kapcsolatba internetszolgaltatdjaval.

« Halozati rendszerének tUzfalbedllitasai megakadalyozhatjak, hogy intelligens Samsung hitészekrénye
hozzaférjen az internethez. MUszaki segitségért Iépjen kapcsolatba internetszolgaltatojaval. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a helyi Samsung-szakszervizhez vagy -kiskereskedéhoz.

« A vezeték nélkuli hozzaférési pont (Access Point, AP) beallitasainak konfiguralasa érdekében tekintse
meg az AP hasznalati Utmutatojat.

« A Samsung intelligensotthon-adapterével felszerelt intelligens Samsung hitészekrények az IEEE
802.11 b/g/n és Soft-AP protokollal mUkodd 2,4 GHz-es WIFI-halozatokat egyarant tamogatjak
(ajanlott protokoll: [EEE 802.11 n).

« A nem hitelesitett vezeték nélkuli WIFI-Utvalasztok esetleg nem tudnak csatlakozni a megfeleld
intelligens Samsung hitészekrényekhez.
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MuUveletek

SmartThings (csak az opcionalis adapter hasznalata esetén all rendelkezésre)

Uzembe helyezés

Nyissa meg a Google Play, Galaxy Apps vagy Apple App Store aruhdazat, majd keressen ra a ,SmartThings”
kifejezésre. Toltse le és telepitse a Samsung Electronics altal kiadott SmartThings alkalmazast
okoseszkozere.

MEGJEGYZES

« A SmartThings alkalmazas Android 6.0 (Marshmallow) vagy Ujabb, i0S 10.0 vagy Ujabb, illetve iPhone
6 vagy Ujabb rendszerre készult, tovabba Samsung okostelefonokra (Galaxy S- és Galaxy Note-sorozat)
optimalizalt.

« Ateljesitmény javitasa érdekében a SmartThings alkalmazas értesités nélkul modosulhat, vagy a
gyarto iranyelveinek megfeleléen a tamogatasa meg is szinhet.

Samsung-fidk

Az alkalmazas hasznalatahoz regisztralni kell egy Samsung-fiokot. Ha nem rendelkezik Samsung-fiokkal,

az alkalmazas képerny6n megjelend utasitasait kOvetve ingyenesen létrehozhat egy Samsung-fiokot.

Els6 lépések

1. Helyezze be az intelligensotthon-adaptert hitdszekrénye megfeleld nyilasaba.

2. Inditsa el a SmartThings alkalmazast, majd Samsung-fiokja segitsegevel jelentkezzen be. Az iPhone-
felhasznaloknak az alkalmazas minden egyes megnyitasakor meg kell adniuk a bejelentkezési
informaciokat.

3. Valassza ki az Add Device (Eszk6z hozzaadasa) lehetdséget, majd érintse meg a Refrigerator
(HGt6szekrény) lehetdséget.

4. Az Utvalasztoval kapcsolatos szukséges informaciok megadasahoz kovesse a képernydn megjelend
utasitasokat, majd koppintson a Next (Tovabb) gombra.

5. Nyomja meg, majd tartsa lenyomva a Fridge (HGt6) gombot legaldbb 5 masodpercig, amig az ,AP"
Uzenet megjelenik a kijelzdn. HUtGszekrényét az alkalmazas regisztralja.

=
C:
<
)
m
—
(¢°]
=

alkalmazashan.
7. A hUt6szekrény oldalanak megnyitasahoz koppintson a hUtdszekrény ikonjara.
8. A halozati kapcsolat létrejottekor a WIFI ikon vildgitani kezd a hitészekrényen.
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Hit6szekrény-alkalmazas

Integralt vezérlés

HUtdszekrényét otthonaban és Utkozben egyarant megfigyelheti, illetve vezérelheti.

« A hUtdszekrény oldalanak megnyitasahoz koppintson a SmartThings alkalmazasban a hitészekrény
ikonjara.

« Ellendrizheti hitdszekrénye mukodési allapotat és értesitési bedllitasait, valamint szUkség szerint
modosithatja a megadott opcidkat és beallitasokat.

MEGJEGYZES
El6fordulhat, hogy a hitdszekrény bizonyos opcioi vagy beadllitasai nem érhetdk el a tavvezeérlés szamara.
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MuUveletek

A legfontosabb funkciok

A tavoli hozzaféreés érdekében regisztralja a Samsung intelligens haztartasi készulékeit a SmartThings-
kiszolgalon.

A menu attekintése

Chat control Tavolrol vezérelheti intelligens Samsung haztartasi készulékeit, vagy
(Csevegésvezérlo) ellendrizheti azok mukodeési allapotat.

Home view Az intelligens Samsung haztartasi készulék beépitett kamerdja réven
(Otthonfigyeld) (csak megfigyelheti nappalijat. Ez a funkci¢ csak adott modellek esetén all
adott modelleknél) rendelkezésre.

A fokulcs a zarrendszer kulonbozd felhasznaloi tevékenysegekhez, példaul
az otthon elhagyasahoz, hazaérkezéshez, éjszakai lefekvéshez vagy reggeli

HEBISH G e felkeléshez kapcsolodo vezérlésére szolgal. Ez a funkcio csak adott modellek
eseten all rendelkezésre.

Customer service Letolthetd a hasznalati Utmutatd, valamint az Ugyféltamogatas elérhetdségi

(Ugyfélszolgalat) informacioi is rendelkezésre allnak.

Ellendrizheti a csatlakoztatott készuléket, valamint a szoftver adatait
(verzi6 és nyilt forraskodu licencek), tovabba hozzaadhat készulékeket, és
kivalaszthatja az orszagot.

Bemutatd céljabol szimuladlhatja az aktudlis készulék mukodeéseét.

Settings (Beallitasok)

=
C:
<
)
m
—
(¢°]
=

A h(t6észekrény beallitasai

« Megjeleniti a h(td jelenleg bedllitott hdmeérsékletét.
Fridge (H0t6) + Be-, illetve kikapcsolhatja a Power Cool (Gyorshités) funkciot, valamint
ellendrizheti a jelenlegi beallitasokat.

« Megjeleniti a fagyaszto jelenleg beallitott hémérsékletét.

Freezer (Fagyaszto) + Be-, illetve kikapcsolhatja a Power Freeze (Gyorsfagyasztas) funkciot,
valamint ellendrizheti a jelenlegi bedllitasokat.

« Az aktualis Uzemmod beallitasat jeleniti meg.

Cool Select « Modelltél fuggéen a Cool Select+ a Cool Select Zone feliratot jeleniti

meg, vagy semmit.
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About Device (Az eszkoz
névjegye)

Self Check (Onellendrzés)

A Self Check (Onellendrzés) funkcio hasznalataval hitészekrénye
diagnosztikai eredmeényeit ellendrizheti. Ha rendellenes problémaval
szembesUl, a Self Check (Onellendrzés) funkcio megjeleniti az
Ugyfélszolgalati céllal felhasznalhato informaciokat.

Megjeleniti a termék informacioit, koztuk az aktualis verziot, az
ismertetdt, a Self Check (Onellendrzés) és a Help Desk (Segélyszolgalat)
funkciot. Letolthetd a hasznalati Utmutato, valamint az Ugyféltamogatas
elérhetdsegi informacioi is rendelkezésre allnak.
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MuUveletek

Specialis funkciok
A h(t6szekrény kinézete és specialis funkcidi a modelltél és az orszagtol fuggden eltéréek lehetnek.

Jégkeészités (csak adott modelleknél)
Forgathato jégkockakészitd

N 1. Nyissa ki a fagyaszto ajtajat, és huzza ki a
jégtalcat.

2. Toltse fel a talcat vizzel a maximum szint (A)
jelzéséig, ami a talca hatso falan belul 1athato.

3. (CsUsztassa vissza a talcat a helyére.

MEGJEGYZES
A jégkészitési idé a hdmerséklet-beallitastol fugg.

J
MEGJEGYZES
+ Ellendrizze, hogy a jégkockatarol6 vodor a
jégtalca alatt a helyén van-e.
= « Jégkocka-adagolashoz forditsa el jobbra a
%‘ v0dor fogantyujat, ekkor a jegkockak fele a
g v0dorbe UrUl. Forditsa el ezutan balra a kart a
= masik fél adag kioritéséhez.
+ Kissé megmozgatva, el0re hUzva vegye ki a
vOodrot.
J
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Vizadagolo

A vizadagoloval konnyen tud vizet adagolni anélkul, hogy kinyitna a hUtégép ajtajat. Hasznalat elétt toltse

fel a tartalyt ivovizzel.

A tartaly feltéltése ivovizzel
Nyissa ki az ajtot

-

1. Fogja meg a viztartdly fogantyuit a két
oldalon, és felemelve vegye ki a tartalyt.

2. Toltse fel a viztartalyt legfeljebb 2,8 liter
ivovizzel. Tavolitsa el vagy a felsd sapkat,
vagy a fedelet, és ontse be a vizet.

MEGJEGYZES

Elsé hasznalat elétt tisztitsa meg belulrél a
viztartalyt.
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3. Helyezze vissza a viztartalyt, és zarja be az
ajtot. Ellendrizze, hogy a viztartaly vizkivezetd
nyilasa elérefelé néz-e.
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MuUveletek

- N 4. Helyezzen egy vizespoharat az adagold

' ) vizkivezetése ala, és nyomja meg az

Bo adagolokart a viz adagolasahoz. Ellendrizze,
ﬁ \ 6 & hogy a vizadagolo zarva van-e.
=
= =)

~ ) leCK  UNLOCK

—_— N
N Y,
/\ VIGYAZAT!

« Avizadagolo ivoviz adagolasara készult. A tartalyt ezért csak ivovizzel szabad feltolteni. Mas
folyadékot ne toltson bele.

« Ne toltson annyi vizet a tartalyba, hogy tulfolyjon.

« Ne probalja meg Ugy megtolteni a viztartalyt, hogy nem tavolitja el az ajtotol.

« Ellendrizze, hogy a viztartaly megfeleléen van-e tomitve.

« Ne hasznalja a hUtészekrényt a viztartaly nélkul. Az ugyanis csokkentené a berendezés teljesitményét
s a hatékonysagat.

« Aviz kifroccsenésenek megeldzésére helyezze a poharat az adagoloval egy szintre.

MEGJEGYZES

Ha tobb tarolohelyre van szUksége, a viztartalyt hasznalhatja élelmiszerek tarolasara is. Ebben az esetben
tavolitsa el a tartaly fedelét.
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Karbantartas

Kezelés és apolas

Fagyaszto és hitészekrény polcok

e N « Polc eltavolitasahoz el6szor nyissa ki teljesen
( }) o } az ajtot. Huzza elore a polcot, emelje fel, majd
)% & huzza Ki.
é $ « Visszahelyezésnél Ugyeljen arra, hogy a polc
. \ elején talalhato ,Front” (Eleje) felirat nézzen
eldre.
« Ne probalja bebillenteni a polcot a helyére.
Q -
4 [ J
g \
N J
Ajtorekeszek
s } } ‘ [ N Emelje fel kisseé, s hUzza ki az ajton |évd rekeszt.
/\ VIGYAZAT!
l A balesetek megelézése érdekében Uritse ki az
\' ajtorekeszeket, miel6tt eltavolitja azokat.
)
=3
Q
s |
} o)
N y &
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Karbantartas

Tisztitas

Rendszeresen torolje le a tapcsatlakozo érintkezGirdl és érintkezési pontjairdl az idegen anyagokat -

példaul a port és a vizet - eqy Szaraz ruhaval.

1. HUzza ki a hUtészekrény tapkabelét.

2. Ah(t6szekrény belsejének és kulsejének tisztitasahoz hasznaljon megnedvesitett, nem bolyhosodo,
puha torlokenddt vagy papirtorlét.

3. HaelkészUlt, szaraz ruhaval vagy papirtorlével torolje szarazra.

4. Dugja be a hit6észekrény tapkabelét a hUtdszekrény bekapcsolasahoz.

MEGJEGYZES

Ha kivehetd elemeket - példaul polcot - tavolitott el a tisztitashoz, a részegységeket bemutato fejezetben

talalhato altalanos elrendezés segit azok megfeleld visszahelyezésében.

/\ FIGYELEM!

« Ne hasznaljon tisztitasi célokra benzint, higitdt vagy haztartasi/autdapolo tisztitoszert, példaul Clorox™
folyadekot. Ezek a vegyszerek karosithatjak a hUtoszekrény feluletét, és tuzet okozhatnak.

« Ne permetezzen vizet a hUtészekrényre. Ez elektromos aramutést okozhat.

« Nenyuljon be az ujjaval az adagoldnyilasba, illetve ne dugjon bele semmit.

Csere

Illatosito szUr6 (csak adott modelleknél)

e A szUr6haz felso és also szelét megragadva
valassza le a szUr6hazat, hogy szabadda valjon az
illatosito szuré (A). Cserélje ki a sz0r6t, majd tegye
Vvissza a hazat.

N\

Lampak és antibakterialis szlr6
A felhasznald a lampak izzoit és az antibakterialis sz0rét sem tudja kicserélni. Ne probalja meg onalldan
kicserélni 6ket. A cseréjuk érdekében forduljon a helyi Samsung-szervizkdzponthoz.

Magyar
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Hibaelharitas

Ha a hit6szekrénnyel kapcsolatban rendellenességet tapasztal, elészor ellendrizze az alabbi tablazatot, és
probalja ki a javaslatokat.

Altalanos

Hiba Mdvelet

« Ellendrizze, hogy a tapkabel megfelelden csatlakozik-e.

« Ellendrizze a hdmérséklet megfeleld bedllitasat.

« A hUtdszekrényt tartsa tavol kozvetlen napfénytdl vagy héforrastol.
Ennek elmulasztasa ronthatja a hUtési teljesitményt.

« Ellendrizze, hogy a hitészekrény mogott és oldalt elegendd szabad hely
maradt. Ennek elmulasztasa ronthatja a hitési teljesitmenyt.

« AtUl sok élelmiszer blokkolhatja a hitészekrényen belUli [égaramlast.
A normal mUkodése érdekében ne tegyen a hitészekrénybe tul sok
élelmiszert.

« Ellendrizze, hogy a hémérsékletet nem allitotta-e tul alacsonyra. Ha
igen, allitsa a hémérsékletet magasabbra vagy optimalisra.

« Ez akkor is el6fordulhat, ha a kornyezeti hdmérséklet tul alacsony.

A berendezés nem
mukaodik vagy nem hot.

Ahutgterben UEIEGEY Allitsa magasabbra a hémérsékletet.
¢élelmiszer. Y i , R s
« Ellendrizze, hogy nem KeruUlt-e nagy viztartalmu élelmiszer a hUtétér
leghidegebb terUletére vagy a hutényilas kozelébe. Ha igen, helyezze at
az élelmiszert egy masik polcra a hUtétérben.
« Ellendrizze, hogy a hitészekrény stabil sik feluleten all-e.
« Ellendrizze, hogy a hiUtészekrény mogott és oldalt elegendd szabad hely
maradt.
Zaj hallatszik a « Ugyeljen arra, hogy a hitészekrényben vagy alatta ne maradjon idegen
berendezéshél. targy vagy szennyezddés.
« A h(t6szekrénybdl kattogd hang hallatszodhat, ahogy a kulonbozd
kivehetd tartozékai tagulnak vagy 6sszehuzodnak. Ez nem a rendszer
hibdja.
« A paralecsapodas megakadalyozasara a hutészekreny hoallo csovekkel -
Az eluls6 sarkok rendelkezik az elulsd sarkoknal. Ha a kornyezeti hémeérséklet emelkedik, g
s a berendezés a berendezés hatékonysaga romlik. Ez nem a rendszer hibgja. =3
oldalai melegek, és « Nedves idében paralecsapodas keletkezhet a berendezeés kulso g,
paralecsapodas kezdddik. feluletén, amikor a levegd nedvessége érintkezésbe |ép a berendezés v

hideg felUletével.
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Hibaelharitas

Hiba MUvelet

« AhOtdészekrény bekapcsolas utan 12 6ra mulva készit elészor jeget.

« Nedllitsa le a jégkészitot jegkészités kozben.

« Allitsa be a fagyaszto hémérsékletét 0 °C ala (vagy -5 °C ala, ha meleg a
kornyezet).

« Ellendrizze, hogy a viztartalyt fel van-e toltve vizzel.

« Ellendrizze, nem fagyott-e be a viztartaly. Ha igen, valasszon magasabb
hUtési hémérsékletet.

« Ellendrizze, hogy a viztartalyt fel van-e toltve vizzel.

A jégkészit nem készit
jeget.

A vizadagol6 nem

ulthealle « Ellendrizze, hogy a viztartaly megfelel6en van-e behelyezve.

« Ellendrizze, hogy a vizszUré megfeleléen van-e beszerelve.
A berendezés
bugyborékold hangot « A hUtdészekrény a hités soran hallat ilyen hangot, ami nem rendellenes.
hallat.

« Ellendrizze, hogy nincs-e benne megromlott éleimiszer. Javasoljuk,
Rossz szag jon a hogy rendszeresen takaritsa ki a hUtdszekrényt, és tavolitson el bel6le
hGt6szekrénybdl. minden megromiott vagy gyanus ételt.

« Ugyeljen az erds szagu ételek légmentes csomagolasara.

« Ellendrizze, hogy nem blokkolja-e élelmiszer a hUtészekrény
A belsé falakon jég szell6zOnyilasait. A szellézés érdekében fontos, hogy az élelmiszer
képzadik. egyenletesen legyen elosztva.

« Ugyeljen arra, hogy az ajto mindig megfeleléen be legyen csukva.

Paralecsapddas keletkezik
a berendezés belsd
falain vagy a z6ldségek

« Ez akkor torténik, ha fedetlenul tarol nagy viztartalmu élelmiszert, vagy
az ajto nyitva maradt egy ideig.
« Tarolja az élelmiszert lefedve vagy légmentesen zarddo edényekben.

kornyékeén.
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SmartThings

Hiba

MUvelet

A ,SmartThings”
alkalmazas nem talalhato
az aruhazban.

A SmartThings alkalmazas Android 6.0 (Marshmallow) vagy Ujabb,
i0S 10.0 vagy Ujabb, illetve iPhone 6 vagy Ujabb rendszerre készult,
tovabba Samsung okostelefonokra (Galaxy S- és Galaxy Note-sorozat)
optimalizalt.

A SmartThings alkalmazas
nem mukadik.

A SmartThings alkalmazas csak megfeleld modellek eseten érhetd el.
A régi Samsung Smart Refrigerator alkalmazas nem tud a SmartThings-
modellekhez csatlakozni.

A SmartThings alkalmazas
telepitése megtortént,

de nem csatlakozik a
hGt6szekrényemhez.

Az alkalmazas hasznalatahoz be kell jelentkeznie Samsung-fidkjaba.
Gy6zaédjon meg arrol, hogy Utvalasztdja rendesen mUkodik.

Gy6zdédjon meg arrol, hogy az intelligensotthon-adapter megfeleléen
van behelyezve.

Ha a hitdszekrény kijelzéjén a WIFI ikon ki van kapcsolva, akkor ez azt
jelzi, hogy a haldzati kapcsolat még nem jott |étre. Ebben az esetben
hasznalja a SmartThings alkalmazast, amivel csatlakoztathatja és
regisztralhatja a hUtszekrényt otthona hozzaférési pontjahoz (Access
Point, AP/Utvalaszto).

Nem lehet bejelentkezni
az alkalmazasba.

Az alkalmazas hasznalatahoz be kell jelentkeznie Samsung-fiokjaba.
Ha nem rendelkezik Samsung-fiokkal, az alkalmazas képernyén
megjelend utasitasait kovetve létrehozhat egyet.

Informacids Uzenet
jelenik meg, amikor
megprobalom regisztralni
a hitdészekrényemet.

A halozati csatlakozas a hozzaférési pontjahoz (Access Point, AP)
képest mért tavolsag, vagy a helyi kornyezetbdl szarmazo elektromos
interferencia miatt hivsulhat meg. Varjon egy keveset, majd
probalkozzon Ujra.

A SmartThings alkalmazas
sikeresen csatlakozott a
hitészekrényemhez, de
nem fut.

Lépjen ki, majd inditsa Ujra a SmartThings alkalmazast, vagy valassza le
és csatlakoztassa Ujra az Utvalasztot.

HUzza ki az intelligensotthon-adaptert, és csatlakoztassa Ujra
megfeleléen. Ezutan probalja Ujra hasznalni.
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Untitled-17 52

A SAMSUNG WORLD WIDE elérhet6sége

Ha kérdése vagy megjegyzése van a Samsung termeékekkel kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG
Ugyfélszolgalatahoz.

SAMSUNG

Orszag Elérhetdségek Weboldal

BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 3??%%?::;:;1:3?;:;% - WWWw.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POUAND | v lefonon koo aos Grasrs: | MOMSaTSINg omplsuopor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dace"f efecutuatiuapelu\ din re;eaua I?igi WWW.S3MsUNg.com/ro/support
(RCS/RDS), vd rugam sd ne contactati formand
numarul Telverde fdrd ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNC www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support
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Frizider

Korisnicki prirucnik
RT58*/RT62*

Samostojeci aparat
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Bezbednosne informacije

Pre upotrebe novog Samsung frizidera, molimo da pazljivo proCitate ovo
uputstvo kako bi sigurno i efikasno koristili karakteristike i funkcije koje nudi
vas novi aparat.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva
decu) sa umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima, niti osoba
koje ne poseduju odgovarajuce iskustvo i znanje, osim u slucaju da su pod
nadzorom ili da su dobile uputstva u vezi sa koriscenjem uredaja od strane
0sobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost.

Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i 0sobe sa umanjenim
fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima i 0sobe koje ne poseduju
odgovarajuce iskustvo i znanje ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva za
bezbedno koriscenje uredaja i ako razumeju opasnosti koje koriscenje uredaja
sa sobom nosi. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora. Deca od 3 do 8 godina smeju
da stavljaju hranu u frizider i vade je iz njega.

Upozorenja i vazne sigurnosna uputstva u ovom prirucniku ne pokrivaju sve
moguce uslove i situacije koje se mogu pojaviti.

\Vasa je odgovornost da koristite zdrav razum, opreznost, i brigu prilikom

ugradnje, odrzavanja i rukovanja svojim aparatom.

Posto ova sledeca uputstva za koriscenje pokrivaju razlicite modele,
karakteristike vaseq frizidera se mozda neznatno razlikuju od opisanih u ovom
prirucniku te se ne mogu primeniti svi znakovi upozorenja. Ako imate bilo
kakvih pitanja ili nedoumica, obratite se najblizem servisnom centru ili nadite
pomoc i informacije na mrezi na www.samsung.com.

R-600a ili R-134a se koriste kao sredstvo za hladenje. Proverite oznaku
kompresora na zadnjem delu aparata ili na nalepnici u frizideru da biste videli
koje se sredstvo za hladenje koristi u vasem frizideru. Ako ovaj proizvod
sadrzi zapaljivi gas (Sredstvo za hladenje R-600a), obratite se lokalnim
vlastima u vezi sa bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.

Da bi se izbeglo stvaranje zapaljive smese gasa i vazduha ukoliko dode do
curenja u rashladnom kolu, velicina prostorije u kojoj se nalazi aparat zavisi i
od koris¢ene kolicine sredstva za hladenje.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Nikada nemojte pokrenuti aparat koji pokazuje bilo kakve znake ostecenja.
Ako ste u nedoumici, konsultujte svog prodavca. Prostorija mora imati 1 m’
veliCine za svakih 8 g sredstva za hladenje R-600a unutar aparata.

Koli¢ina sredstva za hladenje u vasem konkretnom aparatu prikazana je na
identifikacionoj ploCi u unutrasnjem delu aparata.

« Moze se desiti da se sredstvo za hladenje koje curi iz cevi zapali ili
prouzrokuje povredu oka. Kada sredstvo za hladenje curi iz cevi, izbegavajte
otvoreni plamen i pomerite sve Sto je zapaljivo dalje od proizvoda i provetrite
prostoriju neodlozno.

U suprotnom, moze doci do pozara ili eksplozije.

« Opasno je za sve 0sim za ovlasc¢eno servisno lice da servisira ovaj ureda.

« Da biste izbegli kvarenje hrane, pridrzavajte se sledecih uputstava:

Drzanje vrata otvorenim duze vreme moze da izazove znacajan porast
temperature u pregradama uredaja.

Redovno cistite povrsine koje mogu da dodu u kontakt s hranom i
dostupne sisteme za odvod.

Cistite spremnike za vodu ako se nisu upotrebljavali 48 h i isperite sistem
za vodu prikljucen na dovod vode ako se voda nije vukla 5 dana.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajucim spremnicima u frizideru tako
da ne budu u dodiru s ostalom hranom i da se ne cede po ostaloj hrani.
Odeljci za smrznutu hranu sa dve zvezdice prikladni su za Cuvanje
prethodno smrznute hrane ili pripremu sladoleda i kockica leda.

Odeljci s jednom, dve i tri zvezdice nisu prikladni za zamrzavanje sveze
hrane.

Ako je frizider duze vreme prazan, iskljucite ga, odmrznite i osusite, a
zatim ostavite otvorena vrata kako bi se sprecilo nakupljanje budi u
uredaju.

& Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih materijala

4 Srpski




Vazni bezbednosni simboli i predostroznosti:

/\ UPOZORENJE

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teSke povrede ili smrti.
/\ OPREZ

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do manje povrede ili
materijalne Stete.

Ovi znakovi upozorenja sluze tome da sprece povredu vas samih ili drugih.
Pazljivo ih sledite.
Nakon citanja ovog odeljka, Cuvajte ga na bezbednom mestu za buducu upotrebu.
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Znakovi ozbiljnog upozorenja za transport i mesto

/\ UPOZORENJE

« Prilikom transporta ili ugradnje ovog aparata, treba voditi racuna o tome da se
0sigura da u rashladnom kolu nijedan deo nije ostecen.

Curenje sredstva za hladenje iz cevovoda moze da se zapali ili da izazove
povredu oka. Ako se otkrije curenje, izbegavajte otvoreni plamen ili
potencijalne izvore paljenja i provetrite prostoriju u kojoj se nalazi aparat
na nekoliko minuta.
Ovaj aparat sadrzi malu kolicinu sredstva za hladenje izobutana (R-600a),
prirodni gas sa visokom kompatibilnoscu prema zivotnoj sredini koji je,
medutim, takode zapaljiv. Prilikom transporta i ugradnje uredaja, treba
voditi racuna o tome da se proveri da nije ostecen neki deo rashladnog
kola.

Srpski 5



Bezbednosne informacije

Kritiléna upozorenja za ugradnju

/N UPOZORENJE

« Nemojte ugraditi frizider na vlaznom mestu ili na mestu gde moze doci u
kontakt sa vodom.

Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati strujni udar ili pozar.

« Nemojte postaviti frizider na direktnu suncevu svetlost i nemojte ga izloziti
toploti Sporeta, sobnih grejalica ili drugih aparata.

« Nemojte prikljuciti nekoliko aparata u isti visestruki panel za napajanje.
Frizider treba uvek da bude utaknut u sopstvenu zidnu uticnicu, koja ima
nazivni napon koji odgovara naponu navedenom na nazivnoj plocici frizidera.

Ovo omogucava najbolje performanse i sprecava preopterecenje kucne
elektricne instalacije, Sto bi moglo izazvati pozar zbog pregrejanih Zica.

« AKo je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

« Nemojte koristiti kabl za napajanje na kojem postoje pukotine ili koji je
istrosen uzduzno ili na jednom od krajeva.

« Nemojte preterano savijati kabl, niti stavljati na njega teske predmete.

« Nemojte vuci ili preterano savijati kabl za napajanje.

« Nemojte uvrtati ili vezivati kabl za napajanje.

« Nemojte prebacivati kabl za napajanje preko nekog metalnog predmeta,
ubacivati kabl za napajanje izmedu predmeta, ili gurati kabl za napajanje u
prostor iza aparata.

« Prilikom premestanja frizidera, pazite da ga ne Kotrljate preko kabla za
napajanje i da ne ostetite kabl.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte nikad iskljuciti frizider povlacenjem kabla za napajanje. Uvek Cvrsto
uhvatite utikac i ravno ga izvucite iz uticnice.

OsStecenje kabla moze izazvati kratak spoj, pozar i/ili strujni udar.

« U aparat ne stavljajte eksplozivne predmete kao Sto su aerosol konzerve sa
zapaljivim pogonskim gasom.
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Nemojte instalirati ovaj aparat blizu svoje grejalice, zapaljivog materijala.
Nemojte da instalirate ovaj uredaj na mestu gde moze da dode do curenja
gasa.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Pre koris¢enja ovaj frizider mora biti pravilno ugraden i postavljen u skladu sa
uputstvom u ovom prirucniku.
Prikljucite utikaC u pravilnom polozaju tako da kabl visi nadole.

Ako prikljucite utikaC naopacke, zice mogu da se odseku i da izazovu pozar

ili elektricni udar.

Pobrinite se da utikaC ne bude zgnjecCen ili oste¢en od strane zadnje strane
frizidera.
Cuvajte ambalaZu van domasaja dece.

Postoji rizik od smrti putem gusenja ako deca stave ambalazu na glavu.
Aparat mora da bude postavljen tako da uti¢nica bude dostupna nakon
ugradnje.

Ako propustite tako da postupite to moze dovesti do strujnog udara ili

pozara usled ostecenja elektricne izolacije.

Nemojte da instalirate ovaj uredaj u okruzenju u kojem je prisutna vlaga,
masnoca ili prasina, kao ni na mestu koje je izlozeno direktnoj suncevoj
svetlosti i vodi (kapi kise).

Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati strujni udar ili pozar.
Ako ima prasine ili vode u frizideru, izvucite utikac i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara.

Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete (kao Sto su ves, upaljene
svece, upaljene cigarete, posude, hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.) na
0vaj ureda.

To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema sa proizvodom ili

povrede.

Pre prvog ukljucenja proizvoda, morate ukloniti svu zastitnu plasticnu oblogu.
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Bezbednosne informacije

« Morate paziti na decu kako se ne bi igrala prstenastim osiguracima za
podeSavanje vrata ili zabicama cevcice za vodu.
Postoji opasnost od gusenja ako dete proguta prstenasti osigurac ili zabicu
cevcice za vodu. Drzite prstenaste osigurace i zabice cevcice za vodu van
domasaja dece.
« Frizider mora da bude sigurno uzemljen.
Uvek vodite racuna da ste uzemljili frizider pre ispitivanja ili popravke bilo
kog dela aparata. Propustanje struje moze izazvati ozbiljan strujni udar.
« Nikada nemojte koristiti gasne cevi, telefonske linije ili druge potencijalne
gromobrane kao uzemljenje.
Morate uzemljiti frizider da biste sprecili svaki gubitak struje ili strujni udar
koji je izazvan trenutnim curenjem iz frizidera.
To moze dovesti do strujnog udara, pozara, eksplozije, ili problema sa
proizvodom.
« Stavite Cvrsto utikac u uticnicu. Nemojte koristiti osteceni utikac, osteceni kabl
za napajanje ili labavu uticnicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
« AKo je kabl za napajanje ostecen, treba odmah da ga zameni proizvodac ili
jedan od njegovih servisera.
« Osigurac u frizideru mora zameni kvalifikovani tehnicar ili servis.
Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog udara ili povrede.
« Prilikom postavljanja uredaja pazite da ne prignjecite i ne oStetite kabl za
napajanje.
« Nemojte postavljati vise prenosnih uticnica ili prenosnih uredaja za napajanje
sa zadnje strane uredaja.
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Mjere predostroznosti za ugradnju

/\ OPREZ

Obezbedite zadovoljavajuci prostor oko frizidera i postavite ga na ravnu
povrsinu.
U ventilacionom prostopru u kucistu ili montaznoj konstrukciji aparata ne
sme biti zacepljenja, bilo na kucistu aparata.
« Nakon instalacije i ukljuCivanja pustite da aparat stoji 2 sata pre nego Sto u
njega stavite hranu.
« Preporucujemo da vam instalaciju frizidera obavi kvalifikovani tehnicar ili
servisna kompanija.
Propust da se to uradi moze dovesti do strujnog udara, pozara, eksplozije,
problema sa proizvodom ili povrede.
« Preopterecenost vrata moze da obori frizider i prouzrokuje fizicku povredu.
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Bezbednosne informacije

Stroga upozorenja za korisnike

/N\ UPOZORENJE
« Nemojte gurati utika¢ mokrim rukama u uticnicu.
Moze doci do strujnog udara.

« Nemojte Cuvati predmete na gornjoj strani aparata.

Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti i izazvati povrede i/
ili materijalnu Stetu.

« Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne predmete (kao Sto su Stapici, itd.) u
dno ili u zadnji deo frizidera.

To moze dovesti do strujnog udara ili povrede.
Bilo koja oStra ivica moze prouzrokovati povrede.

« Nemojte dodirivati vlaznim rukama unutrasnje zidove zamrzivaca ili

proizvode koji se nalaze u zamrzivacu.
Ovo moze dovesti do promrzlina.

« Nemojte stavljati spremnik napunjen vodom na frizider.

Ako se teCnost prospe, postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte drzati predmete ili supstance koje isparavaju ili su zapaljive (benzen,
razredivac, propan gas, alkohol, etar, LP gas i ostale takve proizvode itd.) u
frizideru.

Ovaj frizider je namenjen samo za skladistenje hrane.
To moze da dovede do pozara ili eksplozije.

« Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

Drzite prste van podrucja "tacke prignjecenja". Zazori izmedu vrata i
ormana su nuzno mali. Pazljivo otvarajte vrata dok se u blizini nalaze deca.

« Nemojte dozvoliti deci da se vesaju na vrata. Moze doci do ozbiljne povrede.

« Nemojte dozvoliti deci da udu u frizider. Mogu ostati zarobljeni unutra.

« Nemojte stavljati ruke ispod aparata.

Bilo koja oStra ivica moze prouzrokovati povrede.

10 Srpski




Nemojte drzati u frizideru farmaceutske proizvode, naucne materijale ili druge
proizvode koji su osetljivi na niske temperature.
Nije dozvoljeno drzati u frizideru proizvode koji zahtevaju strogu kontrolu
temperature.
Nemojte stavljati ili koristiti elektricne aparate u frizideru/zamrzivacu, osim
ako je u pitanju vrsta koju preporucuje proizvodac.
Ako mirisete lek ili dim izvucite odmah utikac i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.
Ako u frizideru ima prasine ili vode, izvucite utikac i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.
U suprotnom, postoji opasnost od pozara.
Nemojte dozvoliti deci da gaze na fioku.
Fioka moze da pukne i deca mogu da padnu.
Nemojte ostavljati otvorena vrata od frizidera, dok je frizider bez nadzora i
nemojte dozvoliti deci da udu v frizider.
Nemojte dozvoliti bebama ili deci da udu u fioku.
To moze dovesti do smrti od gusenja usled zaglavljivanja ili povrede.
Ne pretrpavajte frizider benzenom,
Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti i izazvati povrede ili
materijalnu Stetu.
Na povrsinu aparata nemojte prskati isparljive materijale kao Sto su
insekticidi.
Kao Sto su Stetni za ljude, oni takode mogu da dovedu do strujnog udara,
pozara ili problema sa proizvodom.
Nemojte koristiti niti stavljati blizu ili u frizider bilo kakve supstance osetljive
na temperaturu, kao Sto su zapaljivi sprejevi, zapaljivi predmeti, suvi led,
lekovi ili hemikalije.
Nemojte koristiti fen za kosu za susenje U unutrasnjosti frizidera. Nemojte
staviti U frizider zapaljenu svecu za uklanjanje losih mirisa.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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Bezbednosne informacije

« Punite rezervoar za vodu, korito za led, vodene kocke iskljucivo pijacom
vodom (mineralna voda ili precis¢ena voda).
Nemojte sipati Caj, sok ili sportska pica, to moze da osteti frizider.
« Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete (kao Sto su ves, upaljene
svece, upaljene cigarete, posude, hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.)
na ovaj uredaj. To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povrede. Nemojte stavljati posude napunjene vodom na aparat.
Ako se te¢nost prospe, postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili bilo koje drugo sredstvo da se ubrza
proces odledivanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.
« Nemojte ostetiti rashladno kolo.
« Nikada nemojte direktno gledati u UV LED sijalicu u duzem vremenskom
periodu.
Ovo moze prouzrokovati ostecenje oka usled ultraljubicastih zraka.
« Nemojte policu frizidera ubaciti naopako. Granicnik police mozda nece
funkcionisati.
To moze izazvati telesnu povredu usled pada staklene police.
« Drzite prste van podrucja "tacke prignjecenja”. Zazori izmedu vrata i ormana
su nuzno mali. Pazljivo otvarajte vrata dok se u blizini nalaze deca.
« Ako se otkrije curenje gasa, izbegavajte otvoreni plamen ili potencijalne izvore
paljenja i provetrite prostoriju U kojoj se nalazi aparat na nekoliko minuta.
Nemojte dodirivati aparat ili kabl za napajanje.
Nemojte koristiti ventilator za ventilaciju.
Varnica moze da dovede do eksplozije ili pozara.
« Koristite samo LED lampe koje je obezbedio proizvodac ili njegov serviser.
« Boce treba Cuvati tesno zajedno kako ne bi ispale.
« QOvaj proizvod je namenjen samo za cuvanje hrane U domacinstvu.
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Nemojte pokusavati da sami popravite, rastavite ili modifikujete frizider.
Neovlascene modifikacije mogu da prouzrokuju bezbednosne probleme. Za
vracanje neovlascene modifikacije, mi cemo promeniti kompletne troskove
delova i rada.

Nemojte koristiti bilo koji osigurac (kao Sto su bakarni, Celicni, zicani, itd.) osim

standardnog osiguraca.

Ako frizider treba popraviti ili ponovo instalirati, kontaktirajte najblizi servisni

centar.

Ako propustite tako da postupite, to moze dovesti do strujnog udara,
pozara, problemi sa proizvodom ili povrede.

Ako se unutrasnja ili spoljna LED lampa ne ukljucuje, obratite se najblizem

Servisu.

Ukoliko frizider stvara miris sagorevanja ili dim, odmah izvucite utikac

frizidera i obratite se najblizem Samsung Electronics servisnom centru.
Ako ne postupite tako, to moze dovesti do opasnosti od struje ili vatre.

lzvucite utikac iz uticnice pre zamene unutrasnjin lampi frizidera.
U suprotnom, postoji opasnost od strujnog udara.

Ako imate problema pri zameni lampe koja nije LED, obratite se Samsung

servisnom centru.

Ako je proizvod opremljen LED lampama, nemojte sami rastavljati poklopce

lampe i LED lampe.

Obratite se Samsung servisnom centru.

Stavite ¢vrsto utikac u uticnicu.

Nemojte koristiti oSteceni utikac, osteceni kabl za napajanje ili labavu uticnicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Srpski
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Bezbednosne informacije

Mjere predostroznosti za upotrebu

/\ OPREZ

« Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu koja je potpuno otopljena.
Nemojte stavljati gazirana pi¢a u odeljak zamrzivaca. Nemojte stavljati
staklene boce ili posude U zamrzivac.

Prilikom zamrzavanja sadrzaja staklo moze da se slomi i izazove povredu.

« Koristite samo ledomat koji ste dobili uz frizider.

« Da biste dobili najbolje performanse od proizvoda:

Nemojte stavljati hranu preblizu ventilacionih otvora koji se nalaze na
zadnjoj strani uredaja posto to moze ometati slobodan protok vazduha u
odeljku frizidera.

Umotajte propisno hranu ili je stavite u hermeticki zatvorenu posudu pre
stavljanja u frizider.

Nemojte postavljati staklo ili flase ili gazirana pi¢a U zamrzivac. Mogu se
zamrznuti i puci. Polomljena ambalaza za pice moze izazvati povredu.
Obratite paznju na maksimalno vreme skladistenja i na rok upotrebe
zamrznute proizvode.

« Nemojte postavljati staklo ili flase ili gazirana pi¢a U zamrzivac.

Posuda moze da se zamrzne i pukne, i ovo moze da kao rezultat da
povredu.

« Nemojte stavljati gazirana pi¢a u odeljak zamrzivaca. Nemojte stavljati
staklene boce ili posude U zamrzivac.

Prilikom zamrzavanja sadrzaja staklo moze da se slomi i izazove povredu
ili materijalnu Stetu.

« Servisna garancija i prepravke.

Bilo koje promene ili modifikacije koje obavlja neko drugi na ovom
izradenom aparatu, nisu pokrivene Samsung garantnim servisom, niti
je Samsung odgovoran za bezbednosna pitanja koje nastaju usled
modifikacija nekoga drugog.
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« Nemojte blokirati otvore za vazduh unutar frizidera.
Ako su otvori za vazduh blokirani, a posebno sa plasticnom kesom, frizider
moze da se prekomerno rashladi. Ako ovaj period hladenja traje predugo,
filter za vodu moze da pukne i izazove curenje vode.
« Koristite samo ledomat koji ste dobili uz frizider.
« QbriSite visak vlage iz unutrasnjosti i vrata ostavite otvorena.
U suprotnom, moze da dode do pojave neprijatnih mirisa.
« Ako je frizider iskljuCen iz napajanja, trebalo bi da saCekate najmanje pet
minuta pre ponovnog ukljucenja.
« Kada se frizider nakvasi vodom, izvucite kabl i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.
« Nemojte udarati ili primeniti preteranu silu na bilo koju staklenu povrsinu.
Slomljeno staklo moze dovesti do povrede i/ili materijalne Stete.
« Posudu za vodu i fioke za kockice leda punite iskljuCivo pitkom vodom (voda
sa Cesme, mineralna voda ili precis¢ena voda).
Nemojte puniti rezervoar Cajem ili sportskim picem. Oni mogu da ostete
frizider.
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h « Pazite da ne prikljestite prste.

« Lampice u zamrzivacu i frizideru se mogu iskljuciti ako su vrata zamrzivaca ili
frizidera otvorena 2 sekunde ili duze.
Lampice Ce se ponovo ukljuciti kada se vrata zatvore i ponovo otvore.
« Ako je frizider poplavljen, obavezno zovite najblizi servisni centar.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

Srpski 15



Bezbednosne informacije

Mere predostroznosti prilikom €is¢enja

/\ OPREZ

« Ne prskajte vodu direktno na unutarnje ili vanjske delove frizidera.
Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Nemojte koristiti fen za kosu za susenje u unutrasnjosti frizidera.
« Nemojte staviti u frizider zapaljenu svecu za uklanjanje losih mirisa.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
« Nemojte rasprsivati proizvode za Ciscenje direktno na displej.
Stampana slova mogu da se odvoje sa ekrana.
« Ako strana supstanca kao Sto je voda ude u aparat, iskljuCite napajanje |
obratite se najblizem servisnom centru.
Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
« Za uklanjanje strane materije ili prasine sa prikljucaka utikaca, koristite Cistu,
suvu krpu. Kada cistite utikaC nemojte koristiti viaznu ili mokru krpu.
U suprotnom, postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Nemojte Cistiti aparat direktnim rasprsivanjem vode na njega.
« Nemojte da koristite benzen, razredivac, Clorox sredstva ili hlorid za ciscenje.
Ovi proizvodi mogu da oStete povrsinu uredaja i da izazovu pozar.
« Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu dozera.
To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.
« Pre nego Sto ocistite ili izvedete odrzavanje, iskljucCite aparat iz zidne uticnice.

Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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Kritiléna upozorenja za odlaganje

/\ UPOZORENJE

Odlozite ambalazu za ovaj proizvod na ekoloski prinvatljiv nacin.

Pre odlaganja uverite se da nijedna cev sa zadnje strane frizidera nije
ostecena.

R-600a ili R-134a se koriste kao sredstvo za hladenje. Proverite oznaku
kompresora na zadnjem delu aparata ili na nalepnici u frizideru da biste videl
koje se sredstvo za hladenje koristi u vasem frizideru. Ako ovaj frizider sadrzi
zapaljivi gas (Sredstvo za hladenje R-600a), obratite se lokalnim vlastima u
vezi sa bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.

Prilikom odlaganja ovog frizidera, uklonite vrata/zaptivku na vratima, bravu
na vratima, tako da mala deca ili zivotinje ne mogu da budu zarobljena unutra.
Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem. Ukoliko
je zarobljeno unutra, dete moze da se povredi ili ugusi do smrti.

Ako se desi da se nade unutra, dete moze da se povredi i ugusi do smrti.
Kao izolacija koristi se ciklopentan. Gasovi U izolacionom materijalu zahtevaju
posebnu proceduru za odlaganje. Obratite se lokalnim vlastima u vezi sa
ekoloski bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.

Cuvajte svu ambalazu van domasaja dece, posto ambalaza moze da bude
0pasna za decu.

Ako dete stavi kesu preko glave, moglo bi se ugusiti.
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Bezbednosne informacije

Dodatni saveti za pravilnu upotrebu

18 Srpski

U slucaju kvara na snabdevanju struje, pozovite lokalnu kancelariju svoje
elektroprivrede i pitajte koliko ¢e dugo to trajati.
Vecina kvarova na snabdevanju struje koja su otklonjena za sat ili dva,
nece uticati na temperaturu u frizideru. Medutim, treba da smanjite
otvaranje vrata na minimum dok je napajanje iskljuceno.
Ukoliko kvar na snabdevanju struje traje duze od 24 sata, izvadite i bacite
SVU zamrznutu hranu.
Frizider mozda nece moci da funkcionise dosledno (sadrzaj se moze odmrznuti
ili temperatura moze postati previsoka u odeljku za zamrznutu hranu) ako se
duze vreme nalazi na mestu na kojem je temperatura okoline stalno niza od
temperatura za koje je aparat za projektovan.
U slucaju odredenih vrsta hrane, njeno hladenje moze da ima loSe dejstvo na
ocuvanje usled njenih svojstava.
\/as aparat se ne ledi, Sto znaci da nema potrebe rucnim odledivanjem aparata.
To se vrSi automatski.
Porast temperature tokom odmrzavanja moze da bude u skladu sa ISO
zahtevima. Medutim, ako zelite da sprecite nepotrebni rast temperature
zamrznute hrane dok se aparat odledujet, umotajte zamrznutu hranu u
nekoliko slojeva novina.
Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu koja je potpuno otopljena.
Temperatura u odeljcima ili pregradama sa simbolom dve zvezdice (&»)
neznatno je visa U odnosu na druge pregrade zamrzivaca.
Pregrade (odeljci) sa dve zvezdice temelje se na uputstvima i/ili stanju
prilikom isporuke.




Saveti za ustedu energije

« Postavite aparat u hladnu, suvu prostoriju sa adekvatnom ventilacijom. Vodite
racuna da ne bude izlozen direktnoj suncevoj svetlosti i nikada ga nemojte
staviti blizu direktnog izvora toplote (radijatora, na primer).

« Za energetsku efikasnost se preporucuje da ne treba blokirati ventilacione
otvore ili resetke.

+ Pustite da se topla hrana ohladi pre nego Sto je stavite u aparat.

« Stavite zamrznutu hranu u frizider da bi se odmrzla. Mozete da koristite nisku
temperaturu zamrznutih proizvoda da biste ohladili hranu u frizideru.

« Nemojte da drzite vrata frizidera predugo otvorena prilikom stavljanja
ili vadenja hrane iz frizidera. Sto krace drzZite vrata otvorenim, manje je
nakupljanje leda unutar zamrzivaca.

« Preporucljivo je da postavite frizider tako da ima prazan prostor sa zadnje
strane i boc¢no. Na taj nacin ¢ete smanjiti potrosnju energije i iznose na
racunima za struju.

« Za najefikasniju upotrebu energije, drzite sve unutrasnje delove kao Sto su
korpe, fijoke, police na mestu kako ste dobili od proizvodaca.
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Ovaj uredaj je predviden za upotrebu u domacinstvu i za sline primene
kao 5to su

« kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarije i druge radne sredine;

« kuce na farmama i od strane gostiju U hotelima, motelima i drugim
okruzenjima stambenog tipa:

« 0bjekti gde se pruza nocenje s doruckom;

« Kketering i slicne primene koje nisu povezane s prodajom.

Srpski 19



Bezbednosne informacije

Uputstva u vezi WEEE (otpadna elektricna i elektronska oprema)

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektricna i elektronska oprema)

(Primenjivo u zemljama sa odvojenim sistemima sakupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, opremi ili literaturi ukazuje na to da proizvod i

njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne bi trebalo da se

odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva na kraju njihovog radnog

veka. Da biste sprecili mogucu Stetu po okolinu ili ljudsko zdravlje usled

nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ove proizvode od ostalog otpada

i reciklirajte ih odgovorno da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu
_ materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba ili da se obratite maloprodajnom objektu u kome su kupili

ovaj proizvod, ili njihovoj lokalnoj viadinoj kancelariji, za detalje o tome gde i

kako mogu da preuzmu ove predmete za recikliranje.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe

ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci ne treba da se

mesSaju sa ostalim komercijalnim otpadom.
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Informacije 0 obavezama zastite okoline i regulatornim obvezama pojedinih
proizvoda kompanije Samsung, npr. REACH, WEEE (otpadna elektricna i
elektronska oprema) i informacije o baterijama potrazite na nasoj stranici za
odrzivost dostupnoj na web-lokaciji Samsung.com

(Samo za proizvode prodane U evropskim zemljama)
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Instalacija

Pazljivo sledite ova uputstva pre upotrebe kako bi obezbedili pravilnu instalaciju ovog frizidera i kako bi

sprecili nezgode.
/\ UPOZORENJE

« Koristite ovaj frizider samo u predvidenu svrhu kao $to je opisano u ovom prirucniku.
+ Bilo kakvo servisiranje mora izvrsiti kvalifikovani tehnicar.
« Odlozite ambalazu proizvoda u skladu sa lokalnim propisima.

Brzi pregled frizidera

NAPOMENA

Konkretan izgled i isporuceni delovi frizidera se mogu razlikovati, u zavisnosti od modela i drzave.

4 N

01

02

04

03

10
11

05

01 Polica zamrzivaca

02 Ice Maker (Ledomat)

03 Posuda za delikates *

04 A/Zastitnik od bakterija *
05 Kutija za povrce *

06 Polica u zamrzivacu

07 Polica za razli¢ite namene
08 Polica za boce

09 Rezervoar za vodu *

10 Polica za jaja

11 Osvezivac*

* samo odabrani modeli

Untitled-32 21
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Instalacija

Opcioni dodaci *

/ N
Rashladni paket: Ovo odrzava hladnocu frizidera.
J
-
Okretni ledolomat: Koristi se za pravljenje leda.
\ J

*Vas frizider mozda ne sadrzi opcione dodatke prikazane iznad. Isporuka opcionih dodataka zavisi od
modela i drzave.

Kako bi se obezbedilo vise prostora u zamrzivacu
Uklonite ledomat (moze se odvojiti rucno, bez upotrebe alata).
« Uklanjanje ledomata ne uti¢e na termalna i mehanicka svojstva zamrzivaca.

=
(%]
~t
=
o
a
=
)

Za najbolju energetsku efikasnost, vodite racuna da su sve police, fioke i korpe na svojim originalnim
pozicijama.
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Instalacija korak po korak

KORAK 1 Odaberite mesto

Uslovi za mesto:

« (vrsta, ravna povrsina bez tepiha ili podova koji mogu ometati ventilaciju
+ Dalje od direktnog sunca

« Odgovarajuci prostor za otvaranje i zatvaranje vrata

« Dalje od izvora toplote

+ Prostor za odrzavanje i servisiranje

« Temperaturni opseg: izmedu 10 °Ci 43 °C

Efektivni temperaturni opseg
Frizider je dizajniran za normalan rad u temperaturnom opsegu naznacenom za njegovu Klasu.

. Opseg temperature okoline (°C)
Klasa Simbol _
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561 =
Prosireno umerena SN +10 do +32 +10 do +32 =
Umerena N +16 do +32 +16 do +32 s
Subtropska ST +16 do +38 +18 do +38
Tropska T +16 do +43 +18 do +43
NAPOMENA

Na rashladni ucinak i potroSnju energije frizidera moze uticati temperatura okoline, ucestalost otvaranja
vrata i lokacija frizidera. Preporucujemo da prikladno prilagodite temperaturna podesavanja.
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Instalacija

Prazan prostor
Za potreban prostor za instalaciju pogledajte slike i tabelu ispod.

4 A Model A B C
& I RT58 1507 1352 120°
P RT62 1507 1352 120°
“ U (jedinica: mm)
\ 01 100 mm
02 50 mm
ﬂ 03 najmanje 50 mm
=3
&
a
52
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KORAK 2 Wi-Fiveza

Friziderom mozete da upravljate daljinskim putem pomocu adaptera Smart Home Kkoji se prodaje

odvojeno. Da biste kupili adapter Smart Home, posetite www.samsung.com i potrazite informacije o

proizvodu o adapteru.

NAPOMENA

Kupovina zasebnog adaptera Smart Home mozda nece biti moguca u pojedinim zemljama. Proverite kod

svog prodavca da li je modul dostupan za prodaju.

/\ OPREZ

« Postoje dve vrste adaptera Smart Home: jedan se koristi za pametne televizore kompanije Samsung, a
drugi za kucne aparate kompanije Samsung.

« Potrebno je da kupite adapter Samsung Smart Home (HD39N1230GW) koji je predviden za kucne
aparate. Svaki drugi adapter moZze da dovede do kvara sistema.

e 1. Pritisnite da biste otkljucali deo poklopca _
adaptera koji pokazuje strelica. a
2
5:
N 2. Otvorite poklopac adaptera.
3. Povezite adapter Smart Home na prikljucak i
proverite da li ste ga pravilno okrenuli.
N
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Instalacija

4. Prvo stavite gornji deo poklopca adaptera,
pa zatvorite da biste ga zakljucali kao Sto je
prikazano.

NAPOMENA

Oznaceni deo je poklopac opcionalnog adaptera, a
ne pukotina ili greska.

=
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KORAK 3 Podovi

a - ) « Povrsina na koju postavljate frizider mora
@ I I biti u moguc¢nosti da pruzi potporu potpuno
E [ napunjenom frizideru, odnosno masi od oko
7 Q 100 kg.
« Kako biste zastitili pod, stavite veliko parce
kartona ispod svake noge frizidera.
o~ « Jednom kada ste postavili frizider na mesto,
nemojte ga pomerati osim ako je neophodno
N ‘F y zbog zastite poda. Ako je potrebno, duz staze
pomeranja upotrebite debeo papir ili tkaninu
kao Sto je stari tepih.

|
)
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KORAK 4 Pode$avanje stopa za nivelaciju

N NiveliDsite frizider ru¢nim podelSavanjem
nolzica. Za postavljanje u nizi polozaj okrenite
stope za nivelaciju u pravcu kazaljke a za visi
polozaj suprotno od kazaljke.

s

Ostavite stope za nivelaciju najmanje 35 mm (A)
od poda kao Sto je prikazano.

=
w
~
=
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Instalacija

KORAK 5 Raspakujte dodatke i stavite ih na njihovo mesto (samo odabrani modeli)

Dodaci koji se isporucuju sa friziderom su zapakovani na odgovarajuci nacin za svrhe transporta i iz
bezbednosnih razloga. Raspakujte te dodatke i stavite ih na mesto.

Police u vratima

e N Sa proizvodom se isporucuju i police u vratima.
Umetnite sve police u vratima i u zamrzivac i u
frizider.

Ako Zelite da Koristite posudu za jaja, pobrinite
se za to da je stavljena u frizider ili umetnuta u
policu u vratima.

L ) NAPOMENA
Cvrsto pritisnite police u vratima prilikom
postavljanja na vrata.

=3
a ~ ~N
3
a
=
N\ J

KORAK 6 Pocetne postavke

Po zavrSetku sledecih koraka, frizider bi trebalo da bude u potpunosti funkcionalan.

1. Utaknite kabl napajanja u zidnu uticnicu kako bi ukljucili frizider.

2. Otvorite vrata i proverite da li se ukljucuje unutrasnja lampica.

3. Podesite najnizu temperaturu i sacekajte oko jedan sat. Tada ¢e se zamrzivac e se blago rashladiti, a
motor ¢e glatko raditi.

4, Sacekajte dok frizider ne dosegne podeSenu temperaturu. Sada je friZider spreman za upotrebu.

KORAK 7 Poslednja provera

Kada je instalacija zavrsena, proverite da li je:

« Frizider ukljucen u elektri¢nu uticnicu i pravilno uzemljen.

« Frizider postavljen na ravnu povrsinu Uz odgovarajucu udaljenost od zida ili kuhinjskog ormara.

«  Frizider nivelisan i stoji ¢vrsto na podu.

« Dase vrata otvaraju i zatvaraju slobodno i da se unutrasnja lampica automatski ukljuCuje kada otvorite
vrata.
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Radnje

Funkcijski panel

4 2\

Twin Cooling™* Twin Cooling®"*
A A

( . .

-

01 reezer 01 Freezer ) Freezer
Power Freeze (3 sec) Power Freeze (3 sec) Power Freeze (3sec)

Freezer Freezer Freezer

Fridge Fridge Fridge

Off off Off
02 I Freezer 02 Freezer [ Freezer
Convert Convert Convert

(3sec) (3sec)

(1< a1

(3sec)

-rc

03 Il Fridge 03 Fridge Fridge

°c
_ ) |

v

Power Cool (3 sec) Power Cool (3 sec) Power Cool (3 sec)

Fridge
-1'c Zone

Fridge
Soft Freeze

Freezer Fast Cooling Vacation On
f + Cool Select f q
04 l':ool Select 04 Zone > Vacation

(3sec) [EET)

06 [ 06 : Siryil
05 o 05 y

Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec)

- J

01 Freezer (Zamrzivac) / Power 02 Freezer Convert (Konverzija 03 Fridge (Frizider) / Power
Freeze (Brzo zamrzavanje) zamrzivaca) Cool (Brzo hladenje) /
Vacation (Odmaor)

3lupey

04 Cool Select+/ 05 Door Alarm (Alarm za vrata) 06 Mrezna veza (samo odabrani
Cool Select Zone / Control Lock (Kontrolna modeli)
(samo za modele tipa A i brava)
tipa B)
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Radnje

01 Zamrzivac / Brzo zamrzavanje

Freezer
(Zamrzivac)

Dugme Freezer (Zamrziva€) mozete da koristite za podeSavanje temperature u

zamrzivacu.

Temperatura se moze podesiti u opsegu od -15 °C do -23 °C.

/\ OPREZ

« Kako bi sprecili otkaz sistema ili kvarenje namirnica, nemojte podesiti
temperaturu na -15 °C leti (iznad 35 °C).

« Nemojte stavljati pune staklene boce u zamrzivac. Staklene boce ¢e puci ili se
razleteti u komade kada se tecnost zamrzne.

Power
Freeze (Brzo
zamrzavanje)

Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora.
Zamrzivac neprekidno radi pri punoj brzini nekoliko ¢asova a zatim se vraca na
prethodnu temperaturu.

« Kako bi aktivirali Brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite taster Freezer
(Zamrzivac) U trajanju od 3 sekunde. Zasvetlece odgovarajuci indikator @) a
frizider Ce za vas ubrzati proces hladenja.

« Kako bi ga deaktivirali, pritisnite i drzite taster Freezer (Zamrzivac) ponovo
U trajanju od 3 sekunde. Zamrzivac se vraca na prethodno podeSavanje
temperature.

« Ako Zelite da zamrznete veliku koli¢inu namirnica, aktivirajte funkciju Brzo
zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre stavljanja namirnica u zamrzivac.

« Zamrzivac neprekidno radi pri punoj brzini 50 ¢asova a zatim se vraca na
prethodnu temperaturvu.

NAPOMENA

Upotreba funkcije Brzo zamrzavanje povecava potrosnju energije. Vodite racuna
da je iskljuCite i vratite se na prethodnu temperaturu ako ne nameravate da je
koristite.

Srpski
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02 Konverzija zamrzivaca

Citav frizider mozete koristiti u rezimu Frizider, drugim re¢ima isklju¢iti zamrzivac.
Da promenite podrazumevani rezim zamrzivaca, pritisnite i drzite Freezer Convert
(Konverzija zamrzivaca) u trajanju od 3 sekunde kako bi usli u rezim izbora. Zatim,
pritisnite Freezer Convert (Konverzija zamrzivaca) kako bi izabrali zeljeni rezim.
Rezim se menja po sledecem rasporedu: Frizider = Isklju¢eno = Zamrzivac =
Iskljuceno = Frizider rezim podeSavanja.

« Ako izaberete Frizider, ukljuCuje se indikator frizidera. Funkcija Brzo
zamrzavanje Ce se deaktivirati ako je aktivna i Pravljenje leda ce se iskljuciti
ako je omogucena.

« Ako izaberete Iskljucen, ukljucuje se indikator iskljuCivanja. Zamrzivac Ce se
iskljuciti.

« Ako izaberete Zamrzivac, ukljucuju se indikatori zamrzivaca kako biste podesili

Freezer Convert zeljenu temperaturu zamrzivaca.

(Konverzija Vase promene Ce biti podeSene i aktivirane nakon 10 sekundi. Kako bi otkazali ili

zamrzivaca) ponovo promenili rezim, pritisnite i drzite ponovo Freezer Convert (Konverzija

zamrzivaca) U trajanju od 3 sekunde. Zatim, pratite prethodno spomenuta uputstva.

NAPOMENA

« Ako pritisnete dugme Freezer Convert (Konverzija zamrzivaca) i zadrzite ga
3 sekunde, frizider prelazi u rezim izbora u kome mozete pritisnuti dugme
Freezer Convert (Konverzija zamrzivaca) kako biste izabrali drugaciji rezim.

+ Kada su funkcije hladenja ili zamrzavanja postavljene na rezim ,Iskljueno”,
temperatura frizidera ili zamrzivaca ostaje ispod 15 °C da bi se sprecili plesan i
neprijatni mirisi, koris¢enjem slabe struje.

« Frizider i zamrzivaC ne mogu da se iskljuce nezavisno.

« Nemojte ¢uvati hranu ili pice u frizideru kada su funkcije hladenja ili
zamrzavanja postavljene na rezim 'Iskljceno’. 15 °C nije dovoljno hladno da se
spreci kvarenje.

3lupey

/\ UPOZORENJE

Nemojte stavljati pune staklene boce u zamrzivac. Kada otkazete fukciju Konverzija zamrzivaca,
staklene boce mogu puci ili eksplodirati unutar zamrzivaca.

Vodite racuna da izvadite zamrznute namirnice iz zamrzivaca, pre nego sto omogucite funkciju
Konverzija zamrzivaca. Zamrznute namirnice se otapaju i kvare sa porastom temperature (rezim
Zamrzivac se menja u rezim Frizider).

Vodite racuna da izvadite rashladene namirnice iz zamrzivaca, pre nego $to onemogucite funkciju
Konverzija zamrzivaca. Rashladene namirnice se mogu zamrznuti sa opadanjem temperature (rezim
Frizider se menja u rezim Zamrzivac).
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Radnje

NAPOMENA

Ako zelite da koristite funkciju Konverzija zamrzivaca, preporucljiva je upotreba plasticnih posuda za
¢uvanje namirnica, posebno povrca.

03 Frizider / Brzo hladenje / Odmor

Fridge (Frizider)

Kako bi podesili temperaturu frizidera, pritisnite Fridge (Frizider) da podesite

odgovarajucu temperaturu. Mozete da podesite temperaturu izmedu 1 °Ci 7 °C.

/\ OPREZ

« U toku zime, nemojte podesiti temperaturu na 1 °C. Ovo mozZe izazvati probleme
sa ucinkom hladenja.

« U toku leta, nemojte podesiti temperaturu na 5-7 °C. Ovo takode moze izazvati
probleme sa u¢inkom hladenja.

Power Cool (Brzo

Brzo hladenje ubrzava proces hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Frizider

neprekidno radi pri punoj brzini nekoliko ¢asova a zatim se vraca na prethodnu

temperaturu.

« Kako bi aktivirali Brzo hladenje, pritisnite i drzite Fridge (FriZider) u trajanju od
3 sekunde. Zasvetlece odgovarajuci indikator (®) a frizider ¢e za vas ubrzati
proces hladen;a.

hladenje) «  Kako bi deaktivirali Brzo hladenje, pritisnite i drite Fridge (Frizider) ponovo u
trajanju od 3 sekunde. Frizider se vraca na prethodno podeSavanje temperature.
NAPOMENA
Upotreba funkcije Brzo hladenje povecava potrosnju energije. Vodite ratuna da je
iskljucite i vratite se na prethodnu temperaturu ako ne nameravate da je koristite.
Srpski
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Vacation (Odmor)

Ako idete na odmor ili poslovni put, ili ne nameravate da koristite frizider duzi

vremenski period, aktivirajte rezim Odmor.

(Samo za modele tipa A i modele tipa B)

« Kako bi aktivirali rezim Odmor, pritisnite Fridge (FriZider) pri izboru indikatora
od 1 °C. Ukljucice se indikator funkcije Odmor (&%), a ekran sa temperaturama
frizidera ¢e se iskljuciti. Ekran modela tipa A (Cool Select+) i tipa B (Cool Select
Zone) takode se iskljucuje. Temperatura frizidera ¢e se odrzavati ispod 15 °C, ali
¢e zamrzivac nastaviti da radi prema podeSenim postavkama.

« Da deaktivirate rezim Odmor, pritisnite ponovo taster Frizider. Temperatura
frizidera Ce se vratiti na 7 °C. Imajte u vidu da se modeli tipa A (Cool Select+) i
tipa B (Cool Select zone) vracaju na temperaturna podesavanja frizidera.

(Samo za modele tipa C)

« Da biste aktivirali rezim Odmor, pritisnite dugme Vacation (Odmor) i zadrZite ga
3 sekunde. Indikator rezima odmora Ce se ukljuCiti, a ekran sa temperaturama
frizidera Ce se iskljuciti. Temperatura frizidera ¢e se odrzavati ispod 15 °C, ali ¢e
zamrzivac nastaviti da radi prema podesenim postavkama.

+ Da biste deaktivirali rezim Odmor, ponovo pritisnite dugme Vacation (Odmor) i
zadrzite ga 3 sekunde. Frizider se vraca na prethodnu postavku temperature.

NAPOMENA

Preporucljivo je isprazniti komoru frizidera i vodite racuna da su vrata zatvorena.

Za modele Cool Select+/Cool Select Zone, rezim Odmor odrzava se ispod 15 °C
upravo kao podesavanja frizidera. Medutim, odgovarajuci indikator se iskljucuje, u

zavisnosti od modela.

04 Cool Select+ / Cool Select Zone

Cool Select+ (TIP
A)

Pritisnite dugme Cool Select+ i zadrzite ga 3 sekunde. Zatim ponovo pritisnite
dugme kako biste izabrali zeljeni rezim. Odgovarajuci indikator ¢e se ukljuciti.
+ Fridge (Frizider)
Ako je izabrana ova funkcija, rezim Cool Select Zone se podeSava na 3 °C.
+ Soft Freeze (Blago zamrzavanje)
Ako je izabrana ova funkcija, rezim Cool Select Zone se podeSava na -5 °C. To je
korisno za ¢uvanje mesa i/ili proizvoda ribarstva na duzi vremenski period.
+  Freezer (Zamrzivac)
Ako je izabrana ova funkcija, rezim Cool Select Zone se podeSava na -12 °C. To

je korisno za Cuvanje zamrznutog povréa na duzi vremenski period.

Srpski
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Radnje

Cool Select Zone
(Tip B)

Pritisnite dugme Cool Select Zone i zadrzite ga 3 sekunde. Zatim ponovo pritisnite
dugme kako biste izabrali Zeljeni rezim. Odgovarajuci indikator ¢e se ukljuciti.
« Fridge (Frizider)
AKo je izabrana ova funkcija, rezim Cool Select Zone se podeSava na 3 °C.
-1°CZone (Zona-1°0C)
Ako je izabrana ova funkcija, rezim Cool Select Zone se podeSava na -1 °C. To je
korisno za ¢uvanje kvarljive robe.
« Fast Cooling (Brzo hladenje)
Izaberite ovu funkciju ako Zelite da brzo ohladite hranu. U rezimu Cool Select
Zone hrana ce se hladiti maksimalnom brzinom tokom 60 minuta.

05 Alarm za vrata / Kontrolna brava

Door Alarm (Alarm
Za vrata)

Mozete podesiti alarm za podsetnik. Ako su vrata ostala otvorena duze od 2
minuta, alarm ¢e se oglasiti sa indikatorom alarma koji treperi. Alarm mozete da
omogucite i onemogucite pomocu dugmeta Door Alarm (Alarm za vrata). Alarm je
omogucen prema fabrickom podrazumevanom podeSavanju.

Control Lock
(Kontrolna brava)

Da biste sprecili slu¢ajno aktiviranje kontrola, pritisnite dugme Door Alarm (Alarm
za vrata) i zadrzite ga 3 sekunde da biste aktivirali funkciju Kontrolna brava. Sve
kontrole ¢e biti onemogucene, a indikator (&) ¢e se ukljuciti.

Da biste deaktivirali ovu funkciju, ponovo pritisnite ovo dugme i zadrzite ga 3
sekunde. Kontrole ¢e ponovo biti dostupne.

Potvrda identiteta
uredaja

Kada povezujete frizider na aplikaciju Samsung Smart Home ili na Samsung
pametne uredaje, kao $to su Samsung Smart televizori, pratite uputstva aplikacije
ili uredaja koja Ce se pojaviti na ekranu i pritisnite dugme Door Alarm (Alarm

za vrata) i zadrZite ga 5 sekundi. Na tabli za temperaturu ce se prikazati poruka
,on (ukljuéeno)* u trajanju od 5 sekundi, a potom e se obaviti postupak potvrde
identiteta. Imajte u vidu da ova potvrda identiteta nece uticati na funkciju Door
Alarm (Alarm za vrata).
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06 MreZna veza (samo odabrani modeli)

Friziderom mozete da upravljate pomocu adaptera Smart Home (prodaje se odvojeno) i da ga nadgledate
pomocu aplikacije SmartThings. Vise informacija o aplikaciji SmartThings mozete naci u odeljku
,SmartThings'.

NAPOMENA

« U preporucene sisteme za Sifrovanje spadaju: WPA/TKIP i WPA2/AES. Nije podrzan nijedan noviji ili
nestandardni Wi-Fi protokol za potvrdu identiteta.

« Nabezitne mreze moze da utiCe bezitna komunikacija u okruzenju.

« Ako je vas dobavljaC Internet usluga registrovao MAC adresu vaseg racunara ili modema radi
identifikacije, Samsung pametni frizider mozda nece moci da se poveze na Internet. Ako dode do toga,
obratite se dobavljacu Internet usluga za tehnicku pomoc.

« Postavke mreznog zida vaseg mreznog sistema mozda sprecavaju Samsung pametni frizider da
pristupi Internetu. Obratite se dobavljacu Internet usluga za tehnicku pomoc. Ako ovaj problem nastavi
da se javlja, obratite se lokalnom Samsung servisnom centru ili prodavcu.

« Da biste konfigurisali postavke bezi¢ne pristupne tacke, pogledajte korisnicki prirucnik za pristupnu
tacku.

« Pametni frizideri kompanije Samsung koji koriste adapter Samsung Smart Home podrzavaju Wi-Fi vezu
na 2,4 GHz sa protokolima IEEE 802.11 b/g/n i Soft-AP (preporucuje se IEEE 802.11 n).

« Neovlasceni Wi-Fi bezicni ruteri mozda ne¢e moci da se povezu sa ovim Samsung pametnim
friziderima.

3lupey
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SmartThings (aplikacija je dostupna samo sa opcionim adapterom)

Instalacija

Posetite Google Play Store, Galaxy Apps ili Apple App Store i potrazite ,SmartThings®. Preuzmite i

instalirajte na pametnom uredaju aplikaciju SmartThings koju obezbeduje kompanija Samsung Electronics.

NAPOMENA

« Aplikacija SmartThings je namenjena za operativni sistem Android 6.0 (Marshmallow) ili noviji, i0S
10.0 ili noviji, odnosno iPhone 6 ili noviji, a prilagodena je za Samsung pametne telefone (serije Galaxy
S Galaxy Note).

« U cilju poboljsanja performansi, aplikacija SmartThings podleze izmenama bez obavestenja, odnosno
za nju moze da bude ukinuta podrska u skladu sa smernicama proizvodaca.

Samsung nalog

Potrebno je da registrujete Samsung nalog da biste koristili aplikaciju. Ako nemate Samsung nalog, pratite

uputstva na ekranu u aplikaciji da biste kreirali besplatni Samsung nalog.

Pocetak rada

1. Povezite adapter Smart Home na odgovarajuci prikljucak na frizideru.

2. Pokrenite aplikaciju SmartThings i prijavite se pomocu Samsung naloga. Korisnici iPhone uredaja treba
da unesu podatke za prijavljivanje svaki put kada pristupaju aplikaciji.

3. |zaberite Add Device (Dodaj uredaj), a zatim dodirnite Refrigerator (FriZider).

4. Pratite uputstva na ekranu da biste uneli potrebne informacije o ruteru, a zatim dodirnite Next (Dalje).

5. Pritisnite i zadrzite najmanje 5 sekundi dugme Fridge (Frizider) dok se na displeju ne pojavi poruka
AP (Pristupna tacka)“. Frizider ¢e se registrovati sa aplikacijom.

6. Kada se zavrsi registracija uredaja, ikona frizidera ¢e se pojaviti u aplikaciji SmartThings.

7. Dodirnite ikonu frizidera da biste otvorili stranicu frizidera.

8. Kada se uspostavi mrezna veza, ukljucice se Wi-Fi ikona na frizideru.

Aplikacija frizidera
Integrisana kontrola
Nadgledajte frizider i upravljajte njim dok ste kod kuce ili u putu.

« Dodirnite ikonu frizidera u aplikaciji SmartThings da biste otvorili stranicu frizidera.
« Proverite radni status ili obavestenja sa frizidera i menjajte opcije ili postavke po potrebi.

NAPOMENA
Neke opcije ili postavke frizidera mozda nece biti dostupne za daljinsko upravljanje.

Srpski
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Kljuéne funkcije

Registrujte Samsung pametne ku¢ne aparate na SmartThings serveru radi daljinskog pristupa.

Pregled menija

Chat control (Daljinska
kontrola)

Daljinski upravljajte Samsung pametnim ku¢nim aparatima ili proverite

njihov radni status.

Home view (Prikaz
prostorije) (samo
odabrani modeli)

Pomocu ugradene kamere na Samsung pametnom ku¢om aparatu mozete da
nadgledate prostoriju. Ova opcija je dostupna samo na odabranim modelima.

Master key (Glavno
zaklju€avanje)

Glavno zakljucavanje koristi se za upravljanje sistemom zakljucavanja

za razlicite korisnicke aktivnosti, poput odlaska od kuce, povratka kudi,
odlaska na spavanje i budenja. Ova opcija je dostupna samo na odabranim
modelima.

Customer service
(Korisni¢ka podrska)

Preuzmite korisnicki priru¢nik i pogledajte informacije za kontaktiranje sa
korisnitkom podrskom.

Settings (Postavke)

Proverite povezani uredaj i informacije o softveru (verzija i licence softvera
sa otvorenim kodom), dodajte uredaje ili izaberite zemlju.

Simulirajte rad izabranog uredaja radi demonstracije.

Postavke frizidera

Fridge (FriZider)

+  Prikaz trenutno podeSene temperature frizidera.
« UKljucite/iskljucite brzo hladenje i proverite trenutne postavke.

Freezer (Zamrzivac)

« Prikaz trenutno podesene temperature zamrzivaca.
+ Ukljucite/iskljucite brzo zamrzavanje i proverite trenutne postavke.

Cool Select

+ Prikaz postavki izabranog rezima.
« U zavisnosti od modela, prikazuje se Cool Select+, Cool Select Zone ili se
ne prikazuje ni jedan rezim.

About Device (Osnovni
podaci o uredaju)

« Prikaz informacija o proizvodu, poput trenutne verzije, uputstva,
samostalne provere i sluzbe za pomoc. Preuzmite korisnicki prirucnik i
pogledajte informacije za kontaktiranje sa korisnickom podrskom.

Self Check (Samostalna provera)

Pomocu ove opcije mozete da proverite rezultate dijagnostikovanja

frizidera. Ako naidete na neuobicajen simptom, samostalna provera

prikazuje informacije koje mogu da budu od koristi korisnickoj podrsci.

Srpski
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Radnje

Specijalne funkcije

Konkretan izgled i specijalne funkcije frizidera se mogu razlikovati, u zavisnosti od modela i drzave.

Pravljenje leda (samo kod modela kod kojih se primenjuje)
Okretni ledomat

A 1. Otvorite vrata zamrzivaca i izvucite fioku za
led.

2. Napunite fioku vodom do maksimalnog nivoa
(A) oznaCenog sa unutrasnje strane zadnjeg
zida fioke.

3. Vratite fioku nazad na mesto.

NAPOMENA

Vreme pravljenja leda zavisi od vasih podeSavanja
) temperature.

NAPOMENA

« Vodite racuna da se posuda za kockice leda
nalazi na svom mestu ispod fioke za led.

« Kako bi izbacili kockice leda, okrenite rucicu
posude nadesno da ispraznite polovinu kockica
leda u posudu. Zatim je okrenite nalevo da
ispraznite drugu polovinu.

+ lzvadite posudu blagim uvrtanjem i
izvlacenjem sa prednje strane.

Srpski
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Dozator vode
Uz dozator vode mozete ispusStati rahladenu vodu bez otvaranja vrata frizidera. Pre upotrebe, posuda za

vodu se mora napuniti pijacom vodom.

Za punjenje posude za vodu pijacom vodom.
Otvorite vrata i pronadite posudu za vodu koja je smeStena u prostoru polica u vratima.

e N 1. Drzite rukohvate sa obe strane posude za vodu
i podignite je kako bi je izvadili.

2. Sipajte U rezervoar za vodu najvise 2,8 litara
pijace vode. Mozete ukloniti gornji kapak ili
poklopac i sipati vodu.

NAPOMENA

Pre prve upotrebe, ocistite unutrasnjost posude za

vodu.

3lupey

3. Ponovo postavite posudu za vodu i zatvorite
vrata. Vodite racuna da je otvor za vodu
okrenut prema napred.

Srpski - 39
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4 A 4. Stavite Casu ispod otvora za vodu na dozeru i
' ) nezno potisnite polugu dozera kako bi ispustili
L es_ vodu. Vodite racuna da je dozer otkljucan.
O es
=
= =)
~ ) leCK  UNLOCK
| \/
N Y,
/\ OPREZ

« Dozer za vodu je dizajniran za ispustanje pijace vode. Posudu za vodu punite iskljucivo pijacom
vodom. Nemojte koristiti druge te¢nosti.

« Nemojte previse napuniti posudu za vodu, to ¢e dovesti do prelivanja.

«  Nemojte pokuSati da napunite posudu za vodu a da je niste izvadili iz vrata.

« Vodite racuna da je posuda za vodu pravilno postavljena.

« Nemojte koristiti frizider bez ubacene posude za vodu. Ovo moze umanjiti u¢inak i efikasnost.

« Kako bi sprecili ispadanje vode iz ¢ase, vodite racuna da ¢asa bude u ravni sa polugom dozera.

NAPOMENA

Kako bi dobili jos prostora, posudu za vodu mozete koristiti za Cuvanje namirnica. U tom slucaju, uklonite
poklopac posude.

Srpski
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Odrzava

nje

Rukovanje i nega

Police zamrzivaca i frizidera

- O
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Police u vratima

il

.('

«  Kako bi uklonili policu, prvo potpuno otvorite

vrata. Povucite policu, izdignite je, a zatim je
izvucite napolje.

« Kada vracate policu, vodite racuna da oznaka

“Front” (napred) bude sa prednje strane.

« Nemojte pokuSati da iskosite policu prilikom

postavljanja.

Malo izdignite i izvucite policu u vratima.
/\ OPREZ

Da biste sprecili nezgode, ispraznite police u
vratima pre nego sto ih izvadite.
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Odrzavanje

Cidcenje

Pomocu suve krpe, redovno uklanjajte strane materije kao Sto su prasina ili voda sa prikljucaka i

kontaktnih tacaka utikaca.

1. Iskljucite kabl frizidera.

2. ZaCiScenje unutrasnjosti i spoljasnjosti frizidera Koristite papirne ubruse iliviaznu meku krpu koja ne
ostavlja viakna.

3. Kada ste zavrSili, dobro ga prosusite pomocu suve krpe ili papirnih ubrusa.

4. Utaknite kabl napajanja frizidera kako bi ga ukljucili.

NAPOMENA

Ako ste zbog Ciscenja uklonili neke skidajuce delove kao Sto su police, proverite ukupan raspored u

poglavlju Sta je ukljuceno, kako bi bili sigurni da ste sve pravilno vratili na mesto.

/N UPOZORENJE

« U svrhu Cis¢enja nemojte koristiti benzol, razredivac ili kuéni/za automobil deterdZent kao Sto je
Clorox™. Ovi proizvodi mogu da oStete povrsinu frizidera i da izazovu pozar.

« Ne prskajte vodu na frizider. Ovo moze izazvati strujni udar.

« Ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu dozera.

Zamena

Filter osveZivaca (samo kod modela kod kojih se primenjuje)

e Dok drzite gornju i donju stranu kucista filtera,
oslobodite kuciste filtera kako bi otkrili filter

g osvezivaca (A). Zamenite filter a zatim vratite
Y kuciste.
s
=3
(¢]

N

Lampice i antibakterijski filter
Lampice i antibakterijski filter ne mogu servisirati korisnici. Nemojte pokusavati sami da ih zamenite. Da
biste ih zamenili, obratite se lokalnom Samsung servisnom centru.

42 Srpski
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Resavanje problema

Ako naidete na nepravilnu situaciju u vezi frizidera, prvo proverite tabelu ispod i isprobajte predlozeno.

Opste

Simptom

Resenje

Ne radi ili ne hladi.

Proverite da li je kabl za napajanje pravilno prikljucen.

Proverite da Ii je kontrola temperature ispravno podesena.

Postarajte se da frizider ne bude izlozZen direktnoj suncevoj svetlosti ili
izvoru toplote. U suprotnom, ucinak hladenja moze biti umanjen.
Postarajte se da frizider bude dovoljno udaljen sa bocnih strana i sa
zadnje strane od zida ili kuhinjskog elementa. U suprotnom, ucinak
hladenja moze biti umanjen.

PreviSe namirnica moze blokirati ventilaciju frizidera. Kako biste odrzali
normalan rad frizidera, nemojte stavljati previse namirnica u njega.

Namirnice u frizideru se
zamrzavaju.

Proverite da li je kontrola temperature podeSena na najnizu vrednost.
Ako je tako, promenite temperaturu na visu ili optimalnu.

Ovo se desava kada je okolna temperatura suvise niska. Podesite visu
temperaturu.

Proverite da li je hrana sa velikim udelom vode stavljena u najhladniji
deo frizidera ili blizu rashladnog otvora. Ako jeste, pomerite namirnice
na druge police u frizideru.

Proizvodi buku.

Proverite da li je frizider postavljen na stabilnu, ravnu povrsinu.
Postarajte se da frizider bude dovoljno udaljen sa bocnih strana i sa
zadnje strane od zida ili kuhinjskog elementa.

Vodite racuna da unutar frizidera ili ispod njega nema necistoca ili
stranih tela.

Frizider moze proizvoditi kuckavi zvuk iz unutrasnjosti, koji se deSava
kada se razliCiti skidajuci delovi skupljaju ili Sire. Ovo nije greska
sistema.

Prednji uglovi i stranice
se zagrevaju i dolazi do
kondenzacije.

Radi spreCavanja kondenzacije, frizider poseduje cevovod otporan na
toplotu u prednjim uglovima. Ako temperatura okoline poraste, ova
oprema mozda nece efikasno raditi. Ovo nije greska sistema.
Kondenzacija se moze javiti na spoljasnjoj povrsini frizidera ako vlazan
vazduh dode u kontakt sa hladnom povrsinom frizidera.

Ledomat ne proizvodi led.

Morate sacekati 12 sati da frizider pocne da proizvodi led.

Nemojte zaustavljati ledomat u toku proizvodnje leda.

Vodite rauna da zamrzivac bude podeSen ispod 0 °C (ili -5 °C pri toplom
vazduhu okoline).

Proverite da li je posuda za vodu napunjena.

Untitled-32 43
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Resavanje problema

Simptom Redenje

« Proverite da li je posuda za vodu zamrznuta. Ako jeste, povecajte
temperaturu frizidera.

Dozator zavodu neradi. |+ Proverite da li je posuda za vodu napunjena.

« Proverite da i je posuda za vodu pravilno postavljena.

« Proverite da i je filter za vodu pravilno postavljen.

Cuje se zvuk kljucanja. « Frizider proizvodi ovaj zvuk tokom procesa hladenja, sto je normalno.

+ Proverite da li ima pokvarene hrane. Preporucujemo da redovno Cistite
frizider i bacite pokvarene ili sumnjive namirnice.
« Vodite racuna da hrana sa snaznim mirisom bude hermeticki umotana.

+ Vodite racuna da namirnice ne blokiraju otvore frizidera. Takode je
vazno rasporediti namirnice ravnomerno zbog ventilacije.
« Proverite da li su vrata pravilno zatvorena.

Na unutradnjim zidovima |+ Ovo se deSava kada se namirnice koje imaju veliki udeo vode ¢uvaju

Iz unutrasnjosti frizidera
dopire neprijatan miris.

Na unutrasnjim zidovima
se formira led.

ili oko povrca se nepokrivene ili kada su vrata otvorena duze vreme.
kondenzuje vazduh. « Pokrijte namirnice ili ih stavite u zatvorene posude.
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SmartThings

Simptom

Radnja

Ne mogu da pronadem
aplikaciju ,SmartThings" u
prodavnici.

Aplikacija SmartThings je namenjena za operativni sistem Android 6.0
(Marshmallow) ili noviji, i0S 10.0 ili noviji, odnosno iPhone 6 ili noviji,
a prilagodena je za Samsung pametne telefone (serije Galaxy S i Galaxy

Note).

Aplikacija SmartThings ne
radi.

Aplikacija SmartThings dostupna je samo za odabrane modele.
Stara aplikacija za Samsung pametne frizidere ne moze da se poveze sa
SmartThings modelima.

Aplikacija SmartThings
je instalirana, ali nije
povezana sa friziderom.

Morate da se prijavite na Samsung nalog da biste koristili aplikaciju.
Proverite da li ruter normalno radi.

Proverite da li je adapter Smart Home pravilno postavljen.

Ako je ikona Wi-Fi na displeju frizidera iskljucena, to znaci da jos
uvek nije uspostavljena veza sa mrezom. U tom sluCaju, povezite se
i registrujte frizider na pristupnoj tacki (AP/ruteru) u ku¢i pomocu
aplikacije SmartThings.

Ne mogu da se prijavim
na aplikaciju.

Morate da se prijavite na Samsung nalog da biste Koristili aplikaciju.
Ako nemate Samsung nalog, pratite uputstva na ekranu u aplikaciji da
biste ga kreirali.

Pojavljuje se poruka

sa informacijama kada
pokuSam da registrujem
frizider.

Povezivanje mozda ne uspeva zbog udaljenosti od pristupne tacke ili
elektricnih smetnji iz okruzenja. Sacekajte malo i pokusajte ponovo.

Aplikacija SmartThings
je uspesno povezana
sa friziderom, ali se ne
pokrece.

Zatvorite i ponovo pokrenite aplikaciju SmartThings ili prekinite vezu sa
ruterom i ponovo je uspostavite.

Uklonite adapter Smart Home i ponovo ga povezite na odgovarajuci
nacin. Zatim, pokusajte ponovo.
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Beleska




Beleska
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Stupite u kontakt sa kompanijom SAMSUNG WORLD WIDE

Ako imate bilo kakvih pitanja ili komentare u vezi Samsung proizvoda, stupite u kontakt sa korisnickim
SAMSUNG centrom za odrzavanje.

SAMSUNG

Zemlja Kontaktni centar Veb lokacija
BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 3??%%?::;:;1:3?;:;% - WWWw.samsung.com/bg/support
CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POUAND | v lefonon koo aos Grasrs: | MOMSaTSINg omplsuopor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dace"f efecutuatiuapelu\ din re;eaua I?igi WWW.S3MsUNg.com/ro/support
(RCS/RDS), vd rugam sd ne contactati formand
numarul Telverde fdrd ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNC www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support
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Hladnjak

Korisnicki prirucnik
RT58*/RT62*

Samostojeci uredaj
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Sigurnosne informacije

Prije nego pocnete upotrebljavati vas novog hladnjak Samsung, podrobno
proCitajte ovaj prirucnik kako biste sigurno i ucinkovito znali rukovati
znacajkama i funkcijama koje nudi vas novi uredaj.

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
tjelesnim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili onima s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako ih nadgleda ili im je upute o upotrebi dala osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.

Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca dobi od 8 godina i starija te osobe sa
smanjenim tjelesnim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te neiskusne
0sobe i 0sobe s nedostatkom znanja ako su pod nadzorom ili su prethodno
upoznate s uputama o sigurnoj upotrebi uredaja i ako razumiju moguce
opasnosti kojima se izlazu. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora. Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina smiju
stavljati hranu u hladnjak i vaditi je iz hladnjaka.

Upozorenja i vazne sigurnosne upute u ovom prirucniku ne obuhvacaju sve
moguce uUvjete i situacije koje se mogu dogoditi.

Primjena zdravog razuma, opreza i paznje tijekom postavljanja, odrzavanja i
rukovanja uredajem iskljuCivo su vasa odgovornost.

S obzirom na to da upute za upotrebu U nastavku obuhvacaju razlicite modele,
znacajke vaseg hladnjaka mogu se malo razlikovati od onih koje su opisane
u ovom prirucniku, a neki znakovi upozorenja mozda nece biti primjenjivi.
Ako imate bilo kakva pitanja ili ste zabrinuti, obratite se najblizem servisnom
centru ili potrazite pomoc i informacije na mrezi na; Www.samsung.com.
Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a. Pogledajte oznaku
kompresora na straznjoj strani uredaja ili oznaku unutar hladnjaka kako
biste vidjeli koje se rashladno sredstvo upotrebljava u vasem hladnjaku. Ako
proizvod sadrzava zapaljivi plin (rashladno sredstvo R-600a), obratite se
lokalnim vlastima radi sigurnog odlaganja proizvoda.

Kako bi se u slucaju istjecanja iz kruga hladenja izbjeglo stvaranje zapaljive
smjese plina i zraka, veliCina prostorije u koju se uredaj moze postaviti
povezana je s kolicinom upotrijebljenog rashladnog sredstva.
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Sigurnosne informacije

« Nikada nemojte pokretati uredaj ako na njemu otkrijete bilo kakve znakove
oStecenja. Ako niste sigurni, savjetujte se s distributerom. Prostorija mora
imati volumen od najmanje 1 m’ za svakih 8 g rashladnog sredstva R-600a u
sustavu uredaja.

Kolicina rashladnog sredstva u vasem uredaju navedena je na identifikacijskoj
plocici unutar uredaja.

« Rashladno sredstvo koje istjece iz cijevi moze se zapaliti ili prouzroCiti ozljedu
oka. Kada rashladno sredstvo istjece iz cijevi, izbjegavajte otvoreni plamen |
udaljite od proizvoda sve zapaljivo te odmah prozracite prostoriju.

U suprotnom moze doc¢i do pozara ili eksplozije.

« Servisiranje uredaja opasno je za bilo koga osim ovlastenog servisera.

« Kako biste izbjegli kvarenje hrane, pridrzavajte se sljedecih uputa:

Ako su vrata otvorena dulje vrijeme, moze doc¢i do znacajnog povecanja
temperature u odjeljcima uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje dolaze u dodir s hranom i dostupne sustave
odvodnje.

Cistite spremnike za vodu ako se nisu upotrebljavali 48 h i isperite sustav
za vodu prikljucen na dovod vode ako se voda nije vukla 5 dana.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajucim spremnicima u hladnjaku tako
da ne budu u dodiru s ostalom hranom i da se ne cijede po ostaloj hrani.
Odjeljci za smrznutu hranu s dvije zvjezdice prikladni su za Cuvanje
prethodno smrznute hrane ili pripremu sladoleda i kockica leda.

Odjeljci s jednom, dvije i tri zvjezdice nisu prikladni za zamrzavanje svjeze
hrane.

Ako je hladnjak dulje vrijeme prazan, iskljuCite ga, odmrznite i osusite, a
zatim ostavite otvorena vrata kako bi se sprijecilo nakupljanje plijesni u
uredaju.

& Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih materijala

4 Hrvatski
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Vazni sigurnosni simboli i mjere opreza:

/\ UPOZORENJE

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrocCiti teske tjelesne ozljede ili smrt.
/\ OPREZ

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti lakse tjelesne ozljede ili
ostecenje imovine.

Ovi znakovi upozorenja postavljeni su kako bi se sprijecilo da se ozlijedite vi i
drugi.

Slijedite ih pozorno.
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Nakon Citanja ovog odjeljka, ¢uvajte ga na sigurnom mjestu za buduce potrebe.
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Sigurnosne informacije

Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu postavljanja

/N UPOZORENJE

« Priprijevozu i postavljanju uredaja treba paziti da se ne oStete dijelovi kruga
rashladnog sredstva.

Istjecanje rashladnog sredstva iz cijevi moze ga zapaliti i prouzrociti
ozljede oka. U slucaju da otkrijete istjecanje, izbjegavajte otvoreni plamen
ili moguce izvore zapaljenja te nekoliko minuta prozracujte prostoriju u
kojoj se uredaj nalazi.
Ovaj uredaj sadrzava malu koliCinu rashladnog sredstva izobutana
((R-6004)), prirodnog plina koji je vrlo kompatibilan s okolisem, ali je i
zapaljiv. Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se ne
oStete dijelovi kruga hladenja.
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Klju€na upozorenja za instaliranje

/\ UPOZORENJE

« Nemojte postavljati hladnjak na vlaznu lokaciju ili na mjesto na kojem moze
doci u dodir s vodom.

Dotrajala izolacija na elektricnim dijelovima moze prouzrocCiti strujni udar
ili pozar.

« Ne izlazite ovaj hladnjak izravnoj suncevoj svjetlosti ili vrucini stednjaka,
grijalica i drugih uredaja.

« Ne ukljuCujte vise uredaja u isti produzni kabel. Hladnjak uvijek treba biti
ukljucen u zasebnu strujnu uticnicu Ciji napon odgovara onome na plocici na
hladnjaku.

To omogucuje najbolju izvedbu te sprjeCava preopterecenje kucnih
instalacija Sto moze prouzrociti pozar zbog pregrijanih zica.

« Ako je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

6 Hrvatski




Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje s vidljivim napuknucima ili
ostecenjima na tijelu ili krajevima.
Nemojte pretjerano savijati kabel za napajanje ili na njega stavljati teske
predmete.
Nemojte povlaciti ili pretjerano savijati kabel za napajanje.
Nemojte uvijati ili vezati kabel za napajanje.
Nemojte vjesati kabel za napajanje na metalne predmete, stavljati na njega
teSke predmete, umetati ga izmedu predmeta ili ga gurati u prostor iza
uredaja.
Pri premjestanju hladnjaka pripazite da se kabel za napajanje ne zaokrene ili
osteti.
To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.
Nemojte nikada iskopcavati hladnjak tako da vucete kabel za napajanje. Uvijek
¢vrsto uhvatite utikac i izvucite ga ravno iz uticnice.
OStecenje kabela moze dovesti do kratkog spoja, pozara i/ili strujnog
udara.
U ovaj uredaj nemojte pohranjivati eksplozivne predmete poput limenki
aerosola sa zapaljivim propelantom.
Ne postavljajte uredaj u blizini grijalice ili zapaljivog materijala.
Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje moze istjecati plin.
To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.
Prije upotrebe hladnjak treba pravilno postaviti i instalirati na mjesto koje je u
skladu s uputama u prirucniku.
Prikljucite utikaC u ispravan polozaj tako da kabel visi prema dolje.
Ako utikac prikljuCite naopako, moze doci do prekida vodica, Sto moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.
Pazite da se utikac ne prignjeCi ili osteti straznjom stranom hladnjaka.
Ambalazu drzite izvan dohvata djece.

Postoji mogucnost da se djeca uguse materijalom za pakiranje ako ga stave
na glavu.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Uredaj bi trebao biti postavljen tako da strujni kabel bude dostupan nakon
postavljanja.
U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara zbog gubitka energije.
« Uredaj nemojte postavljati na vlazno, masno ili prasnjavo mjesto ili na mjesto
izlozeno izravnom suncevom svjetlu ili vodi (kapi kise).
Dotrajala izolacija ili elektricni dijelovi mogu prouzrociti strujni udar ili
poZar.
« Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte ga i obratite se servisnom
centru tvrtke Samsung Electronics.
U suprotnom postoji opasnost od pozara.
« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete (kao Sto su rublje,
upaljene svijece, upaljene cigarete, posude, kemikalije, metalni predmeti itd.).
To moze prouzroCiti strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili ozljede.
« Prije nego Sto prvi put ukopcate uredaj, morate ukloniti cjelokupnu zastitnu
plasticnu foliju.
« Djeca moraju biti pod nadzorom kako biste bili sigurni da se ne igraju
zateznim prstenovima za prilagodbu vrata ili vodilicama cijevi za vodu.
Postoji rizik od smrti ako dijete proguta zatezni prsten ili vodilicu cijevi za
vodu. Zatezne prstene i vodilice cijevi za vodu drzite podalje od djece.
« Hladnjak mora biti sigurno uzemljen.
Prije nego Sto pokuSate pregledati ili popraviti neki od dijelova uredaja,
uvijek provjerite je li hladnjak uzemljen. Propustanje elektricne energije
moze izazvati teski strujni udar.
« Nikada se kao elektricnim uzemljenjem ne Koristite plinskim cijevima,
telefonskim zicama ili drugim predmetima koji mogu privlaciti munje.
Hladnjak morate uzemljiti kako biste sprijeCili propustanje elektricne
energije ili strujne udare prouzroCene propustanjem struje iz hladnjaka.
To moze rezultirati strujnim udarom, pozarom, eksplozijom ili problemima
S proizvodom.
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« Cvrsto ukopcajte utikac u zidnu uticnicu. Nemojte upotrebljavati osteceni
utikaC, osteceni kabel za napajanje ili labavu zidnu uticnicu.
To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.
« AKo je kabel napajanja ostecen, odmah se obratite proizvodacu ili servisnom
zastupniku proizvodaca radi zamjene kabela.
« |zmjenu osiguraca na hladnjaku mora vrsiti kvalificirani tehnicar ili tvrtka za
servisiranje.
U suprotnom moze doci do strujnog udara ili tjelesnih ozljeda.
« Pripostavljanju uredaja pripazite da ne prikljestite i ne oStetite kabel
napajanja.
« Nemojte postavljati vise prijenosnih uticnica ili prijenosni uredaj za napajanje
sa straznje strane uredaja.
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Oprez pri instaliranju

/\ OPREZ
Ostavite dovoljno prostora okolo hladnjaka i postavite ga na ravnu povrsinu.

Ventilacijski prostor na kucistu uredaja ili montaznoj konstrukciji mora biti
bez prepreka.

« Ostavite uredaj da stoji 2 sata nakon postavljanja i ukljuCivanja prije stavljanja

hrane.

« Preporucujemo da kvalificirani tehnicar ili servis obavi instaliranje hladnjaka.
U suprotnom moze doci do strujnog udara, pozara, eksplozije, problema s
proizvodom ili ozljede.

« Hladnjak zbog preopterecenja jednih vrata moze pasti i prouzrociti tjelesnu

ozljedu.

Hrvatski 9
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Sigurnosne informacije

Kljuna upozorenja za uporabu

/N\ UPOZORENJE

« Nemojte umetati utikac u zidnu uticnicu mokrim rukama.
To moze prouzrocCiti strujni udar.

« Ne stavljajte nikakve predmete na uredaj.

Kad otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti te tako dovesti do
ozljede i/ili materijalne Stete.

« Ne stavljajte ruke, noge ili metalne predmete (poput Stapica itd.) u dno ili

straznji dio hladnjaka.
To moze prouzrociti strujni udar ili ozljedu.
Bilo kakvi oStri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu ozljedu.

« Nemojte mokrim rukama dodirivati unutarnje stjenke zamrzivaca ni proizvode

pohranjene U zamrzivacu.
To moze prouzroCiti ozebline.

« U hladnjak nemojte stavljati spremnike punjene vodom.

U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« U hladnjaku nemojte drzati hlapljive ili zapaljive predmete ili tvari (benzen,

razrjedivac, plin propan, alkohol, eter, LP plin i druge slicnhe proizvode).
Ovaj je hladnjak namijenjen iskljucivo Cuvanju hrane.
To moze prouzrocCiti pozar ili eksploziju.

« Djeca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu priklijestiti prsti. Razmaci
izmedu vrata i ormarica su mali. Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su
djeca u blizini.

« Djeci nemojte dopustati da se vjesSaju o vrata ili 0 odjeljke na vratima. Moze

doci do ozbiljne ozljede.

« Nemojte dopustati djeci da ulaze u hladnjak. Mogli bi se naci u zamci.

« Nemojte gurati ruke u donje podrucje ispod uredaja.

Bilo kakvi oStri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu ozljedu.

10 Hrvatski




U hladnjak nemojte stavljati farmaceutske proizvode, znanstvene materijale ili

proizvode osjetljive na temperaturu.
U hladnjak se ne smiju spremati proizvodi kojima je potrebna stroga
kontrola temperature.
U hladnjak/zamrzivac nemojte postavljati niti u njemu upotrebljavati
elektriCne uredaje, osim ako je rijeC o vrsti uredaja koju preporucuje
proizvodac.
Ako osjetite miris lijekova ili dima, odmah iskopCajte utikaC i obratite se
servisnom centru Samsung Electronics.
Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte utikac i obratite se
servisnom centru Samsung Electronics.

U suprotnom postoji opasnost od pozara.
Nemojte djeci dopustati da stoje na poklopcu ladice.
Ladica bi mogla puknuti, a djeca skliznuti.
Nemojte ostavljati vrata hladnjaka otvorena dok je hladnjak bez nadzora i ne
dopustajte djeci da ulaze u hladnjak.
Ne dopustajte bebama ili maloj djeci ulazak u ladicu.
To moze prouzroCiti smrt gusenjem ili ozljedu.
Nemojte hladnjak pretjerano puniti hranom.
Pri otvaranju vrata proizvodi mogu ispasti i prouzrociti tjelesne ozljede ili
oStecenje imovine.
Na povrsinu uredaja nemojte prskati hlapljive tvari, poput insekticida.
Osim Sto je Stetan za ljude, moze prouzroCiti strujni udar, pozar ili
probleme s proizvodom.
U blizini hladnjaka ili u hladnjaku nemojte upotrebljavati ili postavljati bilo
kakve tvari osjetljive na temperaturu kao Sto su zapaljivi rasprsivaci, zapaljivi
predmeti, suhi led, lijekovi ili kemikalije.
Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu. U unutrasnjost
hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu radi uklanjanja neugodnih mirisa.
To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.
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Sigurnosne informacije

« Spremnik za vodu, posudicu za led i kockice leda punite iskljuCivo pitkom
vodom (mineralnom vodom ili prociscenom vodom).

Ne punite spremnik ¢ajem, sokom ili sportskim napitcima, to moze ostetiti
hladnjak.

« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete (kao Sto su rublje,
upaljene svijece, upaljene cigarete, posude, kemikalije, metalni predmeti itd.).
To moze prouzrocCiti strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili ozljede. Na
uredaj nemojte stavljati spremnik napunjen vodom.

U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte upotrebljavati mehanicke naprave ili bilo koja druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.

« Nemojte ostetiti krug rashladnog sredstva.

« Nikada nemojte dulje vrijeme izravno gledati u UV LED lampicu.

To moze rezultirati naprezanjem ociju zbog ultraljubiCastih zraka.
« Ne postavljajte policu zamrzivaca naopako. Granicnik police mozda nece raditi.
Moze prouzroCiti ozljedu zbog pada staklene police.

« Drzite prste podalje od mjesta U kojima se mogu priklijestiti prsti. Razmaci
izmedu vrata i ormarica su mali. Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su
djeca u blizini.

« U sluCaju da otkrijete istjecanje plina, izbjegavajte otvoreni plamen ili moguce
izvore zapaljenja te prozracite prostoriju u kojoj se uredaj nalazi tijekom
nekoliko minuta.

Ne dirajte uredaj ni kabel za napajanje.
Nemojte upotrebljavati ventilator.
Iskrenje moze prouzrociti eksploziju ili pozar.

« Koristite se samo LED zaruljama koje isporucuje proizvodac ili servisni
zastupnik proizvodaca.

« Boce trebaju biti spremljene jedna do druge kako ne bi ispale.

« Qvaj je proizvod namijenjen samo spremanju hrane u domacinstvu.
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Nemojte pokusSavati sami popraviti, rastaviti ili izmjenjivati hladnjak.
Neovlastene modifikacije mogu prouzroCiti sigurnosne probleme. Za
ponistavanje neovlastene modifikacije naplatit ¢emo punu cijenu dijelova i
rada.

Nemojte upotrebljavati osigurace (poput bakrene, Celicne zice itd.) koji nisu

standardni.

Ako vas hladnjak treba popraviti ili ponovno instalirati, nazovite najblizi

servisni centar.

U protivnom moze doci do strujnog udara, pozara, problema s proizvodom
ili 0zljede.

Kada se vanjska ili unutarnja LED lampica ugase, nazovite najblizi servisni

centar.

Ako hladnjak pocne ispustati dim ili miris paljevine, odmah ga iskopcajte |

nazovite servisni centar tvrtke Samsung Electronics.

U suprotnom moze doci do opasnosti od strujnog udara ili pozara.

Prije zamjene unutarnjih lampica u hladnjaku iskljuCite utikac iz uticnice.
U protivnom postoji rizik od strujnog udara.

Ako ste prilikom zamjene non-LED lampica naisli na teskoce, nazovite servisni

centar tvrtke Samsung.

Ako je proizvod opremljen LED lampicama, nemojte sami rastavljati poklopac

lampice i LED lampicu.

Obratite se servisnom centru tvrtke Samsung.

Cvrsto ukopcajte utikac u zidnu uticnicu.

Nemojte upotrebljavati osteceni utikac, osteceni kabel za napajanje ili labavu

zidnu uticnicu.

To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

Oprez pri uporabi

/\ OPREZ

« Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte ponovno zamrzavati.
Ne stavljajte gazirana ili pjenusava pica U odjeljak zamrzivaca. Nemojte
odlagati boce ili staklene posude U zamrzivac.

Kad se sadrzaj zamrzne, staklo se moze razbiti i dovesti do tjelesne ozljede.

« Koristite se samo ledomatom koji je isporucen s hladnjakom.

« Kako biste osigurali najbolju izvedbu proizvoda:

Nemojte ostavljati hranu preblizu otvora za ventilaciju na straznjoj strani
uredaja, jer to ometa slobodni protok zraka u odjeljku hladnjaka.

Prije odlaganja u hladnjak, hranu pravilno zamotajte ili je stavite u
hermeticki zatvorene spremnike.

Ne stavljajte staklene boce ili gazirana pi¢a u zamrzivac. Mogli bi se
zamrznuti i puknuti. Puknuta ambalaza moze uzrokovati ozljede.
Obratite pozornost na maksimalno vrijeme pohranjivanja i rokove
valjanosti zamrznutih proizvoda.

« Ne stavljajte staklo, boce ili gazirana pi¢a U zamrzivac.

Posuda se moze zamrznuti i puknuti, a to moze prouzroCiti ozljedu.

« Ne stavljajte gazirana ili pjenusava pica U odjeljak zamrzivaca. Nemojte
odlagati boce ili staklene posude U zamrzivac.

Kad se sadrzaj zamrzne, staklo moze puknuti i prouzrociti tjelesnu ozljedu i
oStecenje imovine.

« Servisno jamstvo | modifikacije.

Bilo kakve izmjene ili modifikacije koje treca strana izvrsi na ovom
gotovom uredaju nisu obuhvacene servisnim jamstvom tvrtke Samsung
niti je tvrtka Samsung odgovorna za sigurnosne probleme i ostecenja koja
nastanu zbog modifikacija trece strane.
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Nemojte blokirati zraCne otvore unutar hladnjaka.

Ako su otvori za zrak blokirani, osobito plasticnom vrecicom, hladnjak
se moze previse rashladiti. Ako razdoblje hladenja traje predugo, moze
puknuti filtar za vodu i prouzrociti istjecanje vode.

Koristite se samo ledomatom Kkoji je isporucen s hladnjakom.
ObriSite visak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata otvorena.

U suprotnom se moze razviti neugodan miris i plijesan.

pricekajte najmanje pet minuta.

Ako ste hladnjak iskopcali iz napajanja, prije ponovnog prikljucivanja

Ako se hladnjak smoci vodom, iskopcajte utikac napajanja i obratite se

servisnom centru tvrtke Samsung Electronics.

Nemojte udarati staklene povrsine ili primjenjivati na njima pretjeranu silu.

Slomljeno staklo moze prouzrociti tjelesnu ozljedu i/ili ostecenja imovine.

Napunite spremnik za vodu i podloske za kockice leda samo pitkom vodom

(voda iz slavine, mineralna voda ili procis¢ena voda).
Spremnik nemojte puniti Cajem ili sportskim napitcima. To moze ostetiti

hladnjak.

J

« Pripazite da ne uhvatite prste.

Lampice u hladnjaku i zamrzivacu mogu se iskljuciti ako vrata zamrzivaca |

hladnjaka ostanu otvorena 2 sekunde ili dulje.

Lampice Ce se ponovno ukljuciti kad se vrata zatvore i ponovno otvore.
« Ako hladnjak preplavi voda, obavezno nazovite najblizi servisni centar.

Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.

Hrvatski 15
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Sigurnosne informacije

Oprez pri €is¢enju

/\ OPREZ

« Nemojte prskati vodu izravno na povrsine u hladnjaku ili na povrsine na
hladnjaku.
Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
« Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu.
« U unutrasnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu radi uklanjanja
neugodnih mirisa.
To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.
« Proizvode za ciscenje nemojte prskati izravno na zaslon.
Tiskana slova na zaslonu mogu se isprati.
« Ako je strana tvar poput vode dospjela u uredaj, iskopcajte strujni utikac i
nazovite najblizi servisni centar.
U suprotnom moze doc¢i do strujnog udara ili pozara.
. Cistom, suhom krpom uklonite bilo kakvo strano tijelo ili prasinu s kontakata
utikaCa. Nemojte upotrebljavati mokru ili naviazenu krpu kad Cistite utikac.
U suprotnom postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Uredaj nemojte Cistiti tako da na njega izravno prskate vodu.
« Za Ciscenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjedivac, Clorox ni klor.
To moze ostetiti povrsinu uredaja i prouzrociti pozar.
« Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora.
To moze prouzrociti ozljedu ili materijalnu Stetu.
« Prije Cis¢enje ili odrzavanja iskopcajte uredaj iz zidne uticnice.
U suprotnom moze doc¢i do strujnog udara ili pozara.
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Klju€na upozorenja za odlaganje

/\ UPOZORENJE

« Ambalazu ovog proizvoda odlozite na ekoloski prinvatljiv nacin.

« Prije odlaganja provjerite jesu li cijevi sa straznje strane hladnjaka oStecene.

« Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a. Pogledajte oznaku
kompresora na straznjoj strani uredaja ili oznaku unutar hladnjaka kako biste
vidjeli koje se rashladno sredstvo upotrebljava u vasem hladnjaku. Ako ovaj
hladnjak sadrzava zapaljivi plin (rashladno sredstvo R-600a), obratite se
lokalnim vlastima radi sigurnog odlaganja ovog proizvoda.

« Priodlaganju ovog hladnjaka uklonite vrata/brtve vrata i zasun vrata kako
mala djeca ili zivotinje ne bi mogle ostati zarobljene unutra. Djeca se moraju
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Ostane li zarobljeno
unutra, dijete se moze ozlijediti ili ugusiti.

Ostane i zarobljeno unutra, dijete se moze ozlijediti ili ugusiti.

« |zolacija je od ciklopentana. Plinovi u izolacijskom materijalu zahtijevaju
posebni postupak odlaganja. Obratite se lokalnim vlastima radi odlaganja
proizvoda na ekoloski siguran nacin.

« Svu ambalazu Cuvajte izvan dosega djece, jer ona moze biti opasna za djecu.

Dijete se moze ugusiti ako na glavu stavi vrecicu.
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Sigurnosne informacije

Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu

18 Hrvatski

U slucaju nestanka elektricne energije nazovite ured lokalne tvrtke za
elektrodistribuciju i raspitajte se o trajanju.
Vecina sluCajeva nestanaka elektricne energije rijesi se u roku od jednog ili
dva sata Sto ne utjeCe na temperature u hladnjaku. Ipak, tijekom razdoblja
nestanka elektricne energije treba ograniCiti broj otvaranja vrata hladnjaka.
Ako nestanak elektricne energije potraje dulje od 24 sata, izvadite i bacite
SVU zamrznutu hranu.
Hladnjak mozda nece stalno raditi (zamrznuta hrana moze se otopiti ili U
odjeljku za zamrznutu hranu temperatura moze postati previsoka) ako se na
dulje vrijeme nalazi na mjestu s temperaturom zraka okoline koja je trajno
ispod temperature za koju je uredaj namijenjen.
U slucaju odredene hrane, drzanje te u hladnjaku moze imati 10s ucinak na
ocuvanje svjezine zbog svojstava hrane.
Uredaj se ne zaleduje, Sto znaci da nema potrebe rucno ga odledivati. To se
odvija automatski.
Povecanje temperature tijekom odledivanja u skladu je s ISO standardima.
Ako zelite sprijeCiti nepotrebni porast temperature zamrznute hrane tijekom
odledivanja uredaja, zamotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva novina.
Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte ponovno zamrzavati.
Temperatura odjeljka (odjeljaka) s dvije zvjezdice ili pretinca (pretinaca) sa
simbolom dviju zvjezdica ®) malo je visa od temperature ostalih pretinca
(pretinaca) zamrzivaca.
Odjeljak (odjeljci) ili pretinac (pretinci) sa simbolom dviju zvjezdica podlijeze

(podlijezu) uputama i/ili uvjetima koji su primjenjivi pri isporuci.




Savjeti za Stednju energije

« Uredaj postavite u hladnu, suhu prostoriju s odgovarajucom ventilacijom.
Uredaj ne smije biti izravno izlozen suncevoj svjetlosti i nikad ga ne
postavljajte u blizini izravnog izvora topline (na primjer, radijatora).

« Radi energetske ucinkovitosti preporucuje se da se ne blokiraju ventilacijski
otvori | resetke.

+ Prije stavljanja tople hrane u uredaj pricekajte da se ohladi.

« Zamrznutu hranu stavite na otapanje u hladnjak. Niska temperatura zamrznute
hrane tada moze rashladivati proizvode u hladnjaku.

« Pristavljanju ili vadenju hrane vrata hladnjaka nemojte predugo drzati
otvorena. Sto su vrata krace otvorena, manje ce se leda stvarati u zamrzivacu.

« Preporucuje se postavljanje hladnjaka s odmakom straga i sa strane. Time Cete
smanjiti potrosnju energije i racun za struju.

+ Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje dijelove poput
kosara, ladica i polica, u polozaju u kojem su bili pri isporuci proizvodaca.
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Ovaj je uredaj namijenjen upotrebi u ku¢anstvu i za sli€ne primjene kao sto
SU

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima;
farme, klijentima hotela, motela i drugih vrsta smjestajnih kapaciteta;
prenocista s nocenjem i doruckom:

posluzivanje hrane i slicne neprodajne primjene.
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Sigurnosne informacije

Upute za WEEE (Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema)

Ispravno odlaganje ovog proizvoda (Otpadna elektricna i elektronicka

oprema)

(Vrijedi u zemljama sa sustavima zasebnog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, opremi ili dokumentaciji oznacava da se proizvod

i pripadajuca elektronicka oprema na kraju svojeg radnog vijeka (npr.

punjac, slusalice, USB kabel) ne smiju odlagati zajedno s drugim otpadom

iz domacinstava. Kako biste sprijecili Stetni utjecaj na okolis i zdravlje ljudi

uslijed nekontroliranog odlaganja otpada, proizvod odvojite od drugih vrsta
_ otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovirali odrzivu ponovnu

upotrebu materijalninh sirovina.

Korisnici u domacinstvima trebaju kontaktirati trgovca od kojeg su kupili

ovaj proizvod ili lokalne vlasti u vezi s detaljima o mjestu i nacinu ekoloski

sigurnog recikliranja ovih predmeta.

Poslovni korisnici trebaju kontaktirati dobavljaCa i provjeriti uvjete ugovora

0 kupnji. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smiju se mijesati s

drugim gospodarskim otpadom.

Informacije o0 obvezama zastite okolisa i regulatornim obvezama pojedinih
proizvoda tvrtke Samsung, npr. REACH, WEEE (otpadna elektricna i elektronicka
oprema) i informacije o baterijama potrazite na nasoj stranici za odrzivost
dostupnoj na web-mjestu Samsung.com

(Samo za proizvode prodane U europskim drzavama)

Hrvatski
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Postavljanje

Pazljivo pratite ove upute kako biste osigurali pravilno postavljanje ovog hladnjaka te sprijeCili nesretne
slucajeve prije pocetka upotrebe.

/\ UPOZORENJE

« Koristite se ovim hladnjakom samo u namijenjene svrhe opisane u ovom priru¢niku s uputama.

+ Bilo kakvo servisiranje mora obaviti kvalificirani tehnicar.

« Odlozite ambalazu u skladu s lokalnim propisima.

Brzi pregled hladnjaka

NAPOMENA
Aktualni prikaz i prilozeni dijelovi komponenti hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.
e N 01 Polica u zamrzivacu
02 Ledomat
03 Posuda za delikatese *
04 A/Antibakterijska zastita * =
@ 05 Kutija za povrce * %
02 06 Polica u zamrzivacu =
07 Polica za razne proizvode %
o 08 Polica za boce
09 Spremnik za vodu *
a 10 Polica za jaja
11 Deodorant *
10
& *samo kod odredenih modela
05
N Y
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Postavljanje

Opcijski dodaci *

/ N
Rashladni paket: OlakSava odrzavanje hladnoce u hladnjaku.
J
-
Okretna posuda za led: upotrebljava se za pravljenje leda.
\ J

“Vas hladnjak mozda ne ukljuCuje opcijske dodatke koji su navedeni iznad. Dostupnost opcijskih dodataka
ovisi 0 modelu i drzavi.

D Vise prostora za pohranu u odjeljku zamrzivaca
é Izvadite ledomat koji se moze rucno odvojiti bez alata.
E: « Vadenje ledomata ne utjece na termicke i mehanicke performanse zamrzivaca.
® Za najbolju energetsku ucinkovitost, pobrinite se da su sve police, ladice i kosare na svojim izvornim
polozajima.
22 Hrvatski
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Koraci za postavljanje

KORAK 1 Izaberite mjesto

Zahtjevi za mjesto:

« Cvrsta, ravna povrSina bez podne obloge koja bi mogla zaprijeciti ventilaciju
« udaljeno od izravnog suncevog svjetla

« s dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

+ Udaljeno od izvora topline

« prostor za odrzavanje i servisiranje

« temperaturni raspon: izmedu 10 °Ci 43 °C

Ucinkoviti temperaturni raspon
Hladnjak je namijenjen za uobicajeni rad na temperaturnom rasponu koji je naveden na 0znaci razreda

hladnjaka.
. Raspon sobne temperature (°C) S
Razred Simbol L
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561 g
Prosireni umjereni SN +10 do +32 +10 do +32 s
Umijereni N +16 do +32 +16 do +32 ®
Suptropski ST +16 do +38 +18 do +38
Tropski T +16 do +43 +18 do +43
NAPOMENA

Na performanse hladenja i potrosnju elektricne energije mogu utjecati temperatura okoline, uCestalost
otvaranja vrata i mjesto na kojemu se hladnjak nalazi. Preporucujemo podeSavanje postavki temperature
prema potrebi.
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Postavljanje

Razmak
Ispod pogledajte slike i tablice kako biste saznali prostorne zahtjeve za postavljanje.

4 A Model A B C
& RT58 1507 1352 120°
e RT62 1507 1352 120°
“ U (jedinica: mm)
\ 01 100 mm
‘ 02 50 mm
ﬂ 03 najmanje 50 mm
o
2
Y
=
=
=)
m
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KORAK 2 WiFi veza

Hladnjak mozete kontrolirati na daljinu pomocu adaptera Smart Home koji se prodaje zasebno. Kako biste
kupili adapter Smart Home, posjetite web-mjesto www.samsung.com i potrazite informacije o proizvodu o
adapteru.

NAPOMENA

U nekim zemljama mozda necete moci kupiti adapter Smart Home zasebno. Provjerite dostupnost kod
svog distributera.

/\ OPREZ

« Dvije su vrste adaptera Smart Home tvrtke Samsung: jedan koji je namijenjen za Samsung pametne
televizore i drugi koji je namijenjen za kucanske uredaje tvrtke Samsung.

« Morate kupiti adapter Smart Home tvrtke Samsung (HD39N1230GW) koji je namijenjen za kucanske
uredaje. Bilo koji drugi adapter moze uzrokovati kvar sustava.

e 1. Pritisnite kako biste otkljucali podrucje =
poklopca adaptera. 2
<
=
3.
m
N 2. Otvorite poklopac adaptera.
3. Umetnite adapter Smart Home u prikljucak za
adapter u ispravnom smijeru.
N
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Postavljanje

- 4. Najprije umetnite gornji dio poklopca adaptera,
a zatim zatvorite kako biste zakljucali kao Sto
je prikazano.
NAPOMENA
Oznaceno podrucje je poklopac za dodatni
adapter, nije puknuce ili kvar.
O
(=]
a N
Q
=
=
=3 KORAK 3 Pod

e - - N « Povrsina za postavljanje mora izdrzati tezinu
@ I H punog hladnjaka ili priblizno 100 Kkag.
E [ « Kako biste zastitili pod, stavite veci komad
7 Q kartona pod svaku nogicu hladnjaka.
+ Nakon sto hladnjak postavite u konacni
polozaj, kako biste zastitili pod, nemojte

|
)

o~ pomicati hladnjak bez prijeke potrebe. Ako
; morate, postavite debeli papir ili krpu poput
N J stare prostirke na putanju pomicanja.
26 Hrvatski
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KORAK 4 Podesite nivelirajuce nogice

Nivelirajte hladnjak ru¢no podesavajuci
nivelirajuce nogice. Zelite li spustiti hladnjak,
okrecite nivelirajuce nogice u smjeru kazaljke na
satu, a za podizanje hladnjaka okrecite nivelirajuce
nogice suprotno od smjera kazaljke na satu.

s

J

Neka nozice budu na visini od barem 35 mm (A)

od poda kako je prikazano.
O
2
Q
=
=
— 3.
m
A m _ _
N Y,
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Postavljanje

KORAK 5 Otpakirajte pribor i postavite ga na mjesto (samo neki modeli)

Pribor koji se isporucuje s ovim hladnjakom pravilno je pakiran za prijevoz i iz sigurnosnih razloga.
Otpakirajte taj pribor i stavite ga na mjesto.

Police u vratima hladnjaka

e N Uz proizvod se isporucuju i police u vratima
hladnjaka. Umetnite police i u zamrzivaCiu
hladnjak.

Ako zelite upotrijebiti posudu za jaja, provjerite
je li stavljena u hladnjak ili umetnuta u police u
vratima.

L ) NAPOMENA
Cvrsto pritisnite police u vratima prilikom

- postavljanja na vrata.
(=]
= r N
=
=
=S
m
N\ J

KORAK 6 Pocetne postavke

Kada dovrsite sljedece korake, hladnjak ¢e biti u potpunosti funkcionalan.

1. UKopcajte utikac u zidnu uticnicu kako biste ukljuCili hladnjak.

2. Otvorite vrata i provjerite ukljucuje li se unutarnje svjetlo.

3. Kontrolu temperature postavite na najnizu temperaturu i pricekajte oko sat vremena. Nakon toga
zamrzivac Ce biti lagano ohladen, a motor e raditi glatko.

4. Pricekajte da hladnjak dosegne postavljenu temperaturu. Sada je hladnjak spreman za upotrebu.

KORAK 7 Konacna provijera

Kad dovrsite postavljanje potvrdite sljedece:

« Hladnjak je ukopcan u elektri¢nu uticnicu i propisno uzemljen.

« Hladnjak je postavljen na ravnu, niveliranu povrsinu s pristojnim razmakom od zida ili ormarica.

« Hladnjak je niveliran i stoji ¢vrsto na podu.

« Vrata se slobodno otvaraju i zatvaraju, a unutarnje svjetlo automatski se ukljucuje kad otvorite vrata.

28 Hrvatski
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Operacije

Ploca sa znaCajkama
Ve
Twin Cooling®** Twin Cooling™* Twin Cooling®"*
A A
01 [ Freezer Freezer Freezer
( (
Power Freeze (3 sec) Power Freeze(3sec) Power Freeze (3 sec)
Freezer Freezer Freezer
Fridge Fridge Fridge
Off off Off
02 I Freezer Freezer [ Freezer
Convert (_Convert Convert
(3sec) (3sec)
03 Fridge
Power Cool (3sec) Power Cool (3 sec) Power Cool (3sec)
Fridge Fridge
Soft Freeze -1'c Zone
Freezer Fast Cooling Vacation On
04 [Cool Select* Co%losneelect ‘[ Vacation
(3sec) (3sec) (3sec)
= a = =
06 = [A S ~ e
Door Door Door
05 Alarm Alarm __Alarm
Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec) Control Lock(3 sec)
- J

01 Freezer (Zamrzivac) / Power 02 Freezer Convert (Promjena
Freeze (Brzo zamrzavanje) nacina rada zamrzivaca)

03 Fridge (Hladnjak) / Power
Cool (Brzo hladenje) /
Vacation (Odmor)

o
§=]
(]
=
Q
=
(]

04 Cool Select+ (Odabir
temperature+) /

05 Door Alarm (Alarm za vrata)
/ Control Lock (Blokada

06 Mrezna veza (samo kod
odredenih modela)

Cool Select Zone (Zona s
odabirom temperature)
(samo modeli tipa A i B)

kontrola)
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Operacije

01 Zamrzivac / Brzo zamrzavanje

Gumbom Freezer (Zamrziva€) mozete namjestiti temperaturu zamrzivaca.
Dostupne su temperature izmedu -15 °Ci-23 °C.

Freezer /\ OPREZ

(Zamrzivad) « Kako biste sprijeili kvar sustava ili kvarenje hrane, nemojte ljeti (iznad 35 °C)
postavljati temperaturu na -15 °C.

« Nemojte u zamrzivac pohranjivati staklene boce s teku¢inom. Staklene boce ¢e
napuknuti ili ¢e se razbiti u komadice kad se tekucina zaledi.

Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini
ventilatora. Zamrzivac nastavlja raditi u punoj brzini nekoliko sati, a zatim se vraca
na prethodnu temperaturu.

« Kako biste aktivirali Brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite Freezer (Zamrzivac)
na 3 sekunde. UkljuCuje se odgovarajuci indikator @), a hladnjak ¢e ubrzati
postupak hladenja prema vasoj Zelji.

«  Zelite li deaktivirati, ponovno pritisnite i drZite Freezer (Zamrzivac) na 3
sekunde. ZamrzivaC se vraca na prethodnu postavku temperature.

. Zelite li zamrznuti velike koli¢ine namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje
najmanje 20 sati prije spremanja namirnica U zamrzivac.

« Zamrzivac nastavlja raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraca na prethodnu
temperaturu.

NAPOMENA

Upotreba nacina rada Brzo zamrzavanje povecava potrosnju elektricne energije.
Ako ga ne namjeravate upotrijebiti, pobrinite se da je iskljucen i da se vratio na
prethodnu temperaturvu.

Power
Freeze (Brzo
zamrzavanje)

o
=]
(¢°)
=
Q
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—
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02 Promjena nacina rada zamrzivaca

Mozete Citavi hladnjak upotrebljavati u nacinu rada Hladnjak ili iskljuciti zamrzivac.
Zelite li promijeniti zadani nacin rada zamrzivaca, pritisnite i drzite gumb Freezer
Convert (Promjena nacina rada zamrzivaca) na 3 sekunde i udite u nacin rada
odabira. Zatim pritisnite gumb Freezer Convert (Promjena nacina rada zamrzivaca)
kako biste odabrali Zeljeni nacin rada.
Nacin rada mijenja se u sljedec¢em poretku: nacin rada Hladnjak = Isklju¢eno —
Zamrzivac = Iskljueno — Hladnjak.
« Ako odaberete Hladnjak, ukljuCuje se indikator Hladnjak. Brzo zamrzavanje
Ce se deaktivirati ako je aktivno, a Ledomat ukljucen ce se iskljuCiti ako je
omoguceno.
« Ako odaberete Iskljuceno, ukljucuje se indikator Isklju¢eno. Zamrzivac e se
iskljuciti.
«  Ako odaberete Zamrzivac, indikatori zamrzivaca ukljuCuju se prema vasem
odabiru.
Promjene Ce se postaviti i aktivirati nakon 10 sekundi. Zelite Ii ponistiti ili opet
promijeniti nacin rada, opet pritisnite i drzite gumb Freezer Convert (Promjena
nacina rada zamrzivaca) na 3 sekunde. Zatim pratite upute kao sto je prethodno
navedeno.

NAPOMENA

« Ako gumb Freezer Convert (Promjena nacina rada zamrzivaca) pritisnete i
zadrzite 3 sekunde, hladnjak prelazi u naCin rada odabira u kojemu mozete
pritisnuti gumb Freezer Convert (Promjena nacina rada zamrzivaca) kako biste
odabrali drugi nacin rada.

« Kada su funkcije hladenja ili zamrzavanja u nacinu rada "Iskljuceno”,
temperatura hladnjaka ili zamrzivaca ostaje niza od 15 °C kako bi se sprijeCila
pojava plijesni ili neugodnih mirisa, Uz uporabu niske razine elektricne energije.

« Hladnjak ili zamrzivat ne mozete zasebno iskljuCiti.

« Hranu ili pi¢e nemojte spremati u hladnjak kada su funkcije hladenja ili
zamrzavanja u nacinu rada "Isklju¢eno". 15 °C nije dovoljno hladno kako bi se
sprijecilo kvarenje.

Freezer Convert
(Promjena nacina
rada zamrzivaca)

(o]
O
o
=
Q
(=}
—
m

/\ UPOZORENJE

« Nemojte u zamrzivac stavljati staklene boce s teku¢inom. Kad ponistavate Promjena nacina rada
zamrzivaca, staklene boce mogu puknuti ili se razbiti u zamrzivacu.

« Pobrinite se da prije omogucivanja gumba Promjena nacina rada zamrzivacauklonite zamrznutu hranu
iz zamrzivaca. Kako temperatura raste, zamrznuta se hrana topi i kvari (nacin rada (Zamrzivac) mijenja
se u nacin rada Hladnjak).
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Operacije

« Pobrinite se da ohladenu hranu uklonite iz zamrzivaca prije onemogucivanja gumba Promjena nacina
rada zamrzivaca. Kako temperatura pada, ohladena se hrana moze zamrznuti (nacin radaHladnjak
mijenja se U nacin rada Zamrzivac).

NAPOMENA

Ako Zelite upotrebljavati Promjena nacina rada zamrzivaca, preporucujemo da se za pohranjivanje hrane,

posebice povrca, koristite plasticnim posudama.

03 Hladnjak / Brzo hladenje / Odmor

Kako biste podesili temperaturu hladnjaka, pritisnite gumb Fridge (Hladnjak) i
odaberite odgovarajucu temperaturu. Temperaturu mozete promijeniti u rasponu
izmedu 1°Ci7°C.

/\ OPREZ

« Nemojte zimi postavljati kontrolu temperature na 1 °C. To moze uzrokovati
probleme s hladenjem.

« Nemojte ljeti postavljati kontrolu temperature na 5-7 °C. To takoder moze
uzrokovati probleme s hladenjem.

Brzo hladenje ubrzava postupak hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora.
Hladnjak nastavlja raditi u punoj brzini nekoliko sati, a zatim se vraca na prethodnu
temperaturu.
« Kako biste aktivirali Brzo hladenje, pritisnite i drzite gumb Fridge (Hladnjak)

na 3 sekunde. Ukljucuje se odgovarajuci indikator (&), a hladnjak ¢e ubrzati
Power Cool (Brzo postupak hladenja prema vasoj zelji.
hladenje) « Kako biste deaktivirali Brzo hladenje, opet pritisnite i drZite gumb Fridge
(Hladnjak) na 3 sekunde. Hladnjak se vraca na prethodnu postavku temperature.

NAPOMENA

Upotreba nacina rada Brzo hladenje povecava potrosnju elektricne energije. Ako ga
ne namjeravate upotrijebiti, pobrinite se da je iskljuCen i da se vratio na prethodnu
temperaturu.

Fridge (Hladnjak)
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Ako idete na odmor ili poslovno putovanje ili ne namjeravate upotrebljavati

hladnjak neko vrijeme, upotrijebite nacin rada Odmor.

(samo modeli tipa A i B)

« Kako histe aktivirali naCin rada Odmor, pritisnite gumb Fridge (Hladnjak)

s izabranim indikatorom 1 °C. Ukljucuje se indikator za odmor (&%), dok se
zaslon s temperaturama hladnjaka iskljucuje. | zaslon modela tipa A (Odabir
temperature+) i tipa B (Zona s odabirom temperature) se iskljucuje. Temperatura
hladnjaka Ce se kontrolirati ispod 15 °C, ali zamrzivac ostaje aktivan kao Sto je
prethodno postavljeno.

« Kako biste deaktivirali na¢in rada Odmor, opet pritisnite Fridge (Hladnjak).
Temperatura hladnjaka vratit ¢e se na 7 °C. Imajte na umu da se modeli tipa
A (Odabir temperature+) i tipa B (Zona s odabirom temperature) vracaju na
postavke temperature hladnjaka.

(samo modeli tipa C)

« Kako biste aktivirali nacin Odmor, pritisnite i drzite gumb Vacation (Odmaor)
na 3 sekunde. Ukljucuje se indikator za odmor dok se zaslon s temperaturama
hladnjaka iskljuCuje. Temperatura hladnjaka ¢e se kontrolirati ispod 15 °C, ali
zamrzivac ostaje aktivan kao Sto je prethodno postavljeno.

« Kako histe deaktivirali natin Odmor, ponovno pritisnite i drzite Vacation
(Odmor) na 3 sekunde. Temperatura hladnjaka vraca se na prethodnu postavku
temperature.

NAPOMENA
Preporucujemo da ispraznite odjeljak hladnjaka i da vrata budu zatvorena.
Za modele sa znacajkom Odabir temperature+ / Zona s odabirom temperature

nacin rada Odmor kontrolira se ispod 15 °C, bas kao postavke hladnjaka. No
odgovarajuci se indikator iskljucuje, ovisno 0 modelu.

Vacation (Odmor)
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04 Odabir temperature+ / Zona s odabirom temperature

Pritisnite i drzite Cool Select+ (Odabir temperature+) 3 sekunde. Zatim ponovno
pritisnite kako biste odabrali zeljeni nacin rada. UKIjuit ¢e se odgovarajuci
indikator.

+ Fridge (Hladnjak)

Cool Select+ _ ) o .
(Odabir Ako je odabrano, zona s odabirom temperature postavit ¢e se na 3 °C.

+ Soft Freeze (Blago zamrzavanje)
temperature+) ) . L . .
(TIP A) Ako je odabrano, zona s odabirom temperature postavit ¢e se na -5 °C. To je

korisno za pohranjivanje mesa i/ili ribe na dulje vrijeme.

«  Freezer (Zamrzivac)
Ako je odabrano, zona s odabirom temperature postavit ¢e se na-12 °C. To je
korisno za pohranjivanje smrznutog povrcéa na dulje vrijeme.

Pritisnite i drzite Cool Select Zone (Zona s odabirom temperature) 3 sekunde.
Zatim ponovno pritisnite kako biste odabrali zeljeni nacin rada. UkljuCit ¢e se
odgovarajuci indikator.
+ Fridge (Hladnjak)

Ako je odabrano, zona s odabirom temperature postavit ¢e se na 3 °C.
« -1°CZone (Zonas-1°0)

Ako je odabrano, zona s odabirom temperature postavit ¢e se na -1 °C. To je

Cool Select Zone
(Zona s odabirom
temperature) (TIP

B . o .
o ) korisno za pohranjivanje kvarljive hrane.
g « Fast Cooling (Brzo hladenje)
% Odaberite ako Zelite brzo ohladiti hranu. Znacajka Zona s odabirom temperature
hranu Ce brzo ohladiti za 60 minuta.
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05 Alarm za vrata / Blokada kontrola

Mozete postaviti alarm kao podsjetnik. Ako vrata ostanu otvorena dulje od 2
Door Alarm (Alarm | minute, oglasit ¢e se alarm i pocet Ce treperiti svjetlo indikatora alarma. MoZete
Za vrata) omoguciti i onemoguciti alarm pritiskom na Door Alarm (Alarm za vrata). Alarm je
omogucen prema zadanim postavkama.

Kako ne bi doslo do nesretnog slucaja prilikom rukovanja, pritisnite i drzite Door
Alarm (Alarm za vrata) 3 sekunde kako biste aktivirali funkciju Blokada kontrola.
Sve ¢e se kontrole onemoguciti, a ukljucit ¢e se indikator (&).

Kako biste deaktivirali funkciju, ponovno pritisnite i drzite 3 sekunde. Kontrole ¢e
se omoguciti kao i obicno.

Prilikom povezivanja hladnjaka s aplikacijom Samsung Smart Home ili pametnim
uredajima tvrtke Samsung kao Sto su televizori Samsung Smart slijedite upute

Control Lock
(Blokada kontrola)

Provler? . aplikacije ili upute uredaja na zaslonu te pritisnite i drzite Door Alarm (Alarm za
autenticnosti . . o L o
iz vrata) 5 sekundi. Zaslon temperature prikazuje "on (ukljueno)" 5 sekundi prije

nego Sto se nastavi postupak provjere autenticnosti. Imajte na umu da na funkciju
Alarm za vrata ova provjera autenti¢nosti nece utjecati.
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06 MreZna veza (samo odredeni modeli)

Mozete upotrijebiti dodatni adapter Smart Home (prodaje se zasebno) kako biste kontrolirali i nadzirali

hladnjak pomocu aplikacije SmartThings. Dodatne informacije o aplikaciji SmartThings potrazite u odjeljku

SmartThings.

NAPOMENA

« Preporuceni sustavi sifriranja ukljucuju WPA/TKIP i WPA2/AES. Nije podrzan nijedan noviji ni
nestandardizirani Wi-Fi protokol za provjeru autenticnosti.

« Okolne bezi¢ne komunikacije mogu utjecati na bezicne mreze.

« Ako je vas davatelj internetskih usluga registrirao MAC adresu vaseg 0sobnog racunala ili modema za
identifikaciju, vas pametni hladnjak tvrtke Samsung mozda se nece uspjeti povezati s internetom. Ako
se to dogodi, obratite se davatelju internetskih usluga za tehnicku pomoc.

« Postavke vatrozida vaseg mreznog sustava mogu sprijeciti povezivanje pametnog hladnjaka tvrtke
Samsung s internetom. Obratite se davatelju internetskih usluga za tehnicku pomoc. Ako se ovaj
problem nastavi, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung ili trgovcu.

« Da biste konfigurirali postavke bezi¢ne pristupne tocke (AP), procCitajte korisnicki priru¢nik za pristupne
tocke.

« Pametni hladnjaci tvrtke Samsung koji sadrze adapter Smart Home tvrtke Samsung podrzavaju i Wi-Fi
od 2,4 GHz s IEEE 802.11 b/g/n i Soft-AP protokol (preporucuje se IEEE 802.11 n).

« Neovlasteni Wi-Fi bezi¢ni usmjerivaCi mozda se nece uspjeti povezati s primjenjivim pametnim
hladnjacima tvrtke Samsung.
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SmartThings (dostupno samo uz dodatni adapter)

Postavljanje

Posjetite trgovinu Google Play, Galaxy Apps ili Apple App i potrazite ,SmartThings'. Preuzmite i instalirajte
aplikaciju SmartThings koju vam omogucuje tvrtka Samsung Electronics na pametni ureda.

NAPOMENA

« Aplikacija SmartThings namijenjena je za sustav Android 6.0 (Marshmallow) ili noviji ili i0S 10.0 ili
noviji ili iPhone 6 ili noviji te je optimizirana za pametne telefone tvrtke Samsung (serije Galaxy S
Galaxy Note).

« Radi poboljsanja performansi, aplikacija SmartThings podlozna je promjenama bez prethodne najave ili
obustavi podrske u skladu s pravilima proizvodaca.

Samsung racun

0d vas se trazi da registrirate Samsung racun kako biste upotrijebili aplikaciju. Ako nemate Samsung

racun, slijedite upute aplikacije na zaslonu kako biste izradili besplatan Samsung racun.

Pocetak

1. Umetnite adapter Smart Home u odgovarajuci priklju¢ak na hladnjaku.

2. Pokrenite aplikaciju SmartThings i prijavite se pomocu vaseg Samsung racuna. Korisnici uredaja iPhone
duzni su dati podatke o prijavi svaki put kada pristupe aplikaciji.

3. Odaberite Add Device (Dodaj uredaj), a zatim dodirnite Refrigerator (Hladnjak).

4. Slijedite upute na zaslonu kako biste pruzili potrebne informacije o usmjerivacu, a zatim pritisnite Next
(Dalje).

5. Pritisnite i drzite Fridge (Hladnjak) vise od 5 sekundi dok se na zaslonu ne pojavi poruka "AP
(Pristupna tocka)". Vas hladnjak bit ¢e registriran uz aplikaciju.

6. Kada je dovrSena registracija uredaja, ikona hladnjaka pojavit ¢e se u aplikaciji SmartThings.

7. Pritisnite ikonu hladnjaka kako biste otvorili stranicu o hladnjaku.

8. Kada je mrezna veza uspostavljena, Wi-Fi ikona svijetli na vasem hladnjaku.
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Aplikacija za hladnjak

Integrirana kontrola

Mozete kontrolirati i nadzirati hladnjak kod kuce, kao i dok ste u pokretu.

« Pritisnite ikonu hladnjaka u aplikaciji SmartThings kako biste otvorili stranicu o hladnjaku.

« Provjerite radni status ili obavijesti vaseg hladnjaka i po potrebi izmijenite opcije ili postavke.
NAPOMENA

Neke opcije ili postavke hladnjaka mozda nece biti dostupne za daljinsko upravljanje.
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Glavne znacajke

Registrirajte pametne kucanske uredaje tvrtke Samsung na posluzitelju aplikacije SmartThings za udaljeni

pristup.
Pregled izbornika

Chat control (Daljinsko
upravljanje)

Mozete kontrolirati svoje pametne ku¢anske uredaje tvrtke Samsung na
daljinu ili provjeriti radno stanje.

Home view (Pocetni
prikaz) (samo kod
odredenih modela)

Pomocu ugradene kamere na pametnom kuc¢anskom uredaju tvrtke Samsung
mozete nadzirati svoj dnevni boravak. To je dostupno samo kod odredenih
modela.

Master key (Glavni kljuc)

Glavni je klju¢ namijenjen za kontrolu sustava zakljuCavanja za razlicite
aktivnosti korisnika, kao Sto su izlazak, dolazak kuci, odlazak na spavanje i
budenje. To je dostupno samo kod odredenih modela.

Customer service (Sluzba
za korisnike)

Korisnicki prirucnik moze se preuzeti, a navedeni su i podaci za kontakt
korisnicke podrske.

Mozete provjeriti povezani uredaj, kao i informacije o softveru (verzijai

Settings (Postavke) licence otvorenog koda) te dodati uredaje ili odabrati drzavu.
Mozete simulirati rad trenutnog uredaja u svrhu demonstracije.
o .
3 Postavke hladnjaka
o
%: + Prikazuje trenutno postavljenu temperaturu hladnjaka.
Fridge (Hladnjak) «  Mozete ukljuciti ili iskljuciti znacajku Power Cool (Brzo hladenje) i

provjeriti trenutne postavke.

Freezer (Zamrzivac)

+ Prikazuje trenutno postavljenu temperaturu zamrzivaca.
«  Mozete ukljuciti ili iskljuCiti znacajku Power Freeze (Brzo zamrzavanje) i
provjeriti trenutne postavke.

Cool Select (Odabir
temperature)

« Prikazuje trenutno postavljeni nacin rada.
« Ovisno o modelu, prikazuje se Cool Select+ (Odabir temperature+), Cool
Select Zone (Zona s odabirom temperature) ili nista.
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+  Prikazuje informacije u proizvodu, ukljucujuci i trenutnu verziju, vodic,
znaCajke Self Check (Samoprovjera) i Help Desk (Podrska). Korisnicki
prirucnik moze se preuzeti, a navedeni su i podaci za kontakt korisnicke
podrske.

About Device (0 uredaju) | Self Check (Samoprovjera)

Pomocu znacajke Self Check (Samoprovjera) mozete provijeriti dijagnosticke

rezultate svog hladnjaka. Ako naidete na neuobicajene simptome, znacajka

Self Check (Samoprovjera) prikazuje informacije koje se mogu upotrijebiti za

sluzbu za korisnike.
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Posebne znacajke

Aktualni prikaz i posebne znacajke vaseg hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.

Ledomat (samo kod odredenih modela)
Fleksibilni ledomat

N 1. Otvorite vrata zamrzivaca i izvucite posudicu
Za led.

2. Napunite posudicu vodom do maksimalne
razine (A) oznacene na unutarnjem straznjem
dijelu posudice.

3. Posudicu vratite natrag na polozaj.

(® NAPOMENA

Vrijeme pravljenja leda ovisi 0 postavkama
) temperature.

NAPOMENA

+ Provjerite je li posuda za kockice leda na
mjestu ispod posudice za led.

« Da dozirate kockice leda, okrenite rucku
spremnika udesno kako biste ispraznili
polovinu kockica leda u spremnik. Zatim rucku
okrenite ulijevo da ispraznite drugu polovinu.

+ lzvadite spremnik tako Sto Cete ga blago saviti
i povuci naprijed.
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Dozator za vodu

S pomocu dozatora za vodu mozete jednostavno dozirati vodu bez otvaranja vrata hladnjaka. Spremnik za
vodu se prije upotrebe smije napuniti samo pitkom vodom.

Punjenje spremnika za vodu pitkom vodom

Otvorite vrata i pronadite spremnik za vodu koji je smjeSten u podrucju police na vratima.

s N 1. Drzite hvatista s obje strane spremnika za
vodu i podignite ga kako biste ga uklonili.

2. Napunite spremnik za vodu pitkom vodom do
najvise 2,8 I. Mozete ukloniti gornji poklopac ili
poklopac i natociti vodu.

NAPOMENA

Prije prve upotrebe o€istite unutrasnjost
spremnika za vodu.
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3. Ponovno umetnite spremnik za vodu i
zatvorite vrata. Pobrinite se da otvor za
vodu spremnika za vodu bude okrenut prema
naprijed.
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4 N 4. Stavite (asu za vodu ispod otvora za vodu na
' ) dozatoru i lagano pritisnite rucicu dozatora
I T kako biste natoCili vodu. Pabrinite se da
ﬁ N & dozator za vodu bude otkljucan.
=
= =)
) PeCK  UNLOCK
-~ \/
N\ J
/\ OPREZ

« Dozator za vodu osmisljen je za tocenje pitke vode. Spremnik za vodu punite samo pitkom vodom.
Nemojte puniti drugim tekuc¢inama.

« Nemojte pretjerano napuniti spremnik za vodu, jer to dovodi do prelijevanja.

« Nemojte pokuSavati napuniti spremnik za vodu ako ga niste izvadili iz vrata.

« Pobrinite se da je spremnik za vodu propisno uglavljen.

« Nemojte se Koristiti hladnjakom bez spremnika za vodu. Time se moze smanjiti izvedba i ucinkovitost.

« Kako biste sprijecili odskakivanje vode, pobrinite se da ¢asa bude u ravnini s rucicom dozatora.

NAPOMENA

Kako biste osigurali vise prostora, mozete se koristiti spremnikom za vodu kako biste spremili hranu. U
tom slucaju uklonite poklopac sa spremnika.
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Odrzavanje

Rukovanje i br

iga

Police zamrzivaca i hladnjaka
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Police u vratima hladnjaka

4 }H [
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«  Zelite li ukloniti policu, najprije potpuno
otvorite vrata. Povucite policu naprijed,
podignite je, a zatim izvucite.

+ Kad ponovno umecete policu, pobrinite se
da oznaka “Front” (Sprijeda) bude okrenuta
naprijed.

« Nemojte pokusavati pod kutom postaviti policu
na polozaj.

Malo podignite i izvucite policu u vratima.
/\ OPREZ

Kako biste sprijeCili nesretne slucajeve, prije
uklanjanja vrata ispraznite police u vratima.
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Odrzavanje

Cidcenje

Redovito upotrebljavajte suhu krpu za uklanjanje stranih tvari poput prasine ili vode s prikljucaka utikaCa

napajanja i kontaktnih tocaka.

1. IskopCajte kabel za napajanje hladnjaka.

2. Hladnjak Cistite iznutra i izvana vlaznom mekom krpom bez dlacica ili papirnim ru¢nikom.

3. Kad ste gotovi, dobro posusite suhom krpom ili papirnim rucnikom.

4, UkopcCajte kabel napajanja u zidnu uticnicu kako biste ukljucili hladnjak.

NAPOMENA

Ako ste zbog ciscenja uklonili neke uklonjive dijelove poput polica, pogledajte ukupni raspored u odjeljku

Sto je ukljuceno kako biste bili sigurni da ste ih pravilno vratili.

/\ UPOZORENJE

« Nemojte za Cis¢enje upotrebljavati benzen, razrjedivac ili deterdzent za kucu/automobil kao Sto je
Clorox™. Oni mogu ostetiti povrSinu hladnjaka i prouzrociti pozar.

+ Ne rasprsujte vodu po hladnjaku. To bi moglo uzrokovati strujni udar.
« Nemoijte stavljati prste ili druge predmete u otvor dozatora.

Zamjena

Filtar deodoranta (samo kod odredenih modela)

e Dok drzite gornju i donju stranu kKucista filtra,
oslobodite filtar deodoranta (A)iz kucista.
Zamijenite filtar, a zatim ponovno umetnite

kuciste.
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Lampice i antibakterijski filtar
Ni lampice ni antibakterijski filtar ne mogu popravljati korisnici. Ne pokusSavajte ih sami zamijeniti. Kako
biste ih zamijenili, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.
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Rjesavanje problema

Ako primijetite da se nesto neobic¢no dogada s hladnjakom, najprije provjerite sljedecu tablicu i iskusajte

prijedloge.

Opcenito

Simptom

Radnja

Ne radi ili ne hladi.

Provjerite je li kabel napajanja ispravno povezan.

Provjerite je li kontrola temperature ispravno postavljena.

Hladnjak drzite podalje od izravnog sunceva svjetla ili izvora topline. U
suprotnom, to bi moglo utjecati na hladenje.

Provjerite je li hladnjak dovoljno odmaknut od straznjeg zida, bo¢nih
zidova ili ormarica. U suprotnom, to bi moglo utjecati na hladenje.
Prevelika koli¢ina namirnica moze blokirati ventilaciju hladnjaka. Kako
bi hladnjak uobicajeno radio, nemojte unutra stavljati previse namirnica.

Hrana se u hladnjaku
zamrzava.

Provjerite je li kontrola temperature postavljena na najnizu
temperaturu. Ako jeste, promijenite temperaturu na visu ili optimalnu.
Ovo se dogada ako je temperatura okoline preniska. Temperaturu
postavite na visu.

Provjerite je li hrana s visokim sadrzajem vode stavljena u najhladnije
podrucje hladnjaka ili pored otvora za hladenje. Ako je to slucaj,
pomaknite hranu na druge police u hladnjaku.

Stvara buku.

Provijerite je li hladnjak postavljen na stabilnu, ravnu povrsinu.
Provjerite je li hladnjak dovoljno odmaknut od straznjeg zida, bocnih
zidova ili ormarica.

Pobrinite se da hladnjak bude bez necisto¢a ili stranih objekata unutra
ili ispod hladnjaka.

Iz hladnjaka se moze Cuti zvuk kucanja, a to se dogada kad se razni
uklonjivi dijelovi skupljaju ili Sire. Ne radi se 0 kvaru U sustavu.

Prednji kutovi i stranice
se zagrijavaju i stvaraju
kondenzaciju.

Kako bi se sprijecilo stvaranje kondenzacije, hladnjak na prednjim
kutovima ima cijevi s izolacijom. Ako temperatura okoline poraste, ova
oprema mozda nece ucinkovito raditi. Ne radi se 0 kvaru u sustavu.
Kondenzacija se moze stvarati na vanjskoj povrsini hladnjaka ako vlazni
zrak dolazi u kontakt s hladnom povrSinom hladnjaka.

Ledomat ne pravi led.

Morate pricekati 12 sati dok hladnjak ne pocne praviti led.
Pobrinite se da ne zaustavljate ledomat dok pravi led.

Pobrinite se da je zamrzivac postavljen ispod 0 °C (ili -5 °C u toploj
okolini).

Provjerite je li spremnik za vodu napunjen vodom.

Hrvatski
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Rjesavanje problema

Simptom Radnja

« Provijerite je li spremnik za vodu zamrznut. Ako je, odaberite visu
temperaturu hladnjaka.

Dozator vode ne radi. + Provjerite je li spremnik za vodu napunjen vodom.

« Provijerite je li spremnik za vodu propisno postavljen.

« Provijerite je li filtar za vodu propisno postavljen.

« Hladnjak proizvodi ovakav zvuk tijekom procesa hladenja, Sto je

Proizvodi zvuk vrenja.

uobicajeno.
« Provjerite ima li pokvarene hrane. Preporucujemo redovito ¢is¢enje
Iz hladnjaka se Siri zadah. hladnjaka i uklanjanje pokvarene ili sumnjive hrane.

+ Hranu s jakim mirisom dobro zamotajte.

+ Pobrinite se da namirnice ne blokiraju ventilacijske otvore hladnjaka.
Takoder je vazno ravnomjerno rasporediti hranu radi ventiliranja.

+ Pobrinite se da su vrata ispravno zatvorena.

Kondenzacija se stvarana |« 0Ovo se dogada kad se namirnice koje sadrzavaju veliku koli¢inu vode

unutarnjim zidovima ili po pohranjuju nezasticene ili su vrata neko vrijeme bila otvorena.

povrcu. « Pobrinite se da je hrana zaSticena ili stavljena u zatvorene spremnike.

Na unutarnjim zidovima
stvara se led.
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SmartThings

Simptom

Radnja

Ne mogu pronadi
aplikaciju “SmartThings”
na trzistu aplikacija.

Aplikacija SmartThings namijenjena je za sustav Android 6.0
(Marshmallow) ili noviji ili i0S 10.0 ili noviji ili iPhone 6 ili noviji te je
optimizirana za pametne telefone tvrtke Samsung (serije Galaxy S

Galaxy Note).

Aplikacija SmartThings ne
radi.

Aplikacija SmartThings dostupna je samo za primjenjive modele.
Stara aplikacija za pametni hladnjak tvrtke Samsung ne moze se
povezati s modelima SmartThings.

Aplikacija SmartThings
instalirana je, ali nije
povezana s mojim
hladnjakom.

Da biste upotrijebili aplikaciju, morate se prijaviti na svoj Samsung
racun.

Provjerite radi li vas usmjerivac normalno.

Provijerite je li adapter Smart Home ispravno umetnut.

Ako je ikona za Wi-Fi na zaslonu hladnjaka iskljuCena, to oznacava da
joS nije uspostavljena mrezna veza. U tom sluaju, upotrijebite aplikaciju
SmartThings kako biste se povezali i registrirali hladnjak na pristupnu
tocku (AP/usmjerivac) vaseg doma.

Ne mogu se prijaviti u
aplikaciju.

Da biste upotrijebili aplikaciju, morate se prijaviti na svoj Samsung
racun.

Ako nemate Samsung racun, slijedite upute na zaslonu aplikacije za
izradu racuna.

Kada pokusam prijaviti
svoj hladnjak, prikazuje se
poruka s informacijama.

Povezivanje s mrezom nije uspjelo s obzirom na udaljenost od pristupne
tocke (AP) ili zbog elektri¢nih smetnji iz okoline. Pricekajte trenutak |
pokusSajte ponovno.

Aplikacija SmartThings
povezana je s mojim
hladnjakom, ali ne
funkcionira.

Zatvorite i ponovno pokrenite aplikaciju SmartThings ili iskljucite i
ponovno ukljucite usmjerivac.

Uklonite adapter Smart Home i pravilno ga ponovno povezite. Zatim
pokusSajte ponovno.

Hrvatski
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Kontaktirajte SAMSUNG WORLD WIDE
Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s proizvodima SAMSUNG, obratite se centru za korisnicku podrsku

SAMSUNG

SAMSUNG.

Drzava Kontaktni centar MreZno mjesto

BOSNIA 055233999 Www.samsung.com/support
BULGARIA 0800 111 ;ié%%?::;:;t:ij;;im - WWWw.samsung.com/bg/support

CROATIA 072726 786 WWW.samsung.com/hr/support

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POUAND | v lefonon koo aos Grasrs: | MOMSaTSINg omplsuopor
* (optata wedtug taryfy operatora)
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dace"f efecutuatiuapelu\ din re;eaua I?igi WWW.S3MsUNg.com/ro/support
(RCS/RDS), vd rugam sd ne contactati formand
numarul Telverde fdrd ultimele doud cifre, astfel:
0800872678.

SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNC www.samsung.com/sk/support
(0800-726 786)

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.samsung.com/ee/support

MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free WWW.Samsung.com/gr/support
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Manuali i pérdorimit
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Informacione sigurie

« Para se té pérdorni frigoriferin tuaj té ri Samsung, lexoni plotésisht keté
manual pér t'u siguruar gé té dini si té perdorni vecorite dhe funksionet gé
ofron pajisja juaj me efikasitet dhe né menyre te sigurt.

« Kjo pajisje nuk eshte projektuar per t'u perdorur nga persona (perfshire
femijet) me aftesi té kufizuara fizike, ndjeshmerie ose mendore, apo ata ge
nuk kané pérvojé dhe njohuri, pérvecse nése jané té monitoruar ose jane té
udhézuar né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person pergjeqjes per
sigurine e tyre.

« Kjo aparaturé mund té péerdoret nga femije te moshes 8 vjec e lart dhe
personat me aftesi té pakesuara fizike, té ndjesise ose mendore 0se mungese
te pervojes dhe njohurise nese u eshte dnene mbikeqyrje ose udhezime
né lidhje me pérdorimin e pajisjes né njé ményre té sigurt dhe i kuptojné
rreziget gé perfshihen. Femijét nuk duhet té luajné me aparaturen. Pastrimi
dhe mirembajtja nga perdoruesit nuk duhet béere nga femijé pa mbikegyrije.
Femijeve té moshes nga 3 deri né 8 vjec U lejohet te ngarkojne dhe shkarkojne
pajisjet e frigoriferit.

« Paralajmerimet dhe Informacionet e Rendesishme te Sigurise né kete manual
nuk mbulojné té gjithé kushtet dhe situatat e mundshme gé mund té ndodhin.
Eshté pérgjegjésia juaj gé té pérdorni gjykim té shéndoshé, té tregoni

vemendje dhe kujdes kur instaloni, mirembani dhe péerdorni pajisjen tuaj.

« Pér shkak se udhézimet e meposhtme te perdorimit mbulojné modele te
ndryshme, karakteristikat e frigoriferit tuaj mund té ndryshojne disi nga ato te
pérshkruara né kété manual dhe jo té gjitha shenjat e paralajmérimit mund té
jené té zbatueshme. Nése keni pyetje ose shgetesime, kontaktoni me gendrén
me teé afert té sherbimit ose gjeni ndihme dhe informacione né internet né
WWW.Samsung.com.

« R-600a ose R-134a perdoret si nje ftohes. Kontrolloni etiketen e kompresorit
ne pjesen e pasme té pajisjes ose etiketen e klasifikimit brenda frigoriferit pér
té pare cili ftohés éshté pérdorur pér frigoriferin tuaj. Kur ky produkt permban
gazra té ndezshém (Ftohes R-600a), kontaktoni me autoritetet lokale né lidhje
me hedhjen e sigurt té ketij produkti.
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Informacione sigurie

«  Me gellim ge té shmanget krijimi i pérzierjes té gazrave té djeshem néese
ndodh njé rrjedhje né garkun ftohes, permasa e dhomes ne té cilen mund te
vendoset pajisja varet nga sasia e ftohesit ge perdoret.

« Asnjehere mos e ndizni pajisjen nese ka shenja demtimi. Nese nuk jeni té
sigurt, konsultohuni me shitésin. Dhoma duhet té jeté 1 m* pér ¢do 8 g té
ftohesit R-600a gé ndodhet brenda pajisjes.

Sasia e ftohesit né pajisjen tuaj té vecante tregohet né pllaken e identifikimit
brenda pajisjes.

+ Rrjedhja e ftohesit nga tubat mund te ndizet ose te shkaktoje lendime ne sy.
Kur ka rrjedhje té ftohésit nga tubi, shmangni flakét e hapura dhe largoni ¢cdo
gjé té djegshme nga produkti dhe ajroseni menjeheré dhomen.

Ne te kundéert mund té shkaktohet zjarr ose shperthim.
« Bérja e sherbimeve né keteé pajisje eshte e rrezikshme pér kedo pervec nje
Personi Sherbimi tée Autorizuar.
« Pér té shmangur kontaminimin e ushgimeve, respektoni udhézimet e
meéeposhtme:
Hapja e deres pér njé kohe té gjaté mund té shkaktoje rritje te
konsiderueshme te temperatures né ndarjet e pajisjes.
Pastrojini rregullisht siperfaget ge bien né kontakt me ushgimet dhe
sistemet e aksesueshme té shkarkimit.
Pastrojini depozitat e ujit nése nuk jané péerdorur pér 48 oré: shkarkoni
sistemin e ujit té lidhur me furnizimin e ujit nése nuk eshté zbrazur uje pér
5 dité.
Ruajeni mishin dhe peshkun e papergatitur ne ene te pershtatshme ne
frigorifer, né menyre ge te mos bien né kontakt me ushgimet e tjera ose te
pikoje mbi to.
Ndarjet me dy yje pér ushgimet e ngrira jané té pérshtatshme pér ruajtjen

e ushgimeve té ngrira paraprakisht, pér ruajtjen apo prodhimin e akullores
dhe per prodhimin e kubave te akullit.
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Ndarjet me nje, dy ose tre yje nuk jane te pershtatshme pér ngrirjen e
ushgimeve te freskéta.

Nese frigoriferi gendron bosh pér nje kohe te gjate, fikeni, shkrijeni,
pastrojeni, thajeni até dhe lereni deren hapur per tée parandaluar krijimin e
mykut brenda pajisjes.

& Paralajmeérim; Rrezik zjarri / materiale té ndezshme
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Informacione sigurie

Masat paraprake dhe simbolet e réndésishme té sigurisé:

/N PARALAJMERIM

Rreziget ose praktikat e pasigurta mund té shkaktojné léndime té rénda personale
ose vdekje.

/N KUJDES

Rreziget ose praktikat e pasigurta mund té shkaktojné léndime té lehta personale
0se démtime té prones.

Kéeto shenja paralajmerimi jane ketu pér te parandaluar lendimet ndaj jush dhe té
tjeréve.
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Ju lutemi ndigni me kujdes.

Pasi té keni lexuar kété pjesé, mbajeni né njé vend té sigurt pér referencé né té
ardhmen.

Shenja té rénda paralajmérimi pér transportin dhe vendin

/N PARALAJMERIM

« Kur transportoni dhe instaloni pajisjen, duhet té tregohet kujdes pér tu
siguruar ge té mos demtohet asnje pjese e garkut té frigoriferit.

Rrjedhja e ftohesit nga tubi i punimit mund té ndizet ose te shkaktojée
lendime née sy. Nese zbulohet nje rrjedhje, shmangni flaket e hapura ose
burimet e mundshme té ndezjes dhe ajrosni dhomeén né té cilén éshté
pajisja pér disa minuta.
Kjo pajisje permban njé sasi té vogel ftohesi isobutan (R-600a), njé gaz
natyror me perputhshmeri te larté me mjedisin, i cili sidogofte eshte i
djegshem. Kur transportoni dhe montoni pajisjen, duhet te tregoni kujdes

per t'u siguruar ge té mos demtohet asnje pjese e garkut te frigoriferit.

6 Shagip




Paralajmérime shume te réndésishme pér montimin

/\ PARALAJMERIM

« Mos e instaloni frigoriferin né njé vend me lagéshti ose aty ku mund té bjeré
né kontakt me ujin.

Prishja e izolimit té pjeséve elektrike mund te shkaktojé goditje elektrike
0se zjarr.

« Mos e vendosni kete frigorifer nen driten direkte te diellit ose ta ekspozoni
ndaj nxehtésise sé sobave, ngrohéeseve té dhomes ose pajisjeve te tjera.

« Mos vendosni né prizé disa pajisje né té njéjtin zgjatues me shume priza.
Frigoriferi duhet té vendoset gjithmoneé né prizen e vet individuale, e cila
ka nje norme voltazhi gé pérputhet me voltazhin e renditur ne etiketén e
specifikimeve te frigoriferit.

Kjo siguron performancen me té mire dhe parandalon gjithashtu
mbingarkesén e gargeve elektrike né shtépi, té cilat mund té shkaktojné
rrezik zjarri nga mbi nxehja e kabllove.

« Neése priza ne mur eshte e lire, mos e vendosni prizen e korrentit.

Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.

« Mos pérdorni nje kabllo gée ka demtime, carjeje ose gerryerje, né gjatesine e tij
ose ne fund.

« Mos e pérkulni shumeé kordonin elektrik apo té vendosni artikuj té réndé mbi
te.

« Mos e terhigni ose pérkulni fort kabullin e korrentit.

« Mos e perdridhni ose lidhni kordonin elektrik.

« Mos e lidhni kordonin elektrik mbi nje objekt metalik, te vendosni objekt te
rendé mbi kordonin elektrik, ta futni kordonin elektrik midis objekteve ose té
shtyni kordonin elektrik né hapésirén prapa pajisjes.

« Kur levizni frigoriferin, béni kujdes té mos e rrotulloni ose tée demtoni
kordonin elektrik.

Kjo mund te shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Shagip 7
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Informacione sigurie

« Mos e higni asnjeheré frigoriferin nga priza duke terhequr kordonin elektrik.
Kapni gjithmoneé fort spinen dhe térhigeni drejt nga priza.
Demtimi i kordonit mund te shkaktoje nje gark tée shkurteér, zjarr dhe/ose
goditje elektrike te perdoruesit.

« Mos ruani substanca shperthyese, si kuti aerosoli me gaz té djegshém, né kéeté

pajisje.

« Mos e montoni kete pajisje afér nje ngrohéseje ose materiali té djegshem.

« Mos e instaloni kete pajisje né nje vend ku mund te rrjedhé gazi.

Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.

« Ky frigorifer duhet té vendoset dhe té montohet né méenyrén e duhur né

pérputhje me udhézimet né keté manualin para se té pérdoret.

« Lidheni prizen elektrike ne pozicionin e duhur me kabllon e varur poshte.
Nese e lidhni prizen elektrike mbrapsht, kablloja mund té pritet dhe te
shkaktoje zjarr ose goditje elektrike.

« Sigurohuni ge spina elektrike té mos shtypet ose demtohet nga pjesa e pasme

e frigoriferit.

« Mbajini materialet e paketimit larg arritjes té femijéve.

Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja né rast se nje femijé i vendos
materialet e paketimit né koke.

« Pgjisja duhet te vendoset né nje pozicion ge spina te jete e lehte te kapet pas

instalimit.
Mos bérja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr per shkak te
korrentit.

« Mos e instaloni kete pajisje né njé vend té lagesht, me vaj ose me pluhur, né

nje vend té ekspozuar nga drita direkte e diellit dnhe uji (pikat e shiut).
Prishja e izolimit té pjeséve elektrike mund té shkaktojé goditje elektrike
0se zjarr.

« Neése ne frigorifer ka pluhur ose ujé, higeni spinén e korrentit dhe kontaktoni

me gendren e sherbimit té Samsung Electronics.

Perndryshe ekziston rreziku i zjarrit.
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Mos hipni mbi pajisje 0se mos vendosni objekte (si per shembull rroba, qirinj
te ndezur, cigare te ndezura, ene, lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi
pajisje.
Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin ose
lendime.
Duhet té higni té gjitha plastikat mbrojtése para se ta vendosni produktin pér
here té pare né prize.
Femijet duhet tée monitorohen per te siguruar ge té mos luajné me unazat
kapese ge perdoren pér rregullimin e deres ose me kapeset e tubit te ujit.
Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja né rast se njé femijé gélltit njé unazé
kapése ose kapésen e tubit té ujit. Mbajini unazat kapese dhe kapéset e
tubit te ujit larg femijéve.
Frigoriferi duhet te kete nje tokezim tée sigurt.
Sigurohuni gjithmoné geé te keni realizuar tokezimin e frigoriferit para se té
pérpigeni té kontrolloni ose té riparoni ndonjé pjeseé té pajisjes. Shkarkimet
elektrike mund té shkaktojné goditje elektrike serioze.
Mos pérdorni asnjeheré tuba gazi, linja telefoni ose shufra té tjera gé mund te
terheqin rrufete per tokezimin elektrik.
Duhet ta tokezoni frigoriferin pér te parandaluar ¢do rrjedhjeje te rrymes
ose goditje elektrike té shkaktuara nga rrjedhja e rrymes prej frigoriferit.
Kjo mund té shkaktojé njé goditje elektrike, zjarr, shpérthim ose probleme
me produktin.
Vendoseni fort spinén e korrentit ne prizé. Mos perdorni nje spiné elektrike te
demtuar, nje kordon elektrik té demtuar ose nje prize te liruar ne mur.
Kjo mund té shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.
Nése kordoni elektrik éshté i demtuar, ndérrojeni menjéheré nga prodhuesi
0Se agjencité e tij té sherbimit.
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Informacione sigurie

« Siguresa ne frigorifer duhet te ndérrohet nga njé teknik i kualifikuar ose
kompani sherbimi.
Nese nuk veprohet keshtu kjo mund té shkaktoje goditje elektrike ose
lendim personal.
« Kur e vendosni pajisjen, sigurohuni gé kordoni elektrik té mos keté ngecur apo
te jete i demtuar.
«  Mos mbani zgjatues shumeprizesh apo pajisje te tjera ushgimi me energji ne

pjesen e pasme te pajisjes.

Kujdesi gjaté montimit

/N KUJDES

Lejoni gé té kete nje hapesire té mjaftueshme rreth frigoriferit dhe montojeni
até ne nje siperfage te sheshte.
Mbajini té lira nga pengesat hapésirat e ventilimit ne kasen e pajisjes ose
ne strukturen e montimit.
« Léreni pajisjen té rrijé pér 2 oré para se te futni ushgimet pas instalimit dhe
ndezjes.
« Ne rekomandojme shume ge té merrni nje teknik té kualifikuar ose nje
kompani sherbimi per montimin e frigoriferit.
Nese nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje elektrike, zjarr,
shpérthime, probleme me produktin ose lendime.
« Mbingarkesa né njéren deré mund ta rrézoje frigoriferin duke shkaktuar

demtime fizike.
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Paralajmérime shume te réndésishme pér pérdorimin

/\ PARALAJMERIM

Mos e futni spinén elektrike né prizén né mur me duar té lagura.
Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.

Mos vendosni sende sipér pajisjes.

Kur e hapni ose mbylIni deren, sendet mund te bien dhe tée shkaktojne
lendim te vetes tuaj dhe/ose demtime materiale.

Mos i futni duart, kémbét ose objekte metalike (si p.sh. shkopinj, etj.) né fund

ose prapa frigoriferit.

Kjo mund té shkaktoje goditje elektrike ose lendime.
Cdo maje e mprehte mund té shkaktoje lendime personale.

Mos I prekni muret e brendshem te ngriréesit ose produktet e vendosura ne

ngrires me duar te lagura.

Kjo mund té shkaktoje kafshim ngrirjeje.

Mos vendosni nje ené té mbushur me uje né frigorifer.
Nese derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

Mos I mbani objektet ose substancat e avullueshme ose te djegshme (benzine,

hollues, gaz propan, alkool, eter, gaz LPG dhe produkte té tjera teé tilla etj.) né

frigorifer.
Ky frigorifer eshte vetem pér té ruajtur ushgim.
Kjo mund té shkaktoje zjarr ose shpérthim.

Femijet duhet te mbikéqgyren péer tu siguruar gée té mos luajné me pajisjen.
Mbajini gishtat larg vendeve ku mund té "pickoheni". Hapésirat midis
dyerve dhe kabinetit jané mjaft té vogla. Béni kujdes kur hapni dyert nése
femijet jané prané jush.

Mos i lini femijéet té varen ne deré ose koshat e derés. Mund te shkaktohen

lendime serioze.

Mos i lini femijet té hyjne brenda ne frigorifer. Mund te bllokohen aty.

Mos i futni duart né zonén poshté nén pajisje.

Cdo majé e mprehté mund té shkaktojée lendime personale.
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Informacione sigurie

« Mos ruani produkte farmaceutike, materiale shkencore ose produkte té
ndjeshme ndaj temperatures ne frigorifer.
Produktet ge kerkojné kontrolle te rrepta te temperatures nuk duhet te
vendosen neé frigorifer.
« Mos vendosni ose pérdorni pajisje elektrike brenda frigoriferit/ngrirésit,
pervecse nese jane té nje lloji te rekomanduar nga prodhuesi.
« Neése ndjeni aroma farmaceutike ose tym, higeni menjehere spinén nga priza
dhe kontaktoni me gendrén e sherbimit te Samsung Electronics.
« Nese ne frigorifer ka pluhur ose ujg, higeni spinén e korrentit dhe kontaktoni
me gendrén e shérbimit té Samsung Electronics.
Pérndryshe ekziston rreziku i zjarrit.
« Mos i lini femijéet te shkelin mbi sirtar.
Sirtari mund té thyhet dhe te beje ge femijet té rréshgasin.
« Mos i lini dyert e frigoriferit té hapura ndersa frigoriferi nuk eshte ne pune
dhe mos i lini femijét té hyjné brenda neé frigorifer.
« Mos i lini bebet ose femijét gé té shkojné brenda né sirtar.
Kjo mund teé shkaktoje vdekje nga mbytja prej bllokimit ose lendim
personal.
« Mos e mbushni frigoriferin me shume sec duhet me ushgime.
Kur hapni derén, sendet mund té bien dhe té shkaktojné lendim té vetes
tuaj ose demtime materiale.
« Mos spérkatni materiale té avullueshme si insekticide mbi sipérfagen e
Pajis)es.
Pervecse jane te demshme per njerezit, ato mund te shkaktojne goditje
elektrike, zjarr ose probleme me produktin.
« Mos pérdorni ose vendosni substanca té ndjeshme ndaj temperaturés si péer
shembull spéerkatésit e djegshem, objekte té djegshme, akull, dioksid karboni
te ngurté, ilace ose lende kimike prane ose brenda frigoriferit.
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Mos pérdorni tharéese flokésh pér té tharé pjesen e brendshme te frigoriferit.
Mos vendosni nje qiri te ndezur ne frigorifer péer té hequr eren e kege.

Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.

Mbusheni depozitén e ujit, tabakané e akullit dhe kubat e ujit vetéem me ujé té
pijshém (ujé mineral ose ujé tée filtruar).

Mos e mbushni depoziten me caj, lengje ose pije sportive, pasi kjo mund ta

demtoje frigoriferin.

Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si per shembull rroba, qirinj
te ndezur, cigare té ndezura, ené, lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi